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Dla Daisy, z wyrazami mitosci



Nie raz odwiedzatem plaze w potmroku,

W ciszy, z dala od promieni ksiezyca, wtapiajqc sie
w cienie.

Pamietam niewyrazne ksztalty i echa, diwieki i
obrazy wedtug rodzajow swoich,

Biate ramiona miotajqce sie bez wytchnienia na
szczytach grzywaczy,

A ja, bose dziecko, z wiatrem we wlosach,
Stuchatem i stuchatem.

Walt Whitman



Prolog

GLEBI CZARNYCH GOR, posrod ciemnej
W rumunskiej nocy, gleboko pod powierzchnig

metnych wod prastarej rzeki Aluty stychac byto
Spiewy rzecznych czarownic.

Corko Moruadh, porzuc sny.

To dziecko sprzed lat to juz nie ty.

Sen wkrotce zginie, zrodzi sie koszmar,
Zbud? sie, kochana, otworz oczka.

Najstarsza z czarownic, Baba Vrdja, ukryta w cieniu,
obserwowatla btekitmy krag ognia w wodzie. Jej jasne
oczy byly niespokojne, jakby czegoS wypatrywaty.

— Vino, in rdu. Aratd-te — wyszeptala w pradawnym
jezyku. — Wyjdz, potworze. Ukaz sie.

Osiem rzecznych czarownic zebranych wokot ognia
kontynuowato piesn. Trzymajac sie za rece, wirowaly
w strone przeciwng do ruchu wskazowek zegara, a ich
potezne ogony zagarniaty wode.

Corko Moruadh, tys jednq z nas.



Poczqtek konca, nadszed? twoj czas.
Przesypat sie piasek, czar nabiera mocy,
We wszystkie strony piesn sie roznosi.

— Vin, diavolul, vin — rykneta Vrdja, przyblizajac sie
do kregu. — Tu esti ldnga... Te simt... Przyjdz, diable,
przyjdz... JestesS juz blisko... Wyczuwam cie...

Nagle ptomienie uniosty sie, tanczac niczym jezyki
wezow. Czarownice pochylity glowy i chwycilty sie
mocniej za rece. Najmtodsza z nich zawyla z bdlu
i zgiela sie wpot.

Vrdja znatla ten bdl, ktory przeszywat na wskros
niczym srebrny hak. Czarownica podpiynela blizej
najmtodsze;.

— Pokonaj to, draga — rzekta. — Musisz by¢ silna!

— Ale... nie moge. To dla mnie zbyt wiele! Bogowie,
pomozcie mi! — wotala kobieta. Jej skora koloru
cetkowanych rzecznych kamieni zbladta, a ogon miotat
sie dziko we wszystkie strony.

— Pokonaj to! Krag nie moze zostaC przerwany! lele
nie moga ustapic! — grzmiata Vraja.

Mloda czarownica wydata z siebie rozdzierajacy
krzyk, uniosta glowe i wznowila piesn, a zaraz potem
posrod wodnych ptomieni pojawity sie kolory, ktore
wirujac, zaczely tworzy¢ obraz. Mozna w nim bylo
rozpoznac¢ zatopione w glebinach wrota z brazu pokryte



lodem. Stychac tez byto glos ztozony z tysiecy szeptow.
— Shokoreth... Amdgitor... Apateon...

Za wrotami co$ drgneto, jak gdyby zbudzilo sie
z dlugiego snu. Stworzenie, ktére nie mialo oczy,
zwrocito twarz na poinoc i rozesmiato sie.

— Shokoreth... Amagitor... Apateon...

Vraja podptyneta blizej ognia i zamknela oczy, by nie
patrzeC na obraz. Jej wzrok chcial uciec przed ztem
i lekiem. Przed nadciggajacym krwawym przyptywem.
Zebrala sie w sobie i usilowala da¢ swej magii
wszystko co potrafila, wszystko czym byta. Jej glos stat
sie silniejszy i wyniost sie ponad pozostate, uciszajgc
tym samym wszelkie szepty, trzaskanie lodu oraz tubalny
rechot potwora.

Corko Moruadh, piec takich znajdz,
Ktorych odwaga nadziei da trwac.
Jedng, co niesie sSwiatto, gdy kroczy.
Jedngq, co dar ma wizji proroczych.

Jednq, co nadal jeszcze nie wierzy,
Przez co wciqz slepo nieprawde szerzy.
Jednq o duszy z boskq iskrq,

Jedngq, co piesni zna wszelkich istot.



Wspdlnie odnajdzicie talizmany,

Ktore szescioro wtadcow nosito u boku.
Dzis skryte posrod morskiej piany

Po wielkiej bitwie swiatta i mroku.

Nigdy nie wolno im sie potqczy¢

W gniewie, chciwosci czy ztosci szale.
Rozsiane po swiecie przez dzielnqg Moruadh
Z leku, ze otworzq zniszczenia brame.

Przybqdicie do nas z rzek i morz,
Potqczcie serca, ciata, umysty,

Zanim wszechwode i jej mieszkancow
Na zawsze potworny Abbadon zniszczy!

Istota za bramg zawyla z wSciektosciq i rzucita sie na
ogrodzenie. Zderzenie bylo tak silne, ze czarownice
poczuty fale uderzeniowa ptynaca z ognia. Sita miotata
nimi tak, ze przez moment krag prawie pekl, jednak
kobiety byly silniejsze. Stworzenie wyciagnelo tape
przez kraty, jakby probowato dosiegna¢ Vrdje i chwycic
ja za gardlo. Plomienie wodnego ognia wzniosty sie
jeszcze bardziej, po czym w jednej chwili zgasty. Istota
znikneta. Rzeka ucichta.

Czarownice jedna po drugiej opadly na dno. Potozyly



sie na miekkim mule, nie zwazajac na to, ze gniotg im
sie pletwy, zamknely oczy i oddychaly gleboko,
wycienczone.

W miejscu, gdzie wczesniej tworzyly swoj krag,
pozostata tylko Vrdaja. Jej pomarszczona twarz
wygladatla rownie zalosnie jak stare, zgarbione ciato.
Z dhugiego warkocza oplatajacego jej glowe niczym
wegorze uwolnity sie pasma siwych wlosow. Sama
kontynuowata piesn, a jej zmeczony, lecz nadal mocny
glos rozbrzmiewatl posrod ciemnych wad.

Corko Moruadh, porzuc sny.

To dziecko sprzed lat to juz nie ty.
Zbudz sie, malenka, piec takich znajdz,
ktorych odwaga nadziei da trwac.

Zbudz sie, malenka, piec takich znajdz,
ktorych odwaga nadziei da trwac.

Zbudz sie, malenka...



Rozdziat 1

BUDZ SIE, MALENKA! Na czary Kirke, wotatam cie
piec razy! Masz dzisiaj piasek w uszach?

Serafina obudzila sie z glosnym jekiem. Jej
dlugie miedziane wtosy falowaly w nieladzie nad
twarza. W jej ciemnozielonych oczach widniat strach.
To co$s w klatce... Nadal styszatla Smiech i zZlowrogie
ryczenie. Czuta jego przebieglosc¢ i wscieklos¢. Syrena
rozejrzata sie niespokojnie w obawie, Ze potwoOr
znajduje sie tuz obok, ale wkrétce przekonata sie, ze jest
inaczej.

W pokoju byta tylko jej matka, ktora prawde mowiac,
byta niewiele mniej przerazajaca.

— Ze wszystkich dni akurat dzisiaj musisz sie
wylegiwa¢ w 1ozku? DziS wieczorem odbedzie sie
Dokimi. Tyle masz jeszcze do zrobienia!

La serenissima regina Isabella, krolowa krainy
Miromara, ptywata od okna do okna, rozsuwajac rolety.

Przez szklane szyby do pokoju wpadly promienie
Swiatla, budzac rozsiane po pomieszczeniu kosmate
rurkoczutkowce. Stworzenia rozkwitty w jednej chwili
i pomalowaty Sciany na zo6tto, kobaltowo oraz na kolor



fuksji. Zlociste promienie ogrzaly takie kepy
wodorostow na podtodze, ktore ISnity w wysokim
poztacanym lustrze i odbijaly sie od gladkich scian
z koralowcow. Spod 16zka czmychnela zwinieta
w klebek niewielka zielona oSmiornica, ktorej nie
spodobal sie nadmiar Swiatta. Byl to pupil Serafiny
o imieniu Sylvestre.

— Nie moglabys zrobic¢ tego za pomocq magii Spiewu,
mamo? — spytala Serafina chrapliwym z niewyspania
glosem. — Albo poprosi¢ o pomoc Tavie?

— Kazalam Tavii przygotowac ci $niadanie — odparla
I[sabella. — I NIE, nie moge uzywac¢ magii Spiewu do
rozsuwania rolet. Mowitam ci juz milion razy...

— Nigdy nie marnuj magii na rzeczy przyziemne —
dokonczyla syrena.

— Wiasnie. A teraz wstawaj. Cesarz z cesarzowq juz
przybyli. Twoje pomocnice czekaja w westybuluy, canta
magus wkrotce przybedzie na probe magii Spiewuy, a ty
lezysz nadal leniwie jak morska gabka — zalila sie
krolowa. To mowiac, odpedzita od okna tawice
fioletowych wargaczy i wyjrzala na zewnatrz. — Morze
jest dzi$ tak spokojne, ze widze stad niebo. Miejmy
nadzieje, Ze nie rozpeta sie burza i nie zmaci waod.

— Mamo, co ty tu w ogole robisz? Nie masz czasem
krolestwa do rzadzenia? — spytala Serafina
w przekonaniu, ze matka nie odwiedzita jej, by
pogawedzi¢ o pogodzie.



— Masz racje, dziekuje — odrzekla cierpko Isabella. —
Ale postanowilam na godzine powierzy¢ sprawy
krolestwa twemu nader odpowiedzialnemu wujkowi
Vallerio.

Krélowa przeszta na druga strone pokoju, do td6zka
Serafiny. Szara suknia z morskiego jedwabiu wirowata
za nig, srebrne tuski potyskiwaly, a geste wilosy byly
upiete na szczycie glowy.

— Tylko popatrz na te wszystkie muszle! — zawotatla,
marszczac brwi. Krolowa zmierzyla krytycznym
wzrokiem sterte biatych muszelek lezacych obok t6zka
corki. — Stuchatas do pdznej nocy, prawda?

— Musiatam! — bronita sie Serafina. — Za tydzien
musze przygotowac muszle z Rozwoju Moruadh.

— Nic dziwnego, ze nie moglam zerwac cie z t6zka —
rzekla Isabella, podnoszac jedng z muszli i przyktadajac
ja do ucha. — Podboje Merrovingbw na terenach
Pustkowi Thiry, autor: profesor Giovanni Bolla —
powtorzyta, po czym odrzucita muszle na bok. — Mam
nadzieje, ze na to akurat nie stracitas zbyt wiele czasu.
Bolla to glupiec. Przywddca w wygodnym fotelu.
Uwaza, ze lud opafagéw zostal powstrzymany przez
grozbe sankcji. Wierutne brednie, opafagowie to
kanibale, a ci majg gdzieS traktaty. Moruadh wystali
niegdys do nich postanca z informacja, ze zostang na
nich natozone sankcje. Zostal pozarty.

Serafina westchnela z niezadowoleniem.



— I dlatego tu jestes? Nie sadzisz, ze troche za
wczesnie na lekcje polityki?

— Na polityke nigdy nie jest za wczeSnie — upomniata
Isabella. — Chodzilo o okrazenie przez zolnierzy
Miromary, acqua guerrieri. Wlasnie to pograzyto
opafagow. Sila, nie dyplomacja. Zapamietaj to, Sero.
Nigdy nie siadaj do negocjacji z kanibalami, bo szybko
mozesz sie znalez¢ w karcie dan.

— Bede pamieta¢, mamo - odrzekla Serafina,
przewracajgc oczami.

Syrena usiadla na 1ozku, ktore bylo gigantyczng
muszlg przegrzebka, a nastepnie rozciggneta sie na nim
jak dluga. Jedna potowa t6zka byla gesto porosnieta
rozowymi ukwialami. To na niej spala. Drugg czesc¢
stanowit baldachim zamocowany na szczytach czterech
muszli  wiezycznikow. Brzegi baldachimu byly
pieczotowicie wyrzezbione i wylozone szklem morskim
oraz bursztynem. Zwisaly z niego zastony z bujnych
wodorostow, miedzy ktorymi przemykaty malenkie
babki i pasiaste blekitne liry.

Gabczaste odnéza ukwiatow ztapaty Serafine, gdy sie
podniosta. Syrena wlozyla biala szate z morskiego
jedwabiu, zdobiong zlota nitkg, muszlami ostryg
i perlami. Jej jasne tuski koloru Swiezej miedzi 1$nity
w podwodnym mroku. Pokrywaly jej ogon i tors
i doskonale pasowaly do ciemnomiedzianych wtosow
Serafiny. Takie ubarwienie odziedziczyta po ojcu,



principe concorte Bastiaanie, synu szlachetnego Domu
Kaden w morzu Marmara. Jej silne i gibkie pletwy
miaty barwe delikatnego koralowego rézu z zielonymi
akcentami. Byla sprezysta syreng i poruszala sie
z wdziekiem glebinowej szybkoptywaczki. Miata
oliwkowa cere, zwykle nieskazitelng, lecz tego ranka
byta nieco bledsza, a pod oczami miata ciemne worki.

— Co sie stalo? — spytata Isabella, zauwazywszy bladg
twarz corki. — JesteS biala jak brzuch rekina.
Rozchorowatas sie?

— Nie spatam dobrze. Miatam koszmary — przyznata
Serafina, obwigzujac szate pasem. — Widzialam co$
okropnego w klatce. To byl jakis potwor. Chciat sie
wydosta¢, a ja musialam go powstrzymac, ale nie
wiedzialam jak. — Kiedy mowila, powrocily do niej
obrazy ze snu, realistyczne i przerazajace.

— Zwykle nocne koszmary, ot co. Zte sny biorg sie
z nerwOw — uznata lekcewazaco Isabella.

— Byly tam iele, rzeczne czarownice. Wotlaty, zebym
do nich dolaczyla — ciagnela Serafina. — Kiedy$
opowiadatas mi o nich historie. Mowitas, ze to
najpotezniejsze z syren i ze kiedy kogos wzywaja, trzeba
ich ustucha¢. Pamietasz?

Mama uSmiechneta sie, co nalezato do rzadkosci.

— Tak, ale nie moge uwierzy¢, ze to zapamietatas —
odrzekla. — Opowiadatam ci takie rzeczy, kiedy bytas
malutka syrenka, zebys byta grzeczna. Mowitam, ze jesli



nie bedziesz grzeczna, iele mogg cie wezwac i zatkac ci
uszy. Miatas sie zachowywac jak na principesse z Domu
Moruadh przystato. To bylo tylko bicie morskiej piany.

Serafina wiedziala, Ze rzeczne czarownice sg
zmyslone, ale jej sen wydawat sie taki rzeczywisty.

— Byly tam, tuz obok. Przede mng. Tak blisko, ze
mogltabym ich dosiegna¢ — upierata sie, lecz po chwili
ugryzta sie w jezyk. — Ale oczywisScie to nieprawda.
Zreszta mam dzisiaj wazniejsze rzeczy na glowie.

— To prawda. Czy twoja pieSn magii Spiewu jest
gotowa? — spytata Isabella.

— A wiec to dlatego tu jeste§ — rzucita oschle
Serafina. — Nie przysztaS zyczy¢ mi powodzenia,
pogada¢ o fryzurze czy koronnym ksieciu, czy
o czymkolwiek innym, co normalna mama chciataby
omoOwic z corka. JesteS tu po to, zeby sie upewnic, ze
nie zepsuje mojej piesni.

Isabella spojrzata na Serafine wSciektymi btekitnymi
oczami.

— Nie potrzebujesz szczescia. Fryzura to zbytek. Liczy
sie twoja piesn magii Spiewu. Musi wypasc¢ doskonale,
Sero.

To musi by¢ doskonate. Sera pracowata tak ciezko
nad wszystkim, wliczajagc nauke, rzucanie zaklec,
zawody jezdzieckie, jednak niewazne, jak bardzo sie
starala, mama zawsze oczekiwata czegos wiecej.



— Nie musze ci przypomina¢, ze beda cie
obserwowa¢ dworzanie Miromary i Matali — rzekta
Isabella. — Nie mozesz sobie pozwoli¢ na
najdrobniejszy blad. Mysle, Ze nie powinna$ sie
obawia¢, pod warunkiem ze opanujesz nerwy. Pamietaj,
ze to nie bitwa ani klincz w parlamencie. To tylko
Dokimi.

— Racja, mamo. Tylko Dokimi — powt6rzyta Serafina
z opadnietymi ptetwami. — To tylko ceremonia, podczas
ktorej Alitheia akceptuje mojg krew albo mnie zabija.
Musze tylko zaSpiewac pieSn magii Spiewu rownie
dobrze jak canta magus. Musze tylko zlozyc
zareczynowe Slubowanie i obieca¢, ze pewnego dnia
dam kréolestwu corke. To nic, czym mozna sie
zamartwiac. Nic a nic.

Zapadta niezreczna cisza, ktérg pierwsza przerwata
Isabella.

— Pewnego dnia — zaczela — sama mialam problem
z opanowaniem nerwow. Bylo to wtedy, gdy moi starsi
ministrowie zjednoczyli sie przeciw mnie w pewnej
kwestii handlowej i...

Serafina przerwala jej stanowczo.

— Mamo, czy choC raz mozesz sie zachowywac jak
mama? | zapomnie¢, ze jesteS reging?

Isabella usmiechneta sie ze smutkiem.

— Nie, Sero. Niestety, nie moge.



Jej glos, zwykle peten animuszu, dzi§ przepeiniato
zmartwienie.

— Czy cos sie stalo? — spytata Serafina, ktora nagle
posmutniata. — O co chodzi? Czy Matalowie dotarli
bezpiecznie?

Syrena wiedziala, ze na podrozujacych mato
uczeszczanymi wodami czyhajg bandy oprychow.
Najgorsi z nich, nazywani Praedatori, byli znani z tego,
ze kradng wszystko, co ma jakakolwiek wartosc: od
pieniedzy, klejnotow i broni az po koniki morskie, na
ktorych jechali podrozni.

— Matalowie czujq sie Swietnie — zapewnita Isabella.
— Przybyli zeszlej nocy. Tavia sie z nimi widziala.
Mobwia, ze sg bardzo zmeczeni. Kto by nie byt? Droga
z Oceanu Indyjskiego do Adriatyku jest bardzo diuga.

Serafina poczuta ulge. W matalskim orszaku
podrozowali nie tylko ksigze koronny z rodzing, cesarz
i cesarzowa, ale takze Neela, kuzynka ksiecia
koronnego. Neela byla najlepsza przyjaciotka Serafiny
i ta bardzo za nigq tesknita. ChoC Sera zawsze byla
otoczona garstka dworzan, czuta sie wiecznie samotna.
W towarzystwie stuzacych i dworzan nie mogla sobie
pozwoli¢ na opuszczenie gardy. Dopiero przy Neeli nie
musiata nikogo udawac.

— Desiderio wyjechal im naprzeciw? — spytata.

Isabella sie zawahatla.



— Tak sie sktada, ze przywitat ich twoj ojciec —
odparta po chwili.

— Dlaczego? Myslatam, ze Des mial to zrobi¢. —
Serafina byta zbita z tropu. Wiedziala, ze jej brat nie
mogl sie doczekaC spotkania z Matalami. On i Mahdi,
ksigze koronny, byli starymi przyjaciotmi.

— Desiderio zostal oddelegowany do zachodnich
granic. Wraz z czterema regimentami acqua guerrieri —
oznajmita bez ogrodek Isabella.

Serafina nie wierzyla wlasnym uszom. Bala sie
0 swojego brata.

— Co takiego? — zawotata. — Kiedy?

— P6zna noca. Na rozkaz twojego wuja.

Brat Isabelli Vallerio byl glbwnodowodzacym armii
Miromary i ustepowat autorytetem tylko jej samej.

— Dlaczego? — zaniepokoila sie Sera. Regiment liczyt
trzy tysigce zolnierzy. Zagrozenie zachodnich granic
musiato by¢ wiec bardzo powazne, skoro wuj postat ich
az tylu.

— Doszty nas sluchy o kolejnym najezdzie.
Zaatakowano wioske Acqua Bella w poblizu wyspy
Sardynii.

— Ile jenicow pojmano? — spytata Serafina, obawiajac
sie odpowiedzi.

— Ponad dwa tysigce. — Isabella odwrdcita sie, ale
Sera zdazyta jeszcze dostrzec w oczach matki tzy.



Najazdy zaczety sie przed rokiem. Do tej pory celem
atakow padlo szes¢ miromarskich wiosek. Nikt nie
wiedzial, dlaczego ich mieszkancow brano w niewole
ani tez kto stoi za napadami. Wygladato to tak, jakby po
prostu znikali.

— Czy tym razem byli jacy$ swiadkowie? — drazyta
Serafina. — Wiecie, kto to zrobit?

Isabella opanowata sie i odwrdcita w strone corki.

— Nie wiemy. Modle sie do bogow o odpowiedz.
Twoj brat uwaza, zZe to sprawka terragogow.

— Ludzi? Niemozliwe. Mamy czary, ktére nas przed
nimi chronig. Znamy je od czasu stworzenia syren, od
czterech tysiecy lat. Nie zagroza nam. Nigdy nie byli
w stanie — powiedziata Serafina.

Syrena zadrzata na mysl, co by sie stato, gdyby ludzie
nauczyli sie odwraca¢ ich zaklecia. Syreny bylyby
wylawiane tysigcami za pomoca okrutnych sieci.
Handlowano by nimi. Terragogowie trzymaliby je
w akwariach dla wlasnej przyjemnosci, a ich populacja
zostataby zdziesigtkowana, tak jak to sie stalo
z tunczykami czy dorszami. Ani na ladzie, ani w morzu
nie bylo stworzenia bardziej chciwego od terragogow.
Nawet bezduszni opafagowie zabierali tylko to, co
zdotali zjes¢. Gogowie brali wszystko.

— Nie wydaje mi sie, ze to ludzie — przyznata Isabella.
— Tak tez powiedzialam twojemu bratu. Jednak
w poblizu Acqua Bella zaobserwowano wielki



holownik, a Desiderio jest przekonany, ze statek musi
mieC jaki$ zwigzek ze sprawq. Twéj wuj uwaza, Ze za
najazdami stojg Ondalinczycy i szykujg sie do ataku na
Cerulee. Dlatego postanowit wysta¢ regiment
w kierunku zachodniej granicy jako demonstracje sity.

Byly to otrzezwiajace wiesci. Ondalina, krolestwo
arktycznych  syren, byla odwiecznym wrogiem
Miromary. Przed stu laty zakonczytla sie miedzy nimi
wojna, ktérg Ondalina przegrala i od tego czasu
przestrzegata postanowien rozejmu.

— Jak dobrze wiesz, Ondalinczycy trzy miesigce temu
zerwali permutavi — ciggnela Isabella. — Twdj wuj
podejrzewa, ze admirat Kolfinn postapit tak, zeby
zapobiec twoim zaSlubinom z matalskim ksieciem
koronnym, a sam zaoferowal Matalom wilasng corke
Astrid. Sojusz z Matalami jest dla Ondalinczykow
rownie cenny jak dla nas.

Serafine zmartwily knowania wroga, ale jednoczesnie
poczula sie doceniona przez mame, ze ta dyskutuje z niq
na takie tematy.

— Moze powinnismy przelozy¢ Dokimi —
zasugerowata. — MoglabyS zamiast tego zwola¢ Rade
SzeSciu i przestrzec Ondaline. Cesarz Bilaal jest juz na
miejscu. Musiatabys tylko wezwac prezydenta Atlantyki,
starszego Qin i krolowa Stodkowody.

Na strapionej twarzy Isabelli pojawilo sie
zniecierpliwienie i Serafina zrozumiata, ze powiedziata



za duzo.

— Dokimi nie moze zostaC przetozone. Od niego
zalezy stabilno$¢ naszego krélestwa. Ksiezyc jest
w pelni, a poziom wod wysoki. Wszystko zostato
przygotowane. Chwila zwloki moze przechyli¢ szale na
rzecz Kolfinna — skwitowata Isabella.

Serafina byla zdesperowana. Tak bardzo pragneta
akceptacji ze strony matki. Sprobowata jeszcze raz:

— A jesli wyslemy na zachodnig granice nastepny
regiment? W nocy stuchatam jednej muszli... — to
mowigc, gorgczkowo przeszukiwata lezgce na podtodze
muszle. — O, mam, Dyskurs o obronie. Dowiedziatam
sie, Ze sama manifestacja sity moze odeprze¢ wroga,
a takze...

— Nie nauczysz sie rzadzenia krdlestwem, stuchajac
muszli — przerwatla jej matka.

— Alez mamo, manifestacja sily zadzialala na
opafagow na Pustkowiach. Sama o tym mowitas piec
minut temu!

— To prawda, ale to byla zupelnie inna sytuacja.
Cerulea nie byta wtedy zagrozona, wiec Moruadh mogla
sobie pozwoli¢ na wystanie wojsk z miasta na
Pustkowia. Mam nadzieje, ze masz Swiadomosc, ze
obecnie w stolicy stacjonuje szeS¢ regimentow, a do tej
pory wystaliSmy na zachodnia granice az cztery. Jesli
oddelegujemy kolejny, zostanie nam tylko jeden.



— Tak, ale...

— A co, jesli najezdzcy, ktorzy napadaja na nasze
wioski, zaatakujg Cerulee, a my bedziemy mie¢ do
dyspozycji jeden regiment guerrieri do obrony nas oraz
Matalow?

— Mamy przeciez twojq straz przyboczna, Janicarich —
rzekla Serafina, lecz jej glos ostabt, podobnie jak
nadzieje na to, ze zrobi na matce jakiekolwiek wrazenie.

Isabella machneta reka.

— Nie wiecej niz tysigc zotnierzy. Tylu nie wystarczy,
by skutecznie odeprze¢ atak. Mysl, Serafino, mysl.
Rzadzenie jest jak gra w szachy. Niebezpieczenstwo
moze nadejs¢ z roznych stron, zarowno od pionka, jak
i od krolowej. Musisz gra¢ szachownica, nie jedng
figura. Dzielg cie tylko godziny od zostania oficjalng
spadkobierczynig tronu Miromary. Musisz nauczyC sie
mySlenia!

— Ale ja mysle! Na bogow, mamo! Dlaczego zawsze
jestes dla mnie taka okrutna? — Syrena podniosta glos.

— Bo twoi wrogowie beda po tysigckro¢ okrutniejsi!
— odparta rownie gtosno Isabella.

Miedzy matka a corka znowu zapadta bolesna cisza,
przerwana goraczkowym waleniem do drzwi.

— Wejs¢! — warkneta Isabella.

Wrota komnaty Serafiny otworzyly sie i do Srodka
wplynat jeden z paziow Valleria, uklonit sie syrenom,



po czym zwrocit sie do krolowej:

— M0dj pan Vallerio przystal mnie, by przyprowadzic¢
Waszq Mitos¢ do prywatnej komnaty.

— 7 jakiego powodu?

— Mamy wiesci o kolejnym najezdzie.

Isabella zacisneta piesci.

— Powiedz swemu panu, Ze zaraz tam bede.

Serafina ruszyta za mamg.

— Pdjde z tobg — rzekla.

Isabella pokrecita glowa.

— Przygotuj sie na wieczéor — polecita oschle. —
Musisz dobrze wypas¢. Potrzebujemy tego sojuszu
z Matalami jak niczego innego. Jeszcze bardziej niz do
tej pory.

— Mamo, prosze...

Bylto jednak za pdzno. Isabella opuscita juz sypialnie
Sery.

Odeszia.



Rozdziat 2

DY DRZWI ZAMKNELY sie za Isabellg, Serafina z
trudem powstrzymata 1zy.

Prawie kazda rozmowa z mamg konczyla sie
krepujgcqg ciszg lub krzykami. Byla do tego
przyzwyczajona, ale mimo wszystko czuta bdl.

Sera poczuta na ramieniu cienka macke, a kolejna
okrecita jej sie wokot szyi. Trzecia wsuneta sie pod
ramie. Sylvestre zawsze doskonale dostosowywatl sie
do nastrojow swojej pani i teraz przybrat niebiesky ze
zmartwienia barwe. Syrena oparla sie o jego glowe.

— Tak bardzo sie denerwuje przed Dokimi — rzekla. —
Mama nie chce tego stucha¢, ale moze Neela zechce.
Musze z kim$ porozmawiaC. A jeSli Alitheia urwie mi
glowe? A jesli zepsuje zaklecie magii Spiewu? A jesli
Mahdi nie zechce...

Serafina nie mogta znie$¢ tej ostatniej mysli, ktéra
przerazala jgq jeszcze bardziej niz czekajace na niq
zadania.

— Serafino, dziecko drogie, gdzie jestes? Przybyla
twoja fryzjerka! — zawolala z westybulu Tavia, jej
opiekunka. Na dzwiek jej glosu Sylvestre zerwat sie jak



razony piorunem. Nie bylo juz czasu na zamartwianie
sie. Sera musiata wzig¢ sie do pracy. Czekala na nig
Tavia, czekala canta magus, a takze caty dwor.

—Juz ide! — odpowiedziata.

Ruszyta w kierunku drzwi, ale po chwili sie
zatrzymata. Wiedziata, ze gdy je otworzy, przestanie by¢
Serafing i stanie sie Jej MitosScia, Jej WysokosScia i
Najpokorniejsza Principessa. Tym wlasnie byla.

Nie znosita egzaltowanej dworskiej atmosfery,
szeptow,  ukradkowych  spojrzen,  nieszczerych
usmiechow. Na dworze musiata ubiera¢ sie stosownie
do sytuacji, ptywac z gracja, nigdy nie podnosic¢ glosu.
Usmiechac sie i potakiwac, kiedy wolataby pojezdzi¢ na
Clio czy przemierza¢ ruiny reggii, prastarego patacu
Moruadh. Nienawidzita dlawiagcego uczucia
wyczekiwania, nieustannej presji, by by¢ doskonata, a
takze znaczacych spojrzen i ostrych komentarzy, gdy jej
sie to nie udawato.

— Dwie minuty — wyszeptala.

Machneta ogonem i przeniosta sie na drugi koniec
pokoju. Pchnela szklane drzwi i wyptynela na balkon,
ptoszac przy tym odpoczywajace przy balustradzie dwie
mate rybki z gatunku kurek. Z balkonu roztaczal sie
widok na stolice.

Cerulea byla miastem rozleglym i rozwijajacym sie.
Kilka stuleci wczeSniej byla pierwsza syrenig osadq i
od tego czasu przeistoczyla sie w prawdziwe centrum



zycia  kulturalnego.  Starozytne, potezne  miasto
zbudowano z blekitnego kwarcu wydobywanego
gleboko pod morskim dnem. O tej porze dnia promienie
stofica przebijaly sie przez Diabelski Ogon, obronny
ciernisty pierScien wiszqcy nad miastem, i odbijaty sie
od dachow, sprawiajqc, ze te 1$nity.

Pierwotny patac zostal wzniesiony w centrum
Cerulei. Kilka wiekow wczesniej zapadt sie jego dach,
wiec przebudowano go i przeniesiono na podwodng
gore. Patac byt barokowa budowla z korali, kwarcu i
masy pertowej przeznaczong dla rodziny krdlewskiej i
jej dworu. Ruiny reggii pozostawiono nienaruszone w
granicach miasta, by przypominac o historii.

Serafina powiodla wzrokiem po wijacych sie
uliczkach Cerulei prowadzacych do wiezyczek Kolegio,
wokot  ktorych  spacerowali ubrani na czarno
profesorowie. Popatrzyta na ogromny ostrokon, po czym
przeniosta wzrok na Ztoty Sazen — dzielnice, w ktore;j
znajdowaly sie wysokie budynki, modne restauracje i
drogie sklepy. Jeszcze dalej, poza murami miasta,
widnialo Kolisseo z dwiema powiewajacymi flagami:
Miromary — czerwona galaz koralowca na biatym tle,
oraz Matali — stojacy smok trzymajacy srebrno-
niebieskie jajo. Kolisseo to wlasnie miejsce, gdzie juz
za kilka godzin Sera miala przejs¢ ceremonie Dokimi
przed obliczem dworu, wladcéw Matali oraz ludu
Miromary...



... Mahdiego.

Od czasu gdy widziata go po raz ostatni, minelty dwa
lata. Zamkneta oczy i wyobrazita sobie jego twarz:
ciemne oczy, niesmialy uSmiech i powazny wyraz
twarzy. W przysztosci mieli wzigc¢ Slub, a tego wieczoru
mialy sie odbyc¢ ich zareczyny. Byt to Zenujacy zwyczaj,
ale Serafina cieszyla sie, ze Mahdi bedzie jej mezem.
Nadal miata w pamieci ostatnie stowa, jakie od niego
ustyszata, tuz przed jego powrotem do Matali.

— To méj wybor — wyszeptal wtedy, trzymajac ja za
reke. — M@j. Nie ich.

Serafina otworzyta zielone oczy, ktore zasnuwata
mgta zmartwienia. Po jego pierwszej wizycie dostawata
prywatne wiadomosci w muszlach przekazywane przez
zaufanego postanca. Za kazdym razem, gdy otrzymywata
muszle, biegla do swego pokoju i przyktadata ja do
ucha, steskniona za glosem ukochanego. Jednak po roku
prywatne muszle przestaly przychodzi¢, a zastapily je
oficjalne. Glos Mahdiego wydawat sie w nich sztuczny i
formalny.

Mniej wiecej w tym samym okresie Serafina zaczeta
styszeC rozne rzeczy na jego temat. Niektorzy twierdzili,
ze stal sie imprezowiczem i spedzal cale noce na
ulicach miast, zmienit towarzystwo i wydat fortune na
wierzchowce do gry w caballabong. Nie wiedziala, czy
powinna wierzy¢ plotkom. A jesli byly prawdziwe? A
jesli naprawde sie zmienit?



— Serafino, musisz natychmiast wyjs¢! Thalassa
bedzie tu lada chwila, a wiesz, ze ona nie lubi, gdy kaze
jej sie czekac! — zawotata Tavia.

—Juz ide! — odrzekla Serafina, wracajac do sypialni.

Serdafina...

— Na wielka boginie Nerie, mowitam, ze ide!

Corko Moruadh, tys jednq z nas...

Serafina zamarta w bezruchu. To nie byt gtos Tavii i
nie dobiegal zza zamknietych drzwi. Zrédlo dzwieku
znajdowalo sie tuz za niq.

— Kto tam? — spytata, obracajac sie.

Poczqtek konca, nadszedt twoj czas...

— Giovanna, czy to ty? Donatella?

Nie bylo odpowiedzi. Bo w pokoju nie bylo nikogo
procz niej samej.

Nagle katem oka dostrzegla gwalttowny ruch po lewej
stronie. Syrena wstrzymata oddech, po czym westchnela
z ulga. To tylko lustro, wewnatrz ktorego spacerowata
vitrina.

Lustro byto wysokie i bardzo stare.

Robaki wygryzty dziury w jego poztacanej ramie, a
szktlo pokryte bylo czarnymi plamami. Zostalo
znalezione w rozbitym statku gogéw i bylo domem
duchéw zwanych vitrinami. Byly to dusze pieknych,
proznych istot ludzkich, ktore spedzaly zbyt wiele czasu
na przegladaniu sie w nim. Lustro stalo sie ich



wiezieniem. Ich ciala zestarzaly sie i umarty, ale dusze
przetrwaty zaklete na zawsze w szklanej putapce.

W lustrze Serafiny mieszkali pewna hrabina,
przystojny mtody ksigze, trzy kurtyzany, aktor i
arcybiskup. Postaci te czesto z nig rozmawialy. Teraz w
lustrze Serafina widziata wspomniang hrabine.

Sera zapukala w rame. Kobieta w szkle uniosta
ciezkga suknie i podbiegla ku niej. Zatrzymata sie kilka
centymetrow od szklanej powierzchni. Miata na sobie
wysoka, misternie wykonang biatg peruke. Jej twarz
byta upudrowana, a usta pomalowane szminka.
Wygladata na przestraszona.

— Ktos jest tu wsrod nas, principesso — wyszeptata,
zerkajac za ramie. — Kto$ obcy.

W jednej chwili obie dostrzegly w oddali
nieruchoma, ciemng posta¢. Serafina wiedziala, ze lustra
sq podwodnymi przejSciami, ktére wprawna osoba jest
w stanie otworzyC. Jednak tylko najpotezniejsi magowie
majg zdolno$¢ podrozowania ich srebrnymi drogami.
Serafina nie znata nikogo o takiej mocy. Nawet Thalassa
tego nie potrafita. Na oczach Serafiny i hrabiny postac¢
zaczela sie do nich zblizac.

— To nie jest vitrina — syknela kobieta. — Skoro sie tu
dostata, musi by¢ sposob, zeby zniknela. Odsun sie od
lustra! Szybko!

Kiedy nieznajoma sie zblizyla, Serafina rozpoznata w
niej rzeczng syrene z ogonem w brazowo-szare cetki.



Syrena ta miata na sobie peleryne z pior czarnych
rybotowéw z kolnierzem wykonanym z wijacych sie
jelenich rogow, ktory wystawal wysoko ponad jej
glowe. Wlosy jej byly siwe, a oczy patrzyly
przenikliwie. Rzucala zaklecie.

Przesypat sie piasek, czar nabiera mocy,

We wszystkie strony piesn sie roznosi...

Serafina znala ten glos. Slyszala go w swym
koszmarze. Nalezat do rzecznej czarownicy Baby Vrai.

Cho¢ hrabina nakazala Serafinie sie odsuna¢,
dziewczyna nie byla w stanie sie poruszy¢. Wygladata,
jakby zamarzta z twarza niemal przyklejong do
zwierciadtla.

Vraja jg wzywala.
— Przyjdz, dziecko — powtarzala.

Serafina uniosta wolno reke, niczym w transie. Juz
miata dotkna¢ lustra, gdy nagle Vraja przestala Spiewac
i odwrocita sie w kierunku czegos, czego Serafina nie
widziala. W oczach czarownicy pojawit sie strach.

— Nie! — wykrzyknela. Jej cialo wykrzywito sie w
spazmie i pottuklo w drobny mak. W miejscu, w ktorym
stala, wila sie setka wegorzy, ktére wkrotce zanurzyly
sie w cieklym srebrze.

Po kilku chwilach w ramie pojawil sie terragog,
powodujac drgania na powierzchni. Byt to mezczyzna
odziany w czarny stréj. Jego jasne wilosy byly niemal



biate i krotko przyciete. Stal odwrocony bokiem do
Serafiny i patrzyt na ostatnie znikajace wegorze. Jeden z
nich uciekat wolniej niz pozostale. Mezczyzna
pochwycit go i ugryzt. Stworzenie zaczelo wic sie z
boluy, a jego krew spltywata po brodzie nieznajomego.
Mezczyzna potkngt wegorza, po czym zwrécit sie w
strone lustra.

Serafina zakryla usta reka. Oczy obcego byly
catkowicie czarne. Syrena krzyknela, wycofata sie,
potkneta o krzesto i upadta na podloge. Z lustra
wylonita sie reka mezczyzny, a nastepnie bark. Kiedy i
glowa zaczela ukazywac sie po drugiej stronie, rozlegt
sie gtos Tavii.

— Serafina? Co tam sie dzieje? — zawotata zza drzwi
opiekunka. — Wchodze!

Mezczyzna zdazyt jeszcze rzuci€¢ dziewczynie
nienawistne spojrzenie i po sekundzie zniknat.

— Co sie stato, dziecko? Nic ci nie jest? — spytala
Tavia.

Roztrzesiona Serafina podniosta sie z podtogi.

— Ja... Zobaczytam co$ w lustrze. Przestraszytam sie i
przewrodcitam — rzekla.

Tavia, ktéra miata ciato i odndza blekitnego kraba,
podeszta do lustra. Serafina widziata, ze jest juz puste.
Zarowno rzeczna wiedzma, jak i terragog w czerni
znikneli. Widziata tylko odbicie Tavii.



— Ztosliwa vitrina — uznata opiekunka Sery. — Pewnie
ja ignorowatas. Drazni je, kiedy nie poswieca sie im
uwagi.

— To bylo co$ innego. Te postaci...

— Tak, kochanie? — Tavia zwrdcita sie do niej.

Straszna czarownica z koszmaru i terragog z
przerazajqcymi czarnymi oczami. Juz miala to
powiedziec¢, gdy zdala sobie sprawe, jak niedorzecznie
by to zabrzmialo.

— ...byly inne. Nigdy wczesniej ich nie widziatam.

— Czasem tak sie zdarza. WiekszosC vitrin pokazuje
sie od razu, ale czasem mozna trafi¢ na nieSmiate
osobniki — rzekla Tavia, po czym stuknela glosno w
szkto. — Spokojnie mi tam, dobrze? Inaczej schowam to
lustro do szafy! — to mdéwiac, Sciagnela z krzesta
jedwabny szal i zakryla nim zwierciadlo. — To je
przestraszy. Vitriny nie cierpia szaf, bo nie ma tam
nikogo, kto moze im mowic, jakie sg piekne.

Nastepnie Tavia poprawita wywrocone przez
Serafine krzesto, a po chwili ztajala ja za ociaganie sie.

— Czeka juz na ciebie $niadanie, podobnie jak
krawcowa. Musisz przyjs¢ natychmiast! — polecita.

Serafina rzucila jeszcze dlugie, powatpiewajace
spojrzenie na lustro. Vrdja nie istniata. Byla ielg, a te
zyty przeciez tylko w legendach. A to przejsScie przez
szklo? Zwykle zludzenie optyczne, halucynacja



spowodowana niewyspaniem i stresem przed Dokimi.
Czy aby mama nie wspominata, Ze najwiekszym
wrogiem Sery sg jej nerwy?

— Serafino, nie mam zamiaru cie dhluzej wotac! —
zniecierpliwila sie Tavia.

Ksiezniczka uniosta glowe, wyplynela z pokoju do
westybulu i dotgczyta do dworek.



Rozdziat 3

morski, tylko szmaragdowe! Przynies$ te, o ktore

N IE, NIE, NIE! Nie rubinowe grzebienie, stoniu
cie prositam! — warkneta fryzjerka na asystentke.

— Obawiam sie, ze sie mylisz. Etykieta wymaga, by
ksiezna Tsarno szta do Kolisseo przed hrabing Cerulei.
— To lady Giovanna, opiekunka komnat, rozmawiata
z ochmistrzyniq lady Ottavia.

— Te morskie roze dla principessy wiasnie przybyly
w darze od principe Bastiaana. Gdzie je potozyc? —
spytata pokojowka.

W pomieszczeniu rozbrzmiewal tuzin glosow
mowigcych jednoczeSnie w jezyku syrenim, czyli
wspolnym jezyku ludow zamieszkujacych morza.

Serafina starala sie ignorowac ten harmider i skupic¢
na swej piesni.

— Te wszystkie oktawowe skoki... — mruknela pod
nosem. — Pie¢ wysokich C, do tego tryle i arpeggio...
Dlaczego Moruadh powiesita poprzeczke tak wysoko?

Piesn magii Spiewu na okolicznos¢ Dokimi zostata
skomponowana tak, by skrupulatmie przetestowac
opanowanie magii przysztego wiadcy. Calos¢ byla



utrzymana Ww tonacji canta mirus, co oznaczato
wyjatkowa piesn. Canta mirus to niezwykle trudny
rodzaj magii, wymagajacy silnego glosu i nie lada
umiejetnosci. Aby o0siggng¢ ten poziom, nalezato
pracowac setki godzin, a Serafina dazyla do tego bez
wytchnienia. Magowie znajacy te sztuke potrafili
witadac swiatlem, wiatrem, wodq i dzwiekiem. Najlepsi
z najlepszych byli w stanie wzmacniaC i upiekszac
istniejgce zaklecia, a nawet tworzyC nowe.

Wiekszo$¢ syren w wieku Serafiny potrafita rzucac
tylko zaklecia typu canta prax, czyli proste. Prax to
magia praktyczna, ratujgca syreny z opresji. Istniaty
zaklecia kamuflazu mylgce wroga, echolokacyjne
stuzace do nawigacji w ciemnych wodach, a takze
zwiekszajace szybkoS¢ lub tworzace ciemne obronne
chmury. Zaklecia typu prax byly pierwszymi, jakich
uczyly sie dzieci, i umialy je rzucaC¢ nawet osoby
obdarzone niewielkimi zdolnoSciami magicznymi.

Serafina wziela gleboki oddech i zaczeta Spiewac.
Spiewala cicho, aby nikt jej nie styszal, patrzac na
swoje odbicie w ozdobnym panelu z miki. Nie mogta
przeCwiczyC catej piesni, poniewaz zniszczytaby niq
pokéj, mogla jednak popracowa¢ nad niektorymi
fragmentami.

— Alitheia? Nigdy jej nie widziatas? Powiem ci, moja
droga, ze ja ja widzialam dwa razy, i musze przyznac, ze
jest absolutnie przerazajgca!



To baronowa Agneta pouczata mtodg lady Cosime.
Kobiety siedzialy w rogu. Siwowlosa baronowa miata
na sobie szate w niepokojacym odcieniu fioletu. Cosima
nosita blekitng tunike, a na plecach uktadat jej sie gruby
warkocz blond wlosow. Serafina przerwata ¢wiczenie,
wytrgcona z rytmu ich rozmowa.

— Nie masz powodu sie jej obawia¢, wiec nie
przejmuj sie. — Takie slowa styszala zwykle z ust
Isabelli, cho¢ z tego, co Sera dowiedziala sie na temat
Alithei, tatwiej byto to powiedziec niz uczynic.

— Stworzyli jag sami bogowie. Wykut ja kowal
Bellogrim, a Neria tchnela w nig zZycie — ciggneta
przyghucha Agneta.

— Czy w trakcie Dokimi bedzie calowanie?
Styszatam, ze tak — oSwiadczyta Cosima, marszczac nos.

— Odrobine na samym koncu. Zamknij oczy. Ja tak
robie — rzekla baronowa, popijajagc  herbatke
sargassowa. Goracy plyn byl gesty i stodki, jak
wiekszoS¢ syrenich napojow, i spoczywal w misternie
zdobionej filizance. Filizanka, podobnie jak reszta
krolewskiej porcelany, pochodzita z rozbitych statkow
terragogow. — Dokimi sklada sie z trzech czesci: dwoch
testow i przysiegi.

— Dlaczego?

— Dlaczego? Quia Moruadh decrevit! To po }acinie
oznacza...



— Bo tak rzecze Moruadh — dokonczyta Cosima.

— Doskonale. Dokimi oznacza po grecku probe
i dokladnie na tym polega. Podczas pierwszego testu,
testu krwi, pojawia sie Alitheia, ktora ma sprawdzic,
czy principessa jest prawdziwa corka krwi.

— Dlaczego? — powtérzyta Cosima.

— Quia Moruadh decrevit — odparta baronowa, po
czym przerwala, by odlozy¢ filizanke. — Drugim testem
jest rzucanie czarOw, polegajagce na wykonaniu
diabelnie trudnej piesni magii Spiewu. Silny wiadca
musi posiadac silny glos. Jak wiadomo, magiczna moc
syreny tkwi wtasnie w jej glosie.

— A dlaczego tak jest? Zawsze mnie to zastanawiato.
Dlaczego nie mozemy po prostu uzywac rozdzek?
Byloby nam znacznie tatwiej.

— Dlatego, ze bogini Neria, od ktorej pochodzi nasza
magia, wiedziala, ze zaklecia magii Spiewu podrozuja
w wodzie lepiej niz zaklecia rzucane rozdzkami.
Niebezpieczenstwa czyhajg pod woda na kazdym kroku,
zhotko. Smier¢ plywa szybkim nurtem.

— Ale dlaczego musimy Spiewac¢ nasze zaklecia,
baronowo? Wypowiadanie ich nie wystarczy?

Starsza syrena westchnela.

— Czy oni was w ogole uczaq w tej dzisiejszej szkole?
— rzekla. — Spiewamy, poniewaz pie$ii wzmacnia magie.
Mozna by powiedzie¢, ze piesn i magia to jedno!



Cantare. I znow klania sie tacina. Oznacza to...

— Spiewad.

— Zgadza sie. A od stowa cantare pochodzi stowo
inkantacja, czyli zaklecie. Ot, muzyka to magia.
Zastanow sie nad odgtosami morza, dziecko... Pies$ni
wielorybow, krzyki mew, szepty morskich fal. Sg tak
potezne, ze wszystkie stworzenia Swiata styszag w nich
magie, nawet przygtusi terragogowie.

Baronowa podniosta ze stolu jezowca, rozgryzia
zebami jego skorupe i wciggneta do ust zawartosc.

— Tylko jesSli principessa przejdzie dwie pierwsze
proby, moze przystapic¢ do ostatniej czesci Dokimi, czyli
przyrzeczenia. Sklada wtedy przysiege wiernosci
przysztemu mezowi, a takze przyrzeka swemu ludowi, ze
poslubi wybranego dla niej syrena oraz da krolestwu
corke swojej krwi, tak jak niegdys zrobila to jej matka.
I babka. I tak dalej, i dalej, az do Moruadh.

— Ale dlaczego, baronowo? — spytata Cosima.

— Dobrzy bogowie! Znowu ,dlaczego?”. Quia
Moruadh decrevit! Dlatego! — zniecierpliwila sie
syrena.

— A jesli Serafina nie chce wychodzi¢ za maz, rzadzic¢
Miromarg ani dawac krolestwu corki? A jesli wolalaby,

powiedzmy, otworzy¢ kawiarnie i sprzedawac herbate
z babelkami?

— Nie badZz Smieszna. OczywisScie, ze chce rzadzic



Miromarg. Ty i ta twoja wyobraznia!

Agneta siegnela po kolejnego jezowca. Cosima
skrzywita sie, a Serafina uSmiechneta ze smutkiem.
Odkad pamietata, sama zadawala te same pytania
i otrzymywata te same odpowiedzi: quia Moruadh
decrevit. Nie potrafita zrozumie¢ wielu enigmatycznych
nakazow Moruadh, podobnie jak innych praw
rzadzacych Swiatem dorostych. Niemniej jednak, czy jej
sie to podobato, czy nie, nalezato ich przestrzegac.

Oczywiscie, ze chce rzqdzi¢ Miromarq! Prawda byta
taka, ze nie zawsze. Przez kilka sekund pozwolita sie
poniesC buntowniczej mysli, co by byto, gdyby
wieczorem odmowita wykonania pieSni magii Spiewu
i rzeczywiScie uciekla gdzieS, by sprzedawac herbate
z babelkami.

Kiedy przybyta Tavia ze $niadaniem i zagadata Sere,
te i podobne niemadre mysli szybko ja opuscity.

— Prosze, kochana — rzekta opiekunka, stawiajac na
stole srebrng tace. — Wodne jabtuszka, wegorzowe
jagody, peklowane gabki... Twoje ulubione — to mowiac,
pacnela zblizajaca sie zielong macke. — Sylvestre, nie
dla oSmiornicy gabka!

— Dzieki, Tavio — rzekla Serafina, ignorujac tace. Nie
byla glodna. Wzieta gleboki oddech, gotowa znow
zacza¢ Cwiczenie Spiewu, ale Tavia jeszcze nie
skonczyla.

— Nie miatam wczesniej okazji ci tego powiedzie¢ —



rzekla, przyciskajac do piersi blekitne szczypce. —
Osobista pokojowka cesarzowej Ahadi byta dzi$ rano
w kuchni i szykowata swej pani herbate. Tak sie sktada,
ze dowiedzialam sie, ze ma stabos¢ do korsykanskich
glonojadow, wiec przygotowatam dla niej sporg ilosc.
Po drugiej misce zdradzila mi, Ze cesarz cieszy sie
dobrym zdrowiem, a cesarzowa szarogesi sie jak
zawsze.

— Naprawde? — rzucita jak gdyby nigdy nic Serafina.
Wiedziala, ze nie powinna okazywac zbyt wielkiego
zainteresowania  Matalami, zwlaszcza  ksieciem
koronnym. Jej najdrobniejsza uwaga na ten temat
niewatpliwie zostataby odnotowana i skomentowana. —
A jak sie miewa ksiezniczka Neela? Kiedy zamierza
mnie odwiedzi¢? Nie moge sie doczekac tego spotkania.

— Nie wiem, skarbie, ale dowiedzialam sie od
pokojowki Ahadi... wiecej rzeczy na temat ksiecia
koronnego — szepneta poufnie Tavia.

— To chyba nietadnie? — obruszyla sie Serafina.
Syrena wiedziala, ze Tavia jest straszng plotkarg i az sie
pali, by opowiedziec jej, co za rzeczy ustyszata na temat
ksiecia koronnego, jednak Sera nie wykazala
zainteresowania. Zamiast tego skupila sie na ¢wiczeniu
Spiewu.

Tavia czekala, ile tylko mogla, lecz w koncu nie
wytrzymata.

— Och, Serafino! Naprawde nie chcesz wiedzie¢, co



jeszcze powiedziala mi pokojowka? Powiedziala, ze
tuski ksiecia koronnego maja kolor najglebszego blekituy,
ze nosi kolczyk, a wlosy ma zaczesane w ogon konika
morskiego!

— Mahdi ma kolczyk? — zawotata syrena, zapominajac
na chwile, Zze nie powinna sie tak zachowywac. — To
niedorzeczne. Zaraz mi powiesz, ze przefarbowat wlosy
na rozowo i przebit sobie ptetwe ogonowg. Kiedy go
ostatnio widziatam, byl chudy i niezdarny. Prawdziwy
gupik, zupelnie jak mo6j brat. Jedyne, co ich
interesowato, to gra w galeony i gorgony.

— Principesso! — przywotata ja do porzadku Tavia. —
Ksigze koronny Mahdi jest spadkobiercg tronu Matali,
a ksigze Desiderio jest glownodowodzacym naszego
krélestwa. Zadnemu z nich nie spodobaloby sie
okreslenie ,,gupik”. Uwazam, ze powinna$ przynajmniej
sie ucieszyC, ze two0j przyszty maz wyrost na
przystojnego syrena!

— Chyba tak. — Serafina wzruszyta ramionami.

— Chyba tak?
— To, czy jest przystojny, czy nie, ma niewielkie
znaczenie — odrzekla Serafina. — Ksigze koronny

zostanie moim mezem, nawet jeSli bedzie wygladat jak
Slimak.

— Tak, ale tatwiej pokochaC przystojniaka niz
Slimaka!



— Tu nie chodzi o mitos¢, Tavio, i dobrze o tym
wiesz. Moje malzenstwo jest sprawg panstwowa, nie
osobistg. Krdolewskie sojusze tworzy sie, by zaciesniac
wiezy miedzy panstwami i zacheca¢ do wspotpracy.

— Ciekawe stowa jak na kogos, kto nigdy nie byt
zakochany — zachnela sie Tavia. — Jeste§ cérka swojej
matki, to rzecz pewna. Stuzba przede wszystkim. — To
powiedziawszy, przerwala, by przywota¢ do porzadku
pokojowke.

Serafina uSmiechneta sie na mysl, ze udato jej sie
uspi¢ czujnos¢ Tavii. Gdyby tylko opiekunka znata
prawde.

Nie znala jej jednak i nie miata pozna¢. Serafina
skrywala swa tajemnice przez dlugi czas i nie miala
zamiaru jej zdradzac.

Jeszcze raz wziela gleboki oddech i sprobowata
wznowic ¢wiczenia.

— Coco, przestan meczy¢ baronowa Agnete!
Przymierz lepiej swoj str6j — odezwatl sie jakis glos.
Tym razem przeszkodzita Serafinie lady Elettra, starsza
siostra Cosimy.

— Stroje to nuda — rzucita Cosima i oddalila sie.

Wtedy Sera ustyszala kolejny glos, tajemniczy
1 przyciszony.

— Tak sie ubierasz na ceremonie? Nie powinnas
probowac przy¢mic blaskiem ksiezniczki.



Nastepnie rozlegl sie gardlowy, basowy smiech, po
czym ustgpit miejsca pieknemu, urzekajgcemu glosowi:

— Nawet nie musze probowac. To nie jest konkurs
pieknosci. On wezmie udziat w zareczynach tylko
dlatego, ze musi. Wszyscy o tym wiedza. Malo go to
wszystko obchodzi. Ona takze.

Stlowa byly ostre jak zeby rekina. Serafina
zafalszowata i zgubila rytm. Popatrzyta prosto przed
siebie, na panel z miki, w ktorym ujrzata Lucie Volnero
i Biance di Remora, swoje damy dworu. Syreny
znajdowaly sie w drugim koncu pomieszczenia
i rozmawialy szeptem, podziwiajac imponujgca szate.
Nie wiedziaty, ze wysokie sklepienie komnaty przenosi
dzwiek w taki sposdb, ze stowa wypowiedziane na
jednym koncu mozna byto ustysze¢ w drugim, tak samo
jak panele z miki pozwalaly zobaczy¢ wyraznie twarze
rozmowcow.

Bianca kontynuowata konwersacje.

— Wszyscy wiedzg tyle, mia amica, ze pragniesz go
mieC dla siebie. Lepiej o tym zapomnij!

— A to dlaczego? — zdziwila sie Lucia. — Corka
ksieznej to takze niezta partia, nie sadzisz? Zwlaszcza
corka TEJ ksieznej. On na pewno przyznatby mi racje.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Wczoraj w nocy wymkneliSmy sie malg grupka do
Laguny.



Serafina nie wierzyta wlasnym uszom. Laguna, czyli
wody ludzkiej osady, Wenecji, znajdowata sie niedaleko
Miromary, ale bylo to miejsce zakazane dla syren,
mroczne, peine labiryntéw i niebezpiecznych stworzen.
Bylo tam rowniez wielu ludzi, najgrozniejszych
z zywych stworzen.

— Wocale nie! — Nie wierzyla Bianca.

— A wlasnie 7ze tak. Bylo totalnie odplywowo.
LawicowaliSmy calg noc. Ja, Matalowie i kilka innych
syren. Bylo przedziko — skwitowata Lucia.

— Do czegos doszio? Miedzy tobg a ksieciem?
Lucia rzucita jej szelmowski usmiech.

— Coz, ten to wie, jak tawicowac. Zna pare dzikich
ruchow i...

Bianca zachichotata.
—1...7? I co?

Odpowiedz Lucii zagluszyl szmer wchodzacych do
komnaty rozgadanych pokojowek.

Serafina sptonela rumiencem. Wbita wzrok
w podtoge. Czula sie urazona i wSciekta. Miata ochote
wygarngC Lucii, ze styszala kazde jej przeklete stowo,
ale nie mogla tego zrobi¢. Byla czlonkiem rodziny
krolewskiej, wiec nie wolno jej bylo krzyczec, uderzac
ogonem, traciC panowania nad sobg. Przenigdy. ,,Ci,
ktorzy rozkazuja innym, musza najpierw rozkazywac
sami sobie” — powtarzala czesto jej matka, na przyktad



gdy Sera narzekala, ze musi siedzie¢ przy nudnym
ambasadorze podczas oficjalnej kolacji, albo gdy
zostala przylapana na szermierce z bratem w sali
tronowej.

Syrena ponownie spojrzata w strone Lucii. ,,Zawsze
sprawia same problemy. Dlaczego w ogo6le musi tu
mieszka¢?” — zastanawiata sie, cho¢ dobrze znata
odpowiedz. Lucia nalezata do rodu Volnero, szlachetnej
rodziny, niemal tak poteznej jak rodzina krolewska.
Ksiezne Volnero mialy prawo zasiadac¢ na dworze, a ich
corki dziedziczyly przywilej asystowania principessom.
Lucia miata szafirowe oczy, srebrne ‘tuski
i ciemnoniebieskie wlosy opadajgce na ramiona.
Serafina pomyslata, Ze z takim wygladem mozna zepsu¢
tysigc dzwiekow i tonacji, a i tak nikt by tego nie
zauwazyt. Nie to, zeby Lucia mogta zepsuc jakis dzwiek.
Jej glos byl cudowny. Mowiono, ze rod Volnero
pochodzi w prostej linii od pierwszych syren.

Serafina nie miala pojecia, czy to prawda, ale
wiedziata, ze matka Lucii, Portia, rzucita kiedys urok na
wujka Serafiny, Valleria. Portia i Vallerio mieli niegdys
malzenskie plany, ale zwigzku nie zaakceptowala
Artemesia, Owczesna regina, matka Valleria i Isabelli.
W koralach przesztosci rodziny Volnero mozna sie bylo
doszuka¢ zdrajcow, a krolowa nie chciata, by jej syn
wzenit sie w skazong linie krwi.

Vallerio w ztosci opuscit Cerulee i spedzit kilka lat



w Tsarno, miesScie-twierdzy w zachodniej Miromarze.
Portia wyszta za maz za kogo$ innego — Sejanusa Adaro,
czyli ojca Lucii. Niektorzy twierdzili, ze wybor padt na
niego tylko dlatego, 7Ze swojq przystojng twarza,
srebrnymi tuskami i czarnymi wlosami przypominat
Valleria. Sejanus zmart zaledwie rok po narodzinach
Lucii, a Vallerio nigdy sie nie ozenil, lecz postanowit
poswiecic sie catkowicie dla dobra krolestwa.

Serafina nie potrafitla pozby¢ sie zawistnej mysli, zZe
Portia podzielita sie swoim darem z corka. Westchnela,
uzmystawiajgc sobie, ze wszystko, czego nauczyla sie
od wiasnej matki, to prawidlowy zwrot grzecznosciowy
do ministra spraw zagranicznych Atlantyki, albo ze
parlament moze zostaC zwolany tylko w czasie
wiosennego przyptywu, a nigdy odptywu. Marzyla, by
cho¢ raz mama przekazata jej jakas syreniqa wiedze, na
przyktad ktére ukwialy pocalowa¢, by miec
wydatniejsze usta, albo jak sprawic, by ptetwa ogonowa
1$nita.

,Przestan, Serafino — powiedziata do siebie w duchu.
— Nie daj sie omamic¢ Lucii. Neela bedzie wiedziec¢, czy
Mahdi poptynat do Laguny, czy nie. Po prostu ¢wicz
swoja pie$n”. Swiadomoéé, ze wkrétce zobaczy sie
z najlepsza przyjaciotka, dodata jej otuchy. Sam widok
jej twarzy sprawitby, ze czekajqca ja meczarnia bylaby
znacznie latwiejsza.

Serafina wyprostowata sie, wyprostowata ramiona



i jeszcze raz zaczela Spiewac.

— Wasza Mitos¢, czy moge zwrdci¢ uwage na piekno
sukni Waszej MitoSci? — ustyszala za plecami melodyjny
glos. — Mam nadzieje, ze wlozysz jq dzi$ wieczorem.

Serafina zerkneta w mike. Byta to Lucia z usmiechem
barakudy.

— Niestety nie, ale dziekuje — odrzekla nieufnie
syrena. Lucia nie miala w zwyczaju prawic
komplementow.

— A to szkoda. PowinnaS w niej zostac. Jest taka
prosta i Swieza. Absolutnie genialna. Kontrast
definitywnie jest kluczowy w takich okolicznoSciach —
rzekta Lucia.

— Kontrast? — zdziwila sie Serafina, zwracajgc sie do
damy dworu.

— Twoj wyglad. Doskonaty kontrast!

Sera powiodla wzrokiem po sukni. Byla to prosta,
jasnoniebieska jedwabna szata. Nic specjalnego.
Zatozyla ja w pospiechu, zaraz po tym, jak pojawila sie
w westybulu.

— Przeciez jestem jednokolorowa. Niebieska. A my
jestesmy w morzu. Co tutaj kontrastuje z czym?

— Ha! Alez Wasza Mitosc¢ jest dowcipna! Dobrze, ze
podchodzisz do tego z dystansem. Ciesze sie, ze cie to
nie dotkneto. Nie powinno. Faceci tak juz maja, zreszta
on juz o niej dawno zapomniat.



W pomieszczeniu zapanowata cisza. Wszyscy
przerwali swoje czynnosci, by postuchac. Takie gierki
byty ulubiong rozrywka catego dworu.

— Lucia, jaki on? Jaka ona? O czym ty mowisz? —
spytata zmieszana Serafina.

Lucia otworzytla szeroko oczy i potozyla reke na
piersi.

— Ty nic nie wiesz? Ale ze mnie kretynka. Myslatam,
ze wiesz. W koncu wszyscy juz wiedza... Przepraszam.
To nic. Pomylitam sie — to moéwiac, zaczela odptywac.

Lucia nigdy wczesniej nie przyznala sie do pomyiki.
Serafina zwietrzyta swojq szanse, by pokona¢ rywalke
i odptacic jej za wszystkie niemite rzeczy, jakie styszata
z jej ust. JakiS wewnetrzny glos podpowiadat, by nie
ryzykowac, ale zignorowata go.

— Jak to pomylitas? — spytata.

— Naprawde, Wasza Mitos¢ — dworka zatrzymata sie.
Wygladala na mocno zazenowang. — Nie chcialabym
tego mowic.

— Powiedz, prosze.

— Skoro nalegasz.

— Nalegam.

Gdy tylko Lucia wypowiedziala pierwsze stowa,
Serafina zrozumiala, ze to ona sie pomylita. Rywalka sie
odwrdcita. Na jej twarz powrocit uSmiech barakudy.
Przez caty czas tylko udawata zawstydzona.



— Chodzito mi o ksiecia koronnego i jego syrene —
rzekta. — To znaczy o te ostatnia.

— Syrene? — powtorzyta Serafina, z trudem tapigc
oddech.

— Dosy¢, Lucia. Teraz juz przesadzasz! — syknela
Bianca.

— Alez Bianco, chcesz, zebym sprzeciwita sie
principessie? Sama kazata mi mowic¢ — odparla Lucia,
po czym przeszyla Serafine przenikliwym spojrzeniem.
— Przykro mi, ze to ja musze ci o tym powiedziec.
Zwlaszcza w dniu twojego Dokimi. Bytam przekonana,
7e wiesz, inaczej bym sie nie odezwata. Chciatam tylko
powiedziec, ze twoj wyglad tak bardzo kontrastuje z nia.
Wszystko, czym ona moze zachwycic¢, to blond wlosy,
turkusowe tuski i doskonate ksztatty.

Lucia skinela glowa w geScie triumfu. Serafina
zostata upokorzona, ale nie chciata tego pokaza¢. Sama
byta sobie winna. BezmySlnie wpadta w putapke Lucii
i teraz jako$ musiata z niej wyptynac.

— Lucio, tak bardzo ci dziekuje, ze mi powiedziatas —
rzekla z uSmiechem. — Czuje teraz wielkga ulge. Mam
nadzieje, ze nauczyla go tego i owego.

— Co takiego, Wasza Mitosc?

— (Co0z, wszyscy to wiemy, to przeciez zadna
tajemnica, ze kiedy ksigze koronny byt tutaj po raz
pierwszy, okazat sie gupikiem, kiepsko radzacym sobie



z syrenami — stwierdzita Serafina.

— I nie jeste$ zta?

— Nic a nic. Czemu miatabym sie ztosci¢? Mam tylko
nadzieje, ze niezle go przeszkolita. Moze nauczyla go
kilku  tanecznych  ruchow  albo  sporzadzania
prawdziwych muszli mitosnych. Kto§ musi to zrobic.
Syreni sa jak koniki morskie: mato z nich pociechy,
zanim zostang ujarzmieni. A teraz, jesli pozwolisz,
naprawde musze wroci¢ do ¢wiczen.

Zrezygnowana Lucia odwrocita sie na pletwie
i odplyneta, a Serafina wznowila piesn z udawanym
usmiechem na ustach. Ten wyczyn sporo jg kosztowat,
ale nikt sie nawet nie domyslit. Syrena, przyzwyczajona
do zasad zycia dworskiego, pelnego kléw i szponow,
stala sie mistrzyniq ukrywania uczuc.

Tego samego nie mozna bylo powiedziec
o Sylvestrze. OSmiornica, purpurowa z wsciektosci,
poptynela za Lucia, a kiedy byta juz blisko, zassata tyle
wody ile tylko umiata i wystrzelita strumieniem prosto
w tyt glowy syreny, psujac jej upiecie wiosow.

Lucia zatrzymata sie i dotkneta dtonig fryzury.

— Moje wlosy! — pisneta, odwracajac sie.

— Sylvestre! — zawolala przerazona Serafina. —
Przepros!

OsSmiornica zmienita mine na skruszong, lecz po
chwili pluneta Luci prosto w twarz.



— Ty maly gnoju! Wypatrosze cie! — syknela. —
Avarus! Bierz go!

Skorpion Lucii rzucit sie w pogon za Sylvestrem,
ktory skryt sie pod stolem, gdzie lezala taca ze
Sniadaniem Serafiny. Avarus podazyt za nim. Stét
przewrocit sie, a taca pofrunela do gory. Sylvestre
chwycit jabtko wodne i cisngt nim w kierunku
napastnika. Avarus zrobil unik, po czym zaatakowatl.
Zblizyt sie do osmiornicy i ukasit ja. Sylvestre zawyt
glosno i po chwili westybul Serafiny pograzyt sie
w chmurze czarnego atramentu.

Serafina nic nie widziala, ale styszala kastanie
i krzyki dam dworu. Wszystkie wpadaty na stoty, krzesta
i na siebie nawzajem. Gdy chmura zniknela, ujrzata, jak
Lucia i Bianca ocierajg twarze z czarnej mazi,
a Giovanna wytrzasa wydzieling oSmiornicy z wiosow.
Tavia zagrozila, ze powiesi Sylvestra za macki.

Wtedy rozlegl sie inny glos, potezny i budzacy
trwoge:

— W dawnych czasach czlonkowie rodziny
krolewskiej Scinali glowy niepostusznym szlachcicom.
Jaka szkoda, ze ten zwyczaj nie przetrwat.



Rozdziat 4

HALASSA, CANTA MAGUS, nie byla w najlepszym
humorze.

Syrena wptynela przez drzwi do westybulu ze
skrzyzowanymi rekami na pokaznych piersiach, a za nig
ciggnely sie jej macki. Jej wilosy koloru burzowego
nieba byly upiete w elegancki zawijas, a na karku kwitta
kepka czerwonych jak roze ukwiatow. Miala na sobie
szkarlatng szate i dlugg peleryne z czarnych malzy.
Pstrykneta tylko palcami, a dwie matwy zdjely okrycie
z jej grzbietu.

Caly pokdj umilkl. Thalassa, powierniczka catlej
magii Miromary, byla najpotezniejsza zaklinaczka
w krolestwie. Nikt w jej obecnosSci nie mogl sobie
pozwoli¢ na zte zachowanie. Przenigdy. Nawet Isabella
prostowata sie, gdy ta zaszczycala ja swa obecnoscia.

— Znowu sprawiasz problemy, Lucio? - rzekla
wreszcie. — To typowe dla twojej rodziny. Pamietasz, na
co sobie zastuzyt zachowaniem twdj przodek Kalumnus?
Nie? Pozwol, ze ci przypomne. Na Sciecie glowy.
Podobnie jak twoja praciotka Livilla. Na twoim miejscu
uwazatabym, co robie.



Oczy Lucii rozblysty zloSliwie na niemite
wspomnienie szemranej przesztoSci jej przodkow.
Kalumnus prébowal zamordowa¢ Moruadh i przejac
rzady. Zostal pochwycony i stracony, a jego rodzine
wygnano. Dwa tysigce lat poOZniej Livilla Volnero
usitlowata zebra¢ armie przeciw Merrovingom. Ona
rowniez zostata stracona. I cho¢ wydarzenia te miaty
miejsce setki lat wczesniej, rod Volnero nadal owiewaty
podejrzenia niczym morska mgta.

— A ty, Bianco — ciaggnela Thalassa — di Remora
z krwi i koSci. Zawsze w towarzystwie grubej ryby.
Moze jednak czas przewartoSciowaC swoje sojusze.
Merrovingowie to Miromara. Zawsze tak bedzie.
Alitheia tego dopilnuje. — Machnela dtonig ciezka od
klejnotow. — A teraz precz! — nakazata. — Wszyscy
z wyjatkiem principessy.

Serafina wiedziata, ze Thalassa przyszta prze¢wiczy¢
z nig pieSn magii Spiewu. Byla jej nauczycielka.

— Do Dokimi zostato tylko kilka godzin. Wczoraj tryl
piatego taktu nie byt taki jak powinien. Ma byc¢ predki
i rzeSki jak skok delfina, a nie toporny niczym rekin
wielorybi. Przed nami duzo pracy - oznajmita
nauczycielka.

— Tak, magistro — rzekla postusznie Serafina.

— Od poczatku, poprosze.

Sera zaczela Spiewac... i po krétkiej chwili popelnita
btad.



— Jeszcze raz — nakazata canta magus. — Tym razem
bez pomylek. Piesn magii Spiewu ma ukazywac
doskonatos¢, a ty jak dotad nie pokazujesz nawet
poprawnosci!

Serafina zaczela od nowa i tym razem dobrze weszia
w piesn i przebrnela przez najtrudniejszy tryl bez
zajgkniecia. Przeniosta wzrok ze Sciany, w ktorg
wpatrywatla sie wczesniej, wprost na Thalasse.

— Dobrze, dobrze, ale nie zaznaczaj tak ostro stow —
instruowata nauczycielka. — Legato, legato, legato!

Serafina pokiwala glowa na =znak zrozumienia
i staratla sie wymawiaC stowa plynniej, przechodzac
tagodnie z frazy na fraze. Juz nie tylko Spiewala.
Rzucata zaklecie.

Jesli piesn magii Spiewu Moruadh jest Spiewana
prawidtowo, opowiada stuchaczom o poczatku syren.
Podobnie jak wszystkie principessy przed Serafina,
i ona miala za zadanie wykona¢ pierwsza piesn,
a nastepnie skomponowaC kilka wilasnych taktow
majacych na celu ukazanie rozwoju rodu po rzadach
Moruadh. Musiata uja¢ w pieSni swoja osobe, swego
narzeczonego i uzy¢ do tego kolorow, Swiatta i ruchu. Im
lepsze opanowanie sztuki magicznej wykonawczyni, tym
bardziej elektryzujaca stawata sie piesn.

Wilasnie tworzyla obraz Moruadh, gdy Thalassa
zaczeta machac reka.

— Nie, nie, nie! Stop! — krzyknetla.



— Co sie stato? Cos nie tak? — spytata Serafina.

— Obrazy sq zdecydowanie zbyt blade. Nie ma w nich
zycia!

— Ale... Nie rozumiem, magistro. Wyspiewuje
wszystkie nuty. Czuje pelng kontrole nad tym
fragmentem.

— I w tym klopot, Serafino. Zbyt wiele kontroli! To
zawsze byl twoj problem. Chce widzie¢ emocje i pasje.
Potrzebuje burzy, nie ciszy. Jeszcze raz!

Serafina wziela gteboki oddech i wznowita piesn od
miejsca wskazanego przez Thalasse. Kiedy Spiewala,
canta magus wirowata wokot niej, naciskajgc na nia,
prowokujgc i nie odpuszczajagc. Gdy Sera zaczela
wykonywa¢ niezwykle wymagajacy fragment piesni,
hotd dla swego przysztego meza, Thalassa podptyneta
blizej, odpychajac sie mocno poteznymi mackami.

— Ekspresja, Serafino, wiecej ekspresji! — wotata.

Jako dodatek do piesni syrena przywotata wir wody.
Na uwage Thalassy dodata do niego jeszcze dwa.

— Dobrze, dobrze. A teraz uzyj magii tak, zebym
wreszcie cos$ poczuta! Zachwy¢ mnie!

Unoszac wiry za pomocg swego glosu, Serafina
sprawita, ze wydluzyly sie i zawirowaly szybcie;j.
Zapomniata, ze znajdujq sie w patacu, zapomniala
0 ograniczeniu sity magii. Jej glos stal sie silniejszy,
bardziej dzwieczny. Subtelnym ruchem doni zakrzywita



wiry, wykrecita je raz, a nastepnie drugi i trzeci,
zaginajac wode tak, ze zderzaly sie same ze soba, az
zalamywaly sie fale Swietlne.

— Doskonale! — ucieszyta sie Thalassa.

Glos Sery wzniést sie wyzej i poszybowal ponad
arpeggio, pokonywat oktawy w gore i w doét, jak gdyby
to byla igraszka. Syrena zaginata wode raz po raz, az ta
w koncu pekata i rozbijata sie na tysigce kawateczkow,
wystrzeliwujgc promieniami Swiatta we wszystkich
kierunkach. Wygladato to tak, jakby w komnacie 1Snita
gora diamentéw. Serafina zblizala sie do momentu,
w ktérym miata przywotac¢ obraz ksiecia koronnego.

Probowata wykona¢ go najpiekniej jak umiata, ale
gdy tylko ujrzata 1Snigcq twarz Mahdiego, glos jej sie
zatamal. Myslata juz tylko o tym, co powiedziata jej
Lucia na temat jego i domniemanej syreny. A jesli miala
racje?

Nagle zagotowata sie od emocji i stracita kontrole
nad piesnia. Wiry rozeszly sie na boki i spadly na
podtoge, przewracajac stot, roztrzaskujac krzesto i dwa
okna.

— Nie dam rady! — krzyknela ze ztoScia, rozbryzgujac
wode ogonem. — Ta piesn jest niemozliwa do
zaspiewania! — to mowiac, zwrocita sie do Thalassy.
Stracita panowanie nad sobg. — Przekaz mojej mamie, ze
Dokimi odwolane. Powiedz, ze nie jestem
wystarczajaco dobra, zeby zaSpiewac te przeklety piesn!



I nie jestem wystarczajgco dobra dla ksiecia koronnego!



Rozdziat 5

HALASSA POLOZYLA JEJ reke na klatce piersiowej.

— Co to za nerwy? — zdziwila sie. — To do
ciebie niepodobne, dziecko. Znasz te pieSn na
wskros. Musisz jg tylko wykonac!

— Tak, masz racje. To takie proste — rzucita
gorgczkowo Serafina. — Tylko jg wykona¢. Przed caltym
dworem. I Matalami. Aha, zapomnialam o dziesieciu
tysigcach mieszkancow stolicy! To dla mmnie za duzo.
Nie dam rady. Zepsuje tryl. Mam za staby glos. Nie tak
piekny jak inne glosy. Nie tak piekny jak... jak...

Thalassa uniosta brwi.

— Jak Lucii?

Serafina pokiwala glowg ze smutkiem. Ku jej
zaskoczeniu Thalassa nie skarcita jej za to ani nie
pouczyla, lecz rozeSmiata sie.

— Powiedz mi: skad bierze sie glos? — spytata.

Serafina przewrdcita oczami.

— Oczywiscie z krtani — odparta.

— Wielu uwaza, ze tak jest — rzekla Thalassa. —
W przypadku Lucii to na pewno prawda. Ale nie



w twoim. Twoj glos pochodzi stad — to mowiac,
dotknela miejsca ponad sercem syreny. — Masz piekny
glos. Styszalam go. Wszystko, co musisz zrobi¢, to
wydoby¢ go z siebie. Pokaz mi swoje serce, Serafino.
To w nim rodzi sie prawdziwa magia.

Serafina zaSmiala sie z gorycza.

— Pokazac¢ ci serce? Tutaj, na dworze? Zeby Lucia
Volnero mogla wbic¢ w nie sztylet?

— Styszalam, co powiedziala. Zapomnij o tym. Ona
chciataby byCc tobg. Pragnie wiladzy, patacu
i przystojnego ksiecia koronnego.

Na dzwiek stow ,ksigze koronny” Serafinie
pociemniato przed oczami, ale mrugneta kilka razy
i zrobilo jej sie lepiej. Zadna inna osoba by tego nie
zauwazyta, ale Thalassa byta czujna.

— Aha — westchnela ze zrozumieniem. — To tak sie
sprawy maja — to powiedziawszy, usiadta na sofie
i wskazata dlonig miejsce obok siebie. — Powiedz mi:
czy on cie kocha?

— Tak. Nie. To znaczy... Nie wiem, magistro! — rzekla
smutno Serafina. — Tak mi sie wydaje, a raczej
wydawato. Teraz juz nie mam pewnosci. Nie po tym, co
ustyszatam od Lucii — wyznata, po czym usiadla obok
nauczycielki.

— Och, Serafino — Thalassa objeta syrene ramieniem.
— Mowitas juz komus, co czujesz? Swojej mamie?



Tavii? Co one na to?

Sera pokrecita glowa.

— Nic im nie méwitam. Nikomu. I nie zrobie tego.

— Dlaczego nie?

— Bo wszystko sie rozniesie. Dworzanie sie dowiedzg
i nie bede juz soba. Bede nalezala do nich. Nie
rozumiesz tego, magistro. Cate moje zycie jest sprawq
publiczng. Nigdzie nie moge pojS¢ sama. Kazdy moj
krok, stowo, spojrzenie jest analizowane i oceniane.
Chciatam, zeby ta kwestia byta moja, tylko moja.

Thalassa wzieta Serafine za reke.

— Mylisz sie. Rozumiem cie. Wiem, co to znaczy byc
osobg publiczng. W koncu jestem canta magus.

Serafina rzucita nauczycielce pytajace spojrzenie.

— Rozpoznano we mnie talent, gdy bylam matg syreng
— zaczeta Thalassa. — Moja nauczycielka powiedziata,
ze taki glos rodzi sie raz na tysigc lat. Jako czterolatka
umiatam zagina¢ wode, rzuca¢ Swiattem i powodowac
zawirowania powietrza. W wieku szesciu lat zostalam
odebrana rodzicom i trafitam do Kolegio. Kiedy
skonczytam osiem lat, rzucatam zaklecia na dworze twej
babki Artemesii.

— I jak sobie z tym radzitas, magistro?

— Kiepsko — zasmiata sie Thalassa. — W dziecinstwie
cieszylam sie Spiewaniem. Rzucalam zaklecia tylko
dlatego, ze mnie to bawilo. Ale kiedy dojrzalam



i zaczelam Spiewac dla dworuy, docieralo do mnie, co
moOwiq inni. Styszalam ich uwagi, niektére ztosliwe
i okrutne, i wierzytam w nie. Wpuscitam ich glosy do
swego wnetrza i serca.

Thalassa puscita dlon Serafiny, dotknela palcami
piersi, miejsca nad sercem, po czym odsunela reke
z bélem, gdy palce pociggnely za sobg grube wici krwi.
Szkartatna chmura rozptyneta sie w wodzie niczym dym
W powietrzu, a nastepnie zmienita w obrazy. Serafina
ujrzata tym samym piesn krwi, czyli wspomnienia zyjqce
w sercu nauczycielki. Zobaczyla wysoko urodzonych
dworzan babki szepczacych za plecami innych.

,INigdy nie zostanie magiem... Ma za staby glos... Za
niski... Za wysoki... Te tryle jakieS niewyrazne... Jest za
gruba... Za brzydka...”.

Thalassa ruchem reki odpedzita wspomnienia.

— Probowatam zadowolic te glosy. Zaczetam tworzyc
muzyke dla nich, nie dla siebie, i moje piesni tylko na
tym ucierpialty — przyznata Thalassa. — Na szczescie
spostrzeglam, jaka krzywde wyrzadzaly mi glosy,
i przyrzeklam sobie, ze juz nigdy wiecej ich do siebie
nie dopuszcze. Bronitam zaciekle swego serca
i zamknelam je szczelnie. Nie wpuszczalam do srodka
niczego procz mojej muzyki.

— Zrobie tak samo — postanowita Serafina.

— Nie, moja droga. Mdwie ci o tym, by cie przekonac,
Ze nie warto zamykacC swego serca.



— Ale wlasnie powiedziatas...

— Nie powiedzialam jednak tego: Jesli nie wpuscisz
nikogo do swojego serca, owszem, nie zaznasz bolu, ale
rowniez mitosci. Kiedy mialam szesnascie lat,
pragnelam zosta¢ canta magus. Liczyly sie dla mnie
tylko magia i muzyka. Ty zostaniesz krolowa,
a najwieksza moc krolowej drzemie w jej sercu — to
mitoS¢, jaka obdarza swoich poddanych oraz jaka
otrzymuje od nich.

Serafina przemyslata stowa Thalassy. Pragnela
podzieli¢ sie z kimS tym, co czuta do Mahdiego.
Pragneta otworzy¢ serce, ale obawiala sie tego.
Instynktownie dotkneta palcami piersi i wyrwata z niej
swa piesn krwi. Jekneta przy tym, poniewaz byla
znacznie mtodsza od Thalassy, a co za tym idzie, jej
wspomnienia byly ostrzejsze i wycigganie ich sprawiato
bol.

— Urzeklta mnie twoja ufno$¢, dziecko — rzekla
nauczycielka. — JesteS pewna, ze chcesz mi to pokazac?

Serafina pokiwala glowa, a Thalassa obserwowala,
jak w wodzie zaczyna wirowa¢ krew, przybierajac
ksztalty 1 kolory ukazujace wspomnienia syreny.
Serafina takze wpatrywala sie z zainteresowaniem.
Dzialo sie to dwa lata wczesniej, ale jej wydawato sie,
ze bylo to wczoraj. Sytuacja miata miejsce jeszcze
przed najazdami i zniknieciami. Przed tarciami
z Ondaling. Zanim wody staly sie niebezpieczne.



Stato sie to w ruinach starozytnego patacu Moruadh.



Rozdziat 6

ERAFINA UKRYWAIA SIE. Przed mamag, ministrami,
stugami i Mahdim.

Wymykata sie. Wszyscy wariowali wtedy ze
zmartwienia, ale ona potrzebowala tych kilku minut
dziennie, by uwolni¢ sie od ciekawskich dworskich
oczu i uszu. Tego dnia potrzebowala tego wyjatkowo.
Wtasnie ogloszono zareczyny. Serafina poznata swojego
przysztego meza, lecz ten nie podobat jej sie ani troche.

Mahdi przybyt do Miromary tydzien wczesniej
w towarzystwie rodzicoOw, cesarza i cesarzowej,
kuzynow, Neeli i Yazeeda oraz nadwornego
towarzystwa. Zgodnie ze zwyczajem musial odwiedzic¢
swojq przyszia zone. Miat szesnascie lat, byl powazny,
bystry i niesmialy. Nie byl jezdZcem ani szermierzem.
Najbardziej lubit spedzac czas w towarzystwie swojego
rowiesnika Desideria, brata Serafiny, oraz Yazeeda. Do
mtodszej o dwa lata Serafiny prawie sie nie odzywat.
Owszem, byt dla niej uprzejmy, ale nic wiecej.

— Gupik z niego. Juz bym wolata poslubi¢ Palomona —
wyznata Tavii, majagc na mysli niesfornego konika
morskiego swojej matki.



Ich pierwsza prawdziwa rozmowa byla dzielem
przypadku.

Serafina siedziata w ogrodach Poludniowego Dworu
i stuchata muszli, a Mahdi i jego opiekun ambasador
Akmal akurat przeptywali obok, nie zauwazajac jej.
Syrena byta ukryta wsréd pietrzqcej sie nad nimi rafy
koralowej, za ogromng gorgoniaq.

— Co sadzisz o ksiezniczce, Wasza Milosc? —
ustyszata pytanie ambasadora. — Kochana istota,
prawda?

Serafina wiedziata, Ze nie powinna podstuchiwag, ale
to byto od niej silniejsze. Z zaciekawieniem wychylita
twarz zza podwodnej roslinnosci.

— Czy to w ogole wazne? — odrzekt Mahdi. — To ich
wybor, moich rodzicéw i ich doradcow, nie mdj. Ja nie
mam wyboru.

W tej samej chwili stara i krucha gorgonia pekta pod
ciezarem opierajacej sie o nig Serafiny. RoSlina sturlata
sie po rafie i wyladowata na dnie, wzburzajac chmure
muwu. Kiedy chmura opadla, Sera wychylila sie zza
korali. Mahdi podniost wzrok i dostrzegt ja.

— Ojej, ale glupia sytuacja — rzekla.
— Styszalas, o czym mowilisSmy — stwierdzit Mahdi.
— Niechcacy — podkreslita Serafina. — Siedzialam tu

sobie i stuchalam muszli, kiedy wy... Niewazne, nie
moglam nie stuchac. Przepraszam, pojde juz sobie.



— Nie, zostan, prosze — to mowiac, Mahdi zwrocit sie
do swego opiekuna. — Zostaw nas samych.

— Wasza Mitos¢, czy to aby rozsadne? Ludzie bedg
mowic.

— Zostaw nas — wycedzit ksigze przez zacisniete zeby.

Ambasador uktonit sie i odszedt. Kiedy byli juz sami,
Mahdi podptynagt do Serafiny i pomogl jej bezpiecznie
zejs¢ po ostrych krawedziach utamanej gorgonii, po
czym oboje usiedli na pobliskiej skale.

— To ja przepraszam — zaczal Mahdi. — Nie
powinienem byt tego mowic.

— Nie musisz przepraszac¢. Wiem, co czujesz.

Mlodzieniec odwracit sie do niej.

— Ale myslatem...

— Co myslate$? — roze$miala sie Serafina. — Ze skoro
jestem syreng, to tego wszystkiego nie przezywam?
Tego, ze w wieku szesnastu lat mam oSwiadczyny,
a cztery lata pozniej biore Slub? Tego, ze to nie ja
wybieram meza, lecz ktos inny? Bardzo dalekowzroczne
mySlenie, Wasza Milo$¢. Zyjemy w czterdziestym
pierwszym wieku, nie dziesigtym. Bede z tobg szczera:
chetniej zrobitabym doktorat z historii starozytnej
Atlantydy niz za ciebie wyszla.

Po tej rozmowie czesto czuta na sobie jego wzrok.
Mahdi mial piekne oczy — ciemne, pelne emocji,
ozdobione dlugimi czarnymi rzesami. Czasami Sera



podnosita wzrok przy obiedzie lub podczas ogladania
przedstawienia i okazywato sie, Ze Mahdi jq obserwuje,
ale on wtedy blyskawicznie odwracat spojrzenie.

Nastepny raz byli sam na sam, kiedy to Mahdi sie
ukrywat. Musiata wtedy wystuchac kolejnej historycznej
muszli i udato jej sie wymkng¢ z dworuy, by zrobi¢ to
w ciszy i spokoju. Problem w tym, ze ktoS zajal jej
kryjowke przed nig. Na kepie mtodych krasnorostow
siedziat Mahdi z nozem w jednej dloni i malym
przedmiotem w kolorze koSci stoniowej w drugie;j.
Kiedy ustyszal zblizajacq sie Serafine, probowat je
ukryc.

— Czy nie moge miec¢ chwili dla siebie? — zapytat
z wyrzutem.

— Przepraszam, nie chciatam ci przeszkadza¢ — rzekla
Serafina, wycofujac sie.

Na dzwiek jej gtosu Mahdi szybkim ruchem podnidst
glowe.

— Alez nie! — zawolal. — Przepraszam cie, mysSlatem,
ze to Akmal. Nigdy nie zostawia mnie samego.

— Nie przejmuj sie, Mahdi, znajde sobie inne...

— Nie, zaczekaj, Serafino. Prosze — to moéwiac,
otworzyt dlon i pokazat jej skrywany w garsci
przedmiot. Byla to mala, kilkucentymetrowa
oSmiorniczka starannie wyrzezbiona z kawatka kosci.

— Wyglada doktadnie jak Sylvestre! — zawolala



z zachwytem syrena.

— Takie bylo zamierzenie.

— To jest piekne, Mahdi!

— Dzieki — uSmiechngt sie nieSmiato mtodzieniec. —
Nikt nie wie, Ze czasem rzezbie. To moja matla
tajemnica. Sam nie wiem, czemu to robie. — Odwracit
wzrok. — Po prostu... Czasem pragniesz tylko jednej
rzeczy...

— Ktora jest tylko twoja — dokonczyta za niego.

Oboje poczuli sie tak, jakby wiasnie widzieli sie po
raz pierwszy.

— Mam tak z Clio — odezwatla sie w koncu Sera.

— Clio?

— Moim konikiem morskim. Nie wolno mi jezdzic
samej, bo jestem principessq i takie tam. JeSli chce
wyjs$¢, musze mieC straznikow u boku, ale zawsze udaje
mi sie wysforowac¢ naprzod i przez krotka chwile jestem
sam na sam z Clio. Stysze wtedy tylko uderzanie jego
ptetw o wode. Jesli mine stadko delfinéw, zobacze je
tylko ja. Jesli spotkam wieloryba, tylko ja ustysze jego
piesn — to mowigc, uSmiechneta sie ze smutkiem. —
Oczywiscie jeSli spadne z grzbietu Clio i skrece kark,
wtedy tez bede sama.

Kiedy skonczytla mowi¢, Mahdi wziat ja za reke
i potozyl jej na dtoni oSmiorniczke.

— To dla ciebie — rzekt.



Kilka wieczorow pdZniej znéow poczuta dotyk jego
dioni. Tym razem w ciemnosci, podczas przedstawienia
podwodnych fajerwerkéw na jego czeS¢. Spojrzat wtedy
na nig, pytajac wzrokiem, czy nie ma nic przeciwko.
Odpowiedziata mu bez stow, ze nie. Innym razem, gdy
wraz z Desideriem, Neelg, Yazeedem i najmtodszymi
dworzanami bawili sie w chowanego, nagle wciagnat ja
w glab ruin zawalonego patacu.

— Znalaztem cie — powiedzial, gdy oboje unosili sie
blisko siebie w wodzie.

— Nie, Mahdi, nie na tym polega ta zabawa. W Matali
nie znacie gry w chowanego? To nie twoja kolej, tylko
Desideria — odparta, wypatrujac swego brata.

— Nie mowie o zabawie — rzekt Mahdi. — Znalazlem
ciebie, Serafino. To ty jeste§ tym elementem. Tym
czyms, co moze by¢ tylko moje — to mOwigc, przyciagnat
ja do siebie i pocatowat.

Byt to cudowny pocalunek. Powolny i stodki.
Serafina westchnela i przezyla go jeszcze raz, ale po
chwili poczerwieniata, gdy przypomniata sobie, ze wraz
z nig piesn krwi oglada tez Thalassa.

Kolejne dni przyniosty wiecej pocatunkow,
skradzionych Serafinie za filarami czy w stajni. Kiedy
mogli sie wyrwac z palacu, chodzili na dlugie spacery,
a kiedy nie, wymieniali spojrzenia i usmiechy. Pozniej,
gdy Mahdi wyjezdzal do domu, podarowal Serafinie
pierscionek.



— Moj wybor — wyszeptat. — M¢j. Nie ich. Mam tylko
nadzieje, ze jestem twoj.

W tym momencie pieSn krwi zamienita sie w wir
i zniknela, a wraz z nig przesztosc.

Thalassa spojrzata na Serafine.

— I ty sie zastanawiasz, czy on cie kocha, glupiutka
syrenko? — spytala.

— Wczesniej nie mialam watpliwosci, magistro —
odparta Serafina, po czym opowiedziata nauczycielce
o prywatnych wiadomosciach w muszlach od Mahdiego
i 0 tym, Ze w pewnym momencie przestaty przychodzic.
— W ostatnim roku dostatam zaledwie kilka oficjalnych
wiadomosci. Nic wiecej. A teraz... — urwala.

Thalassa przechylita gtowe na bok.
— A teraz? — powtorzyla.

— Teraz zachowuje sie jak inna osoba niz ta, ktorg
pokochatam. Zmienit sie w odplywowego syrena
z dlugimi wilosami i kolczykiem. Przynajmniej tak
styszatam od Tavii. A wedlug Lucii ma jakas$ syrene —
dodata ze smutkiem.

— Lucia jest gotowa powiedzieC wszystko, zeby
zepsuC ci humor. Wiesz o tym. Najbardziej na Swiecie
ucieszytoby ja, gdybys dzisiaj poniosta kleske, dlatego
musisz zwyciezyC. Dalej, dopracujmy ten tryl i...

Przerwal im dzwiek otwieranych z hukiem drzwi.

— Serafiiiina! — zawotat piskliwy glos.



Wystraszona Sera odwrdcila sie i ujrzata wptywajaca
do westybulu syrene ubrang w zotte sari. Jej 1Snigce
czarne wlosy zwisaly az do pletwy ogonowej, a skora
miata tadny btekitny odcien. Z obu stron towarzyszyly
jej stuzki uginajace sie pod ciezarem ztoconych pudetek,
przepasanych kokardami muszli ostryg i jedwabnych
torebek.

— Dobra Nerio, kto, ulicha... — zawotata Thalassa.

Serafina rozpoznata syrene od razu.

— Neela! — krzyknela, zapominajac o wszystkich
troskach. Tak bardzo ucieszyla sie na widok najlepszej
przyjaciotki.

— Gabeczko moja! Nareszcie razem! — przywitala sie
Neela. — Przywioztam ci tyle prezentow!

Syreny podptynely do siebie i wpadly sobie
w objecia. Zawirowaly w uscisku, Smiejac sie radosnie.
Neela zmienita teraz kolor na jasnoniebieski. Miata
zdolnos$¢ bioluminescencji, czyli zmiany barw niczym
ryby z rodziny Swietlikowatych lub niektore matwy. Jej
skora emanowata urzekajacym blaskiem, gdy syrena
czuta silne emocje lub gdy w poblizu znajdowata sie
inna bioluminescencyjna istota.

— Ksiezniczko Neelu, nie powinnas tu przychodzi¢ —
upomniata jg Thalassa. — JesteSmy w trakcie ¢wiczen
piesni magii Spiewu! Jak sie tu dostatas?

— Tavia! — odrzekta Neela z szerokim usSmiechem.



Thalassa zmarszczyta brwi.
— Ile torebek bing-bangoéw dostata tym razem?

— Dwie. Plus pudetko zi-zisow — to mowiac, Neela
wypuscita z objec¢ Serafine, wyciagnela z pietrzacej sie
sterty zgrabne rézowe pudetko i podplyneta do
Thalassy. — Tak mi przykro, ze wam przeszkodzitam,
naprawde, magistro. Moge zaproponowac zi-zisa? —
spytala, otwierajac wieko.

— Nie mozesz — odparla stanowczo Thalassa. — Wiem,
co kombinujesz. Nie przekupisz mnie stodyczami.

— To moze chillawonde? Albo kanjawoohoo? Tego na
pewno magistra nie odmowi. Najlepszy mozliwy
gatunek. Patacowi ciastkarze potrzebujg calych trzech
dni, zeby je przygotowac. Maja osiem warstw i piec
roznych zakle¢ — wyjasnita Neela, po czym wlozyla
jeden z cukierkow do ust. — Mniam! Kryl z nadzieniem
karmalgowym... Przepychota! Widzisz?

— Widze, ze myslimy teraz o czyms zupelnie innym —
to mowigc, Thalassa wyjela z pudeltka cukierek
i powachala go. — Nie mozesz zosta¢ tu dlugo,
ksiezniczko Neelu. Najwyzej minutke Iub dwie.
Naprawde musimy pocwiczycC.

— Oczywiscie, magistro. Minutke lub dwie — zgodzita
sie syrena.

Udobruchana Thalassa przyjrzata sie stodkoSciom.

— O rany! Czy to krasnorosty w curry?



Neela pokiwata glowq i podata syrenie jeszcze jeden
cukierek.

— Sliwka plazowa z Zebroptawami i solonymi jajami
kraba. Nie ma sobie réwnych.

Thalassa ugryzta przysmak.

— Ale dobre — przyznata. — Wydaje mi sie, ze
potgodzinna przerwa dobrze nam zrobi — uznala, a jej
palce powedrowaty do pudetka.

Neela podata jej opakowanie. Nauczycielka
poprosita jedng z matw o przygotowanie herbaty,
a Neela w tym czasie chwycila Serafine za reke
i wyciaggnela ja z westybulu do szerokiego korytarza
z oknami po obu stronach, otwartymi, by wpuszczac
Swieza wode.

— Ogony w gore, syreny! — szepnela, zamykajac
drzwi. — M0j niecny plan sie sprawdzit. PomysSlalam
sobie, ze przyda ci sie przerwa w ¢wiczeniach.

— Racja — przytaknela z szerokim uSmiechem Serafina.

— Oho, opafago na dwunastej — zauwazyta Neela.

Nie miata jednak racji, gdyz byl to patacowy straznik,
ktory witasnie zblizat sie do syren.

— Wasza Mitos¢, czy coS nie tak? Nie powinna
principessa poruszac sie po korytarzach bez eskorty —
rzekt straznik.

Serafina jekneta. Prywatnos¢, intymnosS¢, czas sam na
sam z przyjaciotka. Bardzo jej brakowato tych rzeczy,



na ktore w patacu nie mogta jednak liczyc.

— Walenie szare na dziewigtej — szepnela Neela,
wskazujagc ruchem glowy grupe zblizajacych sie
pokojowek z mopami i kubtami.

— Dzien dobry, Wasza Mitos¢ — przywitaly sie
pokojowki, klaniajgc sie.

— Kalamarnica na szostej. — Neela miala na mysli
Tavie.

— Serafina? Ksiezniczka Neela? Dlaczego plywacie
po korytarzu jak zwykle stuzki? — Tavia szybko zblizyta
sie do syren i obrzucila je gniewnym spojrzeniem.

— Kapitanie, jesteSmy otoczone. Obawiam sie, ze
istnieje tylko jedna droga odwrotu — mrukneta pod
nosem Neela.

Serafina zachichotata.

— Chyba nie mowisz powaznie? Nie robilySmy tego,
odkad skonczylySmy osiem lat. I nawet wtedy nam sie za
to oberwato.

— Jestem Jacquotte Delahaye — oznajmita Neela.

— Zawsze wybierasz Jacquotte! — obruszyta sie
Serafina. — To najlepsza piratka!

— Nie badz dziecinna. Mozesz by¢ Sayyida al-Hurra.
Neela podptynela do okna po poéinocnej stronie
korytarza. Zmruzyta oczy i wydata Serafinie polecenie:

— Opusci¢ pokiad, szmaty pokladowe! Ostatnia przy
ruinach jest szczurem ladowym!



Tych samych stéw uzyta, kiedy byly matymi syrenami
i udawaty krolowe piratow. Wtedy réwniez bawily sie
w wyscigi.

Serafina podptyneta do okna po stronie potudniowej.

— Szoruj poktad, szczurotapie!

— Raz... dwa... trzy! — zawotaty chérem syreny.

Sekunde pézniej wyskoczyly przez okna patacu i tyle
je bylo widac.



Rozdziat 7

wirowym ruchem wokét wiezyczki. Smignela
pod sklepionym przejSciem, przecinajac wode, az
wystraszyta nadchodzacych z przeciwka matalskich
dygnitarzy. Dalej pomkneta wprost ku ruinom regii
Moruadh. Plynela o wiele za szybko, ale sie tym nie
przejmowata. Czuta sie cudownie, byta potezna i wolna.

C HCAC WYGRAC WYSCIG, Neela zanurkowala

Serafina rowniez omineta wiezyczke, a p6zniej most,
i doganiata przyjacittke. Neela przyspieszyla, lecz Sera
data z siebie jeszcze wiecej. W koncu obie dotknely
Sciany starego patacu w tej samej chwili, po czym
Smiejgc sie i sapigc z wyczerpania, opadly na sterte
czerwonych wodorostow.

— Pokonatam cie! — zawolata Neela.

— Wocale nie! Byt remis — zaprotestowala Sera.

— Tak, ale na mojq korzysc.

— Nie moge uwierzy¢, ze ucieklySmy przez okna.
Mamy przechlapane.

Neela, podobnie jak Serafina, miata Swiadomos¢, ze
to, co zrobily, bylo niemile widziane na dworze.
Cywilizowane syreny wchodzily do budynkow



i wychodzity z nich przez drzwi. Ciotce Ahadi by sie to
nie spodobato.

— Pewnie tak, ale bylo warto — uznala syrena,
wyciggajac z kieszeni dwa cukierki. — Prosze,
purpurowa gabka z kandyzowanym jezowcem. Nie masz
pojecia, jakie to pyszne. Lepsze od chtopcow.

— Az tak? — to moOwigc, Serafina siegneta po
smakotyk.

— Mhm. — Neela juz wgryzala sie w swoj cukierek.
Jadla za duzo stodyczy. Robita to z nerwow. Na
przyktad tak bylo teraz. Sera na pewno chciata o niego
zapytaC. Na bank. I co miata jej odpowiedziec?

Neela rozciggnela sie na miekkich wodorostach
i spojrzala w promienie stonca rozchodzace sie
w wodzie.

— Dobrze tu wreszcie by¢ — wyznata. — Podroz byla
wykanczajaca. Smoki, na  ktorych jechalisSmy,
podskakiwaly na widok byle rybki. Stonie morskie,
ktore niosty nasze bagaze, dwa razy sie sploszyly. Nie
mogtam spac, bo caty czas meczyly mnie koszmary.

— Naprawde? Co ci sie Snito? — zainteresowala sie
Serafina.

— Nawet juz nie pamietam — odparta Neela. Prawda
byla taka, ze pamietata, ale nie chciata o tym mowic. To
jakies ghupoty. — A wujek Bilaal dostownie wariowat ze
strachu przed Praedatori. Na kazdym zakrecie



spodziewat sie ataku ze strony ich przywodcy
Kharkariasa. Pomijam fakt, Ze nawet nie wie, jak
Kharkarias wyglada, bo przeciez nikt nigdy go nie
widziat.

— Ale nie zaatakowano was, prawda?

— Nie, nic nam sie nie stalo. MieliSmy wielu
straznikow. Ale widok wiezyczek Cerulei zesziej nocy
bardzo mnie ucieszyt. Nie wiesz, jak bardzo.

— Ja tez sie ciesze, ze tu jesteS, Neelu — odrzekla
Serafina. — Nie moge sobie wyobrazi¢, jak
poradzitabym sobie bez ciebie podczas Dokimi.

Nie zadata jeszcze pytania na jego temat. To dobrze.
Moze tak pozostanie?

— A jak twoja piesn? Denerwujesz sie? Co zaktadasz?
— dociekata Neela.

— Niespecjalnie. Bardzo. Nie wiem — odpowiedziata
na wszystko naraz syrena.

Neela wyprostowata sie, czym wyptoszyta ciekawska
matwe, ktora sie do nich zblizyla.

— Nie wiesz, co bedziesz miala na sobie? Jak to
mozliwe? Przeciez Dokimi jest zaplanowane od lat,
prawda?

— Moja suknia to prezent od Miromary. Uszyl ja
najlepszy krawiec w krdlestwie. Tylko moja matka moze
ja zobaczyC przed ceremonig. Zreszta nie chodzi
przeciez o suknie — skwitowata Serafina.



— Zawsze chodzi o suknie.

— Mam wykona¢ pie$n magii Spiewu, a to nie konkurs
pieknosci. To powazna sprawa, na pewno o tym wiesz.

— Moja syrenko, nie ma nic powazniejszego od
konkursu pieknoéci. Zycie to konkurs pieknosci.
Przynajmniej tak powtarza moja mama. Nie moge sie
doczeka¢, az zobaczysz, w co ja bede ubrana. Mam
genialny stroj. Ciemnorozowe sari z jedwabng etolg, ale
gorna czescC i spodnica sq zrobione z tysiecy malenkich
muszelek naszytych na tiul. Chciatam, zeby stroj byt
w kolorze krolewskiego btekitu, ale ciotka nalegata na
roz. Sama jq uszytam.

— Nie wierze.

— Przysiegam. Tylko cicho sza! Nie mow nikomu.
Wiesz, jak to jest w Matali. Bogowie zabraniajq
rodzinie krolewskiej jakiejkolwiek pracy — dodata ze
smutkiem Neela.

— Co$ nie tak miedzy tobg a rodzicami? — spytala
z troska Serafina.

— To za malo powiedziane. Klécimy sie od tygodni.
Prawdziwa tragedia. Zaloze sie, ze jadlam po
dwadziescia pudelek zi-zisow dziennie.

Neela marzyla o karierze projektantki, ale jej rodzice
nigdy by sie na to nie zgodzili. Na to, jak i na inne
rzeczy. Byla matalska ksiezniczka, wiec powinna dobrze
sie ubiera¢, wyglada¢ zjawiskowo i pewnego dnia



wyjs¢ za mgz. To wszystko. Neela pragneta jednak od
zycia duzo wiecej. Na widok kolorow serce bito jej
mocniej. Tkaniny ozywaly w jej dtoniach. Miala talent
i pasje i chciata zrobi¢ z nich uzytek.

Serafina wziela jq za reke.

— Przykro mi, Neelus.

— Niewazne, nie moge byC projektantka, ale zawsze
moge udawac.

— Jeste$ projektantkg — rzekta Serafina z surowa ming.
— Projektanci projektuja, a ty to robisz. Niewazne, czy
komus sie to podoba, czy nie.

Neela sie usmiechnela. Sera byta lojalna jak lew
morski. Bez zastanowienia stawata w obronie bliskich.
Miedzy innymi dlatego tak jg uwielbiata.

— Mam tylko nadzieje, ze Alitheia nie lubi r6zowego.
Nie chcialabym, zeby pomysSlata, ze jestem wielkim,
smacznym zi-zisem — zazartowata Neela. — To prawda,
Ze ma trzy metry wzrostu?

— Tak.

— No dobrze, ale... po co to wszystko?

— Quia Moruadh decrevit.

— A po co ta dlugasna, arcytrudna piesn?

— Quia Moruadh decrevit.

— A zareczyny w wieku szesnastu lat? Przeciez to
Sredniowiecze. Czekaj, nic nie méw. Sama zgadne.



— Quia Moruadh decrevit.

— No tak, ale Moruadh nakazala tak czterdzieSci
wiekow temu, Serafino. Troche juz wody w morzach
uptyneto od tamtego czasu, prawda?

— Tak. Uwierz mi, podczas licznych kursow
wystuchatlam tylu muszli poswieconych historii
Atlantydy i Moruadh i nadal nie mam pojecia, dlaczego
wydata tyle dziwacznych nakazow. To cate Dokimi jest
barbarzynskie i prymitywne. Pochodzi z czasow, gdy
syreny zyly krotko i principessy musialy by¢ gotowe
obja¢ tron w mtodym wieku — ttumaczyta Serafina. —
Najdziwniejsze jest to, ze poprzez Dokimi zostane
oficjalnie uznana za dorosta i zdolng do rzadzenia, a ja
mam o tym takie pojecie jak o lataniu na ksiezyc. Nie
potrafie zapanowa¢ nawet nad wilasnym dworem —
westchneta glosno.

— Co$ sie stalo? — Neela probowata spojrzec
przyjaciotce w oczy.

— Na moim dworze — zaczela Sera i skrzywita sie. —
Jest taka jedna syrena... Ma na imie Lucia...

— Pamietam jg. Kiedy ostatmio tu bylam, dopiero
zaczynaty mi rosnaC tuski. Powiedziala mi wtedy, ze
wygladam jak przez mgle. Oczywiscie w bardzo
uprzejmy sposob.

— To do niej podobne — przyznata Serafina. — Neelo,
ona mowita rozne rzeczy o Mahdim.



,O nie, pora zmienicC temat” — pomyslata Neela.

— Wiesz cco? Moze sie przeplyniemy? —
zaproponowala. —  Moze  zwiedzimy  ruiny?
Rozprostujemy ogony, a po drodze mozemy pogadac.

Syrena pomogla przyjaciotce wsta¢ z wodorostow
i wyptynely przez cos, co kiedy$ bylo drzwiami patacu.
Zab czasu nadkruszy} sklepione przejscie. Sciany patacu
zawality sie wraz z dachem. Pokryta mozaika podtoge
zasiedlity  koralowce, ukwialy i  wodorosty.
W niegdysiejszej sali tronowej Moruadh staly jeszcze
wysokie kwarcowe filary, przypominajagc o dawnej
chwale.

— Powinna$ zobaczy¢ rubinowy naszyjnik, ktory dzis
zatoze. Nalezy do mojej mamy. Jest nadzwyczajny —
zaczela opowiadac Neela, kiedy ruszyly. Mowita, co jej
Slina na jezyk przyniosta, tak by nie wréci¢ do tematu
Mahdiego.

— A jak sie majq twoi rodzice? — spytata Serafina.

— Doskonale! Przesylaja ci najlepsze zyczenia
i zaluja, ze nie mogli przyjechac¢. Ale ktoS musi bronic¢
fortu pod nieobecno$¢ wujka Bilaala.

— A jak cesarz i cesarzowa? I twdj brat... I Mahdi?

— Wysmienicie, cho¢ dzi$ jeszcze ich nie widziatam.
PrzyjechaliSmy wczoraj okoto Osmej. Bylam tak
zmeczona, 7ze udatam sie prosto do swej komnaty
i zasnetam. Pozostali zrobili to samo.



— Neela...

— Aha! Opowiadatam ci o naszej ostatniej podrozy
stuzbowej? Ha! To Swietna historia! — moéwila
z entuzjazmem Neela i zaczela opisywac szczegbty.

Serafina nie byla jednak zainteresowana.

— Wiec, hmm, co u Mahdiego? — przerwata
przyjaciotce w pot zdania.

Neela poczuta uklucie w sercu, a z jej twarzy znikngt
usmiech.

Serafina sie zatrzymata.

— O co chodzi? — spytata.

— O nic. Mahdi czuje sie dobrze.

— Czuje sie dobrze? Dobrze to moze sie czu¢ moja
praciotka Berta. Nie mowisz mi o czyms?

Neela wyjela z kieszeni kolejny cukierek.

— Przepychota. Slodzony plaziniec w miodzie
z morskiej trawy. Sprébuj!

— Neela!

— No c0z, pewnie jest troszke inny, niz go
zapamietatas. To znaczy: widzialas go dwa lata temu.
Wszyscy zmieniliSmy sie przez ten czas.

— Postuchaj, wiem, ze jesteScie kuzynami, ale jeste$
tez moja przyjaciotka — rzekla Sera. — Musisz
powiedzie¢ mi prawde.

Neela westchnela.



— No dobrze, juz méwie. Jego ksigzeca mos¢ chyba
przechodzi trudny okres. Przynajmniej tak to nazywa
ciotka Ahadi. Obwinia o to Yazeeda.

— A co twoj brat ma z tym wspélnego?

— Yaz to imprezowicz. Zawsze musi sie wyglupiac.
Moi rodzice zaczynajq juz wariowac¢, a ciotka Ahadi
jest wsciekla. Wedtug niej Yazeed sprowadza Mahdiego
na zkg droge. Caly czas gdzieS sie razem szwendaja.
Zaczelo sie to rok temu. Wtedy przektuli sobie uszy.
Ciotka Ahadi nie wiedziata, co z sobg zrobi¢. Razem
Z Mojq mamg zagrozity, ze wyrzucg ich na plaze na cate
zycie.

— Jako$ mi to nie pasuje do Mahdiego, ktérego
pamietam — rzucita Serafina, bawigc sie nerwowo
fredzelkami sukni. — Neela, musze cie o co$ zapytac.
Lucia méwila, ze...

Neela rozpakowata nastepny cukierek i ugryzta go, po
czym skrzywila sie w grymasie.

— Fuj! Sfermentowany jezowiec — zawotlata, po czym
rzucita go przeptywajacemu garbikowi.

— Powiedziala, ze Mahdi ma syrene. Mowita, ze...

Sera nagle zamilkta.

Neela, ktora byla zajeta wycieraniem palcow o liScie
wodorostow, podniosta wzrok. Wtedy je zobaczyla.
Ciala dwoch miodych syrenow. Lezaly bez ruchu pod
ogromnym koralowcem na tyle dziedzinca.



Serafina wpadta w panike.

— Nie wiem, czy oddychaja, czy tez nie. Neela,
musimy sprowadzi¢ pomoc. Boje sie, Ze nie zyjg! —
rzekla, podptywajqc blizej.

Neela rowniez spanikowata, ale z zupelnie innej
przyczyny.

— Nie, oni zyja — powiedziata szeptem. — Ale jesli
ciotka Ahadi sie o tym dowie, chyba bedg woleli
umrzec.



Rozdziat 8

EELA DOGONILA SERAFINE i chwycita jg za reke.

— No chodz! — zawolata, probujac odciagnac
ja od dwoch postaci. — To niebezpieczne.
PowinnySmy zawotac straznikow.
— A jesli sg ranni i krwawiq? Nie mozemy ich tak
zostawic!
— Zdecydowanie mozemy.

Serafina wyrwala sie przyjaciolce i podptyneta do
ciat.

— Nie sq martwi! Oddychajg i... Oj. O rany, tego sie
nie spodziewatam.

Neela zmruzyla oczy i podrapala sie po nosie. ,,Jak
mogli by¢ tak ghupi? Jak mogli?”.

— Hmm, Neela? To jest Mahdi...

— ...I Yazeed — dodata Neela.

Syrena popatrzyta na dwoch mtodziencéw lezacych
na plecach. Mahdi miat szyje obwigzana fioletowym
szalem, a na policzku Slady szminki. Na jednym uchu
wisiata zlota obrecz. Jego czarne wlosy byly zwiazane
w kucyk. Yaz nosit dwa blyszczace kolczyki. Ktos



namalowat mu szminkg na klatce piersiowej
usmiechnietg buzke. Jego krétko przystrzyzone ciemne
wilosy zdobily ro6zowe pasemka, na szyi miat
zawieszony gruby ztoty tancuch, a na ramieniu tatuaz.
Gdy tak na nich patrzyta, do Yazeeda podptynal wargacz
garboglowy i tracit jego podbrodek. Yaz objat rybe
ramieniem, przyciggnat do siebie i pocalowal. Mahdi
dalej chrapal, podczas gdy jego towarzysz
nieprzytomnym glosem prawit rybie komplementy na
temat jej blond wlosow.

Neela z wsciektosciq trzepnela ich obu ogonem.

— Aua! — zawyl Mahdi.

— Opanuyj sie, syreno! — syknat Yaz, wypuszczajac z
obje¢ rybe. — Mowitem tylko... Neela? — Na widok
siostry zmruzyt oczy.

Mahdi wykrzywit sie w grymasie i rzucit:

— Yaz, ty kalamarnico! Gdzie sie podziewateS?
Czekalem na ciebie i postanowilem zosta¢ tutaj, zebys
mnie dogonil. Musialem zasng¢. Dlaczego zawsze
musisz byC najwolniejszym wspolnym mianownikiem?

— Yazeed, Sciagnij te idiotyczne kolczyki! I usigdz
prosto. Ty tez, Mahdi! — polecita Neela. — Jest ze mng
Serafina.

Mahdi w jednej chwili zbladt.
— Co takiego? — spytal. — O nie — jeknal, po czym
usiad}. — Serafino? To ty?



— Ja tez sie ciesze, ze cie widze, Mahdi — odrzekla
syrena.

Mowita spokojnym glosem, ale Neela widziala w jej
oczach zmieszanie. Miala nadzieje, ze uda jej sie ukryc
przed przyjaciotka nieodpowiedzialnos¢  kuzyna.
Wierzyla, ze podczas pobytu w stolicy bedzie umiat sie
zachowac. Najwidoczniej oczekiwata zbyt wiele.

— Postuchaj, Serafino. Wszystko ci wyjasnie — zaczat
Mahdi, podnoszac sie.

— Hm, Mahdi... Czy ty aby nie migoczesz? — spytata
Serafina.

— Zaraz, zaraz.. Mahdi migocze? — chciala sie
upewni¢ Neela. Syrena podptynelta do kuzyna i
przyjrzala mu sie uwaznie, a nastepnie Yazeedowi.
Niektore czesSci ciala migotaty, inne byly catkowicie
przezroczyste. Neela chwycila zloty lancuch brata i
zdjeta go z jego szyi. Na lancuszku wisiata niewielka
muszla trabika. Kiedy jq otworzyta, wypadly z niej dwie
rozowe perty.

— Perly niewidzialnosci — rzekla. — Niech zgadne:
graliScie wczoraj w perty, a potem wymkneliscie sie z
patacu. Kiedy probowaliScie wroci¢, wszystkie drzwi i
okna byly zaryglowane, wiec spedziliscie noc tutaj,
padliscie nieprzytomni pod tym koralowcem. Pozostaje
jedno pytanie: gdzie byliscie?

— Nigdzie — rzucit niewinnie Yazeed. — Po prostu sie
przeptynelisSmy.



— Przestan. Zaloze sie, ze byliscie w Lagunie,
prawda? — stwierdzita Neela, krzyzujac rece na
piersiach.

Yazeed rozejrzat sie, jakby nagle zainteresowata go
architektura.

Neela jeszcze raz popatrzyta na Serafine, ktorej
wzrok spoczywal na Sladach szminki na policzku
Mahdiego, a po chwili przeniost sie na owiniety wokodt
jego szyi szal. Byla na nim wyhaftowana litera , L.”. ,,L.
jak Lucia” — pomyslata Neela. Poczuta uktucie w sercu,
gdy ujrzata bol na twarzy przyjaciotki.

— Niezle z ciebie zidtko, Mahdi — powiedziala
gniewnie. — Jestesmy goS¢mi u Merrovingdw, pozwole
sobie doda¢, ze zostaliSmy zaproszeni na twoje
zareczyny, a ty masz czelnos¢ tawicowac?

— Wecale nie lawicowalismy. ByliSmy na... koncercie.
Poszerzalismy horyzonty — ttumaczyt sie Yazeed.

Neela przerwata mu gestem dtoni.

— Przestan, prosze — nakazata, po czym zwrdcita sie
do kuzyna, starta kciukiem $lady szminki z jego twarzy i
pokazata mu palec.

— To tak sie poszerza horyzonty?

Mahdi sptongt rumiencem.

— Neela — rzekla Serafina polglosem. — Musze
wracac.

Jednak przyjaciotka nawet jej nie styszata, gdyz byta



zajeta dalszym }ajaniem brata.

Kiedy rodzenstwo sie ktécito, Mahdi podptynat do
Serafiny.

— Hej, Sera — rzekl, ociagajac sie.

— Przepraszam, Mahdi, ale musze wraca¢ — odrzekta.

— Nie, zaczekaj, prosze. Bardzo mi przykro z tego
powodu. Naprawde. Nie sadzitem, ze spotkamy sie w
takich okolicznosciach. Wiem, jak to wyglada, ale to nie
tak, jak myslisz — bronit sie.

Serafina uSmiechnela sie z zalem.

— Widocznie zbyt wiele od ciebie oczekiwatam.

Mahdi sie wzdrygnat.

— Serafino, nie znasz nawet...

— ...ciebie — dokonczyla syrena. — Nie znam ciebie,
Mahdi. Juz nie.

— Serafino! — zawolal Yazeed. — Poméz mi, droga
syreno! Kaz tej kalamarnicy przestaC. Przeciez
poptynelisSmy tylko do Korsarza. Gral Martwy Ciag. To
moja ulubiona kapela, Mahdiego zresztg tez. MusielisSmy
iS¢, bo inaczej bysSmy zamulili.

— Zamulili? — powtorzyta Serafina.

— No wiesz, zenua — wyjasnit Yazeed.

— Nie pozwdl mu sie rozkreci¢, Sero. Mysli, ze jest
superluzakiem, kiedy uzywa tego glupiego slangu gogow
—rzekla Neela.



— ZaczeliSmy tanczyC i jakies glupkowate syreny
rozpoznaty Mahdiego. Zaczely wariowac i pomazaty nas
szminkami. A p6Zniej jacys zawadiacy powiedzieli nam,
7e w stolicy odbywa sie calonocna fala, wiec
przyptyneliSmy z powrotem — tlumaczyt Yazeed. — To
wszystko, przysiegam!

— Catonocna fala w ruinach reggii? — rzekla Neela. —
Naprawde mam w to uwierzyCc? To nasze dziedzictwo
narodowe!

— To my jestesmy w reggii? MieliSmy by¢ w Kolegio
— zdziwil sie Yaz, po czym zwrocit sie do Mahdiego. —
Z nawigacja to chyba u ciebie kiepsko?

Yaz klamal jak z nut. Neela byla tego pewna.
Wiedziata, ze brat probuje ukry¢ to, co naprawde zaszto
poprzedniej nocy.

— Shuchajcie, naprawde musze iSC — powtorzyla
Serafina. Syrena miata wprawe w ukrywaniu uczu¢, ale
tym razem nie probowata udawac.

— Zaczekaj — Mahdi wygladal na zdesperowanego. —
Przepraszam. Zranitem cie, wiem o tym...

— Nie, nie. Czuje sie Swietnie, Wasza MiloS¢ —
odrzekta Serafina, powstrzymujac tzy.

Mahdi pokrecit glowa.

— Wasza Mitos¢? Sera, to ja!

— Tak, tak, wyglada na to, ze Lucia miata racje —
odparta tagodnym tonem Serafina i sama pokrecita



glowa. — Nie przejmuj sie, Mahdi. Nic mi nie jest.
Pewnie poczutabym sie urazona gdyby... w ogble mnie
to obchodzito.



Rozdziat 9

ZIEN DOBRY, WASZA Mitosc!
D — Dzien dobry, principesso!
— Wszystkiego dobrego w tym wspaniatym
dniu, Wasza Wysokosc!

Dworzanie zebrani w sali tronowej klaniali sie i
usmiechali. Serafina dziekowala im i z wdziekiem
przyjmowata zyczenia, mimo ze w kazdej chwili
moglaby sie rozptakac. Miala zlamane serce.
Podarowata je Mahdiemu, a ten je roztrzaskat. Nie byt
tym, za kogo go uwazata. Okazal sie nierozwazny i
okrutny. Nie chciata go wiecej ogladac.

Sera ptyneta szybko do komnaty Isabelli, skad jej
matka rzadzita krélestwem. Pragnela opowiedziec jej,
co zaszto. Wiedziala, ze zareczyny sq sprawa wagi
panstwowej, ale byta pewna, ze w tych czasach nikt nie
bedzie oczekiwal, ze wyjdzie za kogo$S takiego jak
Mahdi.

Kiedy dotarta do komnaty, straznicy matki sktonili sie
i otworzyli przed nia ogromne wrota. Trzy z czterech
Scian byly pokryte od podtogi do sufitu masg pertowq i
przyozdobione panelami z kamieni szlachetnych -



bursztynami, kwarcem, lapisem i malachitem, ktore
tworzyly obrazy przedstawiajgce historyczne regiony. Z
sufitu zwisalo dwadzieScia poteznych zyrandoli z
dmuchanego szkta, z ktorych kazdy mial pottora metra
srednicy i zawierat tysigce malenkich kuleczek lawy. W
drugim koncu pomieszczenia, na ametystowym podeScie
stal wysoki ztoty tron w ksztalcie gorgonii. Stojgca za
nim Sciana byla pokryta drogocennym lustrzanym
szklem.

Komnata byla pusta, co oznaczato, ze Isabella
prawdopodobnie przebywa w swoim gabinecie i
pracuje. Serafine ucieszyt ten fakt, gdyz istniala
nadzieja, ze bedzie miata szanse pobyC z mamg sam na
sam chocCby przez pie¢ minut.

Gabinet byl znacznie mniejszym pomieszczeniem,
umeblowanym skromnie, lecz praktycznie. Na Srodku
stalo duze biurko i kilka krzeset, a potki byly zawalone
muszlami zawierajacymi wszelkie dokumenty, od petycji
do stenogramow parlamentu. Do Srodka wstep miata
tylko rodzina krdlowej oraz najblizsi doradcy. Kiedy
syrena zblizyta sie do drzwi, zauwazyla, ze sg lekko
uchylone. Juz miala wejs¢ do Srodka, niemal
wybuchajac szlochem, gdy zatrzymata sie na dzwiek
glosow.

Mama nie byla sama. Sera zerknela przez szpare w
drzwiach i dostrzegla wujka Valleria i grupe wysoko
postawionych ministrow. Conte Orsino, minister



obrony, wpatrywat sie w powieszong na Scianie mape.
Byla to mapa Miromary, mocarstwa rozciggajacego sie
od Cie$niny Gibraltarskiej, przez Morze Srodziemne az
do Morza Czarnego na wschodzie.

— Wasza Milo$¢, nie wiem, czy to ma zwigzek z
ostatnimi najazdami, ale dzi§ rano spostrzezono w
Zatoce Weneckiej kuter nalezacy do Mfemego — rzekt
Orsino. Minister wygladal na zmeczonego i
niewyspanego.

Vallerio wygladal przez okno z zalozonymi za plecy
rekami. Na dzwiek stowa ,,Mfeme” az zaklat.

Serafina wiedziala dlaczego, podobnie jak wszyscy
inni w krolestwie. Rafe Taoro Mfeme byt terragogiem,
ktory posiadat flote kutréw rybackich. Niektore z nich
byly kutrami dennymi, ktore ciagnety wielkie, ciezkie
sieci ponad morskim dnem. Wylawialy ogromne ilosci
ryb i niszczyly wszystko na swojej drodze, tacznie z
tysigcletnimi rafami koralowymi. Innym rodzajem
kutrow byly zytkowce, ktore wypuszczaty dlugie zytki
zakonczone hakami i ciagnely je przez morze
kilometrami. Haki zabijaly nie tylko ryby, ale i tysigce
zotwi, albatrosow i fok. Mfeme sie tym nie przejmowat.
Czlonkowie jego zaldog wciagali haki na poktad, po
czym wyrzucali martwe zwierzeta za burte jak Smieci.

— Nie wydaje mi sie, by kuter miat cos wspolnego z
najazdami — uznala Isabella. — Najezdzcy pojmali
wszystkich mieszkancow wsi, ale pozostawili budynki



bez szwanku. Sieci Mfemego zniszczylyby rowniez
budynki. — W jej glosie byto stycha¢ napiecie, a wyraz
twarzy Swiadczyt o zatroskaniu i zmeczeniu.

— Mamy tez raport o pojawieniu sie Praedatorich na
terenach, na ktérych odnotowano ataki — ciggnat Orsino.

— Praedatorich interesujg  kosztowno$ci, nie
mieszkancy tych terenow. To drobni rabusie. Nie sg na
tyle liczni, by rzuca¢ sie na cate wioski — zauwazyla
lekcewazaco Isabella.

Sera zastanawiala sie, skagd mama moze to wiedziec.
Praedatori byli tacy tajemniczy. Nikt nie wiedziat o nich
zbyt wiele.

— To nie mogt by¢ tez Mfeme. Jest gogiem, a my
mamy czary chronigce nas przed nimi — uznat Vallerio.
Wujek Sery opuscit swoje miejsce przy oknie i ptywat
teraz w te i z powrotem, z trudem powstrzymujac gniew.
— Moim zdaniem to Ondalina. Za najazdem stoi Kolfinn.

— Nie wiesz tego, Vallerio — odparta Isabella. — Nie
masz dowodow.

Ministrowie ~ wymienili ~ spojrzenia.  Serafina
wiedziala, ze jej matka i wuj rzadko mieli to samo
zdanie.

— Zapomniata$§ juz, ze admirat Kolfinn ztamat
permutavi? — spytat Vallerio.

Permutavi byt to pakt miedzy dwoma mocarstwami
zawarty po wojnie o Grzbiet Srédatlantycki. Na jego



mocy monarchowie wymieniali sie dzie¢mi. Dziesiec lat
wczesniej Ludovico, mtodszy brat Isabelli i Valleria,
zostal wystany do Ondaliny w zamian za siostre
Kolfinna Sigurlin. Desiderio miat zosta¢ wymieniony z
nastoletnia corka Kolfinna Astrid, jednak ten z
niewiadomych powodéw na tydzien przed planowang
wymiang wystat gonfica z wiadomoscia, ze Astrid nigdzie
sie nie wybiera.

— W dodatku — ciggngt Vallerio — wiem od swoich
informatorow, ze w Lagunie zaobserwowano szpiegow
Kolfinna.

— Kolfinn nie wyjasnit nam jeszcze, dlaczego ztamat
permutavi. Moze miat dobry powdd — rzekla Isabella. —
A ondalinscy szpiedzy w Lagunie to nic nowego.
Wszystkie krolestwa wysylaja tam szpiegow. My
wysytamy swoich do...

Vallerio przerwat jej stanowczo.

— Musimy wypowiedzie¢ im wojne, i to szybko.
Zanim zostaniemy zaatakowani. Powtarzam ci to od
tygodni, Isabello.

Serafina zadrzata na te stowa.
Krolowa pochylita sie na krzesle.

— Desiderio przystal gonca z wiadomoScia, ze
niczego nie zaobserwowal: ani armii, ani artylerii, co
najwyzej pojedynczych ondalinskich zoinierzy. Batabym
sie wypowiada¢ wojne na podstawie tak stabych



oskarzen i bez powotania Rady Szesciu.

— Boisz sie wypowiedzie¢ wojne? — prychnat
Vallerio. — Boisz sie? Poczekaj jeszcze troche, a Rada
SzeSciu zmieni sie w Rade Pieciu.

— Nie pozwole sobie rozkazywac, Vallerio! To ja tu
rzadze. Lepiej o tym pamietaj. Nie chodzi mi o moje
zycie, ale o zycie moich poddanych, ktorych wielu
trzeba bedzie poswieci¢, jesli wybuchnie wojna! —
podniosta glos Isabella.

— Kiedy wybuchnie wojna! — zagrzmial Vallerio. Wuj
Serafiny odwrdcit sie i w gniewie roztrzaskat lezacq na
stole muszle, ktorej kawatki rozbity sie o Sciane.

W pomieszczeniu zapanowala cisza. Isabella patrzyta
ze z}oScig na brata, a ten odpowiedziat jej tym samym.

W koncu najstarszy z krolewskich doradcow, conte
Bartolomeo, podniést sie z krzesta. Pehil funkcje
arbitra w podobnych utarczkach stownych, odkad
Isabella i Vallerio byli dzie¢mi.

— Pozwole sobie zapyta¢, Wasza Mitos¢ — rzeklt do
Isabelli, prébujac ostudzi¢ atmosfere — jak postepuja
przygotowania do Dokimi?

— Bardzo dobrze — rzucita krétko regina.

— A piesn magii Spiewu? Czy principessa juz ja
opanowata?

— Serafina nie zawiedzie ludu Miromary.

Bartolomeo sie uSmiechnat.



— Czy principessa jest zadowolona z przysziego
matzonka? Kocha ksiecia koronnego? Z tego, co mi
wiadomo, kocha sie w nim kazda syrena Miromary.

— Mitosc¢ przychodzi z czasem — odrzekta Isabella.

— W niektérych przypadkach tak, w innych nie
przychodzi nigdy — wtracit oschle Vallerio.

Isabella posmutniata.

— Powiniene$ byt sie ozeni¢, bracie. I to lata temu.
Trzeba bylo znalezc sobie zone.

— Zrobitbym to, gdyby moja wybranka mnie nie
odrzucita. Mam nadzieje, ze Serafina znajdzie szczeScie
u boku ksiecia koronnego — rzekt.

— Tez mam takq nadzieje — dodata Isabella. — Ale co
wazniejsze, niech sprawdzi sie jako przywodczyni.

— To wlasnie o jej poddanych musisz teraz myslec,
Isabello. Btagam cie. — W glosie Valleria ponownie
pojawita sie desperacja.

Serafina przygryzta warge. Mimo Ze zaciekle z sobg
walczyli, to jego zdanie mama cenita sobie najbardzie;.

— A jesli mam racje co do Ondaliny? — spytal. — A
jesli to ty sie mylisz?

— Wtedy niech bogowie majg dla nas litos¢. Daj mi
kilka dni, Vallerio. Prosze. JesteSmy niewielkim
krolestwem, najmniejszym w tych wodach. Wiesz o tym.
Jesli wypowiemy wojne, musimy mie¢ pewnos¢ co do
Matali.



— A nie mamy? Dokimi odbedzie sie dzi$§ wieczorem.
Po zwigzaniu sie Serafiny z Mahdim krdlestwa sie
polacza. Nie da sie odwrocic¢ przysiegi.

— Jak pewnie sobie przypominasz, negocjacje z
Bilaalem dotyczace zareczyn byly dlugie i zmudne.
Wydaje mi sie, ze rownolegle mégl tez negocjowac z
Kolfinnem w sprawie jego corki — rzekta Isabella. — A
moze tez ze starszym Qin w sprawie jego wnuczki. Kto
wie, co oni mu zaoferowali. Ich ambasadorowie beda
dziS na dworze w trakcie ceremonii. Z tego, co mi
wiadomo, nadal skladajq oferty. Unia dojdzie do skutku
dopiero po fakcie. Nie zaznam spokoju, dopdki Sera i
Mahdi nie ztozg przysiegi.

— A kiedy to sie stanie, wypowiesz wojne?

— Tylko, jesli w ten sposob moge jej zapobiec. Jesli
sami wypowiemy wojne Ondalinie, nie zrobimy na
Kolfinnie Zadnego wrazenia. Jesli bedziemy miec¢
matalskie wsparcie, podkuli ogon.

Serafina przypomniata sobie wczesniejsza wizyte
matki w swoim pokoju. Teraz wszystko nabrato nowego
znaczenia. To dlatego tak sie martwila o jej piesn i
dlatego powiedziala, ze krolestwo bardzo potrzebuje
unii z Matalami. Byla ona konieczna do unikniecia
wojny z Ondaling. Albo do jej wygrania.

Jeszcze kilka chwil wczeSniej syrena pragneta
zobaczyC sie z mama, teraz rownie mocno pragneta
wymknac sie tak, by nikt jej nie zauwazyt.



Isabella pracowata bez wytchnienia dla swoich
poddanych, zawsze przedkladata ich dobro ponad
swoje, zawsze ze stoickim spokojem znosita trudnosci i
cierpienia zwigzane z noszeniem korony. Sera mogla
tylko prébowac sobie wyobrazi¢, jak zareagowataby jej
matka, gdyby ona wtargneta do gabinetu i pozalila sie,
ze Mahdi jq zranit.

Musiata zapomnieC o swoim bolu i stracie i przysigc
wiernosc syrenowi, na ktorego nie mogla nawet patrzec,
a wszystko to w celu uchronienia ludu przed wojng. Tak
postapitaby jej matka, dlatego ona postanowita uczynic
tak samo.

,Zawsze sie na mnie zawodzi — pomyslata syrena —
ale tego wieczoru bedzie inaczej. Dzisiaj sprawie, ze
bedzie ze mnie dumna”.



Rozdziat 10

porownanie. Glonojady, tak lepiej — sykneta Neela.
— Matwy. Kalamarnice. Mieczaki. Kompletne
gupiki.
— Ciii! — uspokoita jg cesarzowa Ahadi. — UsigdzZ
i zamilknij!

J ESTESCIE PISKORZAMI! OBAJ. Nie, piskorze to zie

Neela ucichta na cate dwie sekundy, po czym lekko
uderzyta Mahdiego w plecy.

— Nie zastugujesz na nig. Jest dla ciebie za dobra. Nie
zdziwitabym sie, gdyby sie dziS nie zjawila. Ja na jej
miejscu bym sie z toba nie zareczala.

— Porozmawiam z nig po ceremonii. Wszystko
wyjasnie — odpart Mahdi.

Neela przewrdcita oczami.

— Tak, Mahdi, to Swietny pomyst. Albo i nie!

— Mam was rozdzieli¢ jak mate dzieci? Zaraz zaczyna
sie ceremonia! — Cesarzowa przywotala rodzenstwo do
porzadku.

Neela, Yazeed, Mahdi i pozostali Matalowie zostali
usadzeni w krélewskiej lozy wewnatrz Kolisseo, czyli
ogromnego kamiennego teatru na otwartej wodzie,



pochodzacego z czaséw pamietajacych Moruadh.

Isabella i Bilaal siedzieli razem na srebrnych tronach
w przedniej czesci lozy. Regina prezentowata sie
olSniewajgco w ztotej, wysadzanej klejnotami koronie,
a jej dhugie czarne witosy byly zwiniete w kok z tylu
glowy. Jej piers zdobila uroczysta zbroja wykonana
z muszli btekitnego uchowca, a spod niej wystawata
obfita halka z utkanego w cienky siateczke jedwabiu
koloru indygo. Cesarz Bilaal wygladat dostojnie, ubrany
w z0la marynarke z wysokim koinierzem i zdobiony
pertami i szmaragdami turban w kolorze fuksji, na
srodku ktorego widniat rubin wielkosci pitki do gry
w caballabong.

Ojciec Serafiny, principe consorte Bastiaan, oraz jej
wujek, principe del Sangue Vallerio, siedzieli tuz za
Isabella. W Miromarze nie bylo re, czyli krola.
Najwyzsza wiladze posiadata regina. Syreni mogli byc¢
ksigzetami krwi, jesli byli synami reginy, lub ksigzetami
matzonkami, jesli poslubili krolowa.

Przed wszystkimi zebranymi na kamiennym podeScie
lezalta wykuta w zlocie obrecz inkrustowana pertami,
szmaragdami i czerwonymi koralami — korona Moruadh.
Byla ona prastara i bezcenna i stanowita Swiety symbol
nieprzerwanych rzadow Merrovingow.

Cesarzowa i ksigze koronny siedzieli zaraz za
Bilaalem, a Neela i Yazeed za nimi. W krdolewskiej lozy
zasiadali takze szerokim wachlarzem magowie



Miromary — Thalassa, canta magus, powierniczka
magii, Fossegrim, liber magus, powiernik wiedzy —
a takze najpotezniejsze ksiezne krolestwa. Neela
rozpoznata Portie Volnero. Wiedziala, ze wujek Serafiny
byt w niej kiedys zakochany. Zrozumiata dlaczego:
Portia, ubrana w krélewska purpure, z dlugimi,
rozpuszczonymi, kasztanowymi wilosami, wygladata
olSniewajgco. Byla tez Lucia Volnero, ktorej lSnigca
srebrna szata przyciggala wszystkie spojrzenia. Za
ksieznymi siedzieli pozostali dworzanie - setki
szlachcicow, ministrowie i doradcy, wszyscy
przyodziani w oficjalne, drogie szaty. Stowem: peten
przepychu spektakl potegi i bogactwa.

— Gdzie jest Sera? — szepnat Yazeed.

— Jeszcze jej nie ma w Kolisseo. Janicari
przyprowadza ja tu na probe krwi, jej pierwszy test —
wyjasnita Neela.

Syrena rozejrzata sie po amfiteatrze. Na calej jego
szerokoSci nocne prady powiewaty flagami Miromary
i Matali z wizerunkami galazki koralowca i stojacego
smoka ze srebrno-blekitnym jajem. Wiedziala, ze smok
byl Smiercionosnym zyletopyskiem, a jego jaja
w rzeczywistosci miaty zgnitobrazowy kolor. Doszla do
wniosku, ze osoba projektujgca herb musiata uznac, ze
jajo jest zbyt brzydkie, i postanowila zmieni¢ jego
barwe.

Wszystkie siedzace miejsca w Kolisseo byly zajete



i w wodzie zapanowata napieta, pelna wyczekiwania
atmosfera. Ciemng wode rozSwietlala biata lawa,
gotujgca sie wewnatrz szklanych kul umieszczonych
w wielkich muszlach tragbikdbw i zawieszonych na
Scianach. Aby pozyska¢ lawe, potrzebna byla magma,
ktora  zrzedliwi  goblinscy  gornicy pochodzacy
z plemienia Koboldow, zwani  Feuerkumpel,
transportowali z glebokich pokladow pod Morzem
Potnocnym. Magma bylta oczyszczana i bielona, po czym
wlewano ja do szkla wystarczajagco twardego, by
wytrzymacC Smiertelny zar. To zadanie nalezalo do
rownie niemitych goblinow — Hollerblaseréw.

W  blasku lawy Neela widziala twarze
zgromadzonych. Wiele 0s0b bylo bardzo
podekscytowanych, inni wygladali na zdenerwowanych,
a nawet wystraszonych. ,Maja powody” — pomyslata.
Miejsce to bylo Swiadkiem koronacji wielu pokolen
mtodych syren na spadkobierczynie tronu Miromary, ale
inne syreny, oszustki, zmarly niezwykle tragiczng
sSmiercig. Neela przeniosta wzrok na ciezkie zelazne
kraty zagradzajace wejscie do jamy pod Kolisseo.
Strzeglo jej dwudziestu krzepkich straznikow
w zbrojach, dzierzacych tarcze. Kiedy probowata sobie
wyobrazi¢, co kryje sie w jamie, poczuta na sercu
lodowaty uscisk szponow strachu.

,oerafina musi byC przerazona — pomyslata. — Miata
racje, to jest barbarzynska ceremonia”. Trudno sobie



wyobrazi¢, ze taki kulturalny i cywilizowany lud jak
mieszkancy Miromary mogt kontynuowac tego rodzaju
bestialskie rytuaty.

— Zaraz sie zacznie! — zawolal Yazeed. — Stysze
muzyke! Zobacz, Neela! — to mowiac, wskazat sklepione
przejScie po drugiej stronie Kolisseo. Zgromadzeni
ucichli na widok wylaniajgcego sie z niego wielkiego,
pelnego majestatu, poruszajacego sie z gracjq syrena.
Czerwona peleryna ciggneta sie za nim, a glowe zdobit
turban w tym samym kolorze z wystajacym z niego ktem
narwala. Dostojnik miat przytroczony do pasa butat
z wysadzang klejnotami ztota rekojescia.

Neela wiedziata, ze to Mehterbasi, dowodca
Janicarich, osobistej gwardii Isabelli. Ci bezwzgledni
wojownicy pochodzacy z okolic tureckich wybrzezy
nosili ptytowe zbroje z krabich muszli z naramiennikami
z czaszek rybolowow, a na szczycie kazdego brunatnego
helmu widniaty rzedy zebéw orki.

Janicari podazali za swym dowddca pod sklepieniem,
pltynac w zwartej formacji. Niektorzy z nich grali na
boruy, czyli dlugich, cienkich tragbkach. Inni na davulach,
ciezkich bebnach wykonanych z gigantycznych ostryg.
Pozostali Spiewali tubalnymi glosami o bohaterstwie
swej krolowej. Dzwiek byl potezny, by siaC strach
posrod wrogow Miromary. Neela musiata przyznac, ze
piesn naprawde robi wrazenie.

Kiedy do Kolisseo wmaszerowalo dwadziescia



szeregdw Janicarich, w przejSciu pojawita sie kolejna
postaC, znacznie réznigca sie od budzacych groze
zolierzy.

— Czy Sera nie wyglada cudownie? — rzekta szeptem
Neela.

— Syrena ma w sobie ogien, moja twarz ptonie —
odpart Yazeed.

— Ech, ty zawsze umiesz sie zachowac — skarcita go
Neela.

Tymczasem Mahdi wpatrywal sie w wybranke bez
stowa.

Serafina siedziata na oklep na grzbiecie powabnego
szarego konika morskiego. Miala na sobie prostg szate
z zielonkawego morskiego jedwabiu. Byt to tradycyjny
kolor syrenich panien mtodych i symbolizowat wiez
z ludem, przyszlym mezem oraz oceanem. Na sukni
spoczywata bogato zdobiona oponcza z brokatem koloru
glebokiej zieleni, takim samym jak oczy syreny. Strgj
zdobity hafty z miedzianej nici oraz ¢wieki
z czerwonych korali, peret i szmaragdow, czyli
koronnych klejnotow Moruadh. Miedziane wlosy
Serafiny spadaly jej na ramiona. Na glowie syrena nie
miata zadnych ozddéb. Jej twarz z wysokimi koS¢mi
policzkowymi wygladata dostojnie i pieknie. ,Ale to
dzieki oczom jest tak wyjatkowa” — pomyslata Neela.
W oczach Serafiny wida¢ bylo blysk inteligencji
i humoru, jedynie czasami ustepujgce miejsca zadumie.



Niezmiennie wyrazaty jednak jej gleboka mitosc. Tego
nie potrafita ukryc.

Z chwila gdy mieszkancy Miromary ujrzeli
principesse, wstali z miejsc i zaczeli wiwatowac.
Amfiteatr rozbrzmiat burza oklaskéw. Serafina patrzyta
prosto przed siebie z powaga adekwatng do sytuacji.

Mehterbasi zblizyt sie do krolewskiej lozy i zatrzymat
sie przed jej drzwiami. Tuz za nim staneli jego Zoinierze
oraz Serafina. Syren uderzyt sie piesciq w piersS, po
czym zasalutowal krolowej. Gest ten wyrazal zaréwno
mitos¢, jak i szacunek. Pieciuset Janicarich wykonato
identyczny gest w doskonatej synchronizacji. Isabella
rowniez uderzyta sie w piers i zasalutowata. Rozleg} sie
kolejny wiwat. Grajacy na boru zadeli w traby.

Konikowi morskiemu Serafiny nie spodobat sie ten
halas i zaczal wierzga¢ przednimi kopytami oraz
wymachiwac¢ nerwowo diugim jak u weza ogonem. Oczy
zwierzecia, podobne do gadzich, byly rozbiegane.

Serafina proébowata uspokoi¢ wierzchowca, podczas
gdy Mehterbasi zwrocit sie do zolnierzy z uniesionym
bulatem, a nastepnie przecigl nim wode. Na ten gest
Janicari ruszyli naprzod, dzielac formacje na poét tak, ze
jedna potowa pomaszerowala w lewo, a druga
w prawo. Kiedy utworzyli kolo wokét amfiteatry,
Mehterbasi schowal butat do pochwy, podptynat do
Serafiny i pomogt jej zsigs¢ z konika morskiego. Syrena
zdjeta plaszcz i wreczyla go dowoddcy. Miata stangc



twarza w twarz z Alitheig ubrana w samg suknie.
Wiedziata, Zze ma na sobie albo szate koronacyjng, albo
pogrzebowy catun.

Mehterbasi wreczyt Serafinie swdj butat, a nastepnie
odprowadzit zwierze na bok. Serafina zostala sama na
srodku amfiteatru. Kiedy ustaly wiwaty, przemowita
glosem, ktory sprawil, ze prastare kamienie zadrzaty.

— Obywatele  Miromary, szanowni  goscie,
najdostojniejsza regino, dziS wieczor staje przed wami,
by udowodni¢, ze jestem corka krwi Moruadh
1 prawowitg nastepczynig tronu Miromary.

Nastepnie odezwala sie Isabella ze swego tronu.

— Najdrozsi poddani, my, syreny, jesteSmy ludem
stworzonym ze zniszczenia. Koniec Atlantydy byt
naszym poczatkiem. PrzetrwaliSmy cztery tysigce lat.
Cztery tysigce lat rzadow Merrovingdw nad Miromara.
TroszczyliSmy sie o was i pracowaliSmy nieustannie nad
tym, by zylo wam sie lepie;j.

Jako potomkowie tej, ktora stworzyta nas wszystkich,
jestesmy zobowigzani sercem i dusza, na mocy przysiegi
oraz krwi, wypekic jej wole. Oto daje wam mg jedyng
corke, dziecko zrodzone z mojego ciata i krwi, ale nie ja
dam wam nastepczynie tronu. Tylko Alitheia moze to
uczynic. Chcecie tego, ludzie Miromary?

Zgromadzeni raz jeszcze hukneli gromkimi wiwatami.
Isabella wziela gleboki oddech i wyprostowata sie.



Wydawala sie spokojna, ale Neela widziata, ze drzq jej
dionie.

— Wypusci¢ pajeczyce! — nakazala.

— Co sie dzieje? — szepnat Yazeed.

— To test krwi, pierwsza cze$S¢ Dokimi — wyjasnita
Neela. — Teraz dowiemy sie, czy Serafina jest naprawde
potomkiem Moruadh.

— A co, jesli nie jest?

— Nie méw tak — wtracit Mahdi. — Nawet o tym nie
mysl.

Neela spojrzala na niego i zauwazyla, ze ma
zacisniete piesci.

Uzbrojeni syreni ustawieni przy zelaznej kracie
posrodku amfiteatru wspolnymi sitami zaczeli ja
otwierac. Do grubych metalowych pierScieni
umieszczonych na przedzie kraty byly przytwierdzone
ciezkie tancuchy. Straznicy ciggneli za nie i centymetr po
centymetrze unosili krate do gory. W koncu jej zawiasy
zaskrzypiaty glosno i krata runeta z hukiem na kamienng
posadzke. Mineto kilka sekund, a nastepnie minut. Nic
sie nie wydarzyto.

Zaniepokojeni i spieci mieszkancy Miromary zaczeli
szeptaC miedzy soba. Kilku z nich, bardzo Smiatych,
a raczej niemadrych, zawotato nawet imie Alithei.

— Kogo wotajg? — spytal Yazeed. — Co jest w tej
dziurze?



Neela, ktora czytala sporo na temat ceremonii
Dokimi, nachylita sie ku niemu i podzielita wiedza.

— Gdy Moruadh byta stara i bliska sSmierci — zaczeta —
chciala mie¢ pewnos$¢, ze tylko jej potomkowie bedg
rzadzi¢ krélestwem. Poprosila wiec boginie morza
Nerie oraz boga ognia Bellogrima, by wykuli z brazu
potwora.

— Ech, Neelus. Tyle to sam wiem, nie jestem ghupi.

— Polemizowalabym - rzucita Neela, po czym
kontynuowata: — Kiedy Feuerkumpel wytapiali metal do
wykonania stwora, Neria przyprowadzita umierajgcq
Moruadh do ich pieca. Gdy rozpuszczony metal byt
gotowy, naciela dlon krolowej i przytrzymata nad
kadzia, by potwor miat w sobie krew Moruadh i byt
w stanie odrozni¢ ja od krwi uzurpatora. Neria
zaczekata na uformowanie i ochtodzenie figury, po czym
sama tchneta zycie w Alitheie.

— Orany. — Yazeed byt pod wrazeniem.
Neela popatrzyta na Mahdiego, z ktorego twarzy

odptynela cala krew. Wygladal, jakby byl powaznie
chory.

Yazeed rowniez to dostrzegl, wiec nachylit sie do
ksiecia koronnego i szepnat:

— Mahdi, katamarnico! Mowitem ci wczoraj, zebys
nie przesadzal z robakami piaskowymi. Byly zbyt
pikantne. Bedziesz wymiotowat? Chcesz moj turban?



— Nic mi nie jest — odpart Mahdi.

Sprawial jednak odmienne wrazenie. Neela
powiedzialaby nawet, ze wprost przeciwne. Caty czas
trzymat dton na rekojesci butata i byt tak spiety, jakby
w kazdej chwili miat sie zerwac ze swego miejsca.

Nagle amfiteatr zatrzast sie w posadach na dzwiek
ostrego, metalicznego ryku. Brzmialo to jak kadiub
statku rozrywany po rozbiciu o ostre skaly. Z dziury
wytonita sie dluga noga z ostrym jak sztylet koncem, po
czym uderzyla o kamienie. Za nig ukazata sie kolejna,
a potem jeszcze jedna. W koncu pokazala sie glowa.
Stworzenie syknetlo, obnazajac powyginane, dlugie na
trzydzieSci centymetrow kly. Thum wstrzymal oddech,
czesciowo z podziwu, czeSciowo z przerazenia, gdy
potwor wyszedt z jamy.

— To. Sie. Nie. Dzieje — szepnatl Yazeed. — Widzicie
to co ja? Jesli nie, to wlasnie oszalatem.

— Sera, nie! — powiedziat do siebie Mahdi.

Yazeed nadal krecit glowa.

— Nie moge uwierzyc, ze tak wyglada Ala... Alo...

— Alitheia — poprawita go Neela. — Co po grecku
oznacza...

— Wielki, paskudny, straszliwy, morski, pajakowaty
potwor — rzekt Yaz.

— ...prawde — dokonczyta Neela.
Stworzenie wycofalo sie, machajac przednimi



odn6zami. Z jej pyska pociekla kropla bursztynowej
trucizny, a cztery pary jej oczu uwaznie rozejrzaty sie po
amfiteatrze, by w koncu spocza¢ na swej ofierze.

— Uzurpator! — syknela, patrzac na Serafine.



Rozdziat 11

UIA MORUADH DECREVIT.
Q Jak to mozliwe? Serafina zastanawiala sie

desperacko. Jak ona mogla do tego dopuscic?
Jak mogta skazaC na takie cierpienie wszystkie swoje
nastepczynie?

Patrzac na potezng bestie, ktorej cialo sczerniato
przez setki lat, Serafina byla pewna, ze lada chwila
zemdleje z przerazenia.

— Boisz sie mnie! I powinnas. Wypije twoja krew,
uzurpatorko. Wysse twoje kosci...

Alitheia podpelzta do syreny, a jej straszliwe oczy
1$nity.

Serafina powstrzymata sie od krzyku. Styszala
w glowie glos Tavii opowiadajacej jej historie
podstepnej hrabiny, ktora zyla setki lat temu. Syrena ta
wykradta nowo narodzong principesse i podrzucita na
jej miejsce wiasng coreczke. Wszyscy w krolestwie,
}acznie z reging i samq ksiezniczka, wierzyli, ze jest ona
prawowita  spadkobierczynia =~ tronu. = Wszyscy,
z wyjatkiem Alithei. Podczas Dokimi pajeczyca
zacisnela szczeki na szyi syreny i wciagneta uzurpatorke



do swej jamy. Nigdy nie znaleziono jej ciata.

— Nigdy nie wiemy, kim jesteSmy, moja droga, az do
dnia prawdy — powiedziata jej Tavia.

»A jesli i ja nie jestem tym, za kogo sie uwazam?” —
zastanawiata sie Sera. Wyobrazita sobie, jak Alitheia
wbija kly w jej kark i zaciagga ja zywcem do jamy pod
amfiteatrem.

Pajeczyca suneta po kamieniach i byta juz tylko kilka
krokow od syreny.

— Zadna z ciebie krolowa... Uzurpatorka... Smier¢
tobie i tobie podobnym...

Bestia zataczala kregi, zblizajac sie do ofiary, az
w koncu opuscita glowe i zblizyla swe potworne szpony
na kilka centymetrow od twarzy Serafiny.

Na posadzke spadta kolejna kropla jadu.

— Kim jestes, uzurpatorko?

Serafina poczuta, Ze traci odwage. Cofnela sie o krok
i odwrocita twarz od ohydnego potwora. Powiodta
spojrzeniem po siedzacej w amfiteatrze widowni,
tysigcach syren. Byla ich principessa, jedyna corka swej
matki. Jesli teraz ich zawiedzie i odptynie jak tchorz, kto
poprowadzi ten lud, kiedy zabraknie reginy? Kto bedzie
go chronit rownie zaciekle jak Isabella?

W jednej chwili poznata odpowiedZ na pytanie
potwora, a wiedza dala jej nowa odwage i site. Serafina
odwaznie stawila czoto pajgkowi.



— Naleze do nich, Alitheio — oznajmita. — Naleze do
moich ludzi. Oto, kim jestem.

To méwigc, uniosta butat od Mehterbasiego i za jego
pomocg naciela swojg dlon. Miecz przebit skore,
a z rany pociekta krew. Syrena uniosta krwawigcq dton,
a bestia podpetzta blizej.

— Jestem Serafina, corka Isabelli, ksiezniczka krwi.
Potwierdz to.

Alitheia sykneta, po czym polozyta na ranie pokryte
szczecing macki i napita sie krwi syreny. Po chwili
wyprostowala sie, wyjac wsciekle, odwrocita od
Serafiny i wycofala gwattownie, rozgniatajgc kamienie
pod nogami.

— Nie ma mieska dla Alithei! Nie ma kosci dla
Alithei! — wyla.

Bestia zaczela biega¢ po amfiteatrze, patrzac
lapczywie na swoich straznikbw, a po chwili na
zgromadzonych mieszkancow stolicy, ktérzy zerwali sie
z miejsc z krzykiem. Straznikom udalo sie jednak
powstrzymac pajaka za pomocag kul z lawa. Bestia bata
sie tylko jednej rzeczy na Swiecie — rozgrzanej do
biatosci skalty, odpowiednio goracej, by stopi¢ braz.

— Alitheio! — zawolal donosny glos. To krzyczata
Isabella. — Alitheio, postuchaj mnie!

Bestia zwrdcita sie do niej potulnie.
— Jaki jest twOj werdykt?



Zapadla cisza, jak gdyby cale morze postanowito
wstrzyma¢ oddech. Potwor zblizyt sie do krdolewskiej
lozy i ztapal klami korone Moruadh, po czym wracit do
Serafiny i umiescit jq na jej glowie. Nastepnie Alitheia
zgiela przednie odndza i uklonita sie, mowiac:

— Witaj, Sssssserafino, corko Moruadh, ksiezniczko
krwi, prawowita sssssspadkobierczyni tronu Miromary.

Serafina uktonita sie grzecznie mamie, a chwile
pozniej rozlegt sie ogluszajacy hatas wiwatujacego
thumu. Ksiezniczka podniosta sie, ostroznie starajgc sie
utrzyma¢ na glowie korone. Byla ciezsza niz sie
spodziewata. Po konfrontacji z Alitheig serce walito jej
jak mtot, a w dloni pulsowat bol, czula sie jednak
dumna i szczeSliwa.

Wszyscy zebrani w amfiteatrze wstali z miejsc,
}acznie z Isabellg i Bilaalem, w Slady ktérych poszli inni
przedstawiciele dworu. Serafina dostrzegla katem oka
btekitny blysk.

Byt to Mahdi w turkusowym jedwabnym zakiecie
i czerwonym turbanie. Nie chciala tego przyznac, ale
wygladat bardzo pociagajaco. Od dwoch lat widywata
jego twarz w snach, ale dzisiaj rdéznita sie ona od tej,
ktorg trzymata w pamieci. Byla nieco starsza, ostrzejsza.
Mtodzieniec spojrzat jej w oczy i uSmiechnat sie. Miat
piekny uSmiech. Z drugiej strony, zauwazyla w nim
pewne zaklopotanie. Troche gupikowate. Ten uSmiech
sprawit, ze Sera ujrzata teraz takiego Mahdiego, jakiego



niegdys znata.
Poczuta uklucie w sercu na wspomnienie tego
dawnego Mahdiego. Gdzie on sie podziat?

Nie miata jednak czasu, by sie nad tym zastanawiac
czy skupia¢ na swoim smutku. Rozlegla sie fanfara na
boru. Mehterbasi podptyngt do Sery z plaszczem
i pomogl jej sie ubrac¢, po czym zabandazowat zraniong
dion.

Test krwi zostal zakonczony. Syrena wiedziata, co
czeka jq teraz: druga préba, piesn magii Spiewu. Poczuta
nerwowe uklucie w zotadku. Nadeszta chwila, do ktore;j
tak dlugo sie przygotowywala, chwila pokazania, jak
mozna  polgczy¢  talent, nauke i  Cwiczenia
W MiStrzostwo.

Albo i nie.



Rozdziat 12

ERAZ SERAFINA OCZYSCIEA swOj umyst ze
wszystkiego, z wyjatkiem muzyki i magii.

Magia zalezata od tak wielu czynnikow — glebi
talentu, doswiadczenia, poSwiecenia, pozycji ksiezyca,
pltywow morza, bliskosci wieloryboéw. Nie zostawala
przy danej osobie nawet po osiggnieciu doskonatosci.
Serafina miata tego Swiadomos¢. Teraz jednak bardzo
potrzebowata swojej magii i modlita sie do bogow, by
ta jej nie zawiodta.

Sera wziela gleboki oddech i wydobyla z siebie calgq
swoja sile i pewno$¢. Zaczela $piewac. Spiewala
glosno i dobitnie, a jej glos niost sie wspaniale przez
wode. Najpierw przywitala cieplo  Mataldw,
podkres$lajac, jak szczesliwy jest lud Miromary z faktu,
ze przybyli do ich kraju. Kiedy skonczyta, uklonita sie
do samej ziemi, nabrata gars¢ morskiego mutu i rzucita
go do gory. Nihil ex nihil. To pierwsza zasada morskiej
magii: Nie ma nic z niczego. Magia potrzebuje tresci.

Glos Serafiny porwatl niesiony pradem mut, nadat mu
ksztatt, a nastepnie kolor i swiatlo, az w koncu denny
piach przeistoczyt sie w bujnie poroSnieta wyspe



z tetnigcymi zyciem portami, patacami i Swiqtyniami.
Sera powiekszyta obraz, by objgl caly amfiteatr,
a nastepnie przyzwala lawice matych srebrnych ryb,
ktore zamienita w mieszkancow wyspy. Sprawila, ze
obraz ozyt wlasnym zyciem.

Jak powiedziata stuchaczom, przedstawiona wyspa
byta starozytnym krolestwem Atlantydy lezagcym na
Morzu Egejskim. Ludzie, ktorzy je zamieszkiwali, byli
potomkami syren, i to ich historie wilasnie Spiewala
Serafina. Jej glos nie byl moze najpiekniejszym w catym
krolestwie ani tez najdoskonalej wyCwiczonym, byt
jednak szczery i czysty, hipnotyzujacy stuchaczy.

Za pomoca magii ukazala, jak ludzie z catego Swiata,
najwspanialszych i najbogatszych oOwczesnych jego
zakatkow, przybyli do Atlantydy. Ukazata rolnikow na
polach, zeglarzy na statkach i kupcéw w magazynach.
Wszyscy prowadzili spokojne, pelne dobrobytu zycie.
Spiewala tez o poteznych magach krélestwa,
o SzeSciorgu Wiadcach: Orfeo, Moruadh, Navi, Pyrrze,
Sycorax i Nyksie. Spiewem chwalita ich chwale
1 potege.

Wtedy przypomniata zebranym o katastrofie.

Pelnym emocji glosem w tonacji minorowej
opowiedziata o tym, jak Atlantyda zostala zniszczona
przez gwaltowne trzesienie ziemi. Sciggajac z géry
Swiatto, odpychajac i zaginajac wode, Serafina
przywolala obrazy zniszczenia wyspy, pekajacej ziemi



i wylewajacej sie z jej ran lawy, a takze glosy
krzyczqcych ludzi.

Spiewala o Moruadh i o tym, jak uratowala ona
mieszkancow Atlantydy, prowadzac ich w glab oceanu
i proszac Nerie o pomoc dla nich. Kiedy gingca wyspa
znikata w morskich odmetach, bogini przemienita jej
przerazonych ludzi i data im morskg magie. Poczatkowo
walczyli i usilnie probowali utrzymywac glowy ponad
powierzchnig, oddycha¢ powietrzem. Krzyczeli, gdy ich
nogi sie zrastaty, a z ich ciat wyrastaty ptetwy. W miare
jak wciggato ich morze, uczyli sie oddycha¢ woda. Byla
to okropna meczarnia. Niektorzy sobie poradzili, inni
nie, a fale zabraty ich ciala.

Serafina pozwolita, by obrazy ruin Atlantydy
wygasty, a nastepnie wziela kolejng gars¢ dennego mutu
i przywotala nowy obraz — Miromare.

Pokaz im swoje serce. Tak powiedziata jej Thalassa.
Wiasnie miata zamiar to zrobic. Przeciez Miromara byta
jej calym sercem.

Z radosScig zasSpiewata o ocalalych i o tym, jak
wybrali Moruadh na krélowa. Spiewala o tym, ze
Miromara stata sie pierwszym mocarstwem Swiata
syren. Jej glos wzniost sie wyzej i skakal po oktawach,
doskonale oddajac kazda nute. Przywolywala teraz
obrazy syren, ukazujac ich piekno — niektore ze
smuklymi, srebrnymi tuskami makreli, inne z odnézami
kraba czy opancerzonymi ciatami homarow, jeszcze inne



z ogonami konikéw morskich czy mackami kalamarnic.
Spiewata o darach od Nerii: canta mirus i canta prax.

Pokazala tez, w jaki sposob mieszkancy Miromary
rozprzestrzenili sie po wodach calego Swiata, zar6wno
stodkich, jak i stonych. Niektorzy z tesknoty za
miejscami, ktére opuscili przed przeprowadzka na
Atlantyde, powrdcili do wybrzezy rodzinnych krain
i zatozyli nowe krolestwa: Qin w Oceanie Spokojnym,
Stodkowode w rzekach, jeziorach i stawach, Ondaline
w wodach arktycznych oraz cesarstwo Matali
w Oceanie Indyjskim.

Nastepnie Serafina wciggneta pod wode promienie
stonca, skrecita je, by utworzyty kule, i rzucita jg na dno
morza. Gdy kula dotkneta posadzki, wybuchta pionowo
w gore zlotym plomieniem. Kiedy opadly 1$nigce
skrawki ~ Swiatlta, Sera  przedstawila  Matale,
opowiedziatla jej historie, ukazujgc poczatki jako
niewielki bastion w okolicy Seszeli i przemiane
w mocarstwo obejmujgce Ocean Indyjski, Morze
Arabskie oraz Zatoke Bengalska.

Spiewala o przyjazni miedzy Miromarg a Matalg
i przywotatla imponujgce obrazy cesarza i cesarzowej,
chwalagc tym sposobem ich  sprawiedliwos¢
i natchnienie. P6Zniej, cho¢ nie bez béluy, ukazala siebie
samg 1 Mahdiego ubranych w odSwietne szaty
i gotowych do zaslubin oraz wyrazila nadzieje, ze
wspolnie bedg prowadzi¢ madre rzady nad krdolestwami,



biorgc przykltad z rodzicéw i przedktadajac dobro
poddanych nade wszystko.

Obrazy wyblakly i opadty, niczym iskry fajerwerkow
na nocnym niebie. Serafina pozostala przy tym
w miejscy, a jej klatka piersiowa unosita sie i opadala,
po czym zakonczyla piesn magii Spiewu tak, jak ja
rozpoczela, czyli bez obrazow i efektow specjalnych, po
prostu proszac bogow o wieczng przyjazn miedzy
dwoma krolestwami. W koncu pochylita glowe na znak
szacunku do wszystkich zgromadzonych, pamieci
Moruadh oraz samego morza - bezgranicznego,
odwiecznego, wielkiego blekitu.

Nastata wtedy taka cisza, ze daloby sie ustyszec
kichniecie kijanki.

,Zbyt cicho” — pomyS$lata Serafina. — O nie, nie
spodobato im sie!”.

Syrena podniosta glowe i w jednej chwili ustyszala
potezny aplauz. Widownia amfiteatru wiwatowalta
jeszcze glosniej niz po probie krwi. Porzucili wszelkie
decorum i zaczeli podrzucac kapelusze i helmy. Serafina
popatrzyla na matke. Isabella takze bita jej brawo.
UsSmiechata sie, a jej oczy 1Snity. Na jej twarzy nie bylo
juz zawodu, lecz czysta duma.

Syrena przypomniata sobie stowa, ktore regina
wypowiedziala do wujka w gabinecie. ,Serafina nie
zawiedzie ludu Miromary...”.

Obywatele stolicy nie przestawali sie radowac,



a Sera poczuta, ze jej serce jest tak przepelnione
emocjami, jakby chcialo wybuchng¢. Wydawato jej sie,
7ze moglaby tak dryfowaC cala wieczno$¢, niesiona
wiwatami poddanych.

Miata zapamieta¢ te chwile na cale Zycie. Ziota,
Swietlista chwile. Chwile, po ktorej... zmienito sie
wszystko.

Zanim smukla czarna strzata przecieta wode i utkneta
w piersi jej matki.



Rozdziat 13

ERAFINA ZAMAREA W bezruchu.

Klatka piersiowa Isabelli unosita sie i opadata,

a z kazdym oddechem poruszata sie w niej strzala,

ktorej grot roztrzaskat zbroje i przebit ciato reginy po

lewej stronie. Isabella przylozyla palce do rany, a te

pokryty sie czerwienig. Widok krwi ptyngcej po dtoni

matki i przesigkajacej jej szate wyrwal Serafine
z transu.

— Mamo! — krzyknela, rzucajac sie w jej kierunku.
Bylo jednak za po6zno. Janicari zdazyli juz okrazyc
principesse, by ostoni¢ ja przed niebezpieczenstwem,
przez co nie mogla sie dostac w poblize Isabelli.

— PuSccie mnie! — krzyczala, probujac wyrwac sie
straznikom.

Styszata krzyki zebranych w amfiteatrze i poprzez
drgania wody czula rzucajace sie ciala. Wszystkich
ogarnat szat i przerazenie, wpadali na siebie, popychali
sie i uderzali. Oddzielone od rodzicéw dzieci ptakaty
wnieboglosy. Jakas syrenka zostala przewrocona, gdzie
indziej syren otrzymat cios czyims ogonem.

Serafina nie byla w stanie przebi¢ sie przez mur



Janicarich, mogla tylko wcisng¢ glowe miedzy dwoch
straznikow i spojrzeC na mame. Isabella nadal patrzyta
nieprzytomnie na tkwigca w jej ciele strzale. Janicari
starali sie otoczy¢ i ja, tak jak Serafine, lecz krolowa
stanowczo nakazala im odejs¢ i ochrania¢ Matalow.
Szybkim, bezlitosnym ruchem wyrwata z piersi strzate
i odrzucita ja. Z rany wytrysnela krew, ale na twarzy
reginy nie bylo wida¢ leku, jedynie ogromng
wsciektosc.

— Tchorzu! — zawotata glosem, ktory zaghluszyt jeki
thumu. — Pokaz sie!

Isabella przeptynela ponad krolewska lozg i zataczata
kregi, poszukujgc wzrokiem snajpera.

— No wyjdz, nedzna pijawko! Dokoncz dziela! Oto
moje serce! — zawotlala, uderzajgc sie w piers.

Serafina wpadla w panike i spodziewala sie, ze lada
chwila w strone matki poleci kolejna strzata.

— Jestem Isabella, krolowa Miromary! Nigdy nie
zlekne sie szumowiny atakujgcej z ukrycia!

— Isabello, kryj sie! — zawotat jakis glos. Serafina od
razu go poznata. To jej ojciec. Kiedy go dostrzegla, ten
patrzyt prosto w gore. — Nie! — krzyknat.

Po chwili wyskoczyl ze swej lozy i pomkngt tak
szybko, ze zostawit za soba tylko rozmywajacy sie $lad.
Ulamek sekundy pozniej plynat juz ku szczytowi
amfiteatru w linii pomiedzy swa zong a postacig



W czerni, trzymajacg natadowang kusze.

Zabojca, ledwie dostrzegalny w ciemnych wodach,
wystrzelit. Strzata utkwila gleboko w klatce piersiowe;j
Bastiaana, ktory wyzionat ducha, zanim jego cialo
opadio na dno morza.

Serafina poczuta sie, jakby ktoS wiasnie wyrwat jej
Zywcem serce.

— Tato! — krzyknela i rzucita sie, drapigc, na
Janicarich, probujac dostac sie do jego ciala, jednak na
prozno.

Kolejni zotierze, dowodzeni przez Valleria, okrazyli
Isabelle. Mehterbasi przywotal jeszcze jedng grupe do
krolewskiej lozy, gdzie otoczyli rowniez Matalow
i reszte dworzan.

— Bakmak! Bakmak! — ostrzegt Mehterbasi. — Na
gorze!

Z ciemnosci wytonity sie kolejne postaci w czerni,
cate setki. Plynely na konikach morskich i dzierzyly
kusze. Janicari ruszyli im naprzeciw, ale nie mieli szans
w starciu z bronig wroga.

— Do palacu! — polecit Vallerio. — Wszyscy do
srodka! Juz!

Dwoch zolierzy chwycilo Serafine pod rece
i wyprowadzito z Kolisseo z predkoscia blyskawicy.
Ponad nimi plynelo jeszcze dwodch, by ostonic¢
principesse. Kilka sekund pdzniej syrena byla juz



z powrotem za murami miasta, w bezpiecznym gaszczu
Diabelskiego Ogona. Wszyscy udali sie do patacu.
Kiedy dotarli na dziedziniec, straznicy nakazali jej
schowac sie do srodka.

Czekal juz tam na nig conte Orsino, minister obrony.

— Tedy, principesso. Pospiesz sie — ponaglit. — Twoja
matka zostata zabrana do swej komnaty. Twoj wuj zyczy
sobie cie tam widzieC. To najlepiej chroniona czeSc¢
patacu.

— Sera! — zawotatl jakis glos. To Neela, ktora wtasnie
wplyneta do patacu. Byta bardzo zmartwiona i Swiecita
ciemnoniebieskg poswiata.

Sera przytulita jg i ukryta twarz na jej ramieniu.

— Och, Neela! — rzekla tamigcym sie glosem. — MJj
ojciec... nie zyje! Moja mama...

— Przykro mi, principesso, ale musimy iS¢ — przerwat
jej Orsino. — Tutaj nie jest bezpiecznie.

Neela wzieta Sere za reke, a Orsino poprowadzit
obie syreny.

Kiedy ptyneli, Serafina spostrzegta, ze Neela nie ma
towarzystwa.

— A gdzie Yazeed? — spytata.

— Nie wiem — pokrecita glowa Neela. — On i Mahdi...
odptyneli. Nie mam pojecia dokad.

Odptyneli? Sera byta w szoku. Uciekli, gdy jej matka
krwawita w bolu i prowokowala napastnika do



kolejnego ataku? Kiedy jej ojciec poswiecit swoje
zycie?

— A Bilaal i Ahadi? Sq bezpieczni? — spytata.

— Ich tez nie widzialam — rzekla Neela. — Wszystko
wydarzylo sie tak szybko.

Szerokie koralowe korytarze patacu i dlugie waskie
tunele miedzy poziomami nigdy dotad nie wydawaty sie
Serafinie takie diugie. Teraz plyneta przez nie tak
szybko jak potrafita, omijajac po drodze rannych
dworzan. Kiedy zblizyta sie do komnaty mamy, ustyszata
dobiegajace z niej krzyki.

— Mamo! — zawotata. Przepchnela sie desperacko
przez thum i popedzita na drugi koniec korytarza.
Przywital ja tam okropny widok. Isabella lezala na
poditodze przy swym tronie, a jej ogon miotal sie
szalenczo. Oczy wywrdcity sie do tyly, a z ust pociekla
czerwona piana. Krolowa nie poznawata Valleria ani
dam dworu i wbita paznokcie w lekarza, ktory
prébowal zatamowac¢ krwotok. Serafina przyklekta
u boku matki, ale wujek prébowat ja odciagnac.

— Nie mozesz jej pomoc. Odsun sie. Nie przeszkadzaj
lekarzowi — polecit.

— Co sie stato, wujku Vallerio? — Serafina wybuchta
ptaczem. — Co sie z nig dzieje?

Vallerio pokrecit glowa.

— Ta strzala...



— Przeciez ja wyrwata. Nic nie rozumiem...

— Juz za pozno, Sero — rzekt Vallerio. — Strzala byla
zZatruta.



Rozdzial 14

ERAFINA OSZALALA Z przerazenia.
— Nie! — krzyczala na wujka. — Mylisz sie!
Mylisz sie!
Vallerio zmienit ton na tagodniejszy.

— Sero, doktor jest pewien, ze to jad. Rozpoznat
wszystkie symptomy. Jego zrodiem mogla byc¢ tylko
arktyczna skorpena.

— Arktyczna skorpena — powtOrzyta mechanicznie
Serafina. — To oznacza...

— Ze zaatakowal nas admiral Kolfinn. Napasticy
mieli na sobie czarne mundury, a to przeciez barwy
Ondaliny. Jestem pewien, Ze to Zolnierze Kolfinna. To
0znacza wojne.

Serafina odepchneta wujka i podbiegla do lekarza,
ktory przyciskal do rany Isabelli Swiezy opatrunek,
a nastepnie usiadta na podlodze obok matki. Zdjela
z siebie drogocenny plaszcz, zwinela go w kulke
i podtozyta pod glowe krolowe;j.

— Mamo? Mamo! Styszysz mnie? — rzekla, chwytajac
ja za reke, ktora byla pokryta krwia.

Isabella przestata skreca¢ sie z bolu. Glos Serafiny



byt jak koto ratunkowe. Krolowa otworzyla oczy, ale jej
wzrok skupiat sie na czym$ w oddali.

— Twoja piesn byla przepiekna, Sero -
odpowiedziata. — Nie zdazylam ci tego powiedziec.

— Cii, mamo, nic nie méw — rzekta Serafina, ale matka
ja zignorowata.

— Wszyscy wygladajg tak pieknie. Komnata tez, te
kwitngce ukwialy i plongce zyrandole, twdj ojciec
i brat, czyz nie sq przystojni?

Serafina zrozumiata, Ze jej mamie wydaje sie, Ze
nadal jest swiadkiem Dokimi. Byl to efekt dziatania
trucizny.

— Dlaczego jestesS tutaj, Sero? Dlaczego nie tanczysz
z Mahdim? — spytata z niepokojem Isabella. — Dlaczego
nie stysze muzyki?

— Muzycy zrobili sobie przerwe, mamo — sklamatla
syrena, probujac ja uspokoic. — Wrdca za kilka minut.

— On cie kocha.

,O0na calkiem postradala zmysty” — pomyslata
Serafina.

— W Kolisseo spojrzalam na niego raz czy dwa.
Szkoda, ze nie widziatas jego twarzy podczas Spiewania
piesni. Ciesze sie twoim szczeSciem i szczeSciem
Miromary. Wiez miedzy naszymi krolestwami bedzie
jeszcze silniejsza, gdy polaczy je prawdziwa mitosSc. —
Nagle skrzywila sie. — Moj bok... Cos sie dzieje.



— Lez spokojnie, mamo — rzekta Serafina. — Musisz
teraz odpoczywac. Moze dzi$§ wieczorem zamienimy sie
rolami? Ja bede reging, a ty principessg. A moim
pierwszym rozkazem jako krélowej bedzie odestanie cie
do 1ozka. Prosze sie potozyC pletwami do gory,
postucha¢ muszli z plotkami i najes¢ sie kanjawoohoo.

Isabella probowata sie usmiechngc.

— Neela je przywiozta?

— Tak, poza tym chillawondy, bing-bangi, janteeshapty
i zi-zisy. Moja komnata wyglada jak matalska cukiernia.

Regina zaSmiala sie, ale zaczela przy tym potwornie
kasta¢, a z ust pociekla jej krew. Jeknela zalosnie
i zamknela oczy.

— Pomoz jej, prosze! — szepnela Serafina do lekarza,
ktory tylko pokrecit glowa.

— Niewiele moge zrobic¢ — odpart cicho.

Po kilku sekundach Isabella ponownie otworzyla
oczy, ktore tym razem patrzyly ostro i wyraznie. Regina
chwycita reke corki.

— JesteS taka mioda, kochanie. Nie zdazylam cie
przygotowac. Musisz sie jeszcze wiele nauczyc. — W jej
glosie stychac byto desperacje.

— Mamo, nie moéw juz nic. Musisz sie uspokoi¢ —
powstrzymywata jg Serafina.

— Nie... ma czasu — rzekla Isabella, a jej piers
zadrzala. — Postuchaj mnie... Pamietaj, co ci powiem.



Moim najmadrzejszym ministrem jest conte Bartolomeo.
Vallerio pozostanie oczywisScie krolem regentem do
czasu, az skonczysz osiemnascie lat, a Bartolomeo jest
jedyng osobg dostatecznie silng, aby go zastgpi¢ — to
mowiac, Isabella przerwata, by ztapa¢ oddech. — Conte
Orsino moge zaufa¢ bezgranicznie. Obserwuj bacznie
rodziny Volnero i di Remora. Teraz wykazujq lojalnosg¢,
ale mogg obrdcic sie przeciw tobie, jesli poczuja, Ze po
drugiej stronie uzyskajg przewage.

— Przestan, mamo! — zawotata lekliwie Serafina. —
Przerazasz mnie. Tylko zartowalam z tg reging!

— Postuchaj mnie, Sero! — Glos Isabelli z wolna
zanikal, tak ze coérka musiatla sie nachyli¢, by ja
ustysze¢. — Jesli nie zdolamy odeprze¢ najezdzcow,
musisz sie uda¢ do krypty. A potem, jesli ci sie uda, do
Tsarno i do tamtejszej fortecy... — to powiedziawszy,
ponownie kaszlneta. Serafina otarta jej krew z twarzy
rabkiem wtasnej sukni.

Po chwili dotaczyt do nich Vallerio. Doktor popatrzyt
na niego i rzekl:

— Prosze sprowadzi¢ canta magus.

Serafina wiedziata, co to oznacza. Canta magus byta
wzywana, gdy umierata krélowa, aby zasSpiewac
prastarg piesn, ktérej celem bylo odestanie jej duszy
w glab morza.

— Nie! — protestowata syrena. — Nic jej nie bedzie!
Spraw, zeby nic jej sie nie stato!



— Wasza Mitos¢ — rzekl lekarz, nie spuszczajqc
wzroku z Valleria — prosze sprowadzi¢ canta magus
natychmiast.

Vallerio zaczal cos méwic, ale Serafina nawet nie
styszata co, gdyz jego stowa zagluszyt ryk tak glosny,
jakby zwiastowal koniec Swiata. Caly patac zatrzast sie
w posadach, a po wodzie rozeszly sie fale uderzeniowe.
Serafina zostata odrzucona do tylu. Przez kilka sekund
nie potrafita sie wyprostowa¢, az w koncu powoli
zaczela wracac do rownowagi. Podniosta wzrok i nadal
zszokowana, zauwazyla w ostatniej chwili, ze od
wschodniej Sciany komnaty odpada pokazny kawalek
muru. Dworzanie krzyczac, umykali w poptochu.
Niektorym sie nie wudalo i zostali przywaleni
spadajacymi kamieniami. Innych pochtonety plomienie
powstate z lawy, ktora rozlata sie z pekajacych rur
grzewczych zabudowanych w Scianie.

Uzbrojeni Janicari podptyneli szybko do wytomu.

— Ejderha! Ejderha! — krzyczeli.

,I\ie, to niemozliwe” — pomyslata Serafina.

Przytrzymujac sie oparcia krélewskiego tronu, syrena
podciagneta sie i wstala.

Wtedy to zobaczyla.

Ejderha.

I krzykneta.



Rozdziat 15

sie potezny smok czarnoszpony z glowq wielka
jak u orki. Samica gada wtozyta tape w otwor
i atakowata Janicarich potmetrowymi pazurami.

W OGROMNEJ DZIURZE ROZBITEJ w $cianie ukazal

Zolnierze probowali walczy¢ z bestig, lecz ani
miecze, ani czary nie zdotaty przebi¢ pokrywajacych jej
ciatlo grubych tusek, helmu z brazu ani twardego
kolnierza wokot szyi. Na jej grzbiecie siedzieli
w opancerzonych kabinach syreni w czarnych
mundurach i goglach i kierowali ruchami smoka za
pomoca cugli.

Smoczyca uderzyla glowa o mury patacu i kolejny
kawatek Sciany rungt w dot.

— Powstrzymajcie ja! Powstrzymajcie! — krzyczato
wiele glosow.

Nikt jednak nie potrafit zatrzyma¢ bestii. Komnata
znajdowata sie w samym centrum patacu, a smok zdotat
juz przebi¢ najtwardsze zewnetrzne S$ciany. Sciany
dzialowe nie stanowily dla niego zadnej przeszkody.
Bestia mogla wtargna¢ do Srodka w kazdej chwili.

— Zabierzcie regine do krypty — polecit Vallerio. —



Ksiezniczki tez! Natychmiast!

Serafina wiedziala, Ze mial na mysli krolewski
skarbiec, w ktorym trzymano cate ztoto. Prowadzacy do
niego korytarz byt zbyt waski, aby smok mogt sie przez
niego przecisng¢, a zabezpieczajace go drzwi z brazu
mialy pét metra gruboSci i zostaly zaklete poteznymi
czarami. W miejscu tym trzymano zywnoSC i przybory
medyczne na wypadek oblezenia.

Dwoch Janicarich zblizylo sie do Neeli, a pieciu
innych probowato podniesc Isabelle, ktora wyla z bolu
i stawiata im opor.

— Mamo, przestan, prosze. Musisz im pozwoli¢ sie
zabrac. Tam bedziesz bezpieczna — thumaczyta Sera.

Isabella pokrecita glowa.

— PosadZcie mnie na tronie — polecita straznikowi. —
Nie umre na posadzce.

Styszac te stowa, Serafina poczuta ucisk w sercu.

— Wcale nie umierasz. Musimy cie tylko przeniesc¢ do
krypty. Musimy...

Isabella ujela twarz corki zakrwawionymi dtonmi.

— Zostane tu, by stawic czoto wrogom. To ty ukryjesz
sie w krypcie, Sero. Teraz to ty jeste$S reging i nie
mozesz da¢ sie schwyta¢. Zyj, moje drogie dziecko.
Zrob to dla mnie i dla Miromary — to mowiac,
pocatowata Serafine w czoto i wypuscita z objec.

— Nie! — jekneta syrena. — Nie opuszcze cie. Nie...



Przerwal jej potezny huk. Smok zniszczyt kolejng
czes¢ muru patacu. Bestia wcisnela pysk do wybitej
dziury i do Srodka wtargnat tuzin zotnierzy w czerni. Ich
dowddca wskazal palcem tron.

— Tu sq! Pojmac ich! — nakazat.

Wode przeciety strzatly. Wielu Janicarich chronigcych
krolowa i ksiezniczki padto na podtoge.

— Uciekaj! Natychmiast! — polecita Isabella.

— Nie moge cie zostawicC! —tkata Sera.

Wymeczona krolowa szukala panicznie wzrokiem
Neeli.

— Prosze... — szepnela.

Neela skineta glowa, chwycila Sere za reke
i pociagneta ja za soba.

Isabella dostrzegta lezacy obok ciala jednego
z zohierzy sztylet. Przywolala wodny wir i za jego
pomocg postata ostrze prosto w przywodce wroga.
Sztylet trafit napastnika, ktory runat na ziemie. Pozostali
zolnierze podbiegli, by mu pomodc, lecz ten ich
odepchnat.

— Brac ich! — warknat, krztuszac sie wlasng krwig. —
Zabierzcie ksiezniczki do Traho!
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Pozostawiala za soba tylko smuge. Pedzita

niczym marlin, Sciskajac dlon Serafiny jak
imadto. Jednak Scigajqcy ich zolnierze poruszali sie
jeszcze szybciej.

N EELA NIGDY DOTAD nie plynela tak szybko.

Zszokowana Serafina byla bezwladna i tylko
spowalniata Neele.

— No dalej, Sero! Otrzasnij sie z tego! — krzyczata na
przyjaciotke syrena. — Musisz ze mng ptynac!

Poruszaly sie wzdluz kretego korytarza, za ktérego
zakretem bylo rozwidlenie.

— Ktoredy do krypty? — zawolata Neela.
— Na prawo — odpowiedziata w biegu Sera.

Syreny skrecity za rég i zobaczyly przed soba okoto
trzydziestu wrogich zotnierzy stojacych przed drzwiami
do skarbca. Neela odwrdcita sie na ogonie i skierowata
sie w przeciwng strone, ciggnac za soba przyjaciotke.
Kiedy mijaly korytarz, ktorym poruszaty sie wcze$niej,
ujrzaly w nim zolnierzy, ktorzy gonili je od komnaty
Isabelli.

— Tam sq! — zawotat jeden z nich.



Neela odspiewata zaklecie velo.

Btekitne wody,
Ustyszcie mnie.
Dajcie nam moc,
Uniescie sie!

Woda w korytarzu podniosta sie niczym spieniona
fala i blyskawicznie uniosta syreny naprzod. Dzieki
temu udato im sie na moment zostawi¢ wrogow za soba,
jednak musiaty teraz znalez¢ pomieszczenie, w ktorym
mogtyby sie zabarykadowac. Neela nie byla u siebie,
wiec nie wiedziata, w ktorg strone uciekaC. Znajdowaty
sie teraz w innym korytarzu, pelnym portretow
arystokratbw  Miromary.  Syrena  poznala to
pomieszczenie i stwierdzita, ze wie, dokad ruszyc.

— Sero, mozemy sie stad dosta¢ do mojej komnaty!

Kwatera Neeli nie byla chocby w czesci tak
bezpieczna jak krypta, ale syreny nie mialy innego
wyboru. Serafina doszta juz do siebie, przyspieszyla
i skrecita ostro w lewo. Neela trzymala sie tuz za jej
ogonem. Obie przeptynely przez waski balkon,
a nastepnie przez sklepione przejscie z koralowcow.

Kilka sekund pozniej byly juz u drzwi komnaty Neeli.
Spoznity sie jednak. Mialy za malo czasu, by je
otworzyC, gdyz zolnierze sami wspomogli sie czarem



velo i zdazyli je dogoni¢. W akcie desperacji Neela
rzucita jeszcze czar fragor lux w nadziei, ze mata
Swietlna kula spowolni cho¢ troche napastnikow.

Swiatto lawy,
Stuchaj mnie.
Niech wrogowie
Cofnq sie!

Niestety, zaSpiewata zaklecie za szybko i wydawalo
sie zbyt stabe. Wiedziala, ze to koniec.

Zaklecie jednak wcale nie bylo stabe. W jednej
chwili zaciemnity sie wszystkie kule lawy w korytarzu,
a ich $wiatlo zebralo sie w wielka, rozswietlong sfere,
ktora przeciela wode i uderzyla o posadzke kilka
krokow od wrogow, eksplodujac przy tym tak, ze
musieli sie wycofa¢. Serafina otworzyta drzwi. Syreny
wplynelty do komnaty i zatrzasnety drzwi za soba. Neela
pospiesznie zaryglowata je ciezka zasuwg, a ulamek
sekundy pozniej z drugiej strony uderzyto w drzwi ciato
jednego z zolnierzy.

— To jakas odmiana zaklecia frag? — zapytala Sera,
z trudem tapigc oddech.

— Sama nie wiem - przyznala Neela. — Nigdy
wczesniej takiego nie rzucitam.

Ponownie co$ huknelo w drzwi, ktére zatrzesty sie
w posadach.



— Zaraz je wywazq — stwierdzita Sera. — Nie mozemy
tu zostac.

Neela podptyneta do okna. Na zewnatrz az sie roito
od zolierzy w czerni.

— Co zrobi¢? — wpadta w panike. — Sq wszedzie!

— Mozemy rzuci¢ zaklecie prax i wtopiC sie
kamuflazem w sufit — zaproponowata Serafina.

— Przeszukajq komnate centymetr po centymetrze.
Znajda nas.

Uderzenia w drzwi staly sie gloSne i rytmiczne.
Najezdzcy byli bliscy ich wywazenia. Neela widziala,
7e z kazdym uderzeniem coraz stabiej trzymajg sie we
framudze.

— A moze jesteSmy w stanie wykorzystaC cos do
obrony? Masz jakis ndéz albo nozyczki? — spytala
Serafina. — Nie poddam sie bez walki.

Neela podptyneta do toaletki i zaczela przebierac
stojgce na niej buteleczki i fiolki w poszukiwaniu
czego$ ostrego. I wtedy dostrzegta naszyjnik Yazeeda
z muszli trabika. Odebrala mu go, gdy wraz z Serg
znalazly mtodziencow w ruinach reggii.

— Sera, mam coS! — zawotala. — Pospiesz sie!

— Co takiego?

— Perly niewidzialnoSci Yazeeda.

Neela wyjela perly z muszli. Zaklecie magii Spiewu
wymagato opanowania cieni i Swiatla i byto niezwykle



trudng piesnig. Zaklinacze, czyli bardzo utalentowani
rzemieSlnicy, potrafili umieSci¢ takie zaklecia
w pertach, ktére syrena mogla wykorzysta¢c w naglej
potrzebie.

Neela i Serafina wziely po jednej perle i po chwili
staly sie niewidzialne.

— Chodzmy! — polecita Neela, otwierajac okno.

Nie widziata przyjaciotki wiec wyciagneta przed
siebie reke, chwycita jg za ramie i pociggnela za sobg
przez otwor. W chwili, gdy jej pletwa ogonowa
opuscita komnate, do srodka wpadli najezdzcy.
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ALEJ JUZ NIE poptyne. Musze odpocza¢. Chociaz
kilka minut — rzekla Serafina.

Syrena plyneta wraz z Neelg przez ciemne,
metne wody juz od ponad godziny. Znajdowaly sie
prawie trzy mile morskie na zachod od Cerulei i
zmierzaty w kierunku Tsarno. Jedynym zrédtem swiatla,
jakie mialy, byla trzaskajaca pochodnia z lawy, ktérg
zabralty, opuszczajgc miasto.

— Musimy plynag¢ dalej — oznajmita Neela,
rozgladajac sie wokdét z nieufnoscig. — Zaczynasz
migotac, Sero. Perty tracq moc. Ruszajmy.

— Dobrze, ale daj mi minutke — poprosita Serafina.
Wycienczona syrena usiadla na skale, pochylita sie i
zwymiotowata.

Calym jej cialem wstrzasnely spazmy boéluy, az w
koncu nie miata juz czego z siebie wyrzucic. W glowie
pozostaly jej tylko obrazy strzaly przebijajacej ciato
matki oraz tongcego w glebinach ojca czy niszczacego
patac smoka.

— Prosze. — Neela podata jej 1is¢ krasnorostu.
Serafina otarla usta. Z wodorostow czmychneta



wystraszona obecnoScig syren mata oSmiornica.
Serafina pomyslata o Sylvestrze. Zostawita go Spigcego
na t6zku, kiedy sama wybierata sie na Dokimi. Nie
miala pojecia, czy przezyt. Podobnie nie wiedziata, jaki
los spotkat Tavie, damy dworu czy w koncu Isabelle.

Neela przysiadta obok przyjaciotki i objeta ja
ramieniem. Sera oparla na nim glowe. Odretwienie
zaczelo pomatlu ustepowac i principessa zdala sobie
sprawe, jak wiele zawdziecza swej towarzyszce.

— Gdyby nie ty, bylybysmy teraz w niewoli — rzekta. —
Dziekuje ci.

— Podziekujesz mi w Tsarno — odparta Neela. — Kto
to byt? Kto nam to zrobit?

— Ondalina. Tak uwaza m6j wuj. Obawial sie, ze
moze do tego dojs¢. Chcial, zeby mama wypowiedziala
wojne admiratlowi Kolfinnowi. Nie powinnam o tym
wiedziec, ale podstuchatam ich rozmowe.

— Dlaczego Kolfinn miatby zrobi¢ co$ takiego? — nie
dowierzala Neela.

— Sama nie wiem. Wiem tylko tyle, ze zlamat
postanowienia permutavi bez wyjasnienia. A teraz nie
zyja setki... Mdj ojciec tez. ByC moze moja matka
rowniez. Nie wiemy, gdzie sie znajdujq Ahadi i Bilaal.
Ani Mahdi i Yaz.

Neela jekneta cicho.

— O co chodzi? — zaniepokoita sie Sera.



— O to, ze jedng z ostatnich rzeczy, ktére ustyszat ode
mnie moj brat, bylo stwierdzenie, Ze jest glonojadem. —
W oczach syreny zaswiecity 1zy. — By¢ moze to byly
moje ostatnie stowa do niego.

— Réwnie dobrze mogly to by¢ twoje ostatnie stowa
w zyciu — odezwat sie basowy glos, na ktorego dzwiek
obie syreny az podskoczyly. — JeSli tu zostaniecie,
bedziecie przyneta. WczeSniej przejezdzali tedy
zolierze w czarnych mundurach.

— K... kim jestes? — wydukata Neela.

— 1 gdzie jesteS? — spytata Serafina, wypatrujac
postaci w metnej wodzie.

— Pytali o dwie ksiezniczki. Zgaduje, ze chodzito o
was. Zadaja pytania wszystkim, ktorych zauwaza,
dlatego mnie nie pytali.

Uwage syren przykut nieznaczny ruch nieopodal
miejsca, w ktorym siedziaty. Ich oczom ukazal sie syren
przypominajacy wygladem skorpene. Plamki i prazki na
jego ciele, a takze nieksztaltne wyrostki na twarzy
sprawiaty, ze doskonale zlewal sie z pokrytym algami
kamieniem, na ktorym siedziat.

W tej samej chwili wszyscy ustyszeli w oddali jakis$
dzwiek przypominajacy odglos przecinajacych wode
pletw.

Syren wstal ze skaly i nastuchiwat.

— Koniki morskie. Prawdopodobnie to ten sam patrol



— rzekt oschle. — Zmierzajg w te strone.

— Musimy sie ukry¢ — stwierdzita Neela.

— Kilkaset metrow stad jest opuszczona jaskinia
wegorzy. Zobaczycie wrak niebieskiego  kutra
rybackiego. Jaskinia znajduje sie pare metréw dalej.
Plyncie szybko, a zdazycie sie ukryc.

— Dziekujemy. Nie wiemy nawet, jak sie nazywasz —
rzekla Serafina. Uprzejmos¢ nieznajomego dodata jej
otuchy. Dobrze wiedziec, ze istniejg jeszcze tacy, ktérym
na czyms zalezy, sojusznicy gotowi do pomocy.

— Zeno. Zeno Piscor.

— Dziekujemy, Zeno. Bedziemy o tobie pamietac.

Syren machngt pletwg, po czym usadowit sie
ponownie na kamieniu i szeroko otwartymi oczami
obserwowal wode. Serafina i Neela ruszyly szybko
przed siebie. Odglosy pedzacych konikdw morskich
stawaty sie glosniejsze.

— Gdzie ten niebieski wrak? — zniecierpliwila sie
Neela po kilku minutach. — Jaskinia powinna juz tu byc.
Czyzbysmy ja ominely?

Na szczescie Serafina dostrzegla jaskinie i
skierowala sie do srodka. Przed wejsciem roito sie od
kosci ofiar bytych lokatoréw jamy. Sama jaskinia byla
waska, niska i ciemna. Minute pozniej rozleg} sie tetent
konikow morskich i glosy zolnierzy. Neela pospiesznie
wcisneta w denny mut ptongca pochodnie z lawy.



— Dlaczego stajemy, kapitanie Traho? — odezwat sie
jakis glos. — PrzeszukaliSmy te okolice, jadac w
przeciwnym kierunku.

— Dajmy odpocza¢ wierzchowcom — odpart kapitan.

Serafina ustyszata zsiadajacych z koni zotnierzy. Byli
bardzo blisko.

— Tutaj jest jaskinia! — zawotat jeden z nich.

Serafina spojrzata na Neele, a jej serce walito jak
miot.

— Jest pusta. Juz sprawdzaliSmy — odpowiedziat inny
glos.

— Sprawdzcie jeszcze raz! — rykngt dowddca. —
Mogly sie tam schowac pdézniej. Uwazajcie, chce je
mieC zywe.

Neela jeknela. Serafina poplynela na sam koniec
jaskini i pociggneta za soba przyjaciotke, po czym
zaspiewata zaklecie prax dajgce im kamuflaz. Mimo ze
wykonata je cicho i w pospiechu, czar byt
wystarczajagco skuteczny, by wtopily sie w szarg
kamienng Sciane.

Jeden z zoinierzy, trzymajac w dioni pochodnie,
wplynat do potowy jaskini, rozejrzat sie i wrdcit.

— Czysto! — oznajmit towarzyszom.

Kapitan zaklat.

— Niemozliwe, by dotarly do Tsarno — rzekt. — Nikt
nie ptywa tak szybko, nawet z pomoca velo. Kto$s musiat



je ukry¢. W droge!

Syreny ani drgnely, do czasu az zotierze sie oddalili,
po czym obie padly ze zmeczenia na dno jaskini.

Pierwsza odezwala sie Serafina.

— Dlaczego majg nas wzig¢ zywcem? Czego od nas
chcg?

— Mam wrazenie, ze niczego dobrego. Chodzmy, nie
jesteSmy tu bezpieczne.

— Musze najpierw odpoczac¢, Neelo. Chociaz troszke.

— To na pewno dobry pomyst?

— Nic nam nie bedzie. Nie widac nas tutaj. Potrzebuje
pare minut, zeby rozprostowac grzbiet. P6zniej mozemy
powroci¢ do planu A, czyli pedzi¢ do Tsarno na
ztamanie karku.

Neela byta nastawiona sceptycznie.

— Z gonigcymi nas zolnierzami na konikach morskich
nie bedzie to tatwe.

— A masz plan B?

— Nie, ale mam plan Z. Jeszcze nigdy nie
potrzebowalam dawki cukru tak bardzo jak teraz.
Morderczy morscy najezdzcy naprawde potrafig
podnieS¢ poziom stresu — to mowigc, siegnela do
kieszonki w swoim sari i wyciagnela z niej dwa zi-zisy.

— Prosze — podala jeden cukierek Serafinie. —
Kandyzowana ostryga w ciescie z wodorostow. Pychota.



Serafina uSmiechnela sie niepewnie, po czym
rozpakowata cukierek i zjadta go. Cieszyla sie, Zze moze
COS Spozyc.

Jeszcze bardziej cieszyla sie, ze ma przy sobie Neele.
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STAWAJ!

W Neela styszala stowa, ktore zdawaly sie
dobiega¢c z bardzo daleka. Nie chciala

wstawac. Pragnela, by sen trwat dale;.

— Powiedzialem: wstawaj!

Syrena poczuta silne uderzenie w ogon.

— Au! Sera! Co ci jest? — wymamrotata, otwierajac
0Czy.

Jednak to nie Serafina jg uderzyla, ale stojacy nad nig
szczuply syren o ksztalcie wegorza ubrany w czarng
kamizelke z rekiniej skéry. Od czota do karku jego
glowe zdobit rzad twardych kolcow. Nieopodal
Swiecito Swiatto lampionu.

— Kim jestes? — zawotala Neela, podnoszac sie. —
Gdzie Serafina?

Syren przesunat sie i Neela ujrzata przyjaciotke. Sera
siedziala na dnie jaskini ze zwigzanymi za plecami
rekami, a usta miata zakneblowane.

— Sera! — krzyknela, a kiedy sprobowata zblizycC sie
do Serafiny, zostata pochwycona od tylu. Dwie mureny
owinety sie wokét jej rak, unieruchamiajac je.



— Puszczajcie! — bronita sie syrena.

Podptynela do niej kolejna murena, wieksza od
pozostatych. Stwor oplétt szyje syreny i zacisngt mocno,
a swoim potwornym pyskiem niemal dotykat jej twarzy.
Syknat, ukazujqc dlugie, zakrzywione zebiska. Neela nie
mogta ztapac tchu.

— Przestan walczyc, to cie pusci — rzekt syren.

Neela wustuchata go i jeknela glosno. Murena
rozluznita uscisk i wrocita do swego pana.

— Dobry Tiberius — pochwalit pupila syren.

— Czego od nas chcecie? — spytata ze ztoScig Neela.

Wegorze trzymajqce jej rece zacisnely sie mocniej, az
syrena zawyta z bolu.

— Spokojnie, moje malenstwa, spokojnie — rzekt do
bestii syren. — Dostaniemy za nie niezlg cene, ale tylko
jesli pozostang przy zyciu.

— Masz nas wypuscic¢. Nie wiesz nawet, kim jesteSmy.
— Neela nie dawala za wygrana.

Nieznajomy usSmiechnat sie tajemniczo.

— Baco doskonale wie, kim jestescie. Wie tez, ze
kapitan Traho wyznaczyt nagrody za wasze glowy. Baco
Goga bedzie bardzo bogaty.

— Nie mozesz tego zrobi¢! Spieszymy z pomoca
Cerulei. Miasto zostato najechane i moze upasc!

— Juz upadlo, droga syrenko — odpart. — Tsarno takze,
podobnie jak pozostate miasta miedzy nimi.



— Nie! Klamiesz — nie dowierzata Neela.

Syren rozesmiat sie i wykonat dtonig gest nasladujacy
odptywajaca rybe.

— Juz po wszystkim. Po was tez. Ale najpierw musicie
zaptaci¢ Baco za pobyt w jego jaskini — to mowiac,
skingt na mureny, ktére podptynety do syren i zaczely je
ogotacac z bizuterii. Neela zamknetla oczy. Zrobito jej
sie niedobrze. Czula, jak ryby ciggng ja za naszyjnik,
i styszala brzek ich zebow o kolczyki, czuta na palcach
ich jezyki, ktorymi Sciggnely jej pierscionki. Wiasnie
zabieraly sie do bransoletek, kiedy ustyszata krzyk
Serafiny przez knebel.

Neela otworzyla oczy. Jeden z wegorzy upuscit
wykradziony Serafinie naszyjnik i pochylil glowe, by
podniesS¢ go spod rabka jej szaty. Sera wykorzystata ten
moment, by uderzy¢ poteznie ogonem i chwycic
ptetwami druga murene, ktora po chwili wyladowata na
Scianie jaskini. Bestia uderzyta mocno o skale i opadta
bezwladnie na dno. Pozostale wegorze natychmiast
z sykiem rzucily sie na Serafine. Tiberius wbit zeby
w jej pletwe ogonowa. Syrena krzyknela jeszcze raz
i prébowata sie od niego uwolnic.

— Przestancie! — wtracita sie Neela. — Zostawcie jg!

Baco przeptyngl na drugi koniec jaskini i zlapat
Serafine za podbrodek.

— To byt moj Claudius! — syknat wsciekle, wbijajac
w jej skoére paznokcie. — Mam nadzieje, ze jest ci



przykro. No, powiedz? Zahijesz tego, co zrobitas?

Wystraszona Serafina otworzyla szeroko oczy
i pokiwata glowa.

— Ty szczezujo! Zabieraj od niej tapy! — zawotlala
Neela, szarpigc sie z trzymajqcymi jg wegorzami.

— Dajcie mi co$, czym mozna zamknaC jej usta —
nakazal Baco, a Tiberius przyniost mu zwoj morskiego
jedwabiu. Baco wetknatl materiat w usta Neeli, po czym
zwigzal wystajgcq czesc¢ za jej karkiem.

— Te dwie syreny napsujg nam sporo krwi. Musze sie
ich pozby¢. Plyn od razu do Traho - nakazat
Tiberiusowi Baco. — Powiedz mu, ze mam to, czego
szuka.

Murena pokiwata glowa i odptynela.

— Tiberius, zaczekaj! — dodat Baco.

Wegorz odwrdcit sie, a Baco rzucit mu dublona.
Tiberius ztapal monete pyskiem.

— Przekaz to Zenowi i podziekuj w moim imieniu.
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Baco, a po chwili zakuli ja w zelazne kajdany

i zawigzali jej oczy. W ustach umieScili zelazny
knebel i calg unieruchomili za pomoca siatki. Nastepnie
jeden z nich przerzucit jg przez grzbiet konika morskiego
i ruszyt pedem. Pozostali podazyli za nim. Podr6z byta
istng meczarnig. Siatka wpijala sie w skore syreny,
a smak zardzewialego metalowego knebla powodowat
u niej odruch wymiotny.

° .
Z OLNIERZE UWOLNILI SERAFINE Z rnarnych WI1QZOW

Po godzinie dotarli do miejsca, ktore Sera uznata za
oboz, sadzac po dzwiekach. Syrena nie widziatla nic
przez opaske na oczach, ale styszala rzenie
wierzchowcéow, rozkazy zolnierzy oraz mrozace krew
w zylach ryki czarnoszponych smokow. Jeden
z oprawcOw przeniost ja kawalek, po czym rzucit na
dno. Sera prébowala sie uwolni¢, ale szybko sie
poddata, gdyz kazdy jej ruch karany byl silnym ciosem.
Probowala tez wola¢ Neele, ale nie pozwalal jej na to
knebel.

Lezac na boku, wytezata stuch, by wylapac¢ z rozmow
jak najwiecej szczegotow mogacych jej zdradzi¢ ich
potozenie.



— ...na rozkaz Traho...
— Co$ tam walcza, ale nie dadzg rady...
— ...znaleZ¢ ksiecia. Podsuncie syrene lub dwie...

,Kto to moze by¢? — zastanawiata sie. — I czego ode
mnie chcg?”. Nie musiata dlugo o tym mysle¢, gdyz
wkrotce zostala dZwignieta i posadzona, tym razem na
krzesle.

— Principessa, panie — rzek} jakis glos.

— Zdejmijcie siatke.

Kilka par rgk usunelo sieC z jej ciala, a nastepnie
kajdany i opaske z oczu. Pozostat jedynie knebel. Syrena
rozejrzata sie ostroznie wokot siebie, a jej oczy powoli
przyzwyczajaty sie do Swiatta lampionéw z lawg. Nadal
panowata ciemno$¢. Serafina oszacowata, ze bylo okoto
poinocy. Znajdowata sie w bogato wyposazonym
namiocie, na Srodku ktorego stal wielki stot strategiczny.
W jednym z rogow ustawiono 1dzko, a wokol niego
kilka krzeset.

Na jednym z nich siedziala kobieta, najwyrazniej
nieprzytomna, ze zwieszong glowa. Serafina przerazita
sie, gdy poznata, kto to.

Piekne siwe wlosy Thalassy opadaty jej na ramiona.
Twarz canta magus byla posiniaczona, a zakute
w kajdanki dlonie miata przycisniete do piersi. Ponad
nimi unosita sie chmura krwi, wyptywajaca z miejsca,
w ktorym niedawno znajdowat sie lewy kciuk Thalassy.



Serafina sprobowata do niej podptyna¢, ale zostala
brutalnie zatrzymana.

— Chciatabys jej pomoc? — spytat jakis glos, ten sam,
ktory wczesniej rozkazat usunac siatke.

Serafina poszukata wzrokiem zrédta dZzwieku i ujrzata
W Trogu unoszacq sie w wodzie posta¢ w czarnym
ondalinskim mundurze. DowoOdca mial przystrzyzone
krotko, geste, brgzowe wlosy. Byl krepy, a na jego
twarzy malowato sie okrucienstwo.

— Nazywam sie Markus Traho — oznajmit. — Teraz
zdejme ci knebel. Masz prawo uzywac glosu tylko do
mowienia i tylko do mnie. Sprobuj uzy¢ magii, a canta
magus straci drugi palec. Zrozumiano?

Serafina rzucila mu ostre spojrzenie, ale nic nie
odpowiedziala.

Traho wyciagnat z pochwy u boku sztylet i szybkim
ptynnym ruchem wbit go w oparcie krzesta, na ktorym
siedziata Thalassa.

— Powiedziatem: zro-zu-mia-no?

Serafina pospiesznie pokiwata glowa.

— Swietnie.

Traho wyrwat sztylet z oparcia, po czym podptynat
do syreny. Ostrzem noza przeciat pasek knebla.

Serafina wyplula metalowq kule.

— Co jej zrobites? — krzyknetla.

— To nie ja, principesso. Canta magus sama



zrezygnowata z posiadania kciuka — to mowiac, Traho
schowat sztylet do pochwy.

— Dla kogo pracujesz? Dla Kolfinna?

— Wszystkiego dowiesz sie w swoim czasie. Zostata$
przyzwana, prawda?

— Przyzwana? Zostalam tu przywieziona wbrew
wtasnej woli — odparta z wsciekloscig Serafina.

Traho usmiechnat sie lekko.

— Bardzo sprytnie, principesso.

Serafina zerkneta na niego z pogarda.

— Nie probuje byc¢ sprytna, chce sie czegos
dowiedzie¢. Najpierw Kolfinn tamie permutavi, teraz
atakuje Cerulee i morduje naszych obywateli...

Cios byt silny i zaskakujacy. Glowa Serafiny
odskoczyta do tylu, a przed jej oczami rozbtysto
Swiatlo.

Wydata z siebie sttumiony jek. Kiedy bdl nieco minat,
wyprostowata sie i wyplula troche krwi.

Traho pochylit sie nad nig i zatrzymat twarz zaledwie
kilka centymetréw od jej twarzy.

— Droga principesso, nie wydaje mi sie, zebys mnie
zrozumiata — syknat. — To ja tutaj zadaje pytania. Ty
tylko odpowiadasz.

Pierwszy raz w zyciu Serafina docenita swoj dwor
i okrutne lekcje, jakie od niego otrzymata. Teraz miata
jej sie przydac zdobyta wiedza i doSwiadczenie. Syrena



ukryta strach za maska i zmusila sie, by spojrzec¢
Oprawcy prosto w oczy.

— Nie moge odpowiedzie¢ na pytanie, ktérego nie
rozumiem — oznajmita jak gdyby nigdy nic. — Nie
przyzwates$ mnie, lecz porwates.

Traho podptynat do stotu, na ktdrym lezala mapa
narysowana tuszem z matwy na papierze z krasnorostow,
po czym zaczat przesuwal stojgce na niej figurki
zolierzy, recytujac:

Corko Moruadh, porzuc sny.

To dziecko sprzed lat to juz nie ty.

Sen wkrotce zginie, zrodzi sie koszmar,
Zbud? sie, kochana, otworz oczka.

Serce Serafiny chciato jej wyskoczy¢ z piersi, ale
twarz niczego nie zdradzita. Byly to stowa piesni ieli.
,Okad moze je zna¢? To niemozliwe” — zachodzilta
w glowe. O koszmarze opowiedziata tylko mamie,
a o piesni absolutnie nikomu.

Serafina nie miata pojecia, dlaczego Traho zacytowat
te stowa, ale jakis glos z tylu glowy podpowiadat jej, ze
nie wolno jej niczego zdradzic.

— Czas skonczyc te gierki — rzekt Traho.

Syren podniost ze stolu muszle i potozylt ja na oparciu
krzesta. Sera zrozumiala, ze ma zamiar nagrac¢ cale
przestuchanie.



— Przyzwala cie iela, corko Moruadh. Wiemy o tym.
My tez styszeliSmy jej piesn. Wiemy ponadto, Ze
przyzwata réwniez ksiezniczke Neele, te, ktora niesie
Swiatto. W pieSni wymienione s jeszcze cztery syreny.
Chcemy sie dowiedzie¢, o kogo chodzi, a takze gdzie
znajdujg sie talizmany.

Serafina zaSmiata sie, udajac niedowierzanie.

— Nie mam zielonego pojecia, o czym mowisz.

— Moje wojska zniszczyty Cerulee, aby pojmac ciebie
i ksiezniczke Matali. JesteSmy w stanie zrOwnac z dnem
kazde miasto w kazdym krolestwie, aby przejac
talizmany. Mozesz temu zapobiec.

— Jestes szalencem. Iele to bajki dla dzieci. Nie sg
prawdziwe.

— Nie? To dlaczego zwrocitas sie do Vrai, gdy ta
pojawita sie w twoim lustrze?

Serafina poczuta uktucie w sercu. Skad moégt o tym
wiedziec? W komnacie nie bylo nikogo oprocz niej, gdy
ukazala jej sie wiedZma i terragog z czarnymi oczami.

Traho czekat cierpliwie. Minela minuta, potem druga.
Po tym czasie ponownie wyciagnal sztylet. Sera
przygotowatla sie. Nie zamierzata krzyknac¢. Nie chciata
straci¢ odwagi ani dumy. Byta Serafing, principessa
Miromary, a on byt tylko morskim zbirem.

Kiedy oprawca zblizyt sie, tuz przy twarzy syreny
przeptynat malutki pecherzyk powietrza. Nie zwrdcitaby



na niego uwagi, gdyby nie pekt bezgtosnie, wptyngwszy
jej do ucha.

,, Ktam, dziecko”.

Thalassa odzyskata przytomnosc¢, ale sie z tym nie
zdradzita. Rzucita czar o nazwie bolla. Dysponowata
tak potezng magigq, Ze nawet nie musiala Spiewac.
Wystarczyto, ze szepnela i zaklela stowa w banke.

— Kim one sg? Gdzie mieszkajg? Drugi raz juz nie
spytam — ostrzegt Traho.

Serafina spuscita wzrok. Chciata, zeby pomyslal, ze
walczy z sumieniem, a naprawde prébowata wymyslic
cztery imiona.

— Mitsuko — wyszeptata.

— Mow glosniej. Do muszli.

— Mitsuko Takahashi z Shiroi Nami w Morzu
Wschodnim. Alice Strongtail z Cod Shoals w Atlantyce.
Natalya Kovalenko z Wolgi. Lara Jonsdottir z Villtur
Sjo.

— Dobrze. Doskonale — pokiwal glowa Traho, po
czym podnidst muszle i przytozyt do niej ucho, aby
upewni¢ sie, ze wszystko sie dobrze zarejestrowato.
Nastepnie popatrzyt ponownie na Serafine.

— A teraz — rzekl — gdzie sa ukryte talizmany?

— Nie wiem, gdzie sq, ani nawet nie wiem, czym sg.

— Wiedzma Vrgja...

— Nic mi nie powiedziala — przerwata mu Serafina,



przysuwajac w jego strone dlonie. — Mozesz mi ucigc¢
palce. Kiedy skonczysz, powiem ci tyle samo.

Traho zastanawial sie chwile nad jej stowami, ale
w koncu zwrocit sie do dwadch zotierzy stojacych przy
drzwiach:

— Zabrac je do namiotu dla wieZzniow.

,Kupit to” — pomyslata sobie Sera i poczuta ulge.

— Wypus¢ Thalasse — poprosita. — Datam ci, czego
chciates. Powiedzialam wszystko. Wypusc ja.

— Jeszcze nie — odpart Traho. — Jej moc moze nam sie
jeszcze przydac. Twoja takze, principesso. Jest juz
pozno. Musisz wypoczac. Dobrej nocy. Spij spokojnie.

Straznik wreczyl Thalassie szmate do owiniecia rany
i wyprowadzil ja z namiotu. Inny straznik zaczat
prowadzic¢ Serafine w kierunku wyjscia.

— Aha, jeszcze jedno — rzucit Traho.

Serafina zatrzymata sie i odwrocita.

Traho uSmiechnat sie chytrze.

— Niech bogowie maja cie w opiece, jesli ktamatas.
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ERAFINA ZACZELA SIE szarpac na widok dybow.

Rzucala ogonem i probowata sie oswobodzic,

ale jeden ze straznikow chwycit ja za wlosy

i odciagnat jej gtlowe do tytu. To ja uspokoito. Mogla co

najwyzej mruga¢ wsciekle oczami, gdy drugi straznik

zamykal kolnierz na jej szyi i przekrecat klucz w ktodce.

Podobnie jak wczeSniej kajdanki i knebel, konierz

wykonany byt z zelaza, ktore blokowalo magie. Kiedy

gardlo dotykalo zelaza, rzucanie czarow bylo
niemozliwe.

Gdy tylko straznik ja puscil, ponownie zaczela sie
miotaC, wzbijajac przy tym z dna kleby muu. Ciezki
i bolesny kotnierz przymocowany byl metalowym
tancuchem do drewnianego stupa. Sera pochylila sie
i z calej sily pociagnela za lancuch. Nastepnie
przywalila ogonem w stup i natarla na niego barkiem.
Niestety, sprawila sobie tym tylko bdl.

— Przestan, dziecko. To na nic.

Serafina wrocita do drewnianego stupa. Thalassa
rowniez byla do niego przykuta. Sera spojrzala na twarz
swej ukochanej nauczycielki, na ktérej widniaty slady



po uderzeniach, oraz na okaleczong dton owinietg
zakrwawiong szmata.

— Magistro — powiedziata tamigcym sie glosem. —
Dlaczego? Dlaczego ci to zrobit?

— Poniewaz wierzy, ze iele istniejg. Wierzy tez, ze ja
moge by¢ z nimi jako$ powigzana.

— Sera?

Serafina odwrocita sie, styszac swoje imie.

— Neela! — zawolala ze wzruszeniem.

W metnym Swietle pojedynczego lampionu zauwazyta
swa przyjaciotke, ktora lezala zwinieta w kiebek. Byla
przykuta do innego stupa, oddalonego zaledwie o kilka
metrow. Miala posiniaczong i opuchnietg twarz, a jej
skora przybrata niezdrowy, szarawy odcien. Serafina
instynktownie ruszylta w jej kierunku, ale po chwili
zatrzymat ja tancuch.

Neela usiadta i wyciagnela reke do Sery, ale byla
zbyt daleko, by do niej dosiegnac. Serafina potozyla sie
ptasko na dnie i rozciggnela na tyle, na ile pozwolila jej
dlugos¢ lancucha. Udalo jej sie poglaska¢ swoim
ogonem ogon Neeli, ktéra odpowiedziatla tym samym.

— Traho ci to zrobil? — spytala Sera, wskazujac na
twarz syreny.

— Jeden z zolnierzy. Probowatam uciec.
— Cisza tam! — rozkazat jakis glos.
Wszystkie trzy popatrzyly na wejscie do namiotu,



przez ktore przeSwitywata sylwetka straznika.

Thalassa przytozyla palec do ust. Sera i Neela
pokiwaty glowami.

— Jutro zostaniecie przestuchane — wyszeptata. —
Przygotujcie sie. Musicie mie¢ co$ dla niego. Opor nie
ma sensu. To szaleniec — to moéwigc, pokrecita glowa. —
Zeby zaatakowa¢ Cerulee z powodu zmyslonych
wiedzm... Torturowanie nas przez jakieS sny i piesni...
Przeciez to nie ma sensu.

Neela wyprostowala sie nagle.

— Jakie sny? Jakie pies$ni? — spytata.

— Chodzi o sen, ktory mi sie przysnit. Iele Spiewaty
w nim pieSn. Nie wiem jakim cudem, ale Traho sie
o tym dowiedzial — wyjasnita Serafina.

— Sero — w glosie Neeli stycha¢ bylo niepokoj. — Co
takiego zdarzylo sie w twoim $nie?

— lele Spiewaly piesn, stojac w kregu. I byt tam
potwor w klatce, ktory chciat sie wydostac. Prawie mu
sie to udato...

— Abbadon — rzekla Neela. — Potwoér nazywatl sie
Abbadon. Byla tez starsza wiedzma, ich przywodczyni.
Nazywa sie Vrdja.

Serafina pokrecita glowa.

— Nie moze byc... Skad to wiesz?

Neela zal$nita blekitng, elektryczng poswiata.

— Bo miatam identyczny sen.
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O NIEMOZLIWE — nie dowierzata Serafina.
— Jednak mozliwe — rzekla Neela. — Tak bylo.
Pamietasz, jak w reggii powiedzialam ci, ze
podczas podrozy z Matali przesladowaty mnie zte sny?
— Tak, ale wtedy nie pamietatas szczegotow.
— Wstydzitam sie przyzna¢, ze boje sie zmysSlonych
postaci.

— Jak brzmiata piesn, kochanie? — zainteresowata sie
Thalassa.

— Cérko Swiatta, porzu¢ sny... — Neela zaczeta cicho
Spiewac, ale Serafina jej przerwatla.

— Moja piesn byla inna. Zaczynata sie stowami:
,,Corko Moruadh, porzuc sny...”.

Neela dotaczyta do niej i wspdlnie zaspiewaly reszte
pieSni. Stowa byly identyczne, z wyjatkiem kilku
wersow.

— U mnie po stowach ,,pie¢ takich znajdz” zamiast
,Jedna, co niesie Swiatto, gdy kroczy” bylo ,,Jedna, co
chwate Moruadh roztoczy” — zauwazyta Neela. — Chodzi
o ciebie, Sero. To ty jesteS potomkinia Moruadh
i spadkobierczynia tronu Miromary. JesteS jedna



z wiedzm, ktére polecono mi odnalezc.

— A ty jedna z moich pieciu. Mam znalez¢ ,,Jedna, co
niesie Sswiatto, gdy kroczy”. Na pewno chodzi o twoja
btekitng poswiate.

— Zgadza sie — przyznala Neela. — Z wyjatkiem jednej
rzeczy. lele nie chca, zebySmy kogokolwiek odszukaty,
poniewaz nie istniejg. Nie sq prawdziwe.

Serafina nie odzywata sie przez kilka sekund, po
czym rzekta:

— A co, jesli jednak istniejq?

— Istniejq wedlug najezdZzcow — wtracita Thalassa. —
Z powodu tej jednej piesni zniszczyli Cerulee i zabili
tysigce mieszkancéw stolicy. Na tym sie nie skonczy.
Styszatas Traho, Serafino. Powiedzial, ze sg gotowi
zniszczyC kazde miasto w kazdym krolestwie, jesli
doprowadzi ich to do talizmanow.

Serafina poczuta uscisk strachu. Wszystko zaczynato
nabierac sensu.

— Masz racje, magistro — przyznata niechetnie. —
I wydaje mi sie, ze wiem dlaczego. Kolfinn pragnie
uwolni¢ potwora. O to w tym wszystkim chodzi.
Pamietasz wersy mowiace o talizmanach? ,,Nigdy nie
wolno im sie polaczy¢/W gniewie, chciwosci czy ztoSci
szale./Rozsiane po Swiecie przez  dzielng
Moruadh/Z leku, Ze otworzq zniszczenia brame”.
Probuje je odnaleZ¢ i ujarzmi¢ moc Abbadona.



Syrena poczuta, ze w srodku cala plonie
z wscieklosci. Tyle zniszczenia i przelanej krwi,
okropne meczarnie jej rodzicow i Zycie tylu
niewinnych... bylty tylko pochodng chorej zadzy jednego
syrena.

— Powiedziatas cos Traho? — zwrocita sie do Sery
Neela.

Syrena pokrecita glowa.

— Sktamatam. Podatam mu kilka zmyslonych nazwisk.

— A co z talizmanami? — spytata Thalassa. — Wiesz,
jak wygladajq?

— Nie mam pojecia — przyznata Serafina.

— Kiedy rano Traho bedzie cie przestuchiwat, wymysl
cos, bo nie chce sobie wyobrazac¢, co ci zrobi — rzekla
z przejeciem canta magus. — Nie masz innego wyjscia.

— Ma. Mozemy uciec — wtracita Neela.

— W jaki sposob? Nie wydostaniemy sie z tych
kolnierzy. Do otwarcia klodki potrzebny jest klucz,
ktorego nie mamy — stwierdzita Sera.

— Klucz — zamyslita sie Neela. — Albo wykataczka.

— Ktorej tez nie mamy — dodata Serafina.

Neela jednak nie styszala juz przyjaciétki, gdyz zajeta
sie odpinaniem pasa, w ktorego sprzaczce z klejnotem
znajdowat sie dhugi bolec. Sprzaczka byta ukryta miedzy
falbanami sukni tak, ze wegorze Baco Gogi przegapity
ja podczas przeszukiwan.



— Pewnego razu, kiedy byliSmy mali, Yazeed
zatrzasngt Mahdiego w skrzyni — zaczetla opowiadac. —
A pozniej zgubit klucz. Ciotka Ahadi chciata wyjsc¢
z  siebie.  Wezwano = krolewskiego  Slusarza
i obserwowaliSmy go przy pracy. Powiedzial nam, ze
w zamkach sg takie mate koteczki. Wystarczy tylko
nacisng¢ ten wtasciwy.

Umiesciwszy bolec od paska miedzy palcem
wskazujacym a kciukiem, Neela wcisnela go do zamka
w kolnierzu na swej szyi i zaczela nim krecic. Bez
rezultatu.

— Neelus, to nie zadziata. Jestes ksiezniczka, nie ztotg
raczka — rzekla Serafina.

— Dzieki, zZe we mnie wierzysz — rzucita Neela,
zmieniajac ustawienie bolca. Przekrecita go jeszcze raz
i rozleglo sie metaliczne klikniecie. Sera zerknela
nerwowo w kierunku wejscia, ale straznik nie dostyszat
hatasu.

— Zadzialalo! — ucieszyla sie Neela, po czym
otworzyla klodke i zrzucita kolnierz. — Zawsze pamietaj
o mocy modnych dodatkow.

— Neela, uciekaj stad! — zawotala Serafina.

— I zostawiC was z kapitanem Szumowing?

— Straznik moze sie zjawiC w kazdej chwili. Musisz
uciekac!

Neela zignorowala stowa przyjaciotki i zabrata sie



do kolejnej klodki. Po kilku minutach Serafina rowniez
byla wolna.

— Teraz Thalassa. Sprawdze, czy jest stad jakie$
wyjscie — stwierdzita Sera, odrzucajac na bok ktédke. —
Moze ktoryS ze Sledzi trzymajacych namiot jest
obluzowany.

Zaczela wiec macac ptotno w nadziei, ze uda jej sie
unies¢ fragment plachty i przeplyna¢ pod nim,
a tymczasem Neela mocowala sie z kolnierzem
Thalassy, ktorego zamek byt wiekszy i bardziej
skomplikowany.

— Musicie ucieka¢, zostawcie mnie tutaj — rzekla
Thalassa.

— Nie zostawimy cie — szepneta Neela. — Dam rade.

To mowiac, syrena wyjela bolec z zamka i uniosta
reke do gory. Jej skora Swiecila jasng poswiatg jak
zawsze, gdy miotaty nig silne emocje. Za pomoca tej
poswiaty podswietlita dziurke od klucza i zauwazyla, ze
wewnatrz utkwil niewielki kamyczek. Usunela go
i sprobowala jeszcze raz. Po kilku sekundach i Thalassa
byla wolna.

— Ha! Udalo sie, dajemy pletwe! — uradowala sie
Neela, ale jej triumf trwat tylko chwile.

— Ciii! — szepneta Thalassa.

Syreny ustyszaty dzwiek ptetw. Ktos nadptywat.

— Nie moge znalez¢ drogi ucieczki! — zawolala



w panice Serafina.

— Zatozcie kotnierze i udawajcie, ze Spicie! — sykneta
Thalassa.

Wszystkie trzy pospiesznie umieScily na swych
szyjach kolnierze i zawiesily na nich klodki, nie
zatrzaskujgc ich. Nastepnie potozyly sie na dnie,
zakrywajac ktodki wlosami.

— Wszystko w porzadku? — spytat jakis glos.

— Z poczatku hatasowaly, ale juz sie uciszyly —
odpowiedzial straznik stojacy przed wejsciem.

Klapa otworzyla sie i do Ssrodka wplyneto dwoch
zolierzy. Jeden z nich oswietlit latarnig syreny, podczas
gdy drugi pozostal na zewnatrz. Sera byta pewna, ze
ustysza jej walace jak mtot serce.

— Niech wypoczng — rzek} jeden ze straznikow.

— Beda tego potrzebowac — odpart drugi. — Traho sie
niecierpliwi, a kiedy tak sie dzieje, przestaje ucinac
palce, a zaczyna glowy.

Straznicy rozeSmiali sie i opuScili namiot. Pierwszy
kontynuowat swoj obchod, a drugi zostat przy wejsciu.

Syreny usiadty i zrzucity kolnierze.

— Podptyn do szczytu namiotu — polecita Thalassa. —
Moze jest tam jaki$ otwor, dziura, miejsce, ktore mozna
rozpruc...

Ucichta, styszac na zewnatrz krotki, ostry dzwiek,
jakby urwany krzyk, a nastepnie ciche dudnienie



przypominajace odgtos kropli deszczu padajacych na
zagiel. Zanim Sera zdolata poja¢, co sie dziato, do
namiotu wptynat syren ciggnacy ciato straznika, ktoremu
podcieto gardto. Zolnierz wygigl sie w palgk i machat
szalenczo ogonem. Jego oczy patrzyly blagalnie na
Serafine, ktora jekneta i odwrocita wzrok.

Syren, ktory przyciggnat straznika, byl wysoki
i ciemnoskory, mial krétkie blond wilosy i niebieski
ogon. Za nim wptynelo dwoch podobnych osobnikow.
Jeden z nich mial czerwone wlosy i zielony ogon, drugi
— szare oczy i ogon tego samego koloru. Wszyscy trzej
w pochwach u boku nosili sztylety.

Neela doskoczyta do umierajgcego straznika,
wyciggnela mu miecz zza pasa i skierowata ostrze przed
siebie.

— Odejdzcie stad — rzekla. Mowita pewnym glosem,
ale rece jej drzaty.

— Musicie z nami wyruszy¢. Natychmiast — odpart
jeden z nieznajomych.

— Kim jestescie? — zazadata Neela.

— Ja jestem Blu — odrzekt po chwili blondyn. — To jest
Verde, a to Grigio.

— Aha, naprawde Swietne imiona — rzucita syrena. —
Dlaczego tu jesteScie? Czego od nas chcecie?

— Uwolni¢ was — odpar} Verde.

— Kto was przystal?



— Przyjaciel. Wszystko wam wyjasnimy.

Nagle w drugiej czeSci obozu rozlegly sie krzyki.
Padly rozkazy. W wodzie rozbrzmiaty dzwieki ptetw.

Grigio zaklat.

— Czas ruszac, dzieciaki.

Neela podjeta decyzje. Rzucita miecz na dno
i zblizyla sie do nieznajomych. Thalassa dotgczyla do
niej, ale Sera nie. Zamiast tego ciggle wpatrywata sie
w konajgcego zolnierza, na ktdrego ustach pojawit sie
ostatni grymas.

— Prosze — wyszeptat i wyzionat ducha.

— W droge! — syknat Grigio.

Sera byla w takim szoku, ze nie mogla sie ruszyc.

Blu podplynat do niej, chwycit ja dlonig za brode
i skierowal wzrok na siebie.

— Spojrz na mnie... Na mnie, nie na niego.

Sera spojrzata mu w oczy.

— On... potrzebowal pomocy. Poprosit mnie — rzekla
tamigcym sie glosem.

— A gdyby mu rozkazano, zabilby cie — skwitowat
Blu. — Nadchodzi Traho. WystraszyliSmy go, wiec nie
bedzie czekat do jutra z przestuchaniem. Bedzie chciat
wyciagnac od was odpowiedzi juz teraz. I tutaj. A potem
was pozabija. Tak wlasnie dziala w Cerulei. Albo
pojdziecie z nami, albo zostajecie z nim.



— Prosze, skarbie. Nie mamy wyboru — blagala
Thalassa.

Sera opieszale pokiwala gtowa. Blu podat jej reke
i wyciggnat syrene z namiotu w glab czarnej od krwi
wody.



Rozdziat 22

IEC MINUT - oznajmil Verde, wskazujac jaskinie. —
Ani chwili dtuzej.
— Potrzebuje wiecej czasu! Tylko na nig spojrz!
— protestowata Serafina. — Nie moze oddychac!

— Pie€ minut.

Jaskinia znajdowatla sie na szczycie podwodnej gory.
Serafina i Neela wplynely do $rodka. Blue i Grigio
podazyli za nimi, niosagc na ramionach Thalasse. Po
chwili potozyli jq na dnie i oparli o Sciane, a sami udali
sie na warte. Twarz Thalassy byla szara, a jej klatka
piersiowa gwaltownie podnosita sie i opadata. W
jaskini plywalo troche Swiecacego planktonu, ktory
rozSwietlit sie, po tym jak Neela rzucita proste zaklecie
typu illuminata.

— Zostan z nig — rzekla Serafina do przyjaciotki. —
Zaraz wroce.

Syrena znalazta Verdego przy wejsciu do jaskini, gdy
ten przygladal sie morskiemu dnu, wypatrujac jakichs
ruchow.

— Nie trzeba bylo sie zatrzymywac — uznat. — Za kilka
godzin zacznie SwitaC. PowinniSmy plynaC, poki jest



ciemno.

Verde podrézowat w towarzystwie pieciu kompanow,
Yacznie z Blu i Grigiem. Jeden z nich pokrecit glowa.

— MusieliSmy, szefie. Starsza syrena jest w kiepskim
stanie.

— Kim jestescie? — spytala Serafina. Nareszcie
przyszed} czas na rozmowe.

— Przyjaciotmi — odrzekt Verde.

— Dlaczego nam pomagacie?

Verde odwrocit sie bez stowa. Dal znak pozostatym
syrenom, a ci podazyli za nim i rozdzielili sie,
patrolujgc wszystkie strony gory. Blu jako jedyny zostat
przy jaskini.

Serafina usiadla obok niego. Nie potrafita sobie
wyobrazi¢, w jaki sposéb bedzie w stanie za pie¢ minut
podnies¢ sie i kontynuowaC podroz. A tym bardziej
Thalassa. Sera byla zmeczona i glodna. Ugryzienie na
jej pletwie ogonowej zaczelo znowu krwawic. Od
przeszto godziny, czyli odkad opuscili ob6z Traho,
ptynela ostatmimi sitami. Kierowali sie na péinoc, a
Verde wyznaczal droge w ciemnych wodach.

Ledwie udalo im sie umkng¢. Kiedy uciekali, w
obozie podniesiono alarm i zZolnierze rozbiegli sie we
wszystkich kierunkach, Swiecac pochodniami. Syreny
oraz ich tajemniczy wybawiciele przeptyneli ponad
gigantyczng rafa koralowa i ukryli sie po jej przeciwnej



stronie. Jeden z syrenow wystawit glowe ponad
podwodng skate i patrzac przez lornetke, okreslit liczbe
gonigcych ich zolnierzy.

— Co najmniej czterdziestu — oznajmit. — Na
wierzchowcach.

— Szybko, podajcie mi cos. Kazdy z was. Pasek,
kawatek materiaty, cokolwiek — polecit Verde.

Kiedy Thalassa spytata, w jakim celu, sam odprut
rekaw jej sukni. Neela pospiesznie podata mu swojq
halke, a Serafina urwata rabek spédnicy. Wtedy rozlegty
sie odglosy szczekania.

— Co to takiego? — spytata wystraszona Sera.

— Rekiny goncze. Wielkie, brzydkie i Swiethe w
tropieniu — odpart Verde, laczac ze sobg kawatki
materiatow, ktdre po chwili wzigl od niego inny syren,
wysoki i smukty.

— Wiedza, ze zmierzamy do Laguny — zwrdcit sie do
niego Verde. — Ale nie wiedza, ktorym poplyniemy
pradem. Poplyn z tym na poinoc, a potem wptyn do rzeki
na wyspie Lido. My udamy sie na zachdd i pdzniej
przeskoczymy do Chioggii pradem alta. Kiedy juz
bedziemy w Lagunie, rekiny stracg trop. Spotkamy sie w
patacu.

Syren pokiwat glowa i odptynat.

— Teraz bedziemy sie porusza¢ szybciej. Znacznie
szybciej. Nie zostawajcie z tylu — poinformowat reszte



dowoddca. — JeSli nie dotrzemy do Chioggii, zanim
zolnierze Traho zorientujq sie w naszych planach, bedzie
PO nas.

Nikt sie nie odzywal az do czasu, gdy Thalassa
zaczela ciezko dyszeC. Serafina blagala, by zatrzymali
sie i dali jej troche wytchnienia, ale na prézno. Dwaj
syreni wzieli canta magus pod rece i pomogli jej.
Plyneli do czasu, az Thalassa z trudem tapata oddech, a
Serafina krzykiem nakazala im sie zatrzymac.

Syrena wyprostowata grzbiet, a nastepnie ogon,
probujac ulzy¢ miesniom. Kiedy rozprostowata rece,
popatrzyla na swoje dlonie. Jej piekne pierscienie
zostaty zrabowane. Wszystkie, z wyjatkiem jednego
matego serduszka z muszli, ktore kiedys zrobit dla niej
Mahdi. Pomyslata o narzeczonym i zastanawiala sie, czy
przezyt najazd. A co z Yazeedem? Zastanawiata sie tez,
czy jeszcze kiedykolwiek ich zobaczy.

Sera zsunela pierScionek z palca. Byl tak prosty i
niewinny, ze czuta bol, patrzac na niego. Ten drobiazg
przypominat jej o wszystkim, co stracita. O Mahdim,
rodzicach, Cerulei. O calym jej zyciu.

— Nalezysz do innej Sery. To nie ja — wyszeptata, po
czym wyrzucita pierScien i patrzyta, jak znika w
glebinach, az w koncu stracita go z oczu. Ukryta twarz w
dtoniach.

Chwile pozniej ustyszata jakis glos.
— Wszystko w porzadku? — zapytat Blu, ktory usiadt



obok niej.

— Tak, Swietnie. Nigdy nie czutam sie lepiej — rzucita,
OpuszCzajac rece.

— Do Laguny juz niedaleko. Uda nam sie. Tam
bedziecie bezpieczne.

Serafina zasmiata sie ironicznie.

— Bezpieczne? Nie wiem, czy w moim stowniku
istnieje jeszcze to stowo, panie Blu.

— Wystarczy Blu, Grigio i Verde. Nie uzywamy
tytutow. Co ci sie stato w ogon? — spytat. — Widze krew.

— Ugryzienie mureny.

— Musisz go zabandazowac, tak zeby opatrunek
uciskat rane. Inaczej krwawienie nie ustanie.

To mowiac, syren wsungt rece pod jej ogon i
ostroznie unidst ptetwe, aby przyjrzeC sie ranie. Zeby
mureny wyciely w miekkiej tkance dluga, poszarpang
dziure.

— Nieladnie to wyglada — orzekt.

Serafina oblata sie rumiencem. Nie przywykla do
tego, zeby obcy dotykali jej ogona.

— Ale... nic mi nie jest, naprawde — rzekla, probujac
sie od niego odsungc.

— Przepraszam, ale nie czas na wstyd. Nie mozemy
sobie pozwoli¢, zebys krwawita do wody, kiedy Scigaja
nas rekiny goncze. — Blu opuscit jej pletwy, a nastepnie
oderwat szeroki pas materiatu od jej szaty.



— Co...?

— Masz gdzies apteczke pierwszej pomocy?

— Nie, ale...

— Wiec nie mamy nic lepszego — skwitowal,
odrywajac dwa kolejne pasy.

Syren ztozyt jeden z paskow i umiescit na ranie, po
czym drugim pasem owingt go starannie wokot pletw.
Zrobit to szybko i sprawnie. Serafina obserwowata, jak
starannie owija trzecim pasem koniec jej ogona i mocuje
tak, by opatrunek sie nie przesuwat. Jego skéra byta
jasnobrazowa i gladka, a klatka piersiowa oraz ramiona
umiesnione. We wlosach miatl pasemka z czystego zlota.
W pewnej chwili podniost na nig wzrok i zauwazyta, ze
jego oczy sa rownie blekitne jak ogon. Ich spojrzenia sie
spotkaty. Sera pierwsza odwrocita wzrok i znéw sie
zaczerwienita.

— Gotowe — rzekl, skonczywszy. — Moze nie jest
idealnie, ale powinno wystarczy¢ do czasu, az
dostaniemy sie do Laguny.

— Dziekuje.

— Nie ma za co — wzruszyt ramionami.

— Nie tylko za opatrunek — rzekla. — Za to, ze nas
uratowaliScie. Mam nadzieje, ze dowiem sie, kim
jestescie. Kiedy wroce do Miromary i wszystko...

Blu przerwat jej w pot zdania.
— Do tego nie dojdzie. Miasto jest w ruinie.



Najezdzcy przejeli nad nim kontrole. Place sa
wypetnione trupami. Mieszkancy... nie mogg nawet
pogrzebac bliskich.

Syren urwat i przetknat sline. Bardzo ciezko.

— Stracite$ kogos?

— Rodzicow — odrzekt ze smutkiem Blu.

Serafina instynktownie wziela go za reke.

— Przykro mi - rzekla, Sciskajac jg, a syren
odpowiedziat tym samym.

— Dzieki — odrzekt cicho. — Nie wolno ci tam wracac.
Obiecaj, Ze tego nie zrobisz.

— Musze wrdci¢, to moje miasto.

— Juz nie, teraz nalezy do Traho. Przeczesuje je prad
po pradzie i przestuchuje wszystkich.

— Kogo?

— Szlachcicow, dworzan, stuzacych, lokajow.
Kazdego, kto mogl mie¢ z toba jaki$ kontakt. Kazdego,
kto moglby cie ukrywac. Jesli nie dostaje informacji,
zabija ich.

— Biedacy. — Serafinie bylo okropnie przykro. —
Wszyscy umarli z mojej winy.

— Nie, z winy Traho — poprawit stanowczo Blu.

Syrena spuscita wzrok i spostrzegla, ze nadal trzyma
go za reke. Co ona wyrabia? Zupeknie go nie zna.

— Powinnam juz po6js¢. Sprawdze, jak sie czuje



Thalassa — rzucita z zaklopotaniem i odptyneta.

Twarz Thalassy byla caly czas Smiertelnie blada.
Siedziata bez ruchu z zamknietymi oczami. Neela
pokrecita glowa, zgadujac pytanie przyjaciotki.

Po krétkim czasie dotaczyt do nich Blu.

— Nie mozemy tu dluzej pozosta¢ — oznajmit. —
Musimy...

— Praedatori! — rozlegl sie ostry, dzwieczny krzyk. —
Mam jednego z was! Oddajcie syreny, a pozostawie go
przy zyciu!

— Praedatori? — powtérzyla zszokowana Serafina i
popatrzyta na Blu. — JesteScie bandytami?

— Niektorzy tak nas nazywaja.

Sera przypomniata sobie, jak Neela wspominata, ze
Bilaal ostrzegal Matalow przed atakami Praedatorich.

— I dlatego nam pomogliScie? Zeby sprzeda¢ nas
temu, kto zaplaci wiekszy okup? — spytala
oskarzycielskim tonem. — ZaufalySmy wam! A wy nas
zdradziliScie!

— Pomysl przez chwile — rzekt Blu. — W tej sytuacji
najwiekszy okup zaptacilby Traho, prawda? A to od
niego was wykradlisSmy, pamietasz?

Sera nie wiedziala, co o tym sadzic.

— To dokad nas zabieracie? Do swojego przywodcy?
Do Kharkariasa?

— Zgadza sie.



— A czego on od nas chce?
— Chce wam pomdc.

Syrena spojrzata w oczy Blu w poszukiwaniu prawdy.
Chciata mu ufa¢, ale jednoczesnie sie bata. WczesSniej
zaufata Zeno Piscorowi i skonczyta w niewoli u Traho.

Pojawit sie Grigio.

— Mamy klopoty, i to powazne — przekazat.

Blu opuscit jaskinie, a syreny podazyly za nim. Pod
wzgorzem zgromadzili sie syreni na konikach morskich,
z pochodniami w rekach. W ich swietle Serafina ujrzata
krazace ogromne szare ryby — rekiny goncze. Jeden z
jezdzcow wyszedl przed szereg, ciggnac co$S za soba.
Kiedy stangt przed przeciwnikami, Sera zrozumiata, co
to byto, albo raczej kto to byt: syren, ktory wczesniej
oddalit sie od grupy, by zmyli¢ trop rekinow.

— Praedatori! - zawolal dowoddca grupy. -
Przyprowadz syreny albo chtopak zginie!

Serafina ruszyla w kierunku nieprzyjaciot, ale Blu
chwycit jg za reke.

— PuS¢ mnie! Nie przyczynie sie wiecej do czyjejs
Smierci!

— Nie badz glupia. Przeciez on juz jest martwy — rzekt
Verde.

— Wocale nie! On zyje! Jest tam!

— Sekunde po tym, jak cie oddamy, Zolnierze go
zamorduja, a potem mnie i reszte moich ludzi.



— Dlaczego sie z nami targuje — zdziwita sie Neela —
zamiast nas zaatakowac? Majq przewage liczebna.

— Boi sie. I prawidlowo. Wie, Ze nie mam juz
kolnierza na szyi — odezwala sie Thalassa, ktora powoli
zblizata sie do towarzyszy.

— Magistra! — zawotata Serafina. — Dzieki bogom! Na
dole sa zoilnierze Traho. Musimy ruszac. Mozesz
ptynac?

Thalassa pokrecita glowa.

— Jestem canta magus Miromary, nie rzezimieszkiem
chowajgcym sie w mroku nocy. Najwyzszy czas, zeby te
szumowiny to zrozumiaty.

Thalassa i  Verde popatrzyli na  siebie
porozumiewawczo.

— Moglabys przywota¢ za nami ogromny wir —
zaproponowat. — Albo burze mutowa.

— Dziecieca igraszka — zachnela sie canta magus. —
Zrobie cosS lepszego.

— Wir moglby ich powstrzyma¢ — emocjonowata sie
Serafina. — Jestesmy juz niedaleko Laguny, magistro.
Skoro odzyskatas sity, moze nam sie udac.

— Moge wam da¢ p6t godziny, moze troche wiecej —
oznajmita Thalassa Verdemu. — Przysiegnij, ze
zabierzecie je w bezpieczne miejsce.

Verde pokiwat glowa.

— Na wilasne zycie.



Serafina zrozumiata. Oni wyruszali, ale Thalassa juz
nie.

— Nie, magistro! — protestowata. — Nie!

— Serafino... — rzekla do niej nauczycielka.

— Nie mozesz tu zosta¢. Nie mozesz! — Syrena zaczela
tka¢. — Jeste§ ostatniga rzecza, jaka mi zostala po
Miromarze.

Canta magus dotkneta podbrodka Serafiny.

— A ty, dziecko, jestes wszystkim, co zostato
Miromarze.

Stowa Thalassy poruszyly ja. Nie miata zbyt wiele
czasu, by zastanawiaC sie, co moze sie sta¢, gdyz za
bardzo byla pochlonieta tym, co juz sie wydarzyto.
Thalassa miata racje. Upadta Cerulea, jej matka zostata
uwieziona albo zabita. Jej ojciec nie zyt. Nie miala
pojecia, co sie stato z jej wujkiem ani czy jej brat nadal
broni zachodniej granicy. To oznaczalo, ze to ona jest
ostatnig nadziejg krélestwa.

— Nie dam rady, magistro. Nie wiem, co miatabym
zrobic.

— Nigdy nie zapominaj o tym, co ci powiedzialam —
szepnela syrena i przytulita mocno Sere.

Serafina musiata poplyna¢ do Laguny. Taki byt jej
obowigzek. Musiala przezy¢, inaczej nie moglaby
pomoc swym poddanym. Thalassa miala zosta¢ przy
jaskini. Taki byl jej obowiazek. Wolala umrzec,



chronigc Serafine, niz przyczynic sie do jej pojmania.
— Musimy ruszac — rzekt Verde.

Serafina pokrecita glowaq, nie spuszczajac wzroku z
Thalassy.

— Jeszcze nie. Prosze.

Thalassa opuScita jaskinie, zmierzyta nieprzyjaciét
wzrokiem, po czym podniosta glowe i zaczela spiewac.
Wszyscy staneli jak wryci, niczym zahipnotyzowani.
Serafina, Neela, Blu, a nawet Verde. Nikt sie nie
odezwat. Thalassa byla zmaltretowana i zakrwawiona,
patrzyla Smierci w twarz, ale nigdy dotad nie brzmiata
potezniej. Jej glos byt glosem samego morza, szumem
fal, swistem wichury, rykiem tsunami.

Wciagnela pod wode wiatr i rzucatla gigantycznymi
wirami, az powstala Sciana wirujacych tornad. Nie byla
zwykla syreng. Byla sztormem pigtej kategorii.
Niszczyta wroga.

— Serafino — odezwat sie uprzejmie Blu.

Sera pokiwala glowa. Musiata iS¢, odplynac jak
najdalej i jak najszybciej. Ale glos Thalassy mial
pozostac na zawsze w jej glowie. I w jej sercu.



Rozdziat 23

WARZE WYLONILY SIE z szarego pétmroku Laguny.
I Zdesperowane, stabe glosy btagaly o pomoc.

— Prosze o kilka groszy...

— MJj syn jest ranny. Potrzebujemy lekarza!

— Zagingt moj mgz. Ma na imie Livio. Wysoki, czarne
wlosy. WidzieliScie go?

Laguna lezala zaledwie dziesie¢ mil morskich na
poinoc od Cerulei. Waskimi pradami ptywali tam
i z powrotem uciekinierzy z miasta, ranni i oszotomieni.
Tloczyli sie w drzwiach i spali na ulicy.

— Moje dzieci sg glodne, macie coS do jedzenia? —
spytata jakas syrena z dwojgiem dzieci uczepionych
kurczowo jej ogona i z noworodkiem na rekach.

Serafina sie zatrzymata. Nie miata ani jedzenia, ani
pieniedzy. Zwrdcita sie wiec do Blu.

— Musimy plyna¢ naprzdéd — oznajmit. — Robi sie
coraz widniej. Za godzine bedzie Switac.

— Musisz mie¢ coS przy sobie... Pestkowca albo
muszle — poprosita Serafina. — Daj jej cokolwiek albo
sie stad nie rusze.



— Ruszaj! — syknat Verde.

Blu wyjat z ucha kolczyk w postaci zlotej obreczy
i wreczyl go syrenie.

— Sprzedaj go — rzekta do niej Sera. — Dostaniesz za
to pare groszy.

Syrena objela Blu, po czym wziela w reke dlon
Serafiny i ucalowata ja.

— JesteS principessa, wiem o tym! Widzialam cie
w Kolisseo. Dziekuje! Dziekuje ci, principesso!

Dostyszat to jakis syren, ktory odwrdcit sie szybko.

— To ona! Principessa — zawotat.

— Odbij Cerulee! — krzyknat ktos inny. — Pomscij nas!

Z jednych drzwi cale zajscie obserwowal podejrzanie
wygladajacy osobnik, ktory teraz odwrocit sie
i odptynat.

Verde odciggnat Serafine na bok.

— Wiesci szybko sie roznosza — rzekl. — A to
niedobrze. Wielu mieszkancow Laguny sprzedatoby cie
Traho za kilka muszli.

— Wy wezmiecie za nas ciut wiecej? — zazartowata
Sera.

Verde nie odpowiedziat.

Serafina pragnela mu ufa¢, podobnie jak jego
kompanom. Wydawalo sie, ze przekonali nawet
Thalasse. Ale przeciez to Praedatori. Bandyci. Dlaczego



mieliby pomaga¢ dwém ksiezniczkom?

Grupa poplynela dalej miedzy starozytnymi
sklepieniami, wzdtuz nieoSwietlonych pradéw. Serafina
rozgladata sie, zachodzac w glowe, gdzie moze lezec¢
jaskinia Kharkariasa. Nigdy wczesniej nie byla
w Lagunie, ale styszata o niej liczne historie. Miejsce to
graniczylo z ludzkim miastem o nazwie Wenecja
i stanowito czeS¢ Miromary. Bylo jednak niezalezne.
Stato sie schronieniem dla totréw, syren, naciagaczy
i szpiegow 1 bylo ulubionym miejscem schadzek
awanturnikdbw — mtodych syrenow, ktorzy szydzili sobie
ze spoteczenstwa, przebierajgc sie za piratow.

Kiedy zblizyli sie do samego serca Laguny, obskurne
prady ustgpity miejsca placom upstrzonym kawiarniami
i klubami. Na zewnatrz, przed wejsciami, wisialy
jaskrawe lampiony z bulgoczacq lawa, a ze Srodka
dochodzita gloSna muzyka. Serafina ujrzata sklepy,
w ktorych mozna bylo dosta¢ wszystko: od peret
z piesniami magii Spiewu, przez srebro z rozbitych
statkow do rzadkich zwierzat morskich czy wina
z posidonii. Dalej waskie prady Laguny prowadzity do
ludzkich kanaléw, a kluby i kawiarnie do weneckich
patacow. Wujek opowiadatl jej kiedys, ze wieki temu
bogaci i mozni terragogowie oraz kupcy zbudowali te
ogromne gmachy mieszkalne na drewnianych palach
osadzonych gleboko w twardej glinie na dnie Laguny,
a rownie bogaci syrenowie wybudowali swoje patace



zaraz ponizej. Teraz bylo wida¢ ich mieszkancow,
ubranych w wyrafinowane stroje i prezentujacych
nadzwyczajne maniery, ktorzy to wptywali do Srodka, to
wyptywali na zewnatrz. Wielu z nich nosito maski.
Serafina widziata biale twarze z czerwonymi ustami,
ztote twarze z czarnymi akcentami, twarz wodnego ptaka
z ostrym, zakrzywionym dziobem, arlekina, sierp
ksiezyca czy twarz Smierci.

Uznata to za troche przerazajace. Same maski byly
nieruchome, ale schowane za nimi oczy zywe
i przenikliwe. Mdwiono, ze ci mieszkancy patacoéw
zdobyli swe fortuny, urzadzajqc sekretne koncerty dla
ludzi. Obcowanie z terragogami bylo bowiem
zabronione. Jednak w Lagunie za zbrodnie uwazac
mozna bylo co najwyzej ghupote osobnika, ktéry datby
sie na tym przylapac.

— Oto Wielki Kanat — rzekl Verde, wskazujac przed
siebie. — Patac jest juz niedaleko.

— Ale tu Smierdzi — stwierdzita Neela, krzywiac sie.

— To gogi — oznajmit Grigio.

Po6t mili za Wielkim Kanatem Verde skrecit w wezszy
kanat, zwany rio.

— To tutaj — powiedzial. — Droga Kalliope.

Syren przeptynat kilkanascie metréw w dot rzeki, po
czym zatrzymat sie przed budynkiem z bialego marmuru
z wysoka gotycka brama. Po obu jej stronach plonely



jasnym Swiattem pochodnie, pod ktorymi wyrzezbione
zostaly kamienne twarze o Slepych oczach i otwartych
ustach. Ponad brama widniata rzezba bogini morza Nerii
w otoczeniu innych bogow. Jeszcze wyzej wisiata loggia
w ksztalcie zaostrzonego tuku, ozdobiona fryzami
morskich kwiatow, ryb i muszli.

Blu podniést ciezka zelazng kotatke i upuscit ja.
— Qui vadit ibi?

To kamienne twarze przeméwity jednym gtosem.
— Filit maris — odezwat sie Blu.

,otarozytne stowa. Mowiono tak, kiedy powstal ten
patac” — pomysSlata Serafina. Znala lacine. Pytanie
brzmiato: ,Kto idzie?”, a odpowiedz: ,Synowie
morza”.

Wrota otworzyly sie na zewnatrz.

— Tedy — rzekt Verde. — Oczekuje was.

Serafina i inni podazyli za nim. Ciezkie drzwi
zatrzasnely sie za ich plecami ze zZtowieszczym hukiem.
Zapadki w zamku przekrecity sie, a rygiel wrocit na
swoje miejsce. Sera spojrzata w gore i zobaczyla
przeswitujace przez wode swiatto, w kierunku ktorego
udat sie Verde. Serafina i Neela popatrzyly na siebie, po
czym ruszyly za nim. Kiedy wyplynely na powierzchnie,
okazalo sie, ze sqa w prostokatnym basenie, ktory
zajmuje wieksza czeSC ogromnego pokoju. Oprdcz
basenu w Srodku byly tez meble, kominek, elektryczne



Swiatta i powietrze.
Pokoj terragoga.

— Ja... nie rozumiem - wyjgkata Serafina. -
Myslatam, ze to dom mieszkanca morza.

— Nic wam nie bedzie — zapewnit Blu. — My musimy
wracac.

— Na bogow, Blu! — Serafina witasnie uswiadomita
sobie, co zrobili Praedatori. — SprzedaliScie nas
ludziom?

— Co? Nie! Nie wolno wam tego robi¢! -
protestowata Neela przerazonym gtosem.

Blu byt juz jednak pod woda, podobnie jak reszta
Praedatorich.

— Blu, zaczekaj! — zawotata Serafina.
Byto juz za p6zno. Syreny zostaly same.



Rozdzial 24

O TO ZA miejsce? — spytata Serafina, rozgladajac
C sie z trwoga.
— To jeden wielki btad — odparta Neela. —
Musimy sie stad wynosic.
— Nie mozemy. JesteSmy tu zamkniete.

Serafina z ciarkami na ptetwach przeptyneta na drugi
koniec basenu. Szerokie, ptaskie schody ustawione pod
katem plynnie przechodzity w Sciane i prowadzity do
pokoju terragoga. Odpychajac sie ogonem, wspieta sie
po schodach i zajrzata do pomieszczenia. Bogate w tlen
powietrze natychmiast sprawito, ze zakrecito jej sie w
glowie.

Sciany pokoju dekorowaly bogato zdobione mozaiki.
W ogromnym kominku plonely drewniane polana.
Kamienng posadzke pokrywaly grube welniane dywany.
Na gzymsie kominka, na potkach i stotach staty liczne
artefakty — amfory, rzezby, tabliczki z rycinami i
fragmenty terakoty. Wysokie potki stojace przy Scianie
w glebi pokoju uginaly sie pod oprawionymi w skore
tomami.

— To ostrokon terragoga — rzekta Neela. — Popatrz na



te wszystkie ksiezki.

— Wydaje mi sie, Ze moéwia na nie ,ksigzki” —
poprawita jg Serafina.

Na Scianach wisialy obrazy przedstawiajace
niezyjacych od dawna waznych ludzi. Jeden z portretow
przykut uwage Serafiny. Byl to wizerunek milodej
kobiety, niewiele starszej od Sery, ktora miata na glowie
korone z klejnotami i byla ubrana w haftowang
jedwabng szate ze sztywnym koronkowym kotnierzem.
Jej szyje zdobity sznury nieskazitelnych perel, opaska z
rubindw oraz wspaniaty blekitny diament w ksztatcie
kropli.

— Maria Teresa, hiszpanska infantka, rodzina ze strony
mojej matki.

W mgnieniu oka Serafina i Neela zanurkowaly z
powrotem pod wode. Kiedy wyjrzaly z niej ponownie,
ujrzaly siedzacego na skraju basenu mezczyzne. Byt
szczuply, a jego geste siwe wlosy byly zaczesane do
tylu. Patrzyt na syreny przez okulary madrymi,
przenikliwymi oczami. W tweedowej marynarce,
kamizelce i jedwabnym krawacie sprawial wrazenie
staromodnego eleganta. Mial podwiniete spodnie, a
stopy trzymal zanurzone w wodzie.

— Niepowtarzalne klejnoty, prawda? - rzekl,
podziwiajac obraz. — Byly przekazywane przez
hiszpanskie krolowe swoim corkom z pokolenia na
pokolenie. Przepadly wraz z zaginieciem infantki w



tysigc piecset osiemdziesigtym drugim roku. Plynela
wtedy do Francji na poktadzie statku Demeter i miata
poslubi¢ ksiecia, ale na statek napadli piraci i zatopili
go.

Zaniepokojona Serafina zaczela Spiewac confuto —
zaklecie typu canta prax, sprawiajace, ze ludzka mowa
zamienia sie w nonsens, gdy czilowiek opowiada o
syrenach. Byla to pierwsza rzecz, jaka kazda syrena
powinna zrobi¢, stajagc w obliczu cztowieka. Jednak
glos Sery byl staby, a nuty mato wyraziste.

— Prosze sie niepotrzebnie nie wysila¢, Wasza Mitosc
— zwrdcit sie do niej mezczyzna. — Confuto na mnie nie
dziata. — Doskonale wtadat syrenim jezykiem.

— Kim jestes? — rzekla stanowczo Sera. — Dlaczego
nas kupites?

— Nazywam sie Armando Contorini, jestem dozq
Wenecji, dowddca Praedatorich. A to jest Praesidio,
moj dom. I wcale was nie kupitem. Dobrzy bogowie!
Skad ten pomyst? JesteScie moimi czcigodnymi goS¢mi i
mozecie zostac lub z wlasnej woli opusci¢ me lokum.

— JesteS przywoddca Praedatorich? — zdziwita sie
Neela. — To oznacza, ze Kharkarias, czyli Rekin, to ty.

Mezczyzna zachichotat.

— Obawiam sie, ze tak. Glupkowate przezwisko,
prawda?

— Nie wygladasz jak bandyta — uznata Serafina.



— Ani jak rekin — dodata Neela.

— Jestem prawnikiem. Prawde mowiac, to najgorszy
rodzaj rekina — rozeSmiat sie doza. — Wybaczcie moje
dworskie zarty, drogie damy. Pozwolcie, ze wszystko
wam wyjasnie. Ksiestwo zostalo zalozone przez
Moruadh. Przez cztery tysigclecia ksigzeta weneccy
wypelniali powierzane przez nig obowiagzki, czyli
ochrone morza i jego istot przed naszymi pobratymcami
— terragogami. Mam pod dowddztwem  sztab
wojownikow w wodzie i na ladzie. Na ladzie nazywamy
sie Wojownikami Fal, a...

— Hmm, doza Armando. Chcesz powiedziec¢, ze
naprawde za twojg sprawq jedna armia terragogow
walczy z inng dla dobra morz? — spytala Neela z
niedowierzaniem.

— Alez tak. Wielu ludziom zalezy na morzach tak samo
jak wam i sg w stanie walczy¢ w ich obronie.
Wojownicy Fal zbieraja dowody  przeciwko
klusownikom i trucicielom, a ja prébuje ich
powstrzyma¢c na drodze sadowej. W wodzie nasi
zolnierze znani sg jako Praedatori, ale jesteSmy troche...
— przerwal. — No, powiedzmy, ze nasze metody sq dos¢
niecodzienne.

Neela zmruzyla oczy.

— Prosze wybaczyC, ale w Matali nazywamy was
aparadhika. Zbodje. Kilka tygodni temu, i prosze nie
zaprzeczaC, Praedatori zrabowali kolekcje srebra z



rozbitego statku nalezaca do sekretarza spraw
zagranicznych Tajdara. Jej wartosC szacuje sie na
niemal trzysta tysiecy muszli.

Doza chrzaknat.

— Zaprzeczac? Jestem z tego dumny! To byt doskonaty
rabunek. Kolekcja Tajdara wcale nie pochodzita z
wrakow. Przez wiele lat dostawat to srebro w ramach
tapowek od kapitana wielkiego kutra w zamian za
informacje dotyczace ruchow tawic tunczykow
z0topletwych. Moi szpiedzy wielokrotnie obserwowali
ich transakcje. Nie musze wam chyba przedstawiac
dramatycznej sytuacji tego gatunku? Rybolowstwo
zdziesigtkowalo ich populacje. Wasz sekretarz jest tak
prostolinijny jak wedkarski haczyk. Praedatori co
najwyzej obrabowali rabusia.

— Mowisz powaznie?

— Zwykle tak.

— Co zrobiliscie z tupem?

— SprzedaliSmy go, by finansowac tajne operacje.
Wycinamy sieci i haki na zytkach. Organizujemy polowe
szpitale dla rannych zotwi, diugoni, lwéw morskich i
delfinow. Niszczymy turbiny, wiazemy kotwice,
przebijamy pontony, robimy, co sie da, by chronic¢
podwodne zycie. Wszystko to pochtania ogromne Srodki
finansowe.

— Alez dozo Armando, kradziez to kradziez -



obruszyla sie Serafina, nadal nieufna wobec mezczyzny.
— Niewazne, kto kradnie i dlaczego. To przeciez
przestepstwo.

— Powiedz mi, principesso, czy gdybys byla biedna i
miata glodujace dziecko, ukradtabys paczke rurkowcow,
aby uratowa¢ mu zycie? Co jest wieksza zbrodnig —
kradziez jedzenia czy dopuszczenie do Smierci
niewinnej osoby?

Serafina nie odpowiedziala. Nie mogta sie nie
zgodzi¢ z jego argumentacja oraz motywami, ale nie
chciala tego przyznac. Na pewno nie wczesniej niz
otrzyma wyjasnienia, dlaczego wraz z Neelq trafita do
domu mezczyzny.

Neela odpowiedziata zamiast Sery.

— Bez wahania ukradtaby rurkowce. Kazdy by tak
zrobit. Do czego zmierzasz?

— Do tego, ze czasem wieksze zto nalezy zwalczac
mniejszym. Wodom calego Swiata grozi ogromne
niebezpieczenstwo. OdniesliSmy kilka sukcesow w
ludzkich sadach w sprawach przeciwko najgorszym
przestepcom, ale to nie wystarcza. Dlatego okradamy
rabusidw, by poszerzy¢ zakres naszych dziatan. To dla
mnie wielkie szczeScie, ze moge pozbawi¢ Tajdara i
jemu podobnych nieuczciwie pozyskanych bogactw,
jesli ma to uratowac przed wyginieciem jeden gatunek
ryby, zapobiec zanieczyszczeniu Pacyfiku przez kolejne
wysypisko Smieci czy Smierci dostojnego rekina



zabitego dla pletw na zupe.
— Kim sq Praedatori? — pytata dalej Neela.

— Tego nie moge wam powiedzieC. Ich tozsamosc¢
musi pozostaC tajemnicg dla ich bezpieczenstwa.
Twarze, ciala, glosy — wszystkie chronione sg poteznymi
zakleciami. Pochodzg ze wszystkich stron i przysiegaja
broni¢ waod catego Swiata — to mowigc, zasmucit sie. —
Nie jest to byle przysiega. Wojownicy ryzykujg zycie.
Wielu z nich ginie, wypelniajagc swe obowigzki. W
dzisiejszych czasach przyjaciele wod majg wielu
wrogow. Zaledwie tydzien temu dwoch moich zotnierzy
zginelo przy probie sabotazu trzebienia fok.
Ubolewatem po ich Smierci jak po stracie witasnych
dzieci. — Jego oczy wypeknit zal, a w glosie pojawila
sie ztoSC. — Jeszcze nie otrzasnelisSmy sie po tej tragedii,
a teraz doszto do tej... rzezi Miromary.

Na wspomnienie swego krolestwa Serafine przeszty
ciarki w ptetwach.

— Dozo Armando, gdzie sie znajdujemy? — spytala.
Nie potrafila dluzej ukrywac strachu. — Mowisz, ze
Praedatori istniejg po to, by zwalczac terragogow, ale
Miromare zaatakowali syreni. Dlaczego
interweniujecie? To nie jest wasza wojna.

— Alez jest.

— Napadli na nas Ondalinczycy. Strzala, ktdra
ugodzita moja matke, zostala umoczona w jadzie
skorpeny arktycznej. Mundury najezdzcow byly czarne,



to kolor admirata Kolfinna. Ksiaze, to byli syreni, nie
ludzie — ciggneta Serafina.

— Zobaczytas tyle, ile Kolfinn chciat ci pokaza¢ —
odpar} doza. — Mial pomoc.

— Czyja? — spytata Serafina, drzac na samq mysl, ze
inne panstwo moglo zawigzaC sojusz z Ondaling. —
Atlantyki? Qin?

— Nie, dziecko. Pomogl mu terragog, i to najgorszy w
swoim rodzaju. Rafe laoro Mfeme.



Rozdziat 25

Terragogowie nigdy nie potrafili zlokalizowac
ani nas, ani naszych miast. Mamy zaklecia
chronigce przed nimi, mamy zwiadowcow i zolnierzy.

N IEMOZLIWE. - SERAFINA byla w szoku -

Syrena niemal belkotala ze strachu. Nie potrafila
przyja¢ do wiadomosci tego, co ustyszata. Nie godzita
sie na to. Przez tysigce lat magia chronita syreny przed
grasujgcymi ludzmi, ktorzy nie byli w stanie tamac
syrenich zakle¢c. W odroznieniu od innych syren. Czy
wiasnie taka bylta rola Kolfinna?

— Jesli terragogowie nas dopadng, zniszczq nas —
ciggneta. — Dozo Armando, nie ma takiej mozliwosci, by
Ondalina zjednoczyta sie z ludZzmi. Nawet Kolfinn nie
bylby gotowy do takiej zdrady. Zadna syrena ani syren
by tego nie zrobili.

— Pomysl, principesso — zniecierpliwit sie ksigze. —
Skad przybyli najezdzcy?

Serafina przeniosta sie myslami do Kolisseo.
Widziata wszystko tak wyraznie, jakby zdarzylo sie
przed minuta. Zobaczyla zraniong Isabelle i
umierajgcego ojca. A takze tysigce zolnierzy



wplywajacych do miasta.

Odpowiedz uderzyta ja niczym grom.

— Z gory — odparla. — Przetransportowat ich Mfeme w
luku kutra.

Doza pokiwatl glowa.
— A dokladnie trzech kutréw. Bedrieer, Sagi-shi i

Svikari. Wszystkie statki byly widziane na wodach
Miromary w dniu ataku.

— Przeciez to nie ma sensu — protestowata Neela. —
Jak moglt ich przetransportowac? Najezdzcy byli
syrenami. Nie mogli tak po prostu wejS¢ sobie na
poktad.

— Podejrzewamy, ze Mfeme napehlit luki kutrow
stong woda, a pdézniej wypuscit zothierzy do wody za
pomoca gigantycznych sieci. W ten sam sposéb
przeniost ich bron. Morskie smoki ptynetly za statkami.

— Jaka byta cena? — spytata gorzko Sera. — Mfeme dat
Kolfinnowi predkos¢ i zaskoczenie. Co dostal w
zamian?

— Naszym zdaniem informacje. Najprawdopodobniej
lokalizacje tawic tunczykow, dorszy i miecznikow.
Rekindw. Krylu. Miejsca godowe fok. Mfeme pladruje
morza dla wszelkich wartosciowych zwierzat.

— Ale... Dozo Armando — wtracita Neela — dlaczego
Kolfinn miatby chciec¢ zaatakowa¢ Miromare?

— Z powodu niezadowolenia z warunkow traktatu



pokojowego miedzy krolestwami. Ondalina nadal nie
moze odzatowa¢ utraty Grzbietu Srodatlantyckiego.

W tym momencie otworzyly sie drzwi i do Srodka
weszta niewysoka, korpulentna kobieta niosgca tace.
Syreny i tym razem przestraszyly sie i zanurkowaty.

Kiedy wrécily na powierzchnie, Armando je
uspokoit.

— To jest Filomena, moja kucharka — wyjasnit.

Filomena potozyla tace przy schodkach. Popatrzyta na
syreny, w szczeg6lnosci na Serafine, po czym zwrocita
sie do ksiecia i zaczeta mowic szybko po wiosku.

— Si, si — odrzekl mezczyzna ze smutkiem.

— Ah, la povera, piccina! — dodata, ocierajac oczy
fartuchem.

Sera rozumiata po witosku, ale Filomena moéwita tak
szybko, ze doza musial petni¢ funkcje thumacza.

— Spytala, czy jestes corka Isabelli. Mowi, ze masz
jej maniery. Isabella jest jej ulubiong klientka —
wyjasnit.

— Moja mama tu przyptywa? — zdziwila sie syrena. —
Niemozliwe. To nielegalne.

— Dobrzy przywodcy wiedzg, kiedy przestrzegac
zasad, a kiedy je lamac — odpar} doza. — Przyplywa tu,
by dowiedziec sie o dziataniach terragogow i o tym, jaki
moze mieC to wplyw na jej krdlestwo.

Serafina nie mogla uwierzy¢ jego stowom. Matka i



tamanie zasad? Nic z tych rzeczy! Na pewno klamal,
probujac  zdoby¢ jej zaufanie. Wtedy jednak
przypomniata sobie co$, co podstuchata, stojac przed
gabinetem Isabelli. Conte Orsino wspomniat, 7ze w
poblizu niedawno zaatakowanej wioski widziano
Praedatorich, a krélowa odpowiedziata: ,,To drobni
rabusie. Nie sq na tyle liczni, by rzuca¢ sie na cate
wioski”. Juz wtedy syrene zastanowit bagatelizujgcy ton
matki. Teraz zrozumiala jego powod. Isabella znata
dowoOdce Praedatorich i wiedziala, ze on i jego
zolnierze nigdy by nie skrzywdzili syreny.

Doza mowit prawde.

— Masz jakies wieSci na temat mojej mamy? — spytata
Sera, obawiajac sie odpowiedzi. — Albo o wuju lub
bracie?

— Albo o0 mojej rodzinie? — dodata Neela.

— Krazg stuchy, ale podkreslam, ze to tylko plotki, ze
twojemu wujowi udato sie umkng¢ i zmierza na péinoc,
w kierunku wod Koboldow.

— Do goblinow? W jakim celu? — spytata Serafina.

— Aby zebra¢ armie. Koboldowie to zlowrodzy
wojownicy i jedyne zrédto zbrojen dla syren — wyjasnit
doza.

Serafina uznala, ze moéwi logicznie. Syreny byly
uzaleznione od plemion goblinow, ktore wydobywaty i
wykuwaty dla nich metale. To gobliny produkowaty



bron i narzedzia, a takze wybijaly syrenie monety ze
zlota, srebra i miedzi. Neria nie przekazala syrenom
daru ksztalttowania metali, by nie stosowali swej magii
do pozyskiwania bogactw.

— Przynajmniej mozemy mieC nadzieje, ze te plotki sq
prawdziwe — uznat doza. — A teraz zjedzcie, prosze. Na
pewno jestescie wyglodniate.

Serafina popatrzyta na Neele i ujrzala w jej obliczu
odbicie wtasnych mysli. ,,Czy mozemy mu zaufac?
Jedzenie moze byc¢ zatrute”.

— Rozumiem twojq niepewnosS¢ — rzekl mezczyzna,
jakby czytal syrenie w myslach. Wstal, przeszedt na
drugg strone pokoju i podniost z potki muszle w kolorze
kosci stoniowe;.

— Postuchaj, a ustyszysz glos swojej matki — rzekd,
podajac muszle Serafinie.

Syrena przytozyta muszle do ucha.

,oSerafino, moja najdrozsza cérko, jesli stuchasz tej
muszli, oznacza to, ze jestes w Praesidio, a ja zostatam
pojmana lub zabita. Musisz teraz zaufa¢ ksieciu. Jego
rodzina jest powigzana z nami od tysiecy lat. Powierzam
mu zycie, zarGwno moje, jak i twoje. Pomoze ci, tylko
on moze to zrobi¢. Kocham cie, dziecko. Prowadz
madre i sprawiedliwe rzady...”.

Serafina opuscita muszle, starajac sie powstrzymac
}zy. Gdy ustyszata glos Isabelli, poczuta bol. Wiedziata



bowiem, Ze echa szepczace w muszli moga byc¢ ostatniq
pamigtka po ukochanej mamie.

Neela wzieta od niej muszle i sama przytozyta do niej
ucho. Kiedy skonczyta stucha¢, odlozyta ja na brzeg
basenu.

— Sero, gdyby mial zamiar nas zabi¢, juz dawno by to
zrobit. Watpie, by jedzenie byto zatrute.

— Masz racje — rzekt doza. — Trucizna dziala zbyt
wolno. Za to one — wskazal palcem na tyt basenu —
poradzityby sobie znacznie szybciej.

Syreny wczeSniej tego nie zauwazyly, ale z wody
wystawato kilka zaostrzonych pletw grzbietowych.
Nalezaly one do rekinébw ostronosow, ktore leniwie
krazyly po basenie. Sera wiedziatla, ze ostronosy sa
groznymi drapieznikami.

Doza pochylit sie, wtozyl reke do wody i zastukat
trzykrotnie o Sciane basenu. Rekiny blyskawicznie
podptynely do niego i zadarly nosy. Mezczyzna podrapat
po gtowie najwiekszego z nich.

— To najlepszy mozliwy system alarmowy — rzekt. —
Niezawodny, szybki, wykrywajacy najmniejsze drgania
w wodzie. — Glaskany rekin zaczal niecierpliwie
uderza¢ nosem dton swego pana. — Si, piccolo. Si, mio
caro. Che e un bravo ragazzo? — zawotal melodyjnie
ksigze, po czym rzucit rybom kilka sardynek z wiadra.

Czutos¢, z jaka mezczyzna traktowal rekiny,



pozbawita Serafine resztek watpliwoSci. Syrena
pomyslata, ze ten, kto tak pieszczotliwie zwraca sie do
rekinébw ostronosych, robi to ze szczerego serca.

Wygtodniate syreny podptynely szybko do brzegu
basenu i wspiely sie na posadzke. Na tacy przyniesionej
przez Filomene lezaly przer6zne smakotyki, takie jak
peklowane Slimaki, ser z mleka morsa, satatka z
morskiego ogorka i wodnych jabtuszek oraz plasterkow
melona piaskowego.

Neela zjadla kawalek melona, a po nim kolejny i
jeszcze jeden. Potozyla reke na piersi, zamkneta oczy i
westchneta:

— Po prostu poezja.
Doza wygladal na zmieszanego.
— Czy to dobrze? — spytat.

— Bardzo dobrze — uSmiechnela sie Serafina. —
Dziekujemy, dozo Armando — dodala, siegajac po
nastepnego Slimaka. Musiala sie powstrzymywac, by nie
zjesc calej miski przysmakow.

— Nie ma za co — odpart doza i popatrzyt na zegarek.
— Juz prawie piata rano. Pewnie jesteScie wykonczone.
Przygotowalem wam pokoje, mam nadzieje, ze bedzie
wam tam wygodnie. Zanim pojdziecie, zastanawiam sie,
czy moglbym zadaC wam jeszcze jedno pytanie... Jest
coS, co niezwykle mnie nurtuje... Dlaczego najezdzcy
pozwolili wam ujs¢ z zyciem?



— Tez sie nad tym zastanawialySmy — przyznata
Serafina, biorac do ust kawatek sera.

— I'udato wam sie znaleZ¢ odpowiedz?

Serafina i Neela wymienity niepewne spojrzenia.

— Powiedzcie, prosze. Cokolwiek. Nawet jesli
wydaje wam sie to nieistotne, chce to ustyszec.

— Wocale nie takie nieistotne. Przynajmniej nie dla
Traho.

Doza wyprostowat sie i zaniepokoit.

— Co takiego?

— lele — rzekta Serafina.

— Shucham? — Ksigze zmruzyt oczy.

— lele — powtorzyta Neela. — No wiesz, przerazajace
rzeczne czarownice.

— Tak, wiem, o czym méwicie. Mityczne stworzenia.
Zwykle historyjki wymyslone przez naszych przodkow,
probujace wyjasnic, skad sie biorg sztormy lub komety.
Traho z pewnoScig nie jest zainteresowany zmyslonymi
czarownicami. To musi by¢ jaki§ szyfr, ale moi
zwiadowcy nigdy tego stowa nie wychwycili.

Serafina zawahala sie, po czym rzekla:

— To nie szyfr. MialySmy sen, ja i Neela. Bardziej
koszmar. By} to identyczny sen, choc¢ nie wiedzialtySmy o
tym wczesniej. DowiedzialySmy sie dopiero w obozie
Traho. We S$nie pojawity sie iele. Mowily do nas
zaklecie, a Traho o tym wiedzial. Znal doktadne stowa



piesni i chcial wyciggna¢ od nas wiecej informacji.

Doza pokiwat glowa ze zrozumieniem.

— Nie wierzysz w ani jedno stowo — uznata Neela.

— Wierze, ze mozg ludzki, jak i syreni pod przymusem
przyjmie wszystko, aby przezy¢. Moze wam sie
wydawac, ze miatyScie ten sam sen, poniewaz wmowit
wam to okrutny i niebezpieczny przesladowca.
Zgodzityscie sie na to, by uratowac swoje zycie. Jego
sugestia stata sie wasza rzeczywistoscig. Znalem
wczeSniej takie przypadki u Praedatorich, ktorzy zostali
pojmani.

— Dozo Armando, signorine bisogno di dormire! —
oznajmita stanowczo Filomena. Kobieta wrocita do
pokoju po tace.

— Si, si — odpart ksigze, po czym zwrocit sie do syren.
— Filomena ma racje. Najwyzszy czas na sen. Wiele
przesztyscie i potrzebujecie wypoczynku. Rozmowe
dokonczymy jutro. Wezwe Anne, ktora zajmuje sie
podwodng czeScig patacu. Ona zaprowadzi was do
pokojow.

— Jeszcze raz dziekujemy — rzekla Serafina. — Za
positek, za uratowanie nas oraz za schronienie. JesteSmy
ci bardzo wdzieczne.

Ksigze machnat reka.
— Zobaczymy sie pozniej. Kiedy bedziecie
odpoczywac¢, wysle wiadomoSci do przywodcow



Atlantyki, Qin i Stodkowody, a takze do twojego ojca,
ksiezniczko Neelu, ktory obecnie rzadzi Matalg pod
nieobecnos¢ cesarza i ksiecia koronnego. Poinformuje
ich wszystkich o zdradzie Kolfinna. Wiem, ze wam
pomoga. Spijcie dobrze, dzieci. Jesteécie bezpieczne.
Drzwi, ktorymi tu wptynelyscie, zostaly zaryglowane.
Beda was strzegli Praedatori. To juz koniec waszej
udreki. Nic wam tu nie grozi.



Rozdziat 26

EDY PROSZE, WASZE MiloSci — powiedziala
z usSmiechem Anna.

Serafina i Neela podazyly za nig. Minety
boczne drzwi prowadzace do kanatu, ktdérym przybyly
do mieszkania ksiecia, i poptynely wzdluz ciemnego
korytarza.

Podwodne mury starozytnego patacu byly pokryte
algami. Na sklepieniach zebraly sie pomaranczowe
rozgwiazdy i ostre niebieskie jezowce, ktdre ostrzegaly
przed sobg jaskrawymi kolorami. Na posadzce rosty
rurkowce, ktére ‘laskotaly przeptywajace syreny
miekkimi paluchami. Wijgce sie wstagzkowce i malenkie
ostonice czmychaty do dziur i wyloméw, wystraszone
jasnym Swiattem pochodni, ktorg niosta Anna. Ptynagcym
syrenom towarzyszyly kosmate rozgwiazdy i gorgonie,
zaciekawione ruchem.

Serafina byla tak zmeczona, ze mogtaby zasna¢ na
dnie. Miala pelny zotadek, ale nie mogla sie
skoncentrowac. Bolalo ja cale posiniaczone ciato.

— Czy doza mial racje? — spytala. — Naprawde
wmowitySmy sobie, ze przysnito nam sie to samo?



— Nie wiem, Sero. Jestem tak wykonczona, ze nie
chce mi sie o tym mySle¢. P6zZzniej wrécimy do tego
tematu. Wazne, ze jesteSmy zywe i bezpieczne.

— Moja izba znajduje sie na koncu korytarza,
gdybyscie czegoS potrzebowaly — oznajmita Anna,
otwierajagc drzwi do sypialni Serafiny. — Praedatori
beda w poblizu. Spijcie dobrze. Ksiezniczko Neelu,
twoj pokoj jest tutaj, naprzeciwko.

Serafina podziekowala Annie i przytulilta mocno
przyjaciotke. Neela odwzajemnita uscisk. Syreny
pozostaly w swoich objeciach jeszcze przez jakis czas.

— Kocham cie, syrenko — odezwala sie w koncu
Serafina. — Bez ciebie nigdy bym tutaj nie dotarla.

— Ja ciebie tez — odpowiedziata Neela.

Sera wptyneta do pokoju i zamknela za sobg drzwi.
W Srodku przywital ja widok toza z baldachimem
zrobionego z zo6ttego bursztynu, pokrytego niebieskimi
ukwiatami. L.oze wygladato na tak wygodne, ze omal nie
wskoczyla do niego z marszu, ale sie powstrzymala.
Chciala najpierw znalezC grote i sie wyszorowac.
Przeptywajac przez pokoj, spogladala na Sciany
pomalowane kolorowym atramentem katamarnicy,
zauwazyta tez poztacane bambusowe biurko i krzesto,
wysokie lustro w rogu oraz wiszacg na wieszaku
btekitmg suknie z morskiego jedwabiu. Suknia opatrzona
byla notatka informujaca, Ze jest przeznaczona dla
Serafiny. Syrena nie mogla uwierzyc, jak troskliwy byt



doza.

Wejscie do groty znajdowalo sie w glebi pokoju.
Serafina wptyneta do srodka. Wnetrze bylo wylozone
ISnigca mozaika w kolorach morskich. Na haczyku
wisiata szata w barwach kosSci stoniowej. Na
marmurowym stole staly szklane stoje pelne piasku do
szorowania tusek. Serafina widziata tam czarny piasek
z wybrzezy Hawajow, bialy z Bora-Bora i rozowy
z Seszeli. Po tym wszystkim, co przeszia, mozliwosc¢
odSwiezenia sie i przebrania wydawata jej sie czyms
nierealnym.

Wilasnie miata sie rozbiera¢, gdy katem oka
dostrzegla ruch w rogu groty. Zwrdcita sie w jego
kierunku i ujrzala patrzacq na nig posta¢, wymeczong
i przypominajacq upiora. ,,Vitrina” — pomyslata. Mylita
sie. Kiedy podptyneta blizej, okazalo sie, ze patrzy na
swoje odbicie.

Po lewej stronie twarzy miata czarnofioletowe plamy,
a to za sprawq Traho. Wlosy syreny byly w catkowitym
nieladzie, a skora i tuski kleily sie od brudu. Niegdys
piekna szata byla teraz podarta i poplamiona krwig. Gdy
popatrzyta na krew, zadrzata. Jeden po drugim do jej
glowy zaczely powracac¢ obrazy. Strzala przebijajaca
piers jej matki. Opadajace na dno ciato ojca. Atakujgce
patac smoki. Traho. Umierajacy straznik. Thalassa
wykonujgca swojq ostatnig piesn magii Spiewu. Biedna
matka z glodnymi dzieCmi.



Sera zrzucita suknie i zostawila ja na podtodze. Naga
i drzaca wzieta do reki stoik z czarnym piaskiem.
Nasypata go troche na dlon i zaczela szorowac bez
opamietania tuski, az staly sie r6zowe i lsnigce. Ciato
szczypato ja od tak silnego szorowania, ale nie
przejmowata sie tym. BdOl jej pomagat. Odsuwal te
wszystkie obrazy na dalszy plan.

— WezZz gleboki oddech — powiedziala do siebie,
wplywajac do sypialni. — Wszystko bedzie dobrze.

Ale nie bylo.

Tuz obok t6zka Serafina skulila sie i z jekiem osuneta
sie na podtoge.

Sekunde poOzniej drzwi otworzyly sie i do Srodka
wplynat Blu.

— Serafino, co sie stalo? Styszalem jakis krzyk.
Wszystko w porzadku? Boli cie? — spytal, klekajac przy
niej.

— Tak — odparla, tkajac. Dhugi czas udawato jej sie
panowac nad soba, ale juz dtuzej nie byta w stanie.

— Gdzie? Co sie stalo? Pokaz — rzekt Blu, pomagajac
syrenie wstac.

— Tutaj! — zawotata, uderzajac mocno reka w serce. —
Stracitam wszystko, co kochatam: rodzicow, dom, moje

miasto... — Tu glos jej sie zalamal, a nastepne stowa
utonety w fali tez.

Blu podniést ja z podlogi, przyciagnal do siebie



i trzymat tak bez stowa. Nie mogl powiedzie¢ nic, co
sprawitoby, by poczuta sie lepiej. Ani on, ani nikt inny
na Swiecie.

Kiedy Serafina wyptakata juz wszystkie tzy, uniosta
glowe.

— Przepraszam, Blu. Przepraszam. Tak bardzo mi
przykro. Ja tu ptacze, a ty sam stracites rodzicow.

— Nie szkodzi, jesteS w szoku. Nie miatas czasu, zeby
przyjac do siebie to, co sie stato, i teraz nagle wszystko
do ciebie dociera — wyjasnit syren. — Powinna$ sie
przespac. Tylko w ten sposéb odzyskasz site.
Wypoczywaj. Bede tuz za drzwiami.

— Nie! Prosze, nie odchodz. — Syrena ztapata go
kurczowo za reke. Mow do mnie. Powiedz mi cos,
cokolwiek.

— Jesli to zrobie, potozysz sie?

— Tak — zgodzila sie.

— Najpierw pus¢ moja reke.

— Dobrze — rzekla Sera, po czym polozyta sie
w 1ozku. Ukwiaty, ktorych dotyk byt delikatny i kojacy,
muskaly jej ciato. Ulozyta sie na boku i zgiela reke pod
glowa. Blu dosungl do 1ozka krzesto. Sama jego
bliskos¢ uspokajala Serafine, ale nadal bardzo
potrzebowata czegos, co odciagnie jej uwage.

— Opowiedz mi najstraszniejsze rzeczy, jakie ci sie
w zyciu przytrafity — poprosita. — Albo najwspanialsze.



Opowiedz mi o swoich ulubionych potrawach. Masz
siostre? — zarzucita go gradem pytan.

— Nie.

— A masz syrene? Opowiedz mi o niej.

Blu sie zawahat.

— Och nie, przepraszam cie. Powiedzialam co$ nie
tak, prawda? Tylko mi nie mow, ze ona nie zyje.

— Nie, po prostu... juz nie jest mojg syreng.

— Rozstaliscie sie?

— Chyba tak.

— A co sie stalo?

— Takie tam.

— Takie tam?

Blu popatrzyl w sufit.

— Bycie Praedatorim to ftrudna sprawa. Wiele
wyrzeczen. Rodzina, przyjaciele, partnerzy nie mogg sie
dowiedzie¢ o twoim drugim zyciu i nie zrozumieja, jak
bardzo musisz sie poswiecac.

— Moze jeszcze ja odzyskasz...

— Nie sadze. — Blu pokrecit glowa.

— Jaka ona jest?

— Madra. Piekna. Dobra. — Syren zawahatl sie, po
czym dodat. — I odwazna, bardzo odwazna.

— Chyba nadal ja kochasz — uznata Serafina.
— Hmm, chyba tak.



Nastata niezreczna cisza, ktora przerwata Serafina.
— Opowiedz mi, dlaczego wstapites do Praedatorich.

— Dlaczego wstapitem do Praedatorich... — zamyslit
sie Blu.

— Dla zabawy i przygody? Zeby odwiedza¢
egzotyczne miejsca? — zazartowata syrena. Bardzo jej
zalezalo, zeby jej towarzysz nie przestawal mowic.

Blu popatrzyt na nig z taka pasjq i przejeciem, ze
wstrzymata oddech.

— Wstapitem do Preadatorich, poniewaz kocham
morze bardziej niz wiasne zycie — rzekt. — Dziejq sie zte
rzeczy, oceany Sq niszczone przez gogow. Morskie
stworzenia umierajg i przestajg istnieC. Syreny walczg
miedzy soba. Doza twierdzi, ze niektére nawet
pomagaja gogom. Pragne zrobi¢ co w mojej mocy, aby
to zakonczyc¢. To wszystko.

Patrzyt przy tym na nig tak jak wczeSniej, przed
jaskinia, kiedy opatrywat jej ogon. Teraz takze poczula,
Ze jego spojrzenie przycigga jq niczym powracajqca fala
ptywaka. ,,Kim ty jestes?” — pomyslata sobie, lecz po
chwili zmusita sie, by oderwa¢ wzrok od tajemniczych
oczu.

— Jestem ci winna przeprosiny — rzekla.

— Za co?

— Kiedy mnie tu przyprowadzites, bylam pewna, ze
sprzedaliScie nas terragogom. Teraz wiem, ze nigdy



byScie tego nie zrobili. Jeste§ bardzo porzadnym
bandytg, Blu. Dziekuje, zZe mnas uratowaliScie.
Zawdzieczamy wam zycie.

Zawstydzony Blu pokrecit glowa.
— Kazdy na naszym miejscu zrobitby to samo — rzekt.

— A ty? Masz kogos? — Zmienit temat. — Zaraz... Pewnie,
ze masz. Miatas wyjsc za ksiecia Matali, prawda?

— Zanim stato sie to wszystko. Zanim zniknat.

— Jestem pewien, ze probuje cie odnalezc.

Serafina uSmiechnela sie ze smutkiem.

— Raczej probuje odnalez¢ nocny klub albo jakas
syrene, ale nie mnie.

— Dlaczego? Cos sie stato? Czy on...?

— Moze tak bardzo mu na mnie nie zalezato?

— Na pieknej ksiezniczce? Z poczuciem humoru? Na
pewno mu zalezato, moge sie zalozyC — zapewnit Blu.

— Tez mi sie tak wydawato. Uwierzylam w to, ale to
nieprawda. Imprezy, inne syreny... staly sie dla niego
wazniejsze. Chciatabym po prostu wiedzie¢ dlaczego.
Nasza ostatnia rozmowa... prawde mowiac, nie byla
nawet rozmowq. Odplynelam, bo nie chcialam miec¢
z nim wiecej do czynienia. I chyba juz nigdy sie nie
dowiem, jak byto naprawde.

— Przeciez nie wiesz, czy zginat.

— Sam przyznaj, ze to prawdopodobne.



— Moze jednak zmienmy temat.

— Na jakis wesoty i optymistyczny? — zazartowala
Sera. — Szkoda, Ze taki nie istnieje — to méwiac,
podparta sie na tokciu.

— Miatas spa¢ — przypomniat Blu. — Jes$li doza sie
dowie, Ze przeze mnie jeszcze sie nie potozylas...

— Po prostu méw, prosze...

— Ale nie wiem, o czym.

— Opowiedz mi jakas historie.

Blu prychnat.

— Czy ja wygladam na przedszkolanke?

— Opowiedz mi o Tryklu i Spume. Musisz znac
chociaz jedng. Wszyscy je znaja.

Trykel i Spume byli bogami plywow morskich,
blizniakami odwiecznie rywalizujagcymi o wzgledy
pieknej bogini Nerii. Jeden z nich zyt na ladzie, a drugi
w morzu. Krazyly liczne historie na temat ich forteli.

— Zgoda, ale pod jednym warunkiem. Przestaniesz
gadac. Ani...

— ...stlowa wiecej — dokoniczyta Serafina.

— Dawno, dawno temu — zaczal Blu — bogini morza
Neria zakochata sie w Cassio, bogu nieba. Pewnego
razu postanowita wymkna¢ sie ze swego patacu
i spotka¢ sie z ukochanym na horyzoncie. Trykel
dowiedzial sie o tym i z zazdroSci udat sie do Fragora,
boga sztorméw, i poprosit, by ten przywotal burzowe



chmury, w ktorych Trykel miat sie schowac i udawac
Cassio, by skras¢ bogini pocatunek...

Glos Blu wznosit sie i opadat. Serafina sie uspokoita.
Czuta sie w jego obecnosci bezpieczna. ,Jest taki
uprzejmy, odwazny i dobry, zupelnie inny niz Mahdi —
pomyslata ze smutkiem. — Syrena, ktora kocha, jest
szczeSciarg. Mam nadzieje, ze kiedys do siebie wrocg”.

Serafina nie przestawata stucha¢ opowiesci Blu
i zanim sie obejrzala, sen poniost ja daleko niczym
morski prad. Zamkneta oczy. Oddychata teraz wolniej
i glebiej. Zasnela.

Blu pozostat na swym miejscu. Staral sie
zachowywac bardzo cicho, aby jej nie obudzic¢. Jeszcze
jakis czas patrzyt na jej twarz, a kiedy sie upewnit, ze
mocno $pi, podniost jej dton do ust i pocatlowat.



Rozdziat 27

Corko Moruadh, porzuc sny.

To dziecko sprzed lat to juz nie ty.

Sen wkrotce zginie, zrodzi sie koszmar,
Zbudz sie, kochana, otworz oczka.

ze tym razem potwOr byt silniejszy. Kiedy bestia
uderzata w prety klatki, zaczely pekac i skrzypiec,
a z ich powierzchni kruszyt sie 1od.

T O BYL TEN sam sen. Ta sama piesn. Z tg roznica,

Nagle starsza czarownica, Vrdja, przestata Spiewac,
po czym odwrdcila sie i wbita wzrok w Serafine. Oczy
miala otwarte szeroko ze strachu.

Nadchodzi...

— Nie — belkotata syrena przez sen.

Zbliza sie, dziecko. Musisz uciekac!

Rozlegt sie wielki huk, tak potezny, ze az zatrzesty sie
mury patacu.

Serafina usiadta na 16zku i poszukata reka Blu.



Zamiast niego byt przy niej kto$ inny. Czuta to. Skupita
wzrok. Byl wczesny ranek i woda byla jeszcze szara.
Z szybko bijacym sercem powiodla wzrokiem po
pokoju. Zobaczyta to w rogu. Ciemna posta¢ w kapturze.

— Kim jestes? — spytala przerazona. Wtedy
zrozumiala, ze posta¢ nie znajduje sie w pokoju, lecz
w lustrze. Do wewnetrznej strony zwierciadta mocno
przywierata blada dton.

— Baba Vraja! — wyszeptata syrena. — Czy ja nadal
snie?

Serafina wstata z 16zka, podplyneta do lustra
i dotkneta dtoni czarownicy. Szklo, z poczatku zimne
i twarde, zabtysto i powoli ustgpito pod jej naciskiem.
Sera poczuta, ze jej dlon zaglebia sie w gestym btocie.
Krzyknela, gdy Vrdja chwycila ja za reke. Wiedzma
miata ciepla skore, a jej podobne do szpondéw paznokcie
byty bardzo ostre.

— Zostaw to miejsce, dziecko! Szybko! On nadchodzi
i nawet Praedatori nie bedg w stanie go powstrzymac.

— Kto? Kto nadchodzi?

— Musze juz wracac. To zbyt niebezpieczne. Pomagam
mu cie odnalez¢. Musisz do nas przyjs¢. Obie musicie.
Prosze, Serafino!

— Ale jak? Gdzie was znajdziemy?

— W rzece Alucie. W czarnych gorach. Dwie mile
morskie za Skokiem Dziewicy. W wodach zwanych



Malacostraca. Podazajcie za koS¢mi.

W tej samej chwili drzwi do sypialni syreny
otworzyly sie gwaltownie i do Srodka wplynat Blu
w towarzystwie Neeli.

— Ubieraj sie, Sero. Szybko! — ponaglit.

— Co sie dzieje?

— Nie wiem, jakies zamieszanie na gorze. Mozliwe,
ze bedziemy musieli was stad zabrac. Na razie zostancie
tutaj i zamknijcie drzwi. Nie otwierajcie nikomu précz
mnie — polecit Blu i odptynat.

— Sero, powtorzylo sie — zawotala Neela. — Ten
koszmar. Widziatam ja. To byla Baba Vraja.

— Ja tez. We $nie, a potem tu, w pokoju. W lustrze — to
mowigc, odwrdcita sie do zwierciadla, ktore bylo juz
puste.

— Doza sie myli. To wszystko prawda. Musi tak byc.

Serafina przypomniata sobie dotyk ostrych paznokci
wiedzmy na swoim ciele.

— Tak, Neelo, to prawda — odrzekta tagodnie.

Neela byla juz ubrana. Sera zrzucita stroj, w ktorym
spata, zdjeta z wieszaka blekitng suknie i wlozyla ja
przez glowe. Ulamek sekundy pozniej syreny ustyszaly
krzyki.

— Co sie dzieje? — zawolata nerwowo Neela.

— Nie wiem, ale musimy sie przekona¢ — uznala
Serafina.



Syreny opuscity pokoj, poptynely korytarzem, mijajac
boczne drzwi do kanatu, i wynurzyly sie w basenie.
Ujrzaly tam ksiecia, ktory nadal ubrany w pizame
wykrzykiwal rozkazy do kilkunastu Praedatorich. Z jego
stow mozna bylo wywnioskowaé, ze ktoS prébuje
wywazyC drzwi palacu. Doza polecit zoinierzom, by
odeskortowali ksiezniczki w bezpieczne miejsce.
Pobudzone rekiny ptywaly tam i z powrotem. Syreny
nieufnie ominety je i dobily do brzegu basenu. Kiedy
zblizyty sie do schodkow, na gérnym pietrze rozlegl sie
okropny trzask, a po nim krzyk.

— Filomena? — zawotat doza. — Filomena!

Odpowiedziat mu jedynie dzwiek krokéw na
kamiennej posadzce. Doza podbiegl do stolu, wziat
z niego maty plécienny woreczek i rzucit w kierunku
Serafiny.

— Macie tam troche pieniedzy. Znajdzcie bezpieczny
dom. Praedatori wam pomoga.

— Dozo Armando, co sie dzieje? — spytata syrena.

— Plyncie! Natychmiast! — rozkazat ksiaze.

Serafina i Neela juz mialy zanurkowa¢, gdy do
pomieszczenia wtargneli ludzie. Twarz ich dowddcy
zakrywaty ciemne okulary i daszek czapki, ale doza
rozpoznat mezczyzne.

— Jak Smiesz wchodzi¢ do mojego domu? — oburzyt
sie.



Czlowiek byl wuzbrojony w harpun. Serafina
przestraszyla sie, gdy wymierzyt bron w ksiecia.

— Nie! — krzyknela.

Mezczyzna obrocit sie i... wycelowal w syrene.

Wszystko stato sie tak szybko, ze nie zdazyla nawet
rzuci¢ czaru deflecto. Na szczeScie doza rzucit sie na
infruza i chwycit go za reke. Harpun wystrzelil,
a wystrzelona z niego wildcznia przywigzana cienkg
nylonowa zytka uderzyta w sciane i wpadta do wody.

— Bra¢ ich! — zawolal wrogi dowoddca. Doza
probowat go uderzy¢, ale ten unikng}l ciosu i cisnagt
ksieciem o Sciane. Doza wylagdowal bez ruchu na
podtodze. Trzech innych napastnikow, rowniez
uzbrojonych w harpuny, zanurkowato do basenu.

Serafina poczula, jak jakies rece ciggng ja w dét. Byli
to Blu, Grigio i Neela. Ludzie rzucili sie za nimi
w poscig, ale na sygnal dany przez Blu rekiny ostronosy
ruszyly do ataku. Ryby byly szybkie, ale
niewystarczajaco. Wszyscy trzej zdolali wystrzeli¢
swoje wiocznie. Dwie z nich utkwily w ciatach
rekinéw, ranigc je Smiertelnie, natomiast trzecie ostrze
trafitlo w ogon Grigia, a nylonowa linka sie napiela.
Serafina zaczela krzycze¢, patrzac na meczarnie
Praedatoriego. Blu podptynat do przyjaciela, wyjal néz
i przecigl nim zytke. Po chwili jeden z rekinow wbit
zeby w ciato mezczyzny, ktory zawyt z bolu.

— Ostlaniajcie nas! — polecit Blu pozostalym



Praedatorim, podczas gdy on i Grigio pomogli syrenom
zanurkowac¢ w kierunku kanatu.

Grigio mial wilasnie podnies¢ ciezki zZelazny rygiel,
kiedy wszyscy ustyszeli basowe glosy mowiace:

— Qui vadit ibi?

Zamiast odzewu rozleglo sie gloSne walenie w brame
od drugiej strony.

— Cavete! Cavete! Interpellatores! — ostrzegly
kamienne posagi. — Strzezcie sie! Intruzi!

Grigio zaryzykowal i wyjrzal przez niewielkie
zakratowane okienko po lewej stronie bramy. Syren
zaklat i zwrocit sie do swoich towarzyszy:

— To Traho — przyznat z rezygnacja.

— Ruszajcie! — zawotal Blu, popychajac syreny
w kierunku korytarza.

— Dokad? — odpowiedziata rownie glosno Serafina.

— Do twojego pokoju! Zamknijcie drzwi i zostancie
tam.

Neela byta juz w srodku, gdy gléwna brama zostata
wywazona i przeleciata przez nig jedna z wioczni. Sera
odwrdcita sie i zauwazyla, ze ostrze trafilo Blu
w grzbiet z zatrwazajacym chrzestem i przeszyto go na
wylot w okolicy karku. Napastik szarpnat za linke
przywigzang do wildczni i ostry, poszarpany grot
zaglebit sie jeszcze bardziej w ciele syrena. Blu zaczat
sie szamotac jak oszalaty, wirowa¢ w wodzie, usitujac



przecia¢ zylke nozem. Sera widziala tylko wiry
wychodzace spod jego poteznego ogona, spieniong
wode i krew.

— Blu! Nie! — krzykneta, podptywajqc do niego.

— Zabierzcie ja stad! — polecit Blu.

Grigio wepchnat syrene do pokoju i podatl jej swoj
noz.

— Wez to! — krzyknat. — Zamknijcie drzwi!

Neela zatrzasneta drzwi, zasuneta rygiel i odsuneta
sie.

— Jesli Traho przebil sie przez brame, bez trudu

poradzi sobie z takg przeszkoda — rzekla drzacym
glosem.

— Neela, musimy stad wyjS¢ i im pomoc! -
stwierdzita Serafina.

— Sera, tam jest Traho! Zalezy mu tylko na nas.
Mozemy pomdc Praedatorim, tylko uciekajac stad.

— Ale jak? Okno jest zakratowane!

— A czy prety nie sg z brazu? MoglybySmy je roztopic
czarem liquesco.

Sera pokrecita glowa.

— Nie, sq z zelaza.

— Moze jest jakie$ przejscie do innego pomieszczenia
— rzekla Neela z desperacja w glosie. — JakiS tunel,
zapadnia albo...



Stowa syreny przerwal dzwiek walenia w drzwi.
Ludzie Traho byli tuz po drugiej stronie.

Neela rzucita szybki czar robus, probujac podeprzec
drzwi.

— Sera, szybko, pom6z mi pociagna¢ dywan!

Serafina wsuneta n6z Grigia w gteboka kieszen sukni,
po czym pomogla przyjaciotce szuka¢ ukrytego pod
dywanem witazu. Na prozno. Ustyszaly dzwieki
pekajacego drewna. Zaklecie Neeli bylo zbyt stabe
wobec zolnierzy Traho, ktorzy lada chwila mogli sie
przebi¢. Sera miotata sie po pokoju w poszukiwaniu
drogi ucieczki, ale nic nie przychodzito jej do gtowy.
I wtedy jej wzrok padt na lustro.

— Neela, pamietasz, jak ci mowitam, ze widzialam
Vraje w lustrze?

— A jak to moze nam teraz pomoc? — Neela nie
odrywata wzroku od drzwi.

— Wyciagneta do mnie reke, a ja do niej. Moja reka
przeszta na drugg strone lustra.

Neela popatrzyta na przyjaciotke.

— Niemozliwe. Nawet canta magus tak nie potrafi.
Mozemy tam zginac.

— Zginiemy tutaj, jesli dopadnie nas Traho.

Drzwi przeszylo ostrze topora.

— Mamy dwie sekundy, Neelo.

Neela wrzieta gleboki oddech, po czym chwycita



Serafine za reke.
Syreny wptynety do lustra.



Rozdzial 28

O BYLO JAK ptywanie w miodzie z morskiej lilii,
tyle ze srebrnym.

— Neela? Neelus, gdzie jestes? — wolala
zaniepokojona Serafina.

— Tutaj. Fuj. Nie podoba mi sie to.

Neela byla tuz za nig i probowata dogonic
przyjaciotke. Samo oddychanie w ciektym szkle byto nie
lada wyzwaniem, co dopiero ptywanie.

Sera spojrzala za siebie na lustro, ktore wtasnie
przekroczylty. Widziala, co sie dzieje po drugiej stronie.
W pokoju byt juz Traho. Wygladal na wscieklego. Jego
zolnierze zdazyli wyrwa¢ drzwiczki od szafy
i wywroci¢ 16zko w poszukiwaniu syren. Sam Traho
spojrzal w lustro, po czym uderzyl w nie pieScia.
Serafina zadrzala, a Neela odciagneta ja nieco dalej.

— Boje sie, ze nas widzi — rzekla.

— Nawet jesli tak, nie dostanie sie do nas. Nie potrafi
przeptynac przez szkto.

— Hmm, Sero... A w jaki sposob nam sie to udato?

— Nie mam pojecia — przyznata Serafina. — Teraz
wazniejsze pytanie brzmi: czy potrafimy wrocic?



Syreny odwrdcity sie i rozejrzaty po nowym dziwnym
miejscu, w ktorym sie wilasnie znalazty. Byl to
niekonczacy sie migoczacy korytarz peten vitrin, ktore
siedziaty w fotelach lub na tawkach. Inne staty bez ruchu
ze zwieszonymi glowami. Jeszcze inne lezaly twarza do
dolu na marmurowej posadzce i przypominaty
niepotrzebne zabawki. Duchy préznych terragogow,
ktorych dusze zostaly schwytane przez lustro, pragnety
by¢ podziwiane. Bez tego nie mogly zazna¢ spokoju.

Z sufitu zwisaly krysztalowe Swieczniki, a Sciany
zdobily lustra we wszystkich ksztaltach i rozmiarach.
Niektore byly niezwykle wyszukane, inne proste
i nowoczesne. Jedne byly oprawione w ramy z metali
szlachetnych wysadzanych klejnotami, inne tanie
i plastikowe.

— Sq ich tu tysigce — nie mogla sie nadziwic¢ Neela,
dotykajac jednego z nich. — Do ktérego mamy wejsc?
Dokad w ogole ptyniemy?

Sera nie opowiedziata od razu, ale dopiero po jakims
czasie.

— Do ieli.

— Mowisz powaznie?

— Czas skonczy¢ uciekanie i wreszcie plynac¢ do
jakiegos celu.

— Wiesz, jak sie tam dostac? Bo ja nie.

— W pewnym sensie. Vraja powiedziata mi o rzece



Alucie w czarnych gérach. Dwie mile morskie za
Skokiem Dziewicy. W wodach zwanych Malacostraca.
Mamy podazac za kos¢mi.

— Dobrze, ale jak tam trafimy stad?

— Nie wiem. Ale wiem jedno: mam juz do$¢ strachu
i uciekania. Mam dos¢ Traho i gogéw z harpunami. Nie
pozwole, zeby to oni decydowali o naszym losie, a nie
my same. Ptynmy.

Sera wskazata Neeli jedno z luster. Syreny
przycisnely twarze do szkla, ktore wchioneto je tak jak
lustro w patacu ksiecia. Po drugiej stronie, w swojej
sypialni, siedziala ludzka dziewczyna. Nie zauwazyly
jej wczesniej, ale ona je tak i wydata z siebie
rozdzierajacy uszy krzyk. Syreny szybko uciekly z tego
lustra.

— Lepiej tego nie powtarzajmy, bo jeszcze wpadniemy
do mieszkania jakiego$ terragoga — uznala Serafina. —
Jesli mamy odnalez¢ iele, musimy dostac sie do lustra,
z ktorego przybyla Vraja.

— Powodzenia - rzucita Neela, zerkajagc na
niekonczacy sie korytarz wypelniony zwierciadtami. —
Potrzebujemy wskazdwek albo jakiej$ mapy.

— Moze powinniSmy spytac vitrine, jak sie tu odnalez¢
— zasugerowata Serafina.

— Dobrze, ale szybko. — Neela rozgladata sie
nerwowo wokotl. — To miejsce przyprawia mnie



o dreszcze.

Serafina podpitynelta do vitriny -  kobiety
w dopasowanej ztotej sukni z wlosami upietymi w kok
i z wydatnymi czerwonymi ustami.

— Halo? — rzekla. — Przepraszam... — Nie doczekata
sie odpowiedzi. — Alez ona jest piekna! — dodala,
Swiadoma proznosci vitrin. — A ta suknia jest wprost
niewymowna!

Vitrina wziela oddech i otworzyla oczy. Na jej
policzki wrocity kolory.

— Dziekuje uprzejmie — odparla, siadajgc na krzesle,
po czym wykrzywila sie w grymasie. — A jak ci sie
podobajg moje wiosy?

— Sa przecudne! Prosze pani...

— Jestem Josephine.

— Juz wiem, dlaczego to miejsce mnie przeraza —
zrozumiata nagle Neela. — Nie ma tu dzieci.

— OczywiScie, ze nie — odparta Josephine. — Rorrim
Drol nie znosi dzieci.

— Dlaczego?

— Poniewaz sg silne i sie nie boja. Ich mate
kregostupy sq ze stali. Potrzeba lat, zanim zmiekna.
Widzicie, strach powstaje wraz z dorastaniem.

— Kregostupy? — powtorzyla Neela z konsternacja.
— Kim jest Rorrim Drol? — spytata Serafina.



Vitrina spojrzata za plecy syren.

— Ciii! Nadchodzi! Uwazajcie — ostrzegla. — Nie
pozwolcie mu sie do siebie zblizy¢, bo was tez uwiezi
w szkle.

Syreny odwrdcity sie i ujrzaly grubego tysego
mezczyzne w  czerwonym jedwabnym  plaszczu
i aksamitnych kapciach, sungcego powoli w ich strone.

Wyciggnal ramiona i uSmiechnat sie szeroko.
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— Czy to jakis okrzyk dopingujacy zawodnikow
caballabonga? — szepneta do Serafiny Neela.

©ogamwobuD lurdostre anlaq ge sido 9% gie gsolsX —
lurosrse ogsseysooz o0gsnsayq — rzekl mezczyzna, pociera-

jac pulchne dlonie.

— Bardzo mi przykro, ale nie rozumiemy pana —
odezwatla sie Serafina.

Czlowiek potozyl reke na piersi.
— Alez wybaczcie! Mowilem jezykiem rursus,
powszechnym jezykiem w kraju Vadus, krainie luster —

to mowiac, sklonit sie. — Rorrim Drol, do ushug
Witajcie w Korytarzu Westchnien.

Serafina myslala bardzo szybko. Wiedziala, jak
niebezpieczne moze by¢ zdradzenie obcej osobie swej
toZsamosci.



— Bardzo mi mito pana pozna¢ — odparla. — Jestem
Sofia... A to jest Noor.

Mezczyzna usmiechngt sie przypochlebnie, ukazujac
mate, zaostrzone zeby.

— Tutaj nie musicie udawac¢, moje damy! JesteScie tu
catkowicie bezpieczne. Wiem, kim jesteScie. Wasza
stawa was wyprzedza — to moéwigc, skingt glowa na
Josephine. — Widze, ze rozmawialyscie z jedng mojq
vitring. To milo z waszej strony. One kochaja
wielbicieli. Nigdy im sie nie znudza komplementy.
Chodzcie, poznajcie jeszcze kilka.

Rorrim Drol zblizyl sie do mtodej kobiety ubranej
w adamaszkowag szate z kwadratowym dekoltem

i spiczasto zakonczonym gorsetem. Jej twarz byla trupio
blada.

— To nasza ukochana Katharine. Trafita tu, poniewaz
miala karnacje ciemniejsza niz bylo to modne w jej
czasach i bala sie, ze nie znajdzie przez to meza —
oznajmit.

Katharine uSmiechnela sie i Serafina zauwazyta
u kobiety czarne zeby. Rorrim powiodt palcem po jej
policzku, po czym pokazal im opuszke pokryta biala,
1Snigcq substancja.

— Biel wenecka. Uzywana przez renesansowe damy
do wybielania skory. To dzialalo, moje drogie! Niestety,
skutkiem ubocznym bylo gnicie zebow i usychanie ciat.
Substancja ta zawierata otow i zatruwatla ich organizmy



— opowiadat wesolym tonem.

Nastepnie przeniost sie do innej kobiety, ktéra miata
na sobie suknie z wysokim koinierzem i bufiastymi
rekawami. Jej oczy, zapadniete i puste, przypominaty
czarne dziury w glowie.

— A to cudowna Alice, ktéra spozywata arszenik
zmieszany z octem, aby upiekszyC swoja cere. Byla juz
coraz starsza, stuknely jej az dwadzieScia trzy latka!
Wiec obawiata sie, ze jej piekno uleci. Arszenik byt
niezwykle popularny w dziewietnastym wieku.
Powodowane przez niego wymioty i konwulsje
wprawdzie nie nalezaty do przyjemnosci, ale ciesze sie,
ze nasza Alice byla wytrwata i zwyciezylta. W koncu nie
ma nic bledszego od trupa, prawda?

Rorrim Drol z uSmiechem podplynal do trzeciej
vitriny, ktorej gtlowa z blond wlosami byta zwieszona na
bok.

— Nie zapominajmy tez o stodkiej Lydii. Bel-la don-
na — zaspiewal, intonujac kazda sylabe. — To znaczy
»piekna pani”. Lydia bala sie, ze inna kobieta odbierze
jej ukochanego, wiec zakraplata sobie do oczu sok
z wilczej jagody dla rozszerzenia zrenic. Chodzi o to, ze
w epoce wiktorianskiej mezczyzni uwielbiali kobiety
z wielkimi oczami. Musze jednak przyznac, ze nie
wygladata juz tak pieknie, kiedy stracita wzrok na
skutek dziatania trucizny, spadta ze schodow i skrecita
kark.



Rorrim usmiechnat sie do Serafiny i okrazyt ja.

— Zastanawia mnie, droga principesso, jaki jest twdj
lek.

Sera poczuta dreszcz, kiedy uSwiadomita sobie, Ze
mezczyzna wodzi zimnymi palcami wzdluz jej
kregostupa.

— O nie, bardzo niedobrze — zmartwit sie. — O wiele
za mocny. Bede go musial zmiekczyC, inaczej umre
z glodu.

— Przestan! — oburzyla sie Serafina. — Zabieraj ode
mnie tapska! — Probowata od niego odptyng¢, ale nie
mogta. Jej ogon nagle stal sie tak ciezki, jakby byt
z kamienia. Trzymato jg mocno ciekte srebro.

— Neela, nie moge sie ruszyC! — zawotata w panice.

Przyjaciotka ruszyta ku niej.

— Nie, nie zblizaj sie! Ciebie tez zlapie!

— Trzymaj sie, Sero! — zawotala Neela, po czym
rzucita czar depulsio, stosowany do przenoszenia
przedmiotdow. Miala nadzieje, ze w ten sposob
odepchnie Rorrima, jednak nic sie nie stato.

— Tylko tracisz sity, moja droga — rzekl Rorrim. —
NiegdyS lustra wykonywano z polerowanego zelaza.
Obawiam sie, ze w Vadus mamy go pod dostatkiem.

— Znajdz stad wyjscie! Szybko! — ponaglita Sera.

Neela zawahala sie, ale w koncu odptynela.

— Zaraz, zaraz... Co my tu mamy? — zainteresowat sie



mezczyzna, zauwazywszy co$ miedzy kregami syreny. —
Swietnie kamuflujesz leki, ksiezniczko, ale jeden
wlasnie znalaztem. Ha! Mam cie!

Sera poczuta dziwne uklucie w plecach, a po chwili
Rorrim pojawit sie przed nig, trzymajac w palcach co$
ciemnego i miekkiego. CoS trzepoczacego i kwilgcego.

— Co to takiego? — spytala z przerazeniem.

— To wilgotek, maly kawalek strachu. Wilgotki
zagniezdzajq sie w kregostupie. W zdrowym, mocnym
kregostupie moze ich zamieszkac kilka, a kiedy uda im
sie go zmiekczy¢, pojawiajg sie nowe — wyjasnit
Rorrim, po czym wzigt ciemny kawatek do ust i potknat
go. — Mmm! Po prostu boski! — ucieszyt sie, oblizujgc
palce. — Nie ma nic, absolutnie nic stodszego od strachu.
Zwatpienie jest catkiem smakowite, przyznaje.
Niepewnos¢, niepokoje to tez delicje, ale strach...
Strach jest doskonaly! A two6j w dodatku byt taki
pikantny... Strach o dostojnego pana Blu! Niezly
wypadek mu sie przytrafit z twojej winy, czyz nie?

Serafina z calej sity prébowata sie uwolnic.

— Nie mecz sie, to nie ma sensu — rzekt Rorrim. —
Mamy tu tez sporo rteci. Stare lustra sa jej pelne. To cie
ostabia.

Mezczyzna znow byt za jej plecami. Widziata jego
odbicie w zawieszonych na Scianach lustrach. Stat sie
jeszcze grubszy.



— Walcz z nim, Sero! — krzyknela Neela, ptywajac od
lustra do lustra i goraczkowo zagladajac do kazdego
z nich. — On sie karmi twoim strachem! Nie pozw6l mu
na to! — Znéw nic nie znalazta, podptyneta wiec do
vitriny ze skreconym karkiem. — Hej, Lydio — rzekla,
przechylajac glowe tak, by spojrze¢ duchowi w oczy. —
Musze sie dosta¢ do rzeki Aluty. Mozesz mi pomoc?

Lydia zamknela swe wielkie oczy.

Nastepnie Neela podptyneta do Alice.

— Alice, prosze! — blagala.

Kobieta sie skrzywita.

— Bielsza. Moge byc jeszcze bielsza, prawda? Wiem,
7e wtedy znajde meza.

Neela ruszyla w kierunku Katharine, ale Rorrim
odezwat sie, zanim zdotala sie zblizy¢ do vitriny.

— Moja droga ksiezniczko Neelo, uspokoj sie, prosze!
Wygladasz na zestresowang. Prosze, specjalnie dla
ciebie, kanjawoohoo — oznajmit, wyciagajac cukierek. —
Potknij go, kochana. Tak jak polykasz swoje leki
i frustracje. Zostawiajq taki gorzki posmak, prawda? To
z kolei jest znacznie stodsze.

Neela zamarta w bezruchu.

— Meczace, co? Zawsze musisz sie uSmiechac
i przytakiwac. Nigdy nie wolno ci wyrazi¢ wlasnego
zdania. Stodycze to wynagradzaja. Wrzucasz w usta
paczke bing-bangéw i na chwile zapominasz, jak bardzo



nie znosisz rozowego koloru. I patacu. Zapominasz, jak
bardzo boisz sie przysztoSci, nudy i pragnienia, by robi¢
cos$ innego, by¢ kims innym.

— Skad... Skad o tym... — wyjgkata Neela.

— Skad wiem? Widzialem cie, kochana, gdy bylas
sama w nocy w swoim pokoju. Gdy cietlas i szyta$
suknie, ktorych miatas nigdy nie zatozyc. Gdy wktadatas
je na dno szafy. Tak na marginesie, Suma o tym wie.
Uwazaj na nia.

W miare jak Rorrim mowil, wyraz twarzy Neeli
zmienial sie. Stala sie surowa i wrazliwa. Serafina
wiedziala, ze mezczyzna znalazt sposéb i na nia.
Wilasnie otworzyt serce jej przyjaciotki na oSciez, tak by
wszyscy mogli je sobie obejrze¢. To samo zrobit
z Serafing.

Wtem Neela potrzasneta gwaltownie glowa, jakby
strzgsata z oczu morska piane.

— Niezta proba, morszczuku — rzekla, po czym ruszyta
korytarzem i wznowita poszukiwania.

Widzac to, Serafina chciata do niej do taczy¢ i nawet
prawie uwolnita ogon, jednak Rorrim byt szybszy.

— Ciekawe, czy uda nam sie zajrzec glebiej... Tak, co$
tam mamy... O, bardzo gleboko. Aha! Mam! — Syrena
poczita jeszcze jedno uklucie. — Cudownie! Strach
przed porazka! Ma w sobie taki silny aromat. Przeraza
cie mysl, ze mozesz kogo$ zawies¢, prawda? Rozumiem



dlaczego. Twoja matka jest.. O, przepraszam: byla
niesamowitym przywodca. Silna, madra, oddana.
W niczym jej nie przypominasz, skarbie. Nic a nic.

Serafina poczuta stabos¢. Rorrim miat racje. To nie
mialo sensu. Nic nie miato sensu. Nie bylo wazne, czy
uda jej sie uwolni¢, czy nie. Dlaczego miataby w ogdle
probowac? Przeciez i tak poniesie kleske.

Rorrimraz jeszcze wbit sie w jej kregostup.

— Z czasem zmieknie. Strach powoduje gnicie
w kregostupie, tak jak dziury w zebach — to mowiac,
usmiechnat sie i dodat z bltyskiem w oku. — A ty, moja
droga, masz go w sobie mnostwo.

— Principesso! — odezwat sie dZzwieczny gtos.

Serafina podniosta wzrok. Josephine z wsciektoscia
maszerowata w strone syreny.

— Principesso, kaz swojej towarzyszce przestac.
Denerwuje mnie! Robi 2z siebie przedstawienie
i odcigga uwage wszystkich ode mnie!

— Nie teraz, Josephine — ostrzegl Rorrim.

— Wiasnie ze teraz — vitrina tupneta noga. — Nikt na
mnie nie patrzy! Wszyscy interesuja sie tylko nig! — to
mowiac, rzucita Neeli gniewne spojrzenie.

Neela byla juz w odleglej czesci korytarza luster.
Machata rekami ponad glowa, aby zwrdci¢c uwage
Serafiny. Kiedy juz jej sie to udato, wskazata na jedno
z luster i pokazata kciuk w gore. Nastepnie przytozyla



dtonie do ust.

— Nie stuchaj go, Sero! — krzyknela. — Stanelas
w obliczu Alithei! A potem Traho! Nie daj sie tej
szczezui!

Stlowa syreny byly niczym powracajgca fala
wyrywajaca Serafine z odretwienia.

,Ma racje — pomyslata. — Mialam juz do czynienia
z gorszymi rzeczami niz Rorrim”. Syrena wyprostowata
sie, uniosta glowe i otrzasnela sie z bezsilnosci, ktora
nia zawladneta. Wydajac z siebie glosSny okrzyk,
wyrwala sie ze srebrnej putapki.

— Piyn, syreno! Ptyn! — dopingowata Neela.

Sera pedzita wzdluiz korytarza w  kierunku
przyjaciotki, a kiedy byla juz bardzo blisko, Neela
wskoczyta do lustra, przy ktorym stata, wotajac:

— Za mng!

Serafina przyspieszyta, gotowa do skoku, ale Rorrim
byt tuz-tuz za nig. Poruszat sie zaskakujaco sprawnie jak
na swoja posture. Mezczyzna chwycit ja za wlosy
i pociagnat do tylu. Bol przypominat porazenie pradem.
Syrena krzyknela i probowata sie wyrwac, ale to
jeszcze wzmagato cierpienie.

— Nie tak szybko, mata ksiezniczko. Teraz jestes moja.

Sera pomyslata o Blu. Widziala, jak przebija go
wilocznia jednego z zolnierzy Traho. Widziala, jak
probowat ucia¢ linke. Wtedy przypomniata sobie



o nozu, ktory otrzymata od Grigia. Jednym ruchem
wysuneta ostrze z kieszeni, machnela za siebie i obcieta

pukiel wlosow.

Chwile pézniej byta juz po drugiej stronie lustra,
zostawiajac za sobg Rorrima Drola trzymajgcego w rece
jej wlosy.



Rozdziat 29

na swaq pletwe ogonowq, ktora znalazia sie w
szerokim kamiennym naczyniu. — Czyzby iele
zyty w toalecie?

H MMM, NEELUS — rzekla Serafina, zerkajac w dét

Syreny znajdowaly sie w malenkiej grocie, nie
wiekszej niz metr na metr. Dostaty sie tam przez wiszace
na Scianie waskie lustro, a Sera wylagdowata ogonem w
nocniku.

— O rany, chyba coS$ poszto nie tak — jeknela Neela,
wcisnieta niewygodnie miedzy toalete a Sciane.

— Tak sadzisz? — rzekta Sera, wychodzac z naczynia i
otrzasajac ptetwy. — Fuj. Obrzydlistwo.

— Sera, twoje wlosy! — zauwazyla Neela.

— Az tak 7le? — Serafina spojrzala w lustro i
skrzywita sie. — Oj, rzeczywiscie zle. — Kazdy kosmyk
miat inng diugosc. Jedne nachodzily jej na podbrddek,
inne konczyly sie przy uszach.

— Co sie stato?

Serafina opisata dramatyczne wydarzenia.

— Nikt nie nosi takich wlosow poza awanturnikami —
ocenita Neela. — Bedziesz wzbudza¢ zainteresowanie —



to mowigc, syrena wykonata czar typu prax illusio,
skutkiem czego wtosy Serafiny tymczasowo wrdcity do
poprzedniej diugosci. — Powinno wystarczy¢ na jakas
godzine. Gdzie doktadnie jesteSmy?

Drzwi byly zamkniete. Syreny styszaly docierajgce
zza nich glosy i dzwieki pobrzekujgcych talerzy.

Neela ostroznie otworzyta drzwi.

— Wyglada na jakas kawiarnie — ocenita, opuszczajac
grote. Sera podazyla za nia.

Syreny sie rozejrzaty. Lokal tetnit zyciem. Przez okna
sgczylo sie jasne Swiatlo dnia. Przy stotach i przy barze
siedziaty syreny i syreni i jedli Sniadanie. Syrena ubrana
w czerwong marynarke spojrzata na Serafine i Neele, po
czym z powrotem skupita sie na misce z wodorostami.
Serafina wskazata duze okno, na ktérym widniata nazwa
kawiarni.

— Old River? — przeczytala. — Dobra robota, Neelo.
MiatySmy znalez¢ rzeke Alute.

Neela zmruzyla oczy, studiujac napis.

— Ups.

— Wiec nie masz zielonego pojecia, gdzie jestesSmy? —
rzekta Serafina.

— Prawde moéwiac, jestem prawie pewna, z7e
znajdujemy sie blisko rzeki albo nawet w rzece.

— Naprawde? Po czym to poznalas, detektywie?
Chyba nie po napisie na szybie?



— Ha, ha, bardzo $mieszne. Poznalam po zapachu
stodkiej wody — to méwiac, kichnela. — Zawsze tak
mam.

W tym momencie przeptynat obok nich dostojny zétw.

— Spytajmy go, gdzie jesteSmy — zaproponowata
Neela.

— Nie znam zotwiego jezyka — odparla Sera.

— Ja tez nie. OdsSpiewam loquoro — rzekta Neela. Czar
loquoro umozliwial syrenom tymczasowe rozumienie
innych jezykow.

— Przepraszam pana — zaczepita zolwia, rzuciwszy
zaklecie.

76tw zatrzymal sie i baaardzo powoli odwrocit.
Neela wiedziata, ze zwierzeta te wszystkie czynnosci
wykonujg w takim tempie. Uniost glowe i popatrzyt na
syrene wielkimi oczami.

— Witam — odezwala sie zyczliwie. — Wie pan, jakie
to miasto?

Z6tw skrzywil sie i podrapal po cetkowanej glowie,
po czym zamrugal oczami, zamyslit sie, wzial gleboki
wdech, a potem wydech, podrapal sie jeszcze raz,
pomachat ptetwami, az w koncu przemowit.

— Zdrasti — powiedziatl powoli.

— I co? Wie? Co powiedzial? — niecierpliwila sie
Serafina.

— Powiedziat ,,czes¢”.



— Tyle przygotowan dla zwyklego ,,czes¢”? Minie
tydzien, zanim dowiemy sie, gdzie jesteSmy. Zapytajmy
kogos innego.

Neela pokrecita glowa. Syrena w czerwonej
marynarce nadal na nie patrzyta.

— Wzbudzamy zainteresowanie. WyjdZzmy —
zasugerowata Neela.

Kiedy otworzyly drzwi, ustyszaly wiecej glosow.

— Srebro z wraku! Prosto z jachtu gogow! Towar
pierwszego gatunku!

— Perly z zakleciami! Perly niewidzialnosci!
Najlepsza jakosc! Skosztujcie, czarujcie!

— Wieloszczety! Jedrne i soczyste! Wstgzkowce!
Stodkie i lepkie!

Kawiarnia lezala przy glownej arterii miasta i
poranny rynek tetnit pelnig zycia. Kramy zapelnialy
wszelakie towary. Kupcy handlowali stodkowodnymi
produktami: bagienng trawg, zabim skrzekiem,
marynowanymi rakami, kandyzowanymi pajgkami
wodnymi oraz klebami pijawek. Stonowodni importerzy
natomiast oferowali ostrygi, muszle, przegrzebki, ser z
mleka morsa, a takze podtuzne skrzynie pelne trabikow.
Byl tez kram z uzywanymi ubraniami oraz stoiska
sprzedajace wszelkie dobra pozyskane z wrakow — od
naczyn i ubran, przez latarnie, czajniki i bron po czaszki
gogow dla kolekcjonerow.



— Za slaby glos, moje panie? Poprawcie go i
wydobadZcie site dzieki naszemu wzmacniaczowi glosu!
— wotal jeden z kupcéw. — Calkowicie dyskretny!
Satysfakcja gwarantowana!

Plynac gtlownym pradem, Serafina zaobserwowata, ze
miasto jest biedne i Ze rozcigga sie na znaczng dtugosc.
W niczym nie przypominato ono Cerulei. Bylo to
zapyziate miejsce pelne rzeczy z odzysku. Stodkowodne
syreny, zyjqc tak blisko terragogow, jednej rzeczy miaty
zawsze pod dostatkiem: Smieci. Tubylcy wiedzieli, jak
zrobi¢ z nich dobry uzytek. Serafina i Neela ptynety z
pradem. Najpierw zobaczyty sklep zbudowany z beczek
po ropie, a po chwili kolejne, z rozbitych todzi, opon
albo kontenerow, ktére wypadty z frachtowcéw. Dachy
byly pokryte gontem ze sprasowanych puszek i
plastikowych butelek. Na koncu gldwnego nurtu stat
pawilon handlowy zrobiony z zatopionego tankowca.

— Morskie ogorki, jeszcze mokre! — wotal jakis
handlarz.

— Stodkie i chrupiace pakle! — przekrzykiwatl go inny.

Wtem syreny ustyszaly jeszcze jeden glos tuz za
swymi plecami.

— Nadciagaja.

Neela odwrocita sie i ujrzata syrene z kawiarni, te w
czerwonej marynarce. Jej ogon i pierS byly biale, ze
wspanialymi pomaranczowymi wstawkami, podobnie
jak ryby koi. Miata oczy w ksztalcie migdatow i wysoko



osadzone koSci policzkowe. Jej czarne wiosy byly
upiete w dwa kucyki na czubku glowy. Przez ramie
miata przerzucong jedwabng torbe, a na plecach
schowany w pochwie miecz.

— Nadciggaja — powtorzyla. — Powinnyscie stad
umykac.

— Kto nadcigga? — spytata Serafina.

— Moarte piloti. Tak ich nazywaja miejscowi. To
znaczy ,,jezdzcy $mierci”. Zonierze Traho.

— Kim jeste$? — spytata nieufnie Neela.

— Nazywam sie Ling. Pochodze z Qingshui w Qin — to
mowigc, zwrdcita sie do unoszqcej sie nad nig manty.
Doskonale wtadata jezykiem plaszczki. Po chwili
spytata o co$ rodzine sardynek w ich wiasnym jezyku.
W koncu dopiero od ciernika dowiedziata sie tego,
czego chciala.

— Piecdziesieciu. Na wierzchowcach — oznajmita. —
Trzy mile stad, ale poruszaja sie szybko.

Neela poczula, ze pieka ja pletwy.

— Wiadasz wieloma jezykami — rzekla.

— Jestem omnivoxg — wyjasnita Ling.

Neela wiedziala, ze omnivoxy, czyli syreny mowigce
wszystkimi dialektami, a takze jezykami ryb i innych
stworzen morskich, naleza do rzadkosci. Pieczenie w
pletwach narastalo. Miala wrazenie, ze Ling nie jest
pierwsza lepsza syreng z Qin.



— Nawet sie nie zakamuflowatyscie — ciggneta Ling. —
Od razu was rozpoznajg, nawet z tg okropng fryzura.

— Dzieki — rzucita Sera. — Wyglada na to, ze illusio
przestato dziatac.

— Skad wiedziatas, kim jestesmy? — spytala bez
ogrodek Neela.

— Wyrozniacie sie z ttumu. Macie na sobie suknie,
ktore kosztujq wiecej niz tutejsi mieszkancy zarabiajg w
rok. Oprocz tego wasze twarze wisza wszedzie. Traho
wyznaczyt za was nagrode. Po dwadzieScia tysiecy
muszli za glowe. Scigaja was wszyscy towcy gléw i ich
rodziny. Skoro ja was rozpoznalam, oni rowniez nie
bedg mieli z tym problemu. Musicie stad uciekac. Ja
chce zdobyC troche jedzenia, a pOzniej poptyne
poinocnymi pradami, by poszukac jaskini, w ktorej sie
skryje przed jezdzcami Smierci. Wam radze zrobic¢ to
samo.

— Wiesz, gdzie teraz jesteSmy?

— Mowisz powaznie? Nie wiecie nawet, gdzie sie
znajdujecie? JesteScie beznadziejne. — Ling pokrecita
glowa. — Radneva. Morze Czarne. JesteSmy o dwa dni
drogi od rzeki Dunaj. Stamtad mamy kolejne dwa, moze
trzy dni do Aluty.

— Ale skad... — zaczela zadawac pytanie Serafina.

— Skad wiem, dokad zmierzacie? — dokonczyta Ling.
— Ja tez sie tam udaje — rzekla, po czym zaczela cicho



Spiewac piesn ieli.

Neela poczuta ogien w sercu. Jej podejrzenia sie
sprawdzity. Ling ustyszata ich piesn i miala taki sam
sen. Ona rowniez zostala wezwana przez iele.

— Jestem tg, ktora zna piesni wszelkich istot. Vraja
przyzwata mnie, tak jak przyzwata ciebie, coérko
Moruadh — zwrdcita sie nieznajoma do Serafiny. — A ty
ktorg jestes? — spytata Neele.

— Ta, ktéra niesie Swiatlo, gdy kroczy — szepnela
Neela, rzucajac Ling wymowne spojrzenie.

— OczywiScie — odparta niewinnie Ling. — Jak
mogtam sie nie domyslic?

Neela patrzyta gniewnie na nieznajomg. Nie podobato
jej sie to. Bala sie.

— Przepraszam, ze akurat teraz nie bije ode mnie
blask. MialySmy nieco problemow po drodze. Nic
powaznego. Takie tam inwazje i porwania, atak zbirow
z harpunami. Kilka razy ledwo uszlySmy z zyciem.
UtknelySmy w lustrze z jakim$ pomylencem. Moze jutro
odzyskam SwiattoS¢ — rzucita ztosliwie.

Ling popatrzyta na nig z politowaniem.

— Bedzie jeszcze gorzej, jesli nie przebierzecie sie i
nie ukryjecie... — To powiedziawszy, urwata. Po chwili
na jej twarzy zobaczyC bylo mozna skupienie, jakby
przystuchiwata sie innej rozmowie.

— Co sie dzieje? — spytata Neela. — Ustyszatas cos?



— Nie wiem. Moze to tylko plotkujace makrele. — Ling
zmarszczyta brwi. — Ale brzmi to troche jak Smiech.
Dziwne.

— To potwér — rzekla z powagg Serafina. — Tez go
stysze.

— Ale nigdy wczeSniej nie styszalam go na jawie.
Tylko w koszmarach. A to oznacza...

— Ze jest coraz silniejszy — dokonczyta Sera.

— Aha — przyznata niechetnie Ling. — Chyba tak. No to
do zobaczenia u ieli — rzucita na odchodne.

Serafina potozyla reke na ramieniu Neeli.

— Wiem, co czujesz, ale musimy jej zaufac. Jest jedng
z nas, Neelus.

Stowa przyjaciotki przyprawily Neele o dreszcz.
Jedng z nas. Jakas czeSC niej pragnela wierzyc, ze to
wszystko byto nieprawda. Pragneta wierzy¢, ze lada
chwila ktoS, na przyktad jej wujek Bilaal, ojciec albo
ktoryS z Praedatorich, przyplynie na bialym koniku
morskim i powie jej, ze juz po wszystkim, ze Traho
zostal pojmany i wszystko wrdcito do porzadku. Ze nie
czeka jej niebezpieczna podroz i spotkanie z grupg
przerazajacych czarownic w jaskini. I co najgorsze, ta
potworna rzecz w podwodnym ogniu. Spotkanie z Ling
sprawito, Ze jej wiara stopniata jeszcze bardziej.

— Neela?

— Okej, ptynmy — rzekla syrena drzacym gtosem.



— Zaczekaj, Ling! Plyniemy z toba — zawolala
Serafina.

Neela styszala w glowie Spiew ieli oraz wotanie
siwowlosej czarownicy.

— Kolejna z glowy, Babo Vrajo — wyszeptala.
Sera i Neela przyspieszylty, by dogoni¢ nowa
towarzyszke przygod.



Rozdziat 30

LA JEDNEGO BING-BANGA bytabym chyba gotowa
D teraz kogos zabic.

— Wydawalo mi sie, ze zawsze bylas gotowa
kogo$ zabi¢ dla bing-banga — zazartowata Serafina.

Syreny plynely wzdluz piaszczystej plycizny. Byt
wczesny wieczor. Dwa dni wczesniej opuscity Radneve
i od tego czasu zatrzymywaly sie tylko na nocny
odpoczynek. Z poczatku stosowaly przyspieszajace
zaklecia velo, ale przestaly, gdy okazalo sie, ze
w stodkiej wodzie rzucato sie je jeszcze trudniej niz
w stonej. Wybieraly waskie prady, ktorymi kierowaty
sie na poinoc, wzdhiz bulgarskiego wybrzeza az do
Rumunii, az do ujScia Dunaju.

— Chillawonda tez bym nie pogardzita. Albo zi-zisem.
Na bogow, jak ja uwielbiam zi-zisy. Napilabym sie tez
herbatki sargassowej. Wlozylabym czyste ubranie
i uczesala wlosy grzebykiem. Fajny bylby masaz
i wygodne 16zko. Albo chrupigce niebieskie wodne
jabtko — rozmarzyta sie Neela.

— Prosze, zjedz pare wysuszonych oliwek i stechty ser
z mleka morsa — rzekla Sera, podajac przyjacidtce



worek z jedzeniem zakupionym na targowisku
w Radnevie.

— Znow oliwki i ser?

— Zostalo nam tylko to. Miejmy nadzieje, ze wkrotce
natrafimy na jakas wioske.

— Nie martw sie. Przy ujSciu Dunaju lezy Aquaba —
uspokoita jg Ling. — Jestem pewna, ze to juz niedaleko.

Pokonanie dotychczasowej drogi nie przyszto im
tatwo. Czasem ptynely z pragdem, czasem musiaty z nim
walczyc. Neela byla zmeczona, brudna, glodna, tesknita
za domem i jego wygodami. I cho¢ syreny zblizaly sie
do Dunaju, od Aluty nadal dzielilo je kilka mil
morskich.

— Za tym barem piaskowym w Burgas skrecitySmy na
wschod czy na zachod? — spytata Serafina, rozgladajac
sie. Syrena trzymala mape z krasnorostow, ktora
nalezata do Ling.

— Na zachod, na pewno — zapewnita Ling. — To byt
skrot, pamietasz?

Ling byla Swietna nawigatorka. Kiedy opusScity
Radneve, poprowadzita je waskim pradem do przytulnej
jaskini, w ktorej syreny spedzily pierwsza noc razem.
Udato im sie unikng¢ spotkania z jezdZcami Smierci oraz
lowcami glow. Sera i Neela, na ZzZyczenie nowe;j
towarzyszki, zmienity za pomoca zaklec illlusio swoje
stroje i fryzury. Problem w tym, ze illusio, podobnie jak



inne czary, nie bylo trwale. Utrzymywanie skutkéw
zaklecia bylo pracochlonne i meczace, a syreny
potrzebowaty energii do cigglego przemieszczania sie.
Ling caly czas musiala przypomina¢ o koniecznoSci
odSwiezenia go. Za kazdym razem gdy zapadal zmrok,
Neela czuta ulge, Zze wreszcie moze powroci¢ do swego
zwyklego wygladu. Wiedziata, ze wkrétce bedq musiaty
z Sera wymyslic jakie$S trwalsze rozwigzanie, ale bylo
to mozliwe dopiero po znalezieniu jakiejs wioski, gdzie
mogly zakupiC nowe ubrania.

Syrena czuta sie dziwnie z tym, ze ma dwie
towarzyszki zamiast jednej, do tego w towarzystwie
Ling nie zawsze czuta sie swobodnie, poniewaz nowo
poznana syrena miala naprawde ciety jezyk. Ponadto
miala w zwyczaju niegrzecznie przerywacC rozmowe,
tylko po to, by postucha¢ przeplywajacego stada $Slizg
albo powiedzie¢ coS w stylu:

— ZauwazylyScie to niesamowite zachodzenie na
siebie sybilantow i klikow w dialektach delfinskich
i morSwinskich?

Prawde mowiac, Neela nigdy nie wiedziala, czy Ling
stucha jej, czy jakiego$ przeptywajacego stworzenia.

Egzotyczna syrena byla jednak madra i harda. To
dzieki niej syreny nie zostaly schwytane. To ona znata
droge do Aluty, wiec Neela nie miatla innego wyboru
i musiata jg zaakceptowac.

Trzy syreny duzo rozmawialy w drodze na poinoc.



Serafina i Neela opowiadaly, skad pochodza, a Ling
powiedziata im, ze wywodzi sie z licznego klanu,
ktorego wieksza czes¢ zamieszkiwata jedng wioske.

— Mozna powiedzie¢, ze to my jestesmy tg wioskg —
zasmiata sie. — W kazdym domu mieszka jakiS moj
krewny.

— Jak duza jest twoja rodzina? — spytata Neela.

— Lacznie z dalszg rodzing bedzie nas setka. Liczac
tylko najblizszg rodzine: mame, siostry, braci, dziadkow,
ciotki, wujow i kuzynow, jest nas piecdziesiecioro troje.
Moze juz nawet piec¢dziesiecioro czworo. Jedna z moich
ciotek... — urwata, nastuchujac, po czym rzekta: — Nie
uwazacie, ze zasob stownictwa konika morskiego jest
niewiarygodny?

— Bez dwoch zdan — odparta Neela.

— Jak juz mowitam, jedna z moich ciotek spodziewata
sie dziecka, kiedy opuszczatam wioske.

— I wszyscy zyjecie pod jednym dachem? — zdziwila
sie Serafina.

— Mamy wielki dom. — USmiech jakby zszed! z twarzy
Ling. — Wszyscy poza moim ojcem. StraciliSmy go przed
rokiem. Wybral sie na eksploracje Wielkiej Glebi
i nigdy nie wrocit. Uwielbial to miejsce. Od jego
znikniecia mama wypowiedziala moze ze dwa stowa.

— Przykro mi, Ling — rzekta Serafina.

— Co sie stalo? — zaciekawita sie Neela.



— Nie wiem. Szukala go cala wioska. Dniami
i nocami. Nigdy go nie znalezliSmy. Moze zanurkowat
zbyt gleboko i co$S go zaatakowalo. A moze stracit
przytomno$¢. Wiem tylko tyle, ze bardzo mi go brakuje.

— Twoja mama musiala ciezko przezy¢ to, ze
wybierasz sie tak daleko — rzekta Sera. — Zwlaszcza po
stracie meza.

— Niezupelnie pozwolila mi odejs¢. Prawde mowiac,
nie chciata, zebym jg zostawiata. Ale w naszej kulturze
legenda o ielach ma bardzo silne tradycje. Moja babcia
Wen jest nawet szamankg. To bardzo madra syrena i to
ona dba o pielegnowanie wszystkich rodowych tradycji.
Kiedy opowiedzialam jej o swoim S$nie, kazala mi
odptynac¢, wiec tak zrobilam. A teraz jestem tutaj. Od
dwoch miesiecy tulam sie miedzy nurtami. Kilka dni
temu stwierdzilam, ze chyba oszalalam, ale wtedy
spotkalam was...

— I teraz juz masz pewnoS¢ — zazartowata Neela, ale
Ling sie nie zasmiala.

— I teraz wiem, ze nie oszalalam. Po tym, co
ustyszatam od was o ataku Traho... To, zZe miatySmy ten
sam sen... lele istniejg naprawde. ZostalySmy wezwane
z jakiego$ powodu.

— Tak, tylko jakiego? Oto jest pytanie, rGwnie wazne
co przerazajace — stwierdzita Sera. Nastepnie wraz
z Ling poplynety dalej wzdluz ptycizny, nie spuszczajac
wzroku z mapy.



Neela popatrzyta na nie i opieszale podazyta za nimi.
Wiedziata, ze z kazdq minutg zbliZzajg sie do poznania
odpowiedzi.

kkok

— Nie podoba mi sie tu — oznajmita Ling, opierajac
rece na biodrach.

Wiasnie dotarty na skraj ptycizny, gdzie dno opadato
stromo i zmienilo sie w plaska, otwartg przestrzen
porosnietg jabtoniami wodnymi, na ktorych jednak nie
byto owocow.

— Zbyt duza widocznosc, ktos moze nas spostrzec.

— Nie mamy wyboru — uznata Serafina. — Wedtug
mapy nie mozemy plyna¢ na zachod, w strone wybrzeza,
poniewaz jest tam za ptytko. MusiatybySmy wynurzyc
sie w poblizu plaz gogow. Nie mozemy tez poptynac
glebiej, na wschod, gdyz tamtejsze prady sa zbyt silne
i zepchng nas z kursu.

— W takimrazie pospieszmy sie.

Trzy syreny ruszyly przed siebie. Podazyly z pradem
i przemierzaly rozlegte dno, nastuchujac gloséw czy
szmeru pletw.

Neela nieustannie ogladata sie w obawie, ze w kazdej
chwili moze ujrze¢ jezdZcow Smierci wytaniajacych sie
z plycizny. Nic takiego sie nie stalo. Syrena juz



zaczynata wierzy¢, ze wuda im sie przemkngc
niezauwazenie, gdy nagle Ling sie zatrzymata.

- Qj.

Tuz przed nimi stal syren z motyka w rece.
Prowizoryczna bron I$nita mimo wieczornego péimroku.
Neela popatrzyla na lewo i prawo i zauwazyla, ze zza
drzew wychodza inne postaci uzbrojone w widly i kosy.
Wszyscy byli wychudzeni i obszarpani, a twarze mieli
poorane bruzdami, co wskazywalo na ciezkie zycie,
jakie prowadza.

— Chyba nie cieszg sie na nasz widok — uznata Ling,

— Nie bardzo — zgodzita sie Serafina.

— Przygotujcie sie — ostrzegla Ling. — Na moj sygnat
ptyniemy do gory.

— A jesli beda nas Scigac? — spytata Neela.

— Moze uda nam sie ich zgubi¢. Nie wygladaja na
wyjatkowo sprawnych. Okej? Raz, dwa...

Nagle syren z motyka odtozyt bron i pochylit glowe.

— Niech zyje Serafina, principessa Miromary! —
zawotal.

Towarzysze poszli za jego przykladem. Syreni
zacisneli prawe dlonie w piesci, uderzali sie nimi
w piersi i salutowali.

— Chwata Serafinie, principessie Miromary!

— Niech zyja Merrovingowie!



— Smier¢ tyranowi Traho!

Neela zerknela na Sere. Czar illusio znéw stracit
moc.

Syren z motyka podptynat blizej, uktonit sie, po czym
przedstawit sie imieniem Konstantin.

— Wybacz, principesso. Z poczatku nie wiedzielismy,
kim jestescie. W naszych wodach pojawili sie jezdzcy
Smierci.

Sera obrocita sie dokota, obserwujac wszystkich
zebranych wokot niej. Inni syreni rowniez sie zblizyli,
dotykali jej dtoni i catowali jg. Przywotywali przy tym
imiona bogow i prosili o opieke nad Serafing.
Wzruszonymi glosami opowiadali jej chwytajace za
serce historie.

— Odwiedzatem krewnych, a gdy wroécitem, wioska
byla pusta. Wszyscy znikneli, wszyscy...

— Przyszli noca...

— Dokad poptyneli?

— Dlaczego, principesso, dlaczego porwali moja
rodzine?

— Pomo6z nam ich odnalez¢. Pomoz...

Sera, Neela i Ling dowiedzialy sie, ze jezdicy
Smierci pojmali prawie wszystkich mieszkancow wioski
i zostawili jedynie garstke syrenéw do pracy przy
sadach.

— Moéwia, ze twoj wuj zdotal uciec. Ze zbiera armie



goblinéw na péinocy. Czy to prawda? Miatas od niego
jakie$ wiesci? — spytal z nadziejq Konstantin.

Serafina pokrecita glowa.

— Nie. Nic nie wiem.

— A o reginie Isabelli?

Neela spostrzegla, ze oczy przyjaciotki przygasty na
chwile na wspomnienie imienia matki.

— Mam nadzieje, ze jeszcze zyje, ale nie moge byc
pewna. Obawiam sie, Ze jesteSmy zdani na siebie.
Szukamy ratunku przed ztem, ktore zawtadnelo naszymi
wodami — wyjasnita Sera.

Konstantin ~ pokiwat  glowa, probujac  ukryc
rozczarowanie, a po chwili siegnagt do kieszeni i wyjat
z niej monete. Podat jq Serafinie.

— Nie moge tego przyjac — protestowata.

Konstantin jej nie ustuchal, podobnie jak jego
towarzysze, ktorzy zaczeli przekazywaC syrenom
wszystko, co mieli. Po krotkim czasie na duzym lisciu
znalazla sie spora ilos¢ rurkowcow, czyli jedyny positek
ktoregos z nich, drogocenna srebrna moneta, trzy
niewielkie wodne jabtka ukryte przed jezdzcami
Smierci, gars¢ orzechow morskich.

Serafina patrzyta na wreczane jej dary od syrenéw,
ktorzy nie posiadali niczego, i przetknela z trudem Sline.
Neela wiedziala, ze Sera ledwo powstrzymuje izy. Tak
naprawde nie chciala odbiera¢ im ostatnich monet



i jedzenia, ale wiedziala, ze gdyby odmowita ich
przyjecia, wiesniacy poczuliby sie urazeni.

— Dziekujemy — rzekta Serafina drzacym glosem. —
Dziekuje wam wszystkim. Obiecuje wam, przysiegam,
7e zrobie wszystko, aby wam pomoc. Jesli moja matka
i wuj jeszcze zyja, odnajde ich i opowiem waszq
historie. Znajda wasze rodziny, wiem o tym.

Podniosty  sie  radosne  okrzyki.  Serafina
podziekowata rolnikom jeszcze raz i pozegnala sie, po
czym wraz Neelg i Ling wznowila podroz. Plynac,
Neela zauwazyla, ze Sera dziwnie ucichta.

— Cos nie tak? — spytata.

— Klaniali mi sie. Obejmowali i calowali. A ja na to
nie zastuzytam. Nic a nic.

— Dalas im cos, czego potrzebowali — odparta Neela.
— Datas im nadzieje.

Serafina pokrecita glowa.

— Puste obietnice, nic wiecej.

Ling zwrocita sie do Sery.

— Serafino, ci syreni nie wiwatowali na cze$¢ twojej
matki ani wujka — rzekla stanowczo. — Wiwatowali dla
ciebie.

— To tylko oznaka szacunku dla korony — skwitowata
Sera.

Ponad syrenami przeplynela duza tawica ryb,
zastaniajac stonce. Neela uznata nagla ciemnos¢ za zty



znak. Dodatkowo podkreslata napiecie, jakie rodzito sie
miedzy Serg a Ling.
Ling wziela glebszy oddech, po czym przemowita:

— To tylko czcze zyczenia, wiesz o tym, prawda?
Chodzi mi o to, co ludzie o méwig o twoim wujku i jego
dziataniach. Przeciez byl w palacu, gdy ten runal,
podobnie jak twoja matka. Tyle o nich wiemy. Reszta to
plotki. Wiemy tez, jak powaznie raniona zostala
Isabella. Sama mi o tym mowitas. Mozliwe, ze tego nie
przezyla...

— Przestan — rzucita z bélem w glosie Serafina.

— Musze tak mowi¢. Omnivoxy moOwig wszystkimi
jezykami. Mo6j dziadek tez miat ten dar i powiedzial mi
kiedys, ze wraz z talentem powstaje odpowiedzialnosc,
by nie tylko wypowiadac stowa, ale i prawde. Obecnie
przyswieca nam tylko jeden cel: dostac sie do ieli. A co
sie stanie pozniej? Kiedy juz czarownice wyjasnig nam,
czego od nas oczekuja? Macie zamiar ukrywac sie
z nimi do konca zycia? Wszedzie, dokad sie udajemy na
terenie twojego krdlestwa, cierpig niewinne istoty. Oni
wszyscy potrzebuja nadziei i przywodcy.

— Maja przywodce — zagryzta zeby Serafina.

— Serafino, musisz stawi¢ czoto...

— Mylisz sie, ona zyje! Jestem pewna — wykrzyczata
Sera.
Zapadla niezreczna cisza, ktora przerwala dopiero



sama Serafina.

— Przepraszam, przezytam trudne dni — wyttumaczyta
sie syrena. — Nad nami jest tawica. Dotgcze do niej na
chwile. Do zobaczenia wkrotce.

— Bedziesz tawicowac? Ty? Tylko Yazeedowi
w glowie takie glupoty! — oburzyla sie Neela. —
Zblizamy sie do ujscia duzej rzeki. Bedzie tam port
i todzie. A takze gogowie. Nie sadze, ze to dobry
pomyst.

Byto juz za p6zno. Serafina ptyneta ku powierzchni.

— Cerulea polegla. Wioski sq niszczone. Jesli ona nie
poprowadzi Miromary, krolestwo zginie — rzekta Ling. —
A kiedy tak sie stanie, kto powstrzyma Traho przed
zajeciem Qin i Matali? I pozostatych wod?

— Ling, dowodzenie Miromarg jest rowne z byciem
reging. Tq jedng jedyng. Nie moze by¢ dwoch takich —
obruszylta sie Neela. — Rozumiesz?

Ling pokiwata glowa.

— Serafina nie moze przeja¢ wiadzy w krolestwie, bo
to oznacza przyjecie Smierci Isabelli za fakt. Mineto
tylko kilka dni. Sera stracita wszystko. Wszystko.
Potrzebuje troche czasu.

— Rozumiem to, Neelo. Problem w tym, ze... nie mamy
czasu.



Rozdziat 31

a jej skore muskaly chtodne, gladkie tuski.
Towarzyszyly jej radosne spojrzenia i Smiech.
Serafina byta posrad tawicy.

T UZ OBOK SERY mienily sie smukle, 1$nigce ciata,

Przyspieszala, zatrzymywala sie i zakrecala.
Nurkowata w ciemne glebiny, by po chwili wirowym
ruchem wyltoni¢ sie na cieptej, btyszczacej powierzchni
morza. W lawicy zapomniata o wszystkim i wszystkich.
Zapomniata o swojej stracie i zalu, o Mahdim i o tym,
jak sie na nim zawiodla, o Blu i o tym, jak sie nim
zachwycita. Na kilka pieknych chwil zapomniata nawet,
kim jest.

Wieczor byt piekny i lagodny. Wydluzajace sie
promienie stonca muskaly powierzchnie wody. Z glebin
wylonily sie alozy, by posili¢ sie chelbiami unoszacymi
sie w cieplejszych partiach wody. Ich ruch przyciagat
Serafine niezwykle mocno. Trudno bylo sie mu nie
poddac zaroéwno jej, jak i wiekszoSci mtodych syren.
Plywanie w tawicy to magiczne doznanie, pelne
szalenstwa i radosci, ale i niebezpieczenstwa. Za
lawicami podazaty drapiezniki. Syrena mogla w jednej
chwili tanczy¢ z milionem sardynek, by po sekundzie



stang¢ twarzq w twarz z groznym rekinem. Rodzice
syren wielokrotnie musieli ostrzega¢ dzieci przed
tawicowaniem.

Tylko jak mozna sie bylo mu oprze¢? Alozy wolatly
do niej tysigcem melodyjnych glosow i wzywaty niczym
krople deszczu uderzajace o powierzchnie. Mowiono, zZe
gogowie uwazajg, iz ryby nie wydaja dzwiekow.
Serafina zastanawiala sie, czy to dlatego, Ze ludzie do
stuchania uzywajg tylko uszu. Wiedziata tez, ze ci,
ktorzy naprawde kochajg morskie istoty, s3 w stanie
stuchac takze sercem.

Siostro. Styszala glosy. Smukta ptywaczko. Chodz,
miedziany ogonku. Chodz, sliczna, ptyn z nami.

Serafina ptyneta szybciej i szybciej, jej smukie ciato
wyginato sie zgrabnie, thac wode niczym noz. Istniata
tylko tawica. Tylko morze. Nie bylo nic wiecej.

[ wtedy...

— Serafino!

Glos z oddali pociagnat ja w tyl. Poniost ja
w kierunku tysigca pytan bez odpowiedzi, tysigca zadan,
ktorych nie mogla spelnic. W kierunku strachu
i rozpaczy, zalamanych glosow pytajacych dlaczego,
proszacych o pomoc, o to, zeby stata sie kim$, kim nie
jest.

— Serafino, wracaj! — Byl to glos Neeli, ktora sie
zblizala.



— Nie — prostestowata syrena, uciekajagc w glab
tawicy. — Nie, Neelo. Nie moge.

Jakas dton chwycila ja za bark. To Ling.

— Musimy ptyng¢ dalej! Natychmiast — polecita
z niepokojem. Serafina uwolnila sie z jej uscisku.

— Sero! — krzyczata Neela. — Tam jest sieC rybacka!
Uciekaj stad, szybko!

Serafina zatrzymata sie powoli, jak gdyby wyszia
z transu. Po chwili powiodta szeroko otwartymi oczami
wokot siebie. Byla przerazona. Otaczala jg sie¢, ktorg
jakas maszyna wciggata na gore. SieC byla Sciggnieta na
gorze niczym worek. Ryby w tawicy przestalty spiewac
i sie Smia¢, lecz w panice krzyczaly do siebie, by
wyptyna¢ z pulapki. Serafina rzucila sie w kierunku
otworu i machajagc ogonem, probowala poszerzyc
zaciskajgcq sie dziure. Nie udalo jej sie to. Siec
zamknela sie jej wokdét bioder, co spowodowato
bolesny ucisk. Syrena zitapata rekami liny i ciggnela je
w dotl, jednoczesnie poteznymi ruchami ogona prébujac
z catych sit uwolni¢ sie z potrzasku. Udato jej sie to, tuz
zanim sieC znalazla sie na powierzchni. Sznury zdarty
troche tusek z jej ciata. Syrena lekko krwawila, ale byta
uratowana.

— Neela! — krzyknela.
— Tutaj! — Przyjaciotka doptyneta do niej. — Gdzie jest
Ling?



SieC unosita sie juz ponad powierzchnig. Krzyki ryb
byly nie do zniesienia.

— Nie widze jej! — zaniepokoila sie Serafina. — Ling!
Ling! — wotala, okrazajac siec.

Wtedy zauwazyla wystajqca z sieci reke wyciggniety
ku niej. Przez oczka w siatce widziata wcisnietqa w nig
twarz, przerazone oczy i otwarte usta.

Byla to Ling.



Rozdziat 32

EELA, EAP SIATKE! — zawotala Serafina.
Syreny chwycity palcami dno ciezkiej siatki,
gdy byla juz w powietrzu, w nadziei ze ich ciezar
pozwoli Sciggna¢ ja z powrotem w doét. Ustyszaly
zgrzytanie wciggarki, ktora zwolnita bieg, ale nie
przestata pracowac. Sie¢ ciggle unosita sie wyzej.
Sznury wbijaty sie syrenom w palce, ale przyjaciotki
nie puscity siatki. Po chwili w wodzie zanurzone byty
juz tylko ich ogony.

— To na nic! Puszczajmy! — zawotata Neela.

— Musimy jej poméc! — krzykneta Serafina.

— Puszczajmy, zanim i nas ztapig!

Sera pokrecita glowa, ale siatka uniosta sie jeszcze
wyzej i zblizyla do burty niewielkiego kutra o nazwie
,Bedrieer”. Alozy probowaly ostatnimi sitami lapac
oddech, a krzyki Ling rozdzieratly powietrze.

— Nie! — krzykneta Serafina. Palce syreny nie zdotaty
juz dhuzej trzymac siatki i wpadta do morza, podobnie
jak Neela. SieC uniosta sie jeszcze wyzej. Syreny ukryly
sie w jej cieniu, tak by zatoga statku ich nie dostrzegla.

— Co z nig bedzie? — spytata ze strachem Neela.



Serafina ustyszata pokrzykujacych do siebie gogdow.
Po67Zniej nastata chwila ciszy przerwana wotaniem:
— Co, udiabta? Panie Mfeme! Szybko! Tutaj!

— To niemozliwe — szepnela Sera. Znala tylko strzepki
jezyka gogéw, zwanego angielskim, ale kojarzyta to
nazwisko. Syrena podplynela na sam skraj cienia
i spojrzala w gore.

Opalony mezczyzna z nagim torsem chwycit za
pomocg bosaka sieC i wciaggnat ja na poklad. Inny
mezczyzna przyszedt mu z pomocg. Mial na sobie
dzinsy, wyblakly czarny T-shirt, czapke bejsbolowg
i ciemne okulary.

Serafina wydata sttumiony okrzyk.

— Neela, to on — rzekla. — Cziowiek, ktéremu
uciekltySmy w patacu ksiecia. Ten, ktory na nas napadt.
Rafe Mfeme!

— Na poktad z nig! — rozkazal Mfeme.

Krzyki Ling niosty sie po wodzie.

— Sprébuje przywotac¢ wir — stwierdzita Sera, ktora
bardzo chciala uratowac towarzyszke.

Zaczela Spiewac, ale z trudem kontrolowata glos.
W powietrzu pieSn brzmiata stabo. Syrenie udato sie
jednak stworzy¢ wir wysoki na jakies trzy metry
i nakierowata go na kuter, w nadziei ze uderzy nim
mocno o burte i zrzuci sie¢ z wciggarki.

— Traba wodna, panie Mfeme! — krzykngt kto$



z zatogi, gdy wzburzona woda zblizyla sie do statku.

Mezczyzna nie zdazyt skonczy¢ zdania, gdy wir
zatrzymal sie gwaltownie, jakby natrafil na S$ciane.
Spieniona woda uspokoita sie i opadta do morza.

— Moze ja sprobuje — zaproponowata Neela, po czym
rzucita czar fragor Ilux. Nakierowala na poklad
promienie stonca, probujac wypali¢c nimi dziure
w deskach, ale kula ognia mineta cel i wybuchta metr od
statku.

— Najpierw traba wodna, a teraz kula stonca — rzekt
Mfeme. — Co za dziwna pogoda.

Rozejrzat sie przy tym dokota i wyjrzat przez burte do
wody, jak gdyby wiedzial, kogo tam zobaczy. Sera
chwycita Neele i wciagneta ja glebiej w cien sieci na
wodzie.

— Co sie dzieje? Dlaczego nasze zaklecia nie
dzialajg? — dziwita sie Neela.

— Nie mam pojecia — przyznata Sera. — To nie ma
sensu. Terragogowie nie potrafia odpiera¢ naszej magii
— rzekla i dopiero wtedy zrozumiata, w czym rzecz. —
Zaloze sie, ze to kadtub statku! Na pewno jest wykonany
z zelaza.

— Wiec co zrobimy? Jak uwolnimy Ling, jesli nie
mozemy korzystaC z magii? — zmartwila sie Neela.

Nie bylo czasu na odpowiedz.

— RAFE MFEME - ryknat nagle potezny glos. Syreny



odwrocity sie i spostrzegly, ze dochodzi on z innego
statku, a wlasciwie oplywowej motorowki, ktora
wiasnie wytonita sie zza kutra.

— Rafe Mfeme, mowi kapitan William Bowen
z pokladu todzi Sprite. Bedrieer ewidentnie ztamat
postanowienia Traktatu Czarnomorskiego. Nie wolno
wam towi¢ ryb w tym rejonie. Rumunska Straz
Przybrzezna jest juz w drodze.

— To Wojownicy Fal! — ryknagt Mfeme. — Uruchomi¢
silniki!

— Panie Mfeme, wojownicy nie majg wstepu na nasz
poktad, ale straz przybrzezna juz tak. Nie uciekniemy im.
Majq szybszy i lzejszy okret. JeSli wejdq na nasz
pokitad... Jesli zobacza, co mamy w luku...

Mfeme zaklat siarczyscie.

— Nawet nie chciatem tych cholernych aloz. Chcialem
lowi¢ meduzy! — to mowiac, podszedt do konsoli
sterujacej wyciagarka i przesungt jeden z lewarkow.
Rozleglo sie glosne zgrzytanie i mechanizm wypuscit
siatke, ktora wpadila do wody i zniknela pod
powierzchnia.

Mfeme zwrdcit sie w kierunku todzi Sprite.

— Jaka siec? — krzyknat do kapitana Bowena. — Nic na
mnie nie macie!

— Wszystko nagraliSmy, Mfeme! — odpart kapitan,
pokazujac mu kamere wideo. — Pojdziemy z tym do



sadu!

Serafina nie potrzebowata widzie¢ nic wiecej. Neela
byla juz pod powierzchnig. Sera po chwili dotaczyta do
niej i wspolnie otworzyly sie¢, uwalniajac tym samym
Ling wraz z lawicg. Ryby odptynely w pospiechy,
kaszlgc i prychajgc. Posiniaczona i zakrwawiona Ling
opadta na dno. Jeden z nadgarstkow miata wykrzywiony
do granic mozliwosci.

— Przepraszam, Ling — rzekta Serafina przez tzy. — To
wszystko moja wina. Nie dosztoby do tego, gdybym nie
poptyneta z tawicg. Bardzo, bardzo mi przykro.

— To gogowi powinno byc przykro — odparta syrena.
— Omal mnie nie zabit.

— To Rafe Mfeme — wyjasnita Neela. — Nas tez
prawie pozbawit zycia w patacu ksiecia Armanda.

Serafina przypomniata sobie, czego dowiedziata sie
o Mfeme od ksiecia: mezczyzna byt w zmowie
z Ondaling i to na pokladzie jego statkow wrodzy
zolnierze przyptyneli do Cerulei.

— Zostan z nig, Neeluy, zaraz wréce — rzekla nagle.

— Gdzie sie wybierasz?

— Zobacze, czy uda mi sie dowiedzie¢ czego$
o Mfeme.

Serafina ruszyta szybko ku powierzchni i ostroznie
wynurzyta glowe tak, by nikt jej nie zauwazyl. Zaden
z cztonkow zalogi nie obserwowat jednak wody. Ludzie



Mfemego dobili do Sprite’a, a sam dowodca przeszedt
na drugi poklad. Serafina ustyszata krzyki i grozby, a po
chwili Mfeme wyrwat z reki kapitana kamere wideo
i wyrzucit jq za burte. Jaki§ mtodzieniec rzucit sie na
niego, ale takze wyladowalt w wodzie. Kiedy dwoch
oficeréw probowalo wciggng¢ biedaka na pokitad,
Mfeme zblizyt sie do jakiej$ kobiety, zabrat jej telefon
komorkowy i wrzucit go do wody.

— Chcesz pojs¢ w jego slady? — syknagt do niej.
Przestraszona kobieta wycofala sie.

Mfeme byt szybki i silny, wydawalo sie, ze jest
wszedzie. Serafina pospiesznie poptyneta za rufe statku
i ujrzala, jak mezczyzna ciezkim kluczem francuskim
miazdzy okretowe radio do komunikacji z nabrzezem.

— Ostrzegam was wszystkich! Trzymajcie sie ode
mnie z daleka! — ryknat, po czym odrzucit klucz, wrocit
na swoj statek i wydat rozkaz odwrotu.

Podczas gdy jego =zaloga szykowala sie do
odptyniecia, Mfeme opart sie o burte kutra.

— Nils, ona zmierza w kierunku Dunaju — rzekt do
jednego z towarzyszy. — Musze ja mieC juz teraz. Zanim
dotrze do Aluty. Nie jest sama. Chce miec je wszystkie.

Serafina zanurkowata. Woda w porcie byta ptytka.
Neela i Ling siedzialy na dnie jakie$ trzydzieSci metréw
ponizej statku.

— Sptywamy stad — rzekla, dotarlszy do syren.



— Ling nie moze dalej ptyng¢. Ma ztamany nadgarstek.

Serafina popatrzyta na Ling. Syrena przyciskata reke
do tutowia. Byla cata sina z bolu.

— Bedziesz musiata — zwrdcita sie do niej. — Mfeme
chce cie schwytac. Nas tez. Wie, ze zmierzamy do Aluty.

— Ale skad?

— Nie wiem. Naprawde musimy juz ruszac.

— Musimy jej pomoc, Sero. Bardzo cierpi — zatroskata
sie Neela.

Serafina rozejrzata sie i jej wzrok zatrzymatl sie na
rybackiej sieci.

— Mozemy potozyC ja w sieci i ciggngC za sobg —
zaproponowata.

— Tak, na pewno jej sie to spodoba, zwlaszcza ze ta
sie¢c omal jej nie zabita. Poza tym trudno nam bedzie
ptyna¢ z takim balastem! Nie bedziemy w stanie
odpowiednio sie rozpedzic i...

— Zaraz, zaraz, Neelus... Mam!

— Co takiego?

— Mozemy zniszczyC Srube napedowgq statku. To ich
powstrzyma i da nam przewage.

— W jaki sposéb zamierzasz to zrobi¢? Nasza magia
nie zadziala na statek.

— Za pomoca siatki. Ling, trzymaj sie. Neelo, pomoz
mi. — Dwie syreny wziely sieC i zaniosty ja do statku, po



czym zaczely owijac ja wokot poteznych topat turbiny.

— Szybciej, Sero. Jesli statek ruszy, bedzie po nas —
ponaglata Neela.

Kiedy uwijaty sie przy turbinie, Sera ustyszata jakie$
glosy. Czyzby syreny? Brzmiaty dziwnie, niby dobiegaty
z bliska, ale byly jakie$ przyttumione. Przerwata prace
i rozejrzata sie nieufnie dookota. Wydawalo jej sie, ze
w wodzie jest kto$ jeszcze.

— Neela, styszalas to? — spytala.

— Nic nie sty...

Wtedy obie syreny ustyszaly to wyraznie.

Z wnetrza Bedrieera rozlegt sie przerazliwy btagalny
pisk.

Sera podptyneta blizej statku i przycisneta ucho do
kadtuba.

— Moze to alozy — pomyslata na glos. — Ktos$ z zalogi
powiedzial, ze nie mogg sobie pozwoli¢ na inspekcje
strazy przybrzeznej z powodu zawartosci luku. Moze
majq jakie$ nielegalny potow.

— Sero... Na wszystkich bogow. Och, Sero.

— Co jest? Cos sie stato?

Neela nie mogla dalej mOwic. Zakryla usta rekami.
Serafina podazyla za jej wzrokiem. Na dnie, kilka
metrow pod bakburtg statku, lezaly ciata. Co najmniej
tuzin. Serafina wydala sttumiony okrzyk i poptynela
w dot z nadziejq, ze to, co widzi, nie jest prawda.



Niestety, wszyscy nie zyli. Niektorzy lezeli na plecach,
inni na brzuchach. Niektorzy mieli na ciatach otwarte,
poszarpane rany po harpunach. Inni mieli posiniaczone
twarze. Rece wielu nieszczeSnikow byly zwigzane za
plecami. Prawie wszystkie syreny mialy wlosy
zaplecione w warkocze, a wiekszo$¢ syrenow nosita
charakterystyczne dla tych wod tuniki.

— Nie — jekneta. — Wielka Nerio, tylko nie to.

Byli to mieszkancy Miromary. Jej poddani. Nie
zolierze, lecz cywile. I wszyscy zostali zamordowani.
Sera poczuta w srodku przeszywajacy smutek oraz
potezny, rozpalajacy ja do biatosci gniew.

— Wydaje mi sie, ze Mfeme chce nas schwyta¢ dla
Kolfinna. Chce zdoby¢ talizmany i sadzi, ze wiemy,
gdzie je znalezC. Tylko po co =zabijaC przy tym
niewinnych? Po co?

Neela odzyskata glos.

— Dla informacji. Na pewno wierzyt, ze wiedzq co$
na temat talizmanéw albo o nas.

Ponad glowami syren rozlegt sie szum silnika, ktory
stawal sie coraz glosniejszy, az w koncu topaty
ogromnej turbiny zaczely wirowac z hukiem.

— Plynmy — rzekla Sera z nadzieja, ze jej plan sie
powiedzie.

Turbina zrobita kilka obrotow i bez problemow
przeciela sie¢. Serafina poczuta zawod.



— Juz po nas! — zmartwita sie Sera.
— Nie, to dziata! Popatrz!
Na oczach syren poszatkowana sie¢ zawinela sie na

rdzeniu turbiny i zablokowata jq. Turbina obrocita sie
z oporem jeszcze kilka razy i stanela.

— Zatrzymatysmy statek — ucieszyla sie Neela.

Serafina pokrecita glowa.

— Na razie tylko go spowolnitysmy. Mfeme podazat za
nami az dotad. Wie, dokad zmierzamy. Gdy tylko
naprawi naped, ruszy w dalsza pogon.

— Sero - rzekla Neela. — Zgodnie z tym, co

Kolfinna. A jesli i teraz sq na poktadzie? A jeSli to oni
sprawdza, co sie stato z turbing?

— Gdyby byli na statku, Mfeme juz dawno wystalby
ich, by nas schwytali. Co nie znaczy, ze nie moga
patrolowac okolicy. Musimy rusza¢ — to mowiqgc, raz
jeszcze popatrzyta na martwe ciala. — Zeby$my nie
skonczylty jak oni.
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ICI KICI, SLICZNA kiciu! Prosze, przepus¢ nas,
K kiciu! — powtarzala nerwowo Neela do
krazacego wokét nich w metnej wodzie suma.
Ryba miata jeszcze siedmiu towarzyszy. Byly istnymi
potworami. Mialy po dwa metry dlugosci, nakrapiane
szare grzbiety i miesiste rozowe podbrzusza. Po bokach
ich szerokich, ptaskich tbow wystawaly dlugie wasy,
podobne do kocich. Otwarte pyski sumow mierzyly
pewnie z pot metra Srednicy i nie miatyby problemow z
potknieciem kaczki jednym kesem, a syreny pewnie
dwoma Ilub ftrzema. Neela wyciagnela reke, by
poglaskac jedna z ryb.
— Hmm, Neela... Nie robilabym tego na twoim
miejscu — stwierdzita Ling.
— Nie boj sie, on mruczy.
— Wocale nie mruczy, tylko warczy.
Sum gwattownie zamknat pysk, a Neela cofnela reke.

— Nie mamy na to czasu — uznata Serafina, rzucajac za
siebie niespokojne spojrzenie.

— Jemu to powiedz! — parsknela Neela, sprawdzajac,
czy ma cate palce.



Jezdzcy Smierci caly czas siedzieli syrenom na
ogonach. Te dotarly juz do Dunaju i zyskaly okoto mili
morskiej przewagi nad statkiem Mfeme, kiedy ustyszaly
za soba zolnierzy. Od jakiego$ czasu poszukiwaty
schronienia, a teraz otoczyly je gigantyczne ryby.

— Wynocha z mojej rzeki! — rzucit ostro jaki$ glos.

Neela popatrzyla w gore i ujrzala stodkowodna
syrene uzbrojong w kij do hokeja. Miata ciemne ciato z
bezowymi paskami i cetkami. Wzdhuz jej grzbietu biegla
zakonczona kolcami ptetwa. Syrena nosita duze kolczyki
z kapsli po butelkach i naszyjnik, jakiego Neela nigdy
wczeSniej nie widziata. Wisialy na nim przerdzne
ludzkie artefakty: glowa lalki, smoczek, otwieracz do
butelek, zapalniczka, mata latarka i piteczka golfowa.
Zwigzane w dwa kucyki wilosy byly ufarbowane na
ostrzegawczy czerwony kolor, a usta niedbale
pomalowane tym samym odcieniem.

— Doskonale. Tego wilasnie nam bylo potrzeba.
Szalona laska z bandg sumow — szepneta Ling,

Syrena wyptynela z czegos, co przypominalo dom.
Neela nigdy dotad nie widziala niczego podobnego.
Wygladato, jakby byto wykonane z zardzewiatych czeSci
samochodow — drzwi, masek, zderzakow. Oknami byly
rowerowe kota. Na samej gorze konstrukcji wystawat
stary czarny parasol obwieszony nozami, widelcami i
tyzkami, ktore brzeczaly i pobtyskiwaly z kazdym
ruchem pradow morskich.



— Zi buna, doamna — rzekla po rumunsku Ling,
probujac sie uSmiechng¢. Bolace ramie miata caly czas
przycisniete do tutowia. — Dzien dobry, pani.

— Zadna tam pani, syrenko — odburknela nieznajoma
jezykim  morskich syren. —  Wracajcie, skad
przyptywacie. Natychmiast.

— Nie mozemy tego zrobi¢, pani...

— Jestem Lena — odrzekta stodkowodna syrena. — Ta
czeSC rzeki — oznajmita, wskazujagc czubkiem Kkija
hokejowego — od tej skaly az do nastepnego zakretu
nalezy do mnie. Nie lubie intruzow. Intruzi draznig moje
sumigtka. Nie widzicie linii z kamieni, ktorg tu
utozytam? Nie wolno wam jej przekroczyc!

Neela wiedziatla, ze stodkowodne syreny sa bardzo
przywigzane do swoich terytoriow i cenig sobie
samotnos¢, ale zachowanie tej syreny... To bylo coS
wiecej niz nieche¢ wobec obcych. Za obcesowym
jezykiem i postawa ciata kryt sie strach. Neela go
wyczuwata.

— A moze jednak pozwolisz nam przejs¢, Leno? —
spytata. — Poptyniemy dalej przed siebie.

Lena skrzyzowata ramiona na piersi.

— To samo mowita syrena, ktora przeptywata tedy
wczoraj!

— Wiesz, kim byla? Przedstawila sie? — spytala
Serafina.



— Sava, Plava albo Tava... Co$ w tym stylu — rzekta
Lena.

Neela wymienita spojrzenia z Serafing i Ling.
Wiedziata, ze jej towarzyszki mysSla to samo: czyzby
Sava, Plava czy Tava byla kt6ras$ z czarownic?

— Leno, prosimy. Naprawde potrzebujemy twojej
pomocy — rzekta Serafina.

— Dlaczego miatabym wam pomagac? — spytata Lena.

— Alez nie musisz... — odparta Neela. — Przeciez w
naszych rekach nie spoczywata przyszios¢ rzek i
oceanow.

Sera szturchneta przyjaciétke ogonem.

— Bo Scigajq nas zli syreni — wyjasnita.

Lena opuscita kij. Przestata juz ukrywac strach, ktory
teraz wyraznie malowat sie na jej twarzy.

— Ci sami, ktérzy porwali syreny? — spytata.

— To znaczy kogo? — spytata Neela, patrzac nerwowo
za siebie. Jezdzcy Smierci z kazdg sekundq byli blizej.

— Mieszkancow Aquaby, wioski lezacej u ujscia
Dunaju. Stalo sie to trzy dni temu. Zniknelo ponad
czterysta 0osob. Po prostu ich nie ma. Od tego czasu boje
sie, ze ktokolwiek ich porwal, przyjdzie réwniez po
mnie.

— Tego nie wiemy — rzekla Neela. — Ale na pewno
maja na celowniku nas trzy. — Nastepnie syrena
opowiedziata Lenie, co jezdZcy Smierci wyrzadzili



Cerulei, rodzinie Sery oraz Neeli.

Lena otworzyta szeroko oczy.

— Sadzicie, ze zabraliby moje kotki?

Serafina pokrecita glowa.

— Mysle, ze... — zaczela.

Neela byla pewna, ze przyjaciotka chce wyrazic
swoje zwatpienie w to, ze Traho mogt byc
zainteresowany sumami. Z drugiej strony czula, ze
jedynym sposobem na przekonanie Leny byto
zapewnienie jej, Ze majg wspolnego wroga.

— Jestem pewna, ze tak — wtracita sie Neela. — Traho

mysli tylko o nich. Sa takie... niewiarygodnie... —
przerwata, nie potrafigc znalez¢ odpowiedniego stowa.

— Sliczne? — pomogla jej Ling.

— Tak! Sa takie Sliczne, Ze na pewno chce porwac je
wszystkie.

Lena pokiwata glowq z ponurym grymasem na twarzy.

— Chciatabym to zobaczy¢. Mam ich wiecej, znacznie
wiecej. A one nie lubig, jak sie nimi pomiata.

To powiedziawszy, syrena witozyla palce do ust i
zagwizdala glosno. Zza skal i powalonych drzew
przyptynely kolejne sumy. Przybywaly z zatok i stawow
i bylo ich juz w sumie okoto piecdziesieciu.

— O rany! — zawotala Ling.

— Dzieki za ostrzezenie — rzekla Lena. — Ten Traho



moze zastanowi sie dwa razy, kiedy zobaczy, ilu nas jest
— to mowiac, zmarszczyla brwi. — Chyba jestem wam
cos winna. Mozecie sie tutaj ukry¢ i poczeka¢, az
zolnierze odplyng. Musicie sie pospieszyC, juz stysze
wierzchowce.

Syreny skierowaty sie do domu nieznajomej.

— Nie tutaj. To pierwsze miejsce, ktore sprawdza.
Schowajcie sie z Anica.

— A gdzie ona jest? — spytata Neela.

— Tam, w pokoju dzieciecym — odparta Lena,
wskazujgc zdezelowang szope zrobiong ze starych opon.
— Nie wychodzZcie, zanim was nie zawotam.

Syreny otworzyly drzwi, spodziewajac sie, ze ujrza
malg syrenke imieniem Anica, ale przywitalo ich
kilkanascie matych sumikow. Jeden z nich podptynat do
Neeli i polizat jg po twarzy.

— Fuj! — zawolala syrena, odganiajac sie od narybku.

Scianami domku zatrzast potezny, basowy ryk. Z
gniazda ztowrogo ruszyla stukilogramowa matka sumow.
Przy niej ryby, ktore syreny widzialy wcze$niej,
wygladaty jak miniaturki.

— Mysle, ze to jest Anica — uznata Ling.

Neela ztapata malenstwo.

— Cmok! — pocatowala je w nos. — A kto tu jest moim
kotusiem sumusiem? Czyz nie jesteS stodki? Przywitaj
sie z ciocig Neela.



Ryba zabulgotata radosnie, a ryk Aniki zmienit sie w
mruczenie i sumica wrocita do swego gniazda. Trzy
syreny optynely ja dokota i ukryly sie za jej cielskiem.

Chwile pézniej drzwi domku otworzyly sie i do
srodka wplynat zolnierz w czarnym mundurze. Anica
warkneta groznie na widok harpuna.

— To samo tutaj, szefie! — zawotal syren. — Ten jest
jeszcze wiekszy. I moze trudno w to uwierzyc, ale
jeszcze brzydszy.

Do szopy wptynat drugi syren, na widok ktorego krew
zmrozita sie w zylach Neeli. Byt to Traho.

— Masz racje — rzekl, krzywigc sie z niesmakiem. —
Trzeba by¢ wariatem, zeby trzymac takie paskudztwa.
Na bogow, jak ja nie cierpie Stodkowody. Ruszajmy. Im
szybciej znajdziemy syreny, tym szybciej wrocimy do
cywilizacji.

— Bierzemy te Lene z sobg?

— Nie, to zbyt niebezpieczne. Nas jest tylko
dziesieciu, a tych sumow cate setki — rzucit Traho,
wskazujac gestem glowy Anice. — Moga by¢ agresywne.
Nie potrzebujemy jej. Mfeme ma sporo nowych
jencow... — Dialog urwal sie, gdy Traho i jego
podwtladny odeszli.

Po kilku minutach drzwi otworzyly sie ponownie.

— Odptyneli — rzekla Lena. — Mozecie wyjsc.

Neela wylonita sie zza grzbietu sumicy, a tuz za nig



Ling.
Lena wygladata na strapiona.

— Majaq z soba klatke. Przygotowang dla was —
poinformowata syreny. — Nie mozna wtracac¢ syren do
klatek. Podobnie jak zadnych innych stworzen.

— Dziekujemy za schronienie, Leno — odezwata sie
Neela. — Podjetas duze ryzyko. Poptyniemy juz.

— Nie mozecie — rzekla Lena z rezygnacjg w glosie. —
Dopiero odptyneli i udajq sie w gore rzeki, czyli tam
gdzie wy. Nie bardzo mi sie to uSmiecha, ale lepiej
bedzie, jesli zostaniecie na noc. Ugotowatam gar zupy z
szalwii. Miatam jq zjeSC sama, ale moge sie podzieli¢ —
to mowigc, skinela na Ling. — Zerkne tez na jej
nadgarstek. O ile nie bedzie wyc.

Neela zmruzyta oczy.

— Drziekujemy — rzekla, po czym zwrdcita sie do
Serafiny, ale jej nie dostrzegla. — Sera? — zawolatla. —
Gdzie jestes? — Przyjaciotka caly czas siedziala za
Anicg i wpatrywata sie w co$ jak zahipnotyzowana. —
Co sie stalo? Wygladasz, jakbys zobaczyta ducha. Juz po
wszystkim, odptyneli sobie. A Lena pozwoli nam zostac¢
na noc.

Serafina zwrdcila sie do niej.

— Wiem, dlaczego Rafe Mfeme nie chcial, zeby straz
przybrzezna sprawdzila jego statek. Wiem, co przewozi
w luku kutra, i nie sg to alozy — oznajmita.



— A co? — spytata Neela.
— Uprowadzeni mieszkancy Aquaby.
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poczatku — rzekta Serafina. — Przewozi statkami

zolierzy Traho do miejsc ponad upatrzonymi
wioskami. Ci nurkujg, wciggaja mieszkancow na statki,
po czym Mfeme ich zabiera. Dlatego zawsze wyglada to
tak, jakby znikali bez Sladu. I dlatego chcial ztowic
meduzy, a nie alozy. Pamietasz, jak o tym méwit? Wtedy,
gdy schwytal Ling? Syreny zywigq sie meduzami.
Potrzebowat ich, by nakarmic¢ jencow.

M FEME STOI ZA tym wszystkim od samego

Sera ptywata tam i z powrotem po kuchni Leny, byta
zta i smutna. Neela oparla sie o Sciane i obserwowata
przyjaciotke. Ling siedziala przy stole, trzymajac sie za
zraniong reke.

— Ale do napadow dochodzitlo we wszystkich
wodach, nie tylko na terenie Miromary. Pojmano tysigce
syren. Mfeme nie dalby rady zapakowa¢ wszystkich do
kutrow. Co moze z nimi robi¢? — zastanawiala sie
Neela.

— Mysle, ze zabiera je do Ondaliny, gdzie Kolfinn
trzyma je jako zakladnikow. Nikt nie oSmieli sie
zaatakowac¢ Ondaliny, jesli bedzie sie to réwnalo



Smierci jego pobratyncéw — stwierdzita Sera. — Musimy
cos zrobi¢, zeby go powstrzymac.

— Ale co?

— Nie wiem. MoglybySmy odszuka¢ twojego ojca. Po
tym, jak juz znajdziemy iele. Teraz on jest cesarzem.
Mozemy poinformowa¢ go o tym, co sie dzieje, a on
potozy temu kres. Przekaze informacje innym wiadcom
krolestw...

Ling jej przerwata.

— Hmm, Sero... Sama jeste$ jednym z tych wladcow —
wiracita.

Serafina odwrocita wzrok. Nikt sie nie odzywal.
Miedzy syrenami istniato wyrazne napiecie, doktadnie
tak, jak to byto, zanim Sera odptyneta z tawica.

Syrena przeprosita za to, a Ling zapewnitla, Ze to nie
jej wina, jednak nie zmienito to faktu, Ze przyczyna
katastrofy byl strach Sery przed przyjeciem do
wiadomosci, ze jej matka prawdopodobnie nie zyje,
oraz przejeciem tronu Miromary.

Lena przerwata cisze jako pierwsza. Weszla do
kuchni, niosac bandaze z morskiego Inu, kawatki
styropianu, nozyczki i kilka lisci krasnorostow
przeciwbolowych, po czym rzucita wszystko na stot.

— Bedzie bolalo, i to bardzo. Prawdopodobnie
bedziesz krzycze¢, zmoczysz sie i stracisz przytomnosc —
oznajmita.



— Leno, styszatas kiedys o niewinnych kltamstwach? —
spytata Ling.

Lena nie odpowiedziala. Syrena popatrzyta na
stabego suma, ktory krazyt wokét niej.

— Co jest, Radu? — spytata, drapigc stworzenie po
glowie. — Nadal Zle sie czujesz? Trzymaj sie, maluchu.
Za minutke dostaniesz lekarstwo.

Ling zmierzyla wzrokiem sterte przyborow lezacych
na stole.

— Robitas to juz kiedys? — upewnita sie.
— Nie, ale nastawitam juz tyle kaczych skrzydel, ze
ich nie zlicze — odrzekta lekkim tonem Lena.

— Kaczka, syrena... jeden pies — zazartowata Ling, po
czym oderwala reke od ciata. Nadgarstek zwist bez
ruchu. — Dobrze, ze miecz trzymam w drugiej rece.

Lena gwizdneta cicho.

— Wyglada na zlamanie obu koSci — oznajmita. —
Neela, przytrzymaj jej przedramie tak, by sie nie
ruszato.

Neela byla przerazona.

—Ja? Dlaczego ja? Nie dam rady!

— Musisz.

Neela podniosta rece do gory w gescie kapitulacji.

— Zaraz... Potrzebuje zi-zisa. Bez tego nie dam rady.

— Ty nie dasz? A co ma powiedzie¢ Ling? — wtracita



Serafina.

— Drogie panie, mozemy przejS¢ do dziela? -
wycedzita przez zacisniete zeby Ling.

— Neela, trzymaj jej reke. Sera, kiedy dam znak,
pociagnij jej dton. Wyprostuj ja. Wolno i delikatnie —
wydawata polecenia Lena. — Musimy odddzieli¢
ztamane fragmenty.

— Musiatas to mowic? — syknela Neela, zielona ze
strachu. — Chodzi mi o te wstawke o polamanych
fragmentach.

Serafina wzietla Ling za reke.

— Przepraszam, to wszystko przeze mnie. Przepraszam
— powtorzyla tagodnym tonem.

— Po prostu to zrébcie — ponaglita Ling,

Neela pokiwata glowa. Lena potozyta na stole przed
Ling lis¢ krasnorostu. Neela wlozyla go sobie do ust
i potknela.

— To miato byc¢ dla Ling — rzekla Lena.

— Ojej, przepraszam.

— Dobrze, Serafino, do dzieta — syrena zwrocita sie
do Sery.

Kiedy Sera prostowata ramie Ling, a Neela je
podtrzymywata, Lena opatrywala zlamanie. Pewnymi
acz delikatnymi ruchami wyszukata konce kosci
i polaczyla je. Neela wstrzymala przy tym oddech,
a sama Ling pozostala niewzruszona. Jedyng oznakg



okropnego boly, jaki czuta, byly zmarszczki na czole.
— Ale z ciebie twarda syrena — przyznata Lena.

Kiedy reka zostala wyprostowana, Lena obtozyla ja
styropianem, po czym umocowata opatrunek paskami
morskiego Inu. Nastepnie ze starego szalika zrobita
temblak, a kiedy skonczyla, podata Ling jeszcze jedng
porcje srodka przeciwbdlowego.

— Dzieki. — Glos Ling drzat z bélu.

— To juz koniec? Naprawde kreci mi sie w glowie,
musze usigsc — rzekla Neela.

Ling przewrocita oczami. Serafina uporzadkowata
zapasy Leny, ktora spytata, kto jest glodny. Wszystkie
syreny zglodnialy. Gospodyni najpierw narzekata, ze
nieoczekiwani goscie pozbawig ja wszystkich zapasow,
ale po chwili podata syrenom miski wypelnione po
brzegi gulaszem z liSci szalwi, zabim skrzekiem oraz
rzecznymi korzeniami. Zapadla ciemnos¢, a Lena
rozwiesita na Scianach kule z lawa. Zagracona kuchnia
okazala sie bardzo przyjemnym miejscem i Neela
poczuta ogromng wdzieczno$¢, ze wszystkie syreny
moga tam spedzi¢ wieczor. Zadrzata na samg mysl, co
by bylo, gdyby nie spotkaly Leny.

Po positku i umyciu naczyn Lena usiadta w bujanym
fotelu, ktory zrobita ze starej kotyski, posadzita Radu na
kolanach i zaczela méwic¢ do niego Spiewnym tonem.

Zwierze niewatpliwie cierpiato.



— Co sie stato, bibic? — zmartwila sie. — Boli cie
brzuszek? Dlaczego nie jesz?

Sumik zamiauczat ze smutkiem. Obserwujac go, Ling
pomerdala w wodzie palcami i w ten sposéb
przyciagneta jego uwage. Nastepnie zaczela wydawac
dziwne dzwieki, a ryba odpowiedziata jej podobnymi.

— To nie brzuch, ale lewe skrzele. Nie je, poniewaz
bol jest zbyt duzy — oznajmita Ling.

Lena przestatla sie kolysaC i popatrzyla na syrene
szeroko otwartymi oczami.

— Skad to wiesz? — zdziwila sie.

— Spytatam go. Znam jego jezyk, czyli dracdemarski.
Jestem omnivoxa.

Lena ostroznie odchylita pokrywe skrzelowg suma.

— O rany! Ma tam pijawke! — to mowiac, popedzita
po kombinerki, ktorymi bardzo szybko usuneta pasozyta.
Malec niemal w tej samej chwili wyprostowat sie
i przemowit do Ling, a ta sie usmiechneta.

— Mobwi, ze czuje sie znacznie lepiej i co$ by zjadt.

Lena podala Radu obiad, a kiedy go zjadi,
pocatowata go w pysk i potozyla do stojacego przy
kominku z lawy 16zeczka zrobionego ze skrzynki
wylozonej bagienng trawa.

— Prosze, bibic, m6j malutki, Spij juz.

Nastepnie syrena zwrdcita sie do Ling.

— Uratowalas go — rzekla. — Mam cos dla ciebie. Taki



prezent. W ramach podziekowania. Musze go tylko
znalez¢.

— Lena, naprawde nie trzeba — odparta Ling. — Tak
bardzo juz mi pomogtas, a wiasciwie nam wszystkim.
Ciesze sie, ze mogtam sie odwdzieczyc.

— Nie, nalegam. To gra, w ktorg grajq gogowie. Gra
stowna. Jestes omnivoxa, wiec kochasz stowa — rzekta
Lena, biorac z potki pudto, ktére zaczela przeszukiwac.
Wyjela z niego suknie, ptaszcz, miske, naszyjnik
i trzepaczke do jajek.

— Widziatam, jak w to grajg na piknikach nad rzekg —
oznajmita, szukajgc dalej. 7Z pudetka wyjela teraz
rowerowy klakson, miedziang latarnie i plastikowego
dinozaura. — Pewnego razu ktoS przegrat i strasznie sie
zdenerwowal. Ze zlosci wrzucit gre do wody i tak ja
zdobylam. Gdzie to moze byc?

Syrena wyprostowala sie, zostawiajac za soba
balagan, i wziela w rece drugie pudlo. Wyciagnela
ptaszcz przeciwdeszczowy, trabke, kierownice... Kiedy
wyjmowata kolejne przedmioty, Neela przypomniata
sobie, z jakim trudem przychodzito jej i Serze
utrzymywanie w mocy zaklec illusio.

Syrena podniosta sie i zaczela przegladac
porozrzucane wokot przedmioty. Podniosta z dna suknie
i tunike, zwd6j materiaty, kurtke, troche bizuterii, torbe
i paczke haczykbw na ryby. Rodzily one sporo
mozliwosci. Materiat byl w idealnym kolorze,



a suknia... Ciekawe, jak mogla wyglada¢ z obcietymi
rekawami? Neela poczuta mrowienie i podniecenie,
jakie zawsze towarzyszyty jej, gdy w rekach miata
materiat, a w glowie pomysty.

— Ach, tutaj jestt — uradowala sie Lena,
przeszukawszy dziesigte pudto. Podata Ling niewielki
foliowy woreczek, a syrena otworzyla go i obrécita do
gory dnem. Na stole wyladowato kilkadziesiat
plastikowych tabliczek z literami ludzkiego alfabetu.

— Super! Dzieki, Leno! — ucieszyta sie syrena i od
razu zaczeta ukladac z liter stowa.

Neela nadal byla pochylona nad stertami
przedmiotow, ale teraz wyprostowata sie i wskazata na
swoje znaleziska.

— Lena, moglabym to od ciebie kupi¢? — Syrenom
zostato jeszcze troche pieniedzy, ktore otrzymaty od
ksiecia.

— Kupi¢? A po co?

— Ja i Sera potrzebujemy przebrania. Za nasze glowy
wyznaczono nagrody. Pomyslalam, ze mozemy z tych
rzeczy zrobi¢ stroje zawadiakow — rzekla z nadziejg
Neela. — Sera przyciela juz wilosy, wiec jesteSmy
w potowie drogi.

— Nie — oznajmita stanowczno Lena.

— Prosze. Dobrze ci zaptacimy — zapewnita Neela. —
Nie mozemy podrozowac w takich strojach. Kto§ moze



nas rozpoznac.

— Nie sprzedam wam tych rzeczy, ale mozecie je
zabrac. I powstrzymajcie tych ztoczyncéw, ktorzy sie tu
dzi§ pojawili. Nie pozwoélcie im nikogo wiecej
skrzywdzic.

Lena popatrzyla na Neele, po czym odwrdcita wzrok.
Syrena zdazytla jednak zauwazyC w jej oczach ogien.
Lena byla skromna i niesSmiala, ale niekoniecznie
taktowna. Lepiej niz z syrenami obchodzita sie
z sumami, lecz miata w sobie pewng odwage. I to
wielkg. Gdyby jezdzcy Smierci znalezli uciekinierki,
stono by za to zaptacita.

— Zrobimy, co w naszej mocy — zapewnita Neela,
przelykajac Sline. — Moge pozyczy¢ nozyczki, igle
i nici?

Lena pokiwala glowa, a kiedy otwierata szuflade,
Serafina rzekla:

— Nie wiem jak wy, ale ja padam ze zmeczenia. Ide
do tozka.

— Ja tez — zgodzila sie Ling.

Sera i Ling pozegnaly sie. Lena wyplynela na
zewnatrz, by potozy¢ sumy do snu, po czym sama poszta
spaC. Tylko Neela nie poddata sie zmeczeniu, lecz
pracowata w kuchni przy lampce z lawy do wczesnych
godzinych porannych.

Byta posiniaczona i obolata. Pekalo jej serce na mysl,



co jeszcze jq czeka, ale mimo to, majgc materiat w reku
i poczucie obowigzku w sercu, poczuta cos jeszcze.

Przez te kilka godzin czuta dzika, niepohamowang
radosc.



Rozdziat 35

oznajmita Ling, mruzac oczy w jaskrawym

D O UJSCIA RZEKI zostato nie wiecej niz pot mili —
potudniowym Swietle.

— Dwie mile morskie za Skokiem Dziewicy.
W wodach zwanych Malacostraca. Podazajcie za
koS¢mi. Takie dostalam wytyczne od Vrai, ale nie
widzialySmy jeszcze ani jednego z tych znakow -
niepokoita sie Serafina.

Sera i Ling znow studiowaty mape.

— Prawdopodobnie znaki pojawig sie dopiero
w Alucie — stwierdzita Ling.

— Czy w tej wodzie wygladam grubo? — spytala
Neela.

Ling popatrzyta na towarzyszke ponad mapa.

— Zartujesz sobie, tak?

— Czuje sie jak wieloryb! Tak trudno sie plywa

w wodzie, w ktorej nie ma ani grama soli — narzekata
Neela.

— W kazdej chwili moga sie pojawic jezdzcy Smierci,
a ty sie martwisz swoim wygladem? To nie konkurs
pieknosci!



— Zycie to konkurs pieknosci — kidcita sie Neela. —
Zapytajcie mojq mame. Albo ktérgs z moich babci czy
ciotek. Zblizamy sie w ogble do jaskini ieli? Przydataby
mi sie filizanka sargassowej herbatki.

Ling przewrocita oczami.

— Slysze jakie$ Spiewy. To na pewno ujScie rzeki.
Dalej, nie ma czasu do stracenia.

Syreny wyruszyly z domku Leny trzy doby wczesSniej
z zapakowanym przez niq jedzeniem.

— Zegnajcie! Strasznie bylo was go$ci¢! — zawolata
radosSnie, machajagc do syren. — Nawet nie myslcie
0 powrocie!

Trzymaty sie ciemnych brzegéw rzeki i staraly sie nie
rzuca¢ w oczy. Noce spedzaty schowane w korzeniach
drzew lub za glazami. Wtapianie sie¢ w otoczenie stalo
sie znacznie latwiejsze, odkad Neela pomogla im
zmieniC sie w ubrane na czarno-szaro piratki.

Sera zerkneta na przyjacidtke z uSmiechem. Neela
byla nie do poznania, podobnie jak Ling. Wiedziala tez,
ze 1 ona sama w niczym nie przypomina dawnej
Serafiny. Po tym jak wraz z Ling polozyla sie wtedy
spaC, rano czekaly juz na niag nowe ubrania, ozdoby
i nowa tozsamosc.

— Spatas w ogdle? — spytala Neele, widzac, jak
wielka prace wykonala syrena.

— Nie bardzo, ale czuje sie dobrze. Nie jestem



zmeczona. Zanim przymierzysz nowe ubrania, musimy
zrobic co$ z twojq fryzurg — to mowiac, Neela potozyla
reke na jednym z kuchennych krzeset.

Serafina usiadla na nim. Przez cate szesnascie lat jej
zycia nikt nigdy nie obcinal jej wlosoéw, nawet
koncowek. Zanim Rorrim obcigt jej caly pukiel, wlosy
siegaly syrenie do ogona. Gdy Neela zajeta byla
Scinaniem wtoséw, ktore spadaty na dno, Sera odczuta
dziwne wrazenie, jakby wraz z nimi odpadaty czesci jej
dawnej osoby. Osoby, ktéra ufata bezgranicznie, osoby,
ktora przestrzegala wszystkich zasad. Osoby, ktora
pozwalala innym przejmowac inicjatywe.

Po tym jak Neela obciela przyjaciolce wlosy
i przefarbowala je na czarno za pomoca atramentu
z kalamarnicy, postawita Sere przed lustrem w sypialni
Leny. Syrena najpierw upewnila sie, czy po drugiej
stronie nie chowa sie Rorrim, i dopiero wtedy zerknela
na swoje odbicie. Neela zmienita jej skudlone wlosy
w prostg i zadziorng fryzure ,na chtopaka”. Z czola
spadaly jej zaostrzone czarne kosmyki zwezajace sie az
do kosci policzkowych. Fryzura podkreslata jej diuga,
zgrabna szyje i wielkie zielone oczy. Sera stracila
mowe.

— Totalnie przesadzone? Totalnie doskonate? Czy
totalnie i to, i to? — spytata Neela.

— Totalnie cudowne! Uwielbiam te fryzure, Neelo.
Dzieki!



— Pewnie — ucieszyla sie Neela. — A teraz wktadaj to.

To moéwigc, wreczyla przyjacidtce dhluga, obcisty,
szarg sukienke, od ktorej odciela rekawy i wyciela
dekolt. Na wierzch kazata Serafinie zatozy¢ luzno utkang
czarng tunike. Potem owineta biodra Sery tancuchami
rowerowymi, za ktére zatknetla sztylet Grigia. W uszy
Sery wetkneta srebrne obrecze.

Nastepnie podkreslila oczy syreny i pomalowata jej
usta atramentem kalamarnicy, a policzki posrebrzyta
pytem z muszli uchowca.

— Wygladasz plywajgco. Nie poznatabym cie —
zachwycata sie Neela, kiedy skonczyta.

— Wygladam tak ptywajaco, ze sama sie nie poznaje.
— Serafina nie spuszczata wzroku z odbicia w lustrze.

Neela przygotowala przebranie takze dla siebie.
Wlozyta poszarpang koronkowa bluzke, obszerng
spodnice z morskiego jedwabiu uszytq z materiatu Leny
oraz zolnierska kurtke bez guzikow. Wszystkie ubrania
byly w kolorze czarnym. Syrena odciela kolnierzyk od
bluzki, a kurtke pospinala zardzewialymi haczykami.
Znalazta sobie réwniez torbe na ramie ze srebrnym
napisem ,,Anne Bonny rzadzi”. Najpierw ufarbowata
wtosy na blond, pézniej zwineta na czubku glowy kok
i umocowata go dziobem miecznika. Jej kolczykami byly
wedkarskie haczyki, a na szyi zawiesila naszyjnik
zrobiony z nawleczonego na zylke zeba rekina.
Pomalowala sobie usta na czarno, a powieki



posmarowata lSnigcym niebiesko-czarnym proszkiem
z muszli matzy.

Ling takze zostala upiekszona, cho¢ wcale sobie tego
nie zyczyla. Neela pragneta, by wszystkie trzy syreny
wygladaly jak nierozlagczne przyjaciotki. Jezdzcy
Smierci poszukujacy dwoch ksiezniczek nie zwrociliby
uwagi na trzy piratki — przynajmniej tak zdawalo sie
Neeli. Warkoczyki Ling otrzymaly fioletowe pasemka.
Zamiast czerwonej marynarki miala teraz na sobie
poszarpang czarng peleryne, ktora dodatkowo zakrywata
jej temblak. Stroju dopelnialy kolczyki z podiuznych
muszli wiezycznikéw, naszyjnik ze starych kluczy oraz
zawieszony na plecach miecz.

— Nie mamy tu zadnej ksiezniczki, panie jezdzco
Smierci — podspiewywata Neela z uSmiechem, tworzac
przebrania. — Tylko kilka piratek w drodze na mecz.

Sera i Ling byly jej ogromnie wdzieczne. Powiedziata
im, Ze to nic takiego, ale Serafina widziata, jak dumna
byta z siebie jej przyjaciotka, musiata takze przyznac, ze
jej pomyst sprawdzit sie znakomicie. Kilka mijanych po
drodze w gore rzeki syren szybko ucieklo na przeciwng
strone pradu, ujrzawszy trzy mroczne postaci.

,INeela ma w pewnym sensie racje — przyznata Sera,
plynac tuz za Ling. — Zycie to konkurs piekno$ci. Mam
dos¢ brania w nim udzialu, uSmiechania sie
i przytakiwania, mam dosS¢ bycia mala ksiezniczka”.
Teraz odbywal sie jednak jeszcze jeden konkurs, ktory



znaczyl wiecej — gra o Cerulee na Smierc i zycie.

Pozbyta sie ciezkich jedwabnych szat, ktore
krepowaty jej ruchy, drogocennych klejnotow, ktorych
powinien chroni¢ sztab straznikéw, oraz ztotych koron
i diamentowych diademow, ktére cigzyly jej na glowie.

Teraz miata na sobie ubrania pozwalajqce jej wtopic
sie w otoczenie. Wlosy miata tak krotkie, ze nikt nie
mogt za nie chwycic i przyciggnacC jej glowy. Zamiast
klejnotow na szyi miata sztylet u boku.

Po raz pierwszy w zyciu nie wygladata jak czionek
rodziny krolewskiej. Sprawiala wrazenie zimnej,
niezrownowazonej awanturniczki. Osoby, z ktorg nie
chce sie wchodzi¢ w konflikt.

Podobalo jej sie to uczucie.
Trzy syreny wiasnie zakrecity wraz z pragdem Dunaju.
— Patrzcie! To tam! — wskazala Ling.

KilkanaScie metrow przed nimi znajdowata sie Aluta.
Gesta od mutu rzeka wpadata z impetem do Dunaju,
tworzac przy tym potezne wiry. Jak kazda rzeka, mowita
swoim glosem, ziemistym i basowym. Spiewala
o czarnych gorach, z ktérych wyptywatla, o wilky,
niedzwiedziu i jeleniu, ktore pily z niej wode,
o wysokich drzewach porastajacych jej brzegi oraz
wiejacych ponad nig !agodnych wiatrach. Syreny
wplynely w ujscie i zaglebily sie w ostry, wzburzony
nurt rzeki. Po kilku minutach wylonitly sie na



powierzchni, kichajac i kaszlac. Byly w optakanym
stanie. Serafina musiata wytrzasna¢ z wtosow mut, Ling
pozbyla sie zaby, ktéra utkwita jej pod temblakiem,
a Neela wypluta malq rybke.

Oszotomiona Sera ruszyla w kierunku brzegu rzeki,
walczac z pedzaca woda. W koncu oparta plecy
o poplatane korzenie drzew. Nie zauwazyta jednak tego,
co ukrywato sie za nimi.

— Sera, uwazaj! — zawolata Neela.

Nagle syrena zostala wciggnieta miedzy korzenie.
Ustyszala za sobg warkniecie i poczuta smrod, od
ktorego zrobilo sie jej niedobrze. Krzykneta
i probowata sie uwolni¢, ale cos wciaggalo jg coraz
mocniej.

— Trzymaj sie, Sero! — krzyknela Ling, dobywajac
miecza z pochwy.

Ostrze minelo glowe syreny po prawej stronie.
Chwile pod7niej bytla juz wolna... a na ziemi lezala
ludzka reka. Syrena odwrocita sie, by zobaczy¢, kto ja
zaatakowat.

Byt to terragog, a raczej to, co z niego zostato. Byt
martwy. Mial rozszarpane ubranie, a takze skdre, oraz
odciety nos. Z ust wystawaty zeby, poniewaz obcieto mu
rowniez wargi. Teraz zostata mu tylko jedna reka i jedno
oko, ktore poruszalo sie goraczkowo w koScistym
oczodole. Mezczyzna miotat sie jak w amoku w swoim
wiezieniu z korzeni.



— Do stu tysiecy krewetek! — zawotata syrena, tapiac
oddech. — Co to ma by¢?

— Gnilec — oznajmita Ling. — Czuje dzialanie
prawdziwej magii malus, siostrzyczki.

Serafina wiedziala, Ze potezni magowie potrafig
ozywia¢ martwych ludzi i kontrolowac ich za pomoca
canta malus, zakazanej formy magii zwanej réwniez
czarnopiesnia.

Istota rykneta gardtowo i prébowala zamachng¢ sie
na syreny zgnila reka.

— Ciekawe, czy to straznik ieli — zastanawiala sie
Ling. — Widziat nas, ale my nigdy bySmy go nie
dostrzegly, gdyby Sera nie znalazta sie tak blisko.

— Piekne przywitanie — skrzywita sie Neela.

— Tam jest jeszcze jeden — zauwazyta Ling, wskazujac
ostrzem miecza biale przedmioty ukryte posrod lisci
i blota. Byly to drobne kosci, prawdopodobnie palcow.
Zostaly ulozone w owalny ksztalt, poprzecinany
krzyzujacymi sie liniami. — To greka. Archaiczna forma
litery theta. Ten znak oznacza Smierc.

— Smier¢ — powtérzyla Neela. — A gdzie sie podziato
,€zesC”, ,,co stycha¢” czy ,,dobrze was widzie¢”?

— Mysle, ze to ostrzezenie. Ma na celu odstraszenie
nieproszonych gosci — rzekta Ling.

— Podazajcie za koS¢mi — powtorzyta Serafina. — To
wilasnie powiedziata mi Vraja. Mysle, ze jesteSmy na



dobrej drodze.

Gnilec przestal warcze¢ i zwrdécit sie w kierunku
ujscia Aluty, nastuchujac.

— Splywajmy stad — zasugerowata Ling, chowajac
miecz do pochwy. — To nie jest mite miejsce na postoj.

Syreny podazyly w gore Aluty, a gnilec zostat
w swoim wiezieniu.

Nastuchiwat.

I obserwowat.

Czekal.



Rozdziat 36

kolejne pie¢ mil i zblizaly sie do pierwszego

zakretu rzeki. Przemierzajgc Alute, nie korzystaly
jeszcze z zakleC velo, poniewaz obawialy sie, Ze moga
oming¢ jakis znak. Spotkaly po drodze wiecej
stodkowodnych ~ syren,  rownie  asekuracyjnych
i nieufnych jak Lena. Musialy za kazdym razem
wypraszaC pozwolenie na przeplyniecie przez ich
skrawek wody. Zblizajac sie do zakretu, ustyszaly
podniesione glosy.

P OZNYM POPOLUDNIEM SYRENY mialy juz za sobg

— Co znowu? — zniecierpliwita sie Neela.

Zmartwiona Serafina przylozyta palec do ust i gestem
kciuka wskazala na brzeg. Wszystkie trzy przykleity sie
niemal do brzegu rzeki i powoli poruszaly sie do
przodu. Na zakrecie ujrzaly niepokojacy obrazek — trzy
duchy napadly na syrene. Zmory byly niegdys ludzkimi
istotami. Dziewczynami. Nosity ubrania z innej epoki.
Syrena tez byla mioda. Miala krecone rude wtlosy,
niebieskie oczy i troche piegow na twarzy. Nosila
okulary w zlotych oprawkach, ktore teraz zwisaty jej
z jednego ucha.



— Jak smiesz tu przychodzi¢! — syczat jeden z duchéw.

— Po tym wszystkim, co zrobitas! — dodat drugi.

— Ukradtas mi go! — odezwat sie trzeci.

Duchy podszczypywaly syrene, uderzaly w twarz,
ciagnely za wilosy. Syrena probowata z catych sit stawic
im opor.

Ling westchnela.

— Czy w Stlodkowodzie kazdy jest tingju? — rzekta do
siebie.

— A co to zna... — zaczela pytanie Sera.

— Palant.

Cata trojka popedzita na pomoc rudowtose;j.

— Zostawcie ja w spokoju! Wynocha! — krzyczala
Ling.

— Sio! — dodata Neela.

Zamiast jednak wystraszy¢ zjawy, syreny tylko je
rozwscieczyly. Duchy rzucily sie teraz na nie. Byly
wszedzie. Zadawaly bolesne ciosy i chociaz syreny
miaty przewage liczebna, przegrywaty bitwe.

Jedna ze zjaw, korpulentna blondynka, wyrwata Neeli
torbe i zaczela przegladac jej zawartosc. Kiedy znalazta
jedzenie, zaczela je szalenczo pochianiac. Jedzenie
przeptynelo powoli przez jej przezroczyste ciato
i opadlo na dno rzeki. Jeszcze bardziej zdenerwowato to
ducha. Drugi duch wyrwal rudowlosej spinke do
wlosOw oraz zerwal naszyjnik z perel i probowat



przyozdobi¢ siebie nowymi zdobyczami. I te przedmioty
opadty na dno. Trzeci duch staral sie zabrac
przewieszony przez plecy Ling miecz.

— Czego chcecie? — krzyknela Neela.
— Chce z powrotem mojego Grigora!
— Mojego Fyodora!

— Mojego Aleksandra!

— Syrenki, wiasnie dostaje niezty tomot! — zawotlala
Serafina, podczas gdy jeden z duchéw urwat kotnierz jej
tuniki.

— Co mamy robic¢? — nie przestawata krzycze¢ Neela.
— Nie moge sie od nich uwolnic!

— Meu Deus! — rozlegl sie nowy glos. — Wlasnie go
widziatam! Jest z nig!

Wszystkie duchy zastygly w bezruchu.

— Co?

— Widziatas go?

—7nig?

Pojawita sie kolejna syrena, w okularach o okraglych
srebrnych szklach, trzymajagca na smyczy piranie.
Pokiwata glowa z rezygnacja. Jej skora miala ciepty,
czekoladowy odcien, a glowe zdobily dziesiatki
1Snigcych czarnych warkoczykow.

— Tak byto, przysiegam na bogéw. Catowat ja. I byli
tacy rozeSmiani. Z ciebie sie Smiali, querida.



Przypomnij mi, jak masz na imie.

— Elisabeta!

— Ileanna!

— Caterina!

— Wiasnie, to imie wypowiadat. Na pewno chodzito
o ciebie, mina.

Trzy duchy porzucily zabrane przedmioty i zaczely
piszczecC ze ztosci.

— Gdzie on jest? — syknely wszystkie jednoczesnie.

Syrena wskazata w kierunku ujscia rzeki.

— Tam, za tg wioska.

Zjawy popedzity przed siebie.

— Talo louca! - rozeSmiala sie nieznajoma,
odprowadzajac je wzrokiem, po czym zwrocita sie do
syren. — Jestem Ava. Tud bem, gatinhas?

— Hmm... chyba... zyjemy - wydukatla Ling,
a nastepnie wyjasnita towarzyszkom: — Ava spytala, jak
sie mamy. Po portugalsku.

— Nie do konca rozumiem — rzekta Neela, wyjmujac
kosmyki wtosow z oczu. — Co to w ogdle byto?

— Tutaj mOwi sie na nie ,rusatki” — wyjasnita Ava. —
Sqa duchami dziewczyn, ktore wskoczyly do rzeki
i utonety, poniewaz kto$ ztamatl im serce.

— Skok Dziewicy! — zapalila sie Serafina. — To jeden
ze znakow, o ktérych mowita Vraja!



— Skok Dziewicy — powtorzyta Ava, krecqc glowg. —
Maluca! NieszczeSliwe dziewczyny musi ciggnaC do
rzek jakas wielka moc. Widzialam juz wiele rzecznych
duchoéw. Przypominajg vitriny, ale sg bardziej podte.
W mojej rzece, Amazonce, noszg inng nazwe.

— Czyli? — zainteresowata sie Neela.

— Idiotki! — zazartowala Ava. — Wyobrazacie to
sobie? Zabi¢ sie z powodu faceta? — skrzywita sie. —
Ekah! Nao faz sentido! Niewazne, jakie z niego ciacho!

Pozostale syreny rowniez wybuchty Smiechem.
Nastepnie Serafina przedstawita sie nieznajomej, a Ling
i Neela poszly w jej slady.

— A ty, mina? — zwrocita sie Ava do rudowlosej
syreny.

— Jestem Becca. Pochodze z Atlantyki — oznajmita. —
Dzieki za pomoc.

Becca kleczatla na dnie, zbierajac swoje rzeczy
i ukladajac je starannie w podr6znej walizce.

— Niezle cie pokaleczyly. Twoj policzek krwawi —
zauwazyla Ling. — Nie moge uwierzy¢, ze walczylas
z nimi w pojedynke.

Becca uSmiechneta sie i wzruszyta ramionami.

— To tylko drasniecie — rzucita. — Bywato gorze;j.

— Odwazna jesteS. Bylas gotowa walczyC z nimi dzien
i noc — pochwalita ja Ava.

— Gdybym musiala — przyznata jej racje Becca. —



I ostatecznie... wysztabym zwycieska reka.

— ,,Jedng o duszy z boska iskra” — zacytowata Ava. —
Poczutam to, kiedy tylko cie ujrzatam, mina.

Becca przerwala pakowanie i popatrzyta na Ave.

— Skad znasz te stowa? — spytata.

Syrena juz miala odpowiedzie¢, gdy w poblizu
rozleglo sie gloSne szczekanie.

— Probowal mnie ugryz¢! — zalila sie Neela. —
Chciatam go tylko poglaskac!

— Ostroznie — ostrzegla ja Ava. — Ma duzo zebow
i nieduzo oglady.

— Co wiasciwie robi pirania na smyczy? — spytata
z odrazq w glosie Neela.

— To moj przewodnik. Bez niego bym sie zgubila,
prawda, Malenstwo? — Ava uSmiechnela sie do
warczacej piranii.

Malenstwo przestalo warcze¢ i odpowiedziato jej
usmiechem.

— Zaraz... Ty nie... To znaczy... — jgkata sie Neela.

— Jestem niewidoma. Kompletie. Nie widze nic — to
mowiac, zdjela okulary i ukazata blade, zamglone oczy.

— Ale przeciez nas widziatas, tak samo jak duchy —
zdziwita sie Serafina.

— Styszalam was. Duchy tez. Czutam was. Moje oczy
nie dzialaja, ale mozna powiedziec, ze widze. Po prostu



inaczej. Wyczuwam pewne rzeczy. Troche jak...
tubarao. Jak to sie nazywa, querida?

— Rekin — podpowiedziata Ling,
— Jak rekin — zgodzila sie Ava. — Wyczutam was juz
trzy dni temu.

— JesteS syreng, ktorg widziala Lena, prawda? —
spytala Neela. — Mowita, ze przekraczalas jej
terytorium... Ale bytas przed nami. Jak sie znalazta$
z tyhu?

— Czulam, ze sie zblizacie, i nie wiedzialam, czy to
dobrze, czy zle. Wiec ukrywatam sie. Pozwolilam wam
sie ming¢. Czutam was. Ty — skineta na Serafine — jeste$
corka Moruadh. Poznalam to po sposobie, w jaki
stanetaS miedzy duchami a przyjaciotkami, jak
prawdziwa wojownicza ksiezniczka. Ty natomiast —
zwrocita sie do Neeli — niesiesz swiatto. Czuje, jak od
ciebie bije, jest jasne jak stonice. A ty — skineta na Ling
— mowisz jezykami wszelkich istot. Porozmawiaj
z Malenstwem, dobrze? Powiedz mu, zeby sie
zachowywalo.

Serafina i Neela popatrzyty na siebie.
— Jedna, co dar ma wizji proroczych — rzekly chorem.

— Becca jest czwarta, a Ava pigta — dodata Ling. —
Tylko gdzie szdsta z nas?

— Spytajmy iele — zasugerowata Becca. — Moze one
nam podpowiedza.



— Moze? Que diabo! — zawotala Ava. — Lepiej, zeby
te czarownice powiedziaty nam nie tylko, gdzie znaleZ¢
szosta, ale i duzo wiecej rzeczy. Myslicie, ze
przyptynelam z Macapy do tej zimnej, ponurej,
odpychajacej rzeki tylko po to, by ustyszec¢ ,,moze”?

Becca zatrzasnela wieko walizki, podniosta sie
i otrzepala tuski z blota.

— Musimy juz rusza¢ — rzucita z werwa, zakladajac
okulary na nos. — Okolica moze by¢ patrolowana,
a zostaty nam jeszcze dwie mile. Wedtug moich obliczen
powinnysmy dotrze¢ na miejsce przed wieczorem,
ptyngc umiarkowanym tempem, pod warunkiem, ze nie
napotkamy na drodze duchéw, silnych pradow,
wodospadow, syrendw w czarnych mundurach ani...

Ponownie rozleglo sie szczekanie i okrzyk
zniecierpliwionej Ling.

— Hej!

— Malenstwo, co z tobg? Przestan. To nasza
przyjaciotka, a nie obiad dla ciebie! — skarcita piranie
Ava.

Serafina i Neela wymienity spojrzenia.

— Mysle, ze bylybySmy bezpieczniejsze u Traho,
jezdzcéw Smierci i Rafe Mfeme razem wzietych niz
w towarzystwie Malenstwa — szepneta Neela.

Serafina sie zaSmiala. Pozostate syreny ruszyty, a ona
pozostata nieco z tylu i obserwowala, jak Neela ptynie



obok Ling, a Ava obok Bekki. Sera od razu polubita
barwng, rozeSmiang Ave i byla pod wrazeniem
zorganizowania Bekki.

GdzieS za ich plecami ptyneli jezdzcy Smierci,
a gdzieS przed nimi czekaly iele. Obie grupy ja
przerazaly, jednak patrzac na swaq starg przyjaciodtke
i trzy nowe, poczula sie pewniejsza i mocniejsza. Byta
gotowa pelni¢ swa powinnosc.

Neela sie odwrocita.

— Sera, przypomnij mi, czego mamy teraz
wypatrywac? — zawolata, pokazujac jej gestem reki, by
dotaczyta do reszty.

Serafina przyspieszyta i cala pigtka poptyneta w gore
Aluty. Razem.
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ZEKA STAWALA SIE coraz metniejsza 1 zimniejsza.

— Zblizamy sie — rzekla Serafina po

przeptynieciu kolejnych dwoch mil morskich. —

Na pewno. ,Dwie mile za Skokiem Dziewicy”, tak
mowita Vraja. ,,W wodach zwanych Malacostraca”.

— Co to znaczy Malacostraca? — spytata Neela.

— Nie mam pojecia.

Serafina rozgladata sie nieustannie w poszukiwaniu
jakiegos Sladu jaskini, drzwi, czegokolwiek, co moglo
prowadzi¢ do ieli. Stonce chylilo sie ku zachodowi.
Spogladajac w gore, Sera dostrzegla przelatujace nad
nimi stado krukow, ktorych ciemne sylwetki zrobily na
niej wrazenie ztowrogich. Nastepnie schylila glowe,
omiatajgc wzrokiem wode przed sobg na lewo i prawo,
przygotowana na niebezpieczenstwo. W brzegach rzeki
znajdowaly sie wyrwy, z ktorych wyskakiwaly wodne
stworzenia, a inne chowaly sie do srodka. Przeplywajac
obok nich, czuta na sobie ich wzrok i miata nadzieje, ze
nie zobaczy juz ani jednego gnilca.

— Z kazda minutg jesteSmy blizej, prawda? — upewnita
sie Neela. — Prosze, powiedzcie, ze tak. Ta rzeka



przyprawia mnie o dreszcze.

— Lepiej, zeby tak bylo — odparta Ava. — Cos$ czuje.
Cos podaza za nami, i to szybko.

— Swietnie — rzekta Ling, odwracajac sie.

— Wedtug moich obliczen jaskinia powinna by¢
wiasnie tu — rzekla Becca, rozgladajac sie wokét.

— Bardzo chce juz tam by¢ — wyznata Neela. — Ale
rownie bardzo nie chce.

— Wiem, co masz na mysli — przyznata Becca. — Nie
moge w to uwierzyC. Przeptynelam tysigce mil, bo tak
kazat mi instynkt, a wszystko z powodu snu. Zwykle nie
robie takich rzeczy. Nigdy. Powiedzialam rodzicom, ze
wybieram sie obejrze¢ Uniwersytet Dunajski. Nie
moglam powiedzie¢ im prawdy... ,,Mamo, tato... Plyne
odwiedzi¢ kilka czarownic. Nie wiem, gdzie doktadnie
mieszkajg, ani nawet czy w ogodle istnieja, ani co sie
stanie, kiedy juz je odnajde. Ale zrozumcie: po prostu
musze do nich poptynac. Nie pytajcie dlaczego”. Oprocz
tego musialam tez zrezygnowac z pracy po szkole.

— Gdzie pracujesz, mina? — zainteresowatla sie Ava.

— W sklepie z perlami magii Spiewu. Jestem
zaklinaczka. Biore gotowe zaklecia, nastepnie
podgrzewam perlty w lawie, na przyklad rézowe,
karaibskie, czekam, az sie rozszerza, i umieszczam
wewnatrz zaklecia. Nasze perly sa eksportowane na
caty Swiat. Sklep nazywa sie Baudel’s.



— Baudel’s? — zawolala Neela. — Znam ten sklep.
Uwielbiam wasze produkty. Moja rodzina zamawia je
tonami: czary dekoracyjne, okolicznoSciowe,
fryzjernicze, upiekszajagce. = Co  szykujecie na
nadchodzacy sezon?

Serafina wyczuwala, Zze za emocjonujacq dyskusja
kryje sie zmartwienie towarzyszek. Rozmawiaty o byle
czym, zeby tylko odsung¢ mysli od lekow. Gogowie
nazywali to robieniem dobrej miny do ztej gry.

— Wiec tak — zaczela Becca. — Jestem bardzo
zadowolona z nowej wiroperty o nazwie brokatobomba.
To jedna z pozycji w naszej nowej linii arcytrwatej.

— Doskonale! — ucieszyta sie Neela. — Co to takiego?

— Bierzemy r6zowa perte i faszerujemy jq zakleciami
brokatowymi w  dziesieciu roznych wariantach
kolorystycznych. Po rzuceniu zaklecia witosy, powieki,
usta i pletwy przez dwa tygodnie mieniq sie na srebrno,
niebiesko, zielono czy na inny dowolnie wybrany kolor.
Zadnego plowienia, zadnego matowienia. Satysfakcja
gwarantowana. — Syrena uSmiechnela sie skromnie
i dodata: — To m6j pomyst. M6j pierwszy projekt.

Neela przytozyta reke do piersi.

— Kochana, kiedy moge je dostac?

— Hmm, moje syreny... — rzekla Ling, zatrzymujqc sie.

— Wychodza tej zimy — ciggneta Becca.

— A bedzie wersja w kolorze fuksji, mina? — spytata



Ava. — Wszyscy mi méwig, ze w tym kolorze mi
najlepie;j.

— Panienki! Halo! — przywotata je do porzadku Ling.
— Wydaje mi sie, Ze jesteSmy na miejscu.

Syrena wskazata palcem najwiekszego raka, jakiego
kiedykolwiek widzialy w zyciu. Pogaduszki ucichty.
Byly tam dwa raki. Oba ciemnobragzowe z l$nigcymi
czarnymi oczami i o poteznej budowie ciata. Na oczach
syren wyprostowaty sie i oparlty szczypce o ogromng
skate, ktora potoczyta sie kilka metrow po mulistym
dnie, ukazujac przejscie, skad wyptynela stodkowodna
syrena 0 nakrapianym ciele w setkach odcieni brazu
i szarosci. Miata bladg twarz oraz ciemne rozwiane
wtosy. Na szyi nosita naszyjnik z lisich zeboéw i ubrana
byta w dopasowang szate z pior szarych czapli. Jej rece
opasywaty wezowe szkielety.

Serafina rozpoznala w niej jedng z czarownic
Spiewajacych w jej snie. Jedng z ieli. Nareszcie.

Udalo im sie. Z pomoca pozostatych syren trafity
wreszcie na miejsce. Wkrotce mialy sie dowiedzied,
dlaczego zostaly wezwane.

Czarownica rozmowita sie krotko z rakami, ktorych
pokryte szczecing zuwaczki na zmiane otwieraly sie
i zamykaly, a dlugie czudki falowaly w nurcie. Skineta
glowa, po czym zwrocita sie do syren.

— Jestem Magdalena, jedna z ieli. Malacostraca
mowiq, ze wyczuwajg wrogow o p6ot mili na potudnie.



Poruszaja sie szybko — oznajmita. — Tedy, prosze.
Pospieszcie sie.

Serafina, Ava, Ling i Becca wptynely do Srodka.
Neela podazyla za nimi, ale w ostatniej chwili sie
rozmyslita.

— Nie moge — rzekla. — Po tym jak tam wplyne, nie
bedzie juz odwrotu. To sie dzieje naprawde. Wy
istniejecie naprawde. Caly czas coS w srodku mnie
wierzylto, ze to wszystko jest snem.

Czarownica przechylita glowe na bok.

— Tylko sen? — rzekla przeSmiewczo. — Dawno temu
wielkiemu magowi przysnito sie, ze skradt bogom ich
moce. Z tego snu zrodzit sie Abbadon i z jego powodu
zginela Atlantyda. Teraz wody calego Swiata moga
zosta¢ zgladzone przez inny sen. Nie ma nic
prawdziwszego od snu — to mowigc, wskazata ruchem
glowy wode za plecami Neeli. W oddali podnosit sie
mut, i to bardzo wysoko. — Syren Traho o tym wie.
Nadchodzi. JeSli nie wierzysz mnie, moze on cie
przekona.

Sparalizowana strachem syrena nie ruszyla sie
z miejsca i zamkneta z catych sit oczy. Halas pltynacych
ptetw narastat. Jezdzcy Smierci byli coraz blizej.

Serafina mineta czarownice i wyplynela z tunelu.
Chwycita Neele za reke.

— Poplynmy razem, Neelu$s — rzekla. — Razem albo



wcale.
Dotaczyta do nich Ava.

— Razem — powtorzyla, ktadac dton na zacisnietych
dtoniach Sery i Neeli, a Ling i Becca zrobity to samo.

Neela otworzyta oczy i Sera ujrzata, ze znikngt z nich
strach, ktéry zamienit sie w wiare. Wiare w siebie samg
i w pozostate towarzyszki. Wiare w 1aczacq je wiez,
cho¢ swiezq i krucha.

— Razem — powtorzyla Neela.

Wszystkie syreny wpiynely do tunelu. Kiedy byly
w Srodku, Malacostraca przepchnely glaz na swoje
miejsce i pletwami zamaskowaty Slady w mule. Kiedy
raki skonczyly prace, ukryly sie pod zatopiong kloda
oraz pod ptachta gnijacych lisci.

P6t minuty pozniej Traho w  towarzystwie
piecdziesieciu jezdzcow Smierci przetoczyl sie obok
nich jak burza.
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otwor do jaskini ieli, zamykajac tym samym
dostep swiatta stonecznego, Serafina poczuta sie,
jakby zostata zamknieta w grobowcu.

— Zaprowadze was teraz do obarsie, naszej
przywodczyni — poinformowata Magdalena.

P O TYM JAK Malacostraca zasunety ciezkim glazem

Syrena poprowadzita pigtke w dét metnego korytarza,
oswietlonego latarniami  plujagcymi lawa, ktory
rozdzielat sie na sie¢ wyztobionych w skale przez rzeke
tuneli. Kiedy oczy Serafiny przyzwyczaily sie do
ciemnosci, syrena zauwazyla, ze przejscia pilnuje wielu
straznikbw w postaci zlotookich zab ustawionych po
obu stronach korytarza. Straznicy trzymali w rekach
dhugie zaostrzone wiocznie, ktore krzyzowaly sie pod
katem, tworzac ksztatt litery X. Kiedy czarownica
zblizyta sie, sprawnie odsuneli wiocznie, pozwalajac
jej przeptynac. Sera i pozostale syreny podazyly za nig.
W korytarzu panowata cisza.

— Przynajmniej nikt tutaj nie wejdzie dzieki tej
wielkiej skale zastaniajacej przejsScie — szepnela Becca.
— Zawsze to jakieS pocieszenie.



— Nikt tez sie stad nie wydostanie — dodata Ling. — To
juz mniej pocieszajgce.

— Ma kto§ moze niepotrzebnego zi-zisa? — spytala
drzacym glosem Neela, ale nie doczekala sie
odpowiedzi. Czarownica prowadzila je dalej wzdluz
przejscia.

Kiedy juz wydawalo sie, ze zmierzaja do samego
srodka ziemi, zatrzymala sie przed drewnianymi
drzwiami bogato zdobionymi przez runy. Otworzyt je
groznie wygladajacy jesiotr o ostrym, kolczastym
grzbiecie. Jego kolce bylty tak dtugie, ze siegaty do dna.
Magdalena wprowadzita syreny do srodka.

Serafina rozejrzala sie po pomieszczeniu, ktore
wygladato jak czyjs gabinet. Na jego koncu stato bogato
zdobione biurko z onyksowym blatem, a za nim
znajdowato sie wysokie krzesto z porozy i kosci. Wokot
porozstawiano inne krzesta wykonane z drewna
z odzysku. Na wykutych w skale pétkach staty czaszki
zwierzat, stodkowodne muszle oraz kamienne stoiki
z zanurzonymi w nich do polowy dziwnymi
stworzeniami, ktore wily sie i mrugaly oczami. Po
Scianach wspinaly sie pulchne czarne pijawki. Po
suficie przemknela cetkowana salamandra. Becca
postawita swaq walizke.

— Zaczekajcie tutaj. Baba Vraja wkrdotce do was
przyjdzie — oznajmita Magdalena, po czym opuScita
pomieszczenie, a straznik zatrzasngl za nig drzwi.



Syreny zostaty same.

Przynajmniej tak im sie wydawalo.

Pokéj byl wypelniony tyloma przedziwnymi
przedmiotami, Ze Serafina dopiero po jakim$ czasie
spostrzegla, iz wewnatrz znajduje sie ktos jeszcze. Byta
tam syrena odwrocona do reszty plecami. U boku
przypieta pochwe ze skory wegorza z mieczem. Na
ogonie miala wyrazne czarno-biale wzory podobne do
orki. Po obu stronach jej glowy biegly dwa bogato
zdobione warkocze, a reszta wlosOw bylta rozpuszczona.
Syrena odwrdcita sie nagle, a Serafina jeknela na widok
jej lodowatych btekitnych oczu.

Astrid.
Corka admirata Kolfinna.
Z Ondaliny.
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GON SERAFINY MIOTAL sie szalenczo. W glowie
O zaswiecila jej sie lampka ostrzegawcza.
, 10 putapka — pomyslata. — Jak moglam byc

taka ghlupia?”.

— Tchorzu! — warkneta na Astrid. — Wspaniata
zasadzka! Jestes tu sama czy masz swoich zabdjcow?

— Ty! — krzykneta tamta, spluwajac. — Typowe dla
Merrovingdow podstepne zagranie. Dobrze, ze masz
wsparcie, principesso. Bedziesz go potrzebowac!

Astrid rzucila sie na Sere z rozczapierzonymi
ptetwami. Serafina zrobita unik. Dwie syreny wirowaty
wokot krzesta gotowe do ataku. Malenstwo wpadto
w szal i Ava z trudem utrzymywala piranie na smyczy.

— Syreny... Chyba juz wystarczy — wtracita sie Ling,
ale Sera i Astrid jg zignorowaty.

Serafina plonela gniewem. Czula, jak ztos¢ wiruje
i burzy sie wewnatrz niej, oplatajagc czerwonymi
mackami serce. Styszala jej niski, chrapliwy Smiech.

— Najpierw twoi szpiedzy probuja zabi¢ mojego ojca,
podkladajagc mu pod siodto morski kolec z gatunku,
ktory rosnie tylko w wodach Miromary — sykneta Astrid.



— Bedziesz niepocieszona, kiedy ci powiem, ze potamat
tylko kilka zeber, a nie kregostup. P6Zniej dodali mu do
positku trucizne. Jad ukwialu meduzy. Znasz je,
Seraswinio? Porastajg rafy wokot Cerulei!

— Nie oskarzaj Miromary o stosowanie ondalinskich
metod! Strzala zabdjcy, ktéra ugodzita mojg matke,
zostata umoczona w jadzie arktycznej skorpeny. Cerulea
zostata napadnieta przez zotnierzy w barwach Ondaliny.
Bylam tam i widziatam to na wlasne oczy!

— Przestancie, mowie do was obu! Prosze! — blagata
Neela.

— Zokierze twojego ojca zniszczyli moje miasto! —
krzyczata Serafina. Syrena zwinela w kule gars¢ wody
i cisnela nig w Astrid, rzucajac jednoczesnie zaklecie
stilo. Gdy kula zblizyta sie do celu, na jej powierzchni
wyrosty kolce.

— To Isabella zlecita morderstwo mojego ojca! —
ryknela Astrid, z trudem unikajac pocisku, a nastepnie
zamiast odpowiedzie¢ wlasnym zakleciem, wydobyla
z pochwy miecz i zamachnela sie nim na Serafine.

— Kolfinn zabit setki niewinnych istot! — Serafina
odparta uderzenie miecza czarem deflecto. Ostrze
przebito wyczarowang tarcze, rozbijajac ja na kropelki
niczym szrapnel.

Schowane za kamiennym stolem drzwi nagle
zakolysaly sie na zawiasach i po chwili do Srodka
wplynela starsza syrena ubrana w diugg, czarng peleryne



z kruczoczarnym kotnierzem z tabedzich pior. Jej siwe
wilosy byly upiete z tylu glowy, a dlonie zdobity
bursztynowe pierscienie z szyputkami zakonczonymi
gatkami ocznymi, ktére rozgladaty sie wokét. Oczy
syreny ptonety gniewem.

— Glupie! Jak Smiecie zachowywac sie w ten sposéb
w obecnosci ieli? — zagrzmiata.

Serafina i Astrid stanely jak wryte, a ich bitewny szat
minat.

— Nie wezwalam was, zebyscie tu walczyly. Wtasnie
tego zyczy sobie potwor. Pragnie, byScie sie nawzajem
Zniszczyty.

— Ty jesteS Baba Vrdja, prawda? — spytatla Neela
z szeroko otwartymi oczami przyciszonym z przejecia
glosem. — O moi bogowie! Nie wierze. Widzialam cie
we Snie. Ale doza Armando mowil, ze iele to tylko
legenda wymyslona przez starozytnych, zeby wyjasnic,
skad sie biora burze.

— A wiec wasz doza jest glupcem — skwitowala
czarownica. — Legendy nie méwia, czym sg burze, ale za
to mowig, kim my jesteSmy — to mOwiac, przyjrzala sie
kazdej z szeSciu syren z osobna z blyskiem w czarnych
oczach. — Chodzcie, a pokaze wam wroga, z ktorym
warto walczyc.

Zanim ktorakolwiek z syren zdotala sie odezwac,
Vraja odwrocita sie i opuscita pomieszczenie. Neela,
Ling, Serafina i Becca podazyly tuz za nig. Ava nakazala



Malenstwu, by bylo grzeczne, po czym dolaczyta do
przyjaciotek. Na koncu plynela Astrid. Vrdja
poprowadzila je wijacym sie tunelem. Syreny musiaty
poruszac sie szybko, by dotrzymac jej kroku. Po drodze
minelty  kilka rzecznych  czarownic  plyngcych
w przeciwng strone tunelu. Te, zblizajac sie do Vrai,
dotykaly dlonmi wysokich czét. Jedna z nich byla
posiniaczona, inna zakrwawiona, jeszcze inng, omal
nieprzytomna, trzeba byto niesc.

— Przypomnij mi, po co tu jesteSmy? — wyszeptata
nerwowo Neela.

— Chyba zaraz sie dowiemy — odrzekla Serafina.

— Stysze spiewy — oznajmita Becca.

— Ja tez — potwierdzila Ling. — Ava, wyczuwasz coS?

— Co najwyzej mata ptotke — odparta Ava. — Czyzby
w poblizu znajdowato sie zelazo?

— Tak. Przed nami sq zelazne drzwi — rzekta Ling.

— Kto$ mi powie, gdzie sie skonczy ten szalony
obchod? — zawotata z tylu Astrid.

— W incantarium. Jesli sie boisz, zawsze mozesz
zawrocic — rzucita Vrdja, przystangwszy przy zelaznych
drzwiach.

— Nie boje sie — zachnela sie Astrid. — Chciatam tylko
wiedziec, gdzie...

Vraja nie pozwolila jej dokonczyc.

— Przed chwila powiedzialam wam, ze legendy



mowiq, kim jesteSmy. Za tymi drzwiami znajduje sie
cos, czego historia powie wam, kim jesteScie wy. Zanim
je otworze, upewnijcie sie, ze naprawde chcecie sie
dowiedziec.

Zadna z syren nie zawrdcita. Vrdja pokiwala glows,
po czym otworzyla drzwi. DZzwieki Spiewoéw od razu
staly sie glosniejsze. Od grubych kamiennych Scian
odbijaly sie wsciekte krzyki. Woda byta ciezka od
unoszacego sie w niej strachu.

— Na bogéw — wyszeptata Serafina, zagladajac
w glab tajemniczego pomieszczenia.

Na jej oczach koszmar stawat sie rzeczywistoScig.
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wokot ktorego, w kierunku przeciwnym do

ruchow wskazowek zegara, plywalo osiem
rzecznych czarownic. Podobnie jak to bylo we S$nie
Serafiny, $piewaly, trzymajqc sie za rece. Ich twarze
byly szare i zmizerniate, jedna miata zakrwawione usta,
innej krew ciekla z nosa. Jeszcze inna miata twarz calg
w sincach. Sera widziala, jak wiele kosztowato je
odprawianie magii.

W CENTRUM KOMNATY PLONAL podwodny ogien,

Vraja okrazyta czarownice, skupiajac wzrok na ogniu.

— Du-te inapoi, diavolul, inapoi! — krzykneta do
czego$, co znajdowalo sie w plomieniach. — Wracaj,
diable, wracaj!

Kiedy Sera zblizyla sie do podwodnego ognia,
w pierscieniu otaczajacym ptomienie ujrzata falujacy
obraz. Rozpoznala ten widok. Zanurzone gleboko
w wodzie wrota z brazu pokryte lodem. Za nimi cosS sie
niezgrabnie poruszato. Przy pretach bramy pojawila sie
twarz bez oczu, ponad ktora wyrosta para
przerazajacych, czarnych jak smota rogow.

— Shokoreth! — zawyl potwor, jakby wiedziatl skads,



7ze Serafina i pozostale syreny wilasnie dotaczyly do
czarownic. — Apateon! Amagitor! — Bestia rzucita sie
z furiag na brame. Prety zatrzesly sie i zazgrzytaly,
a pokrywajacy je lod zaczal peka¢. — Daimonas tis
Morsa!

— Aceasta le vede! Consolidarea foc! Tine-1 inapoi! —
nakazata Vraja. — Widzi je! Wzmocni¢ ogien! Zatrzymac
go!

Czarownice Spiewaly teraz glosniej. Jedna z nich
zebrala ostatnie sily, zamkneta oczy i pochylita sie do
przodu, zblizajac sie do ognia. To byt biad.

Potwor rozwart paszcze bez warg i zawyt. Na oczach
przerazonej Serafiny spomiedzy pretéw wystrzelila
czarna zylasta reka z czerwonymi pregami, przebita sie
przez ogien i pojawila w incantarium. Potwor chwycit
czarownice za gardlo, a ta wrzasnela z bolu, gdy pazury
bestii zaglebily sie w jej ciele. Zostala pociggnieta
w strone srodka i pusScita dlonie stojacych przy niej
incant. Podwodny ogien zgast.

— E a rupt prin! Condu-l inapoi! Inchide cercul
Inainte sda ne amoare pe toti! — krzyczala Vrdja. —
Przebil sie! Powstrzyma¢ go! ZamknaC krag, zanim
wszystkie zginiemy!

Nastapity kolejne wrzaski. W wodzie pojawilo sie
wiecej krwi, a pomieszczenie pograzyto sie w strachu
i chaosie. Serafina bylta w samym jego srodku, jednak
nagle poczula, ze jest ponad tym wszystkim. Wyostrzyt



sie jej stuch i wzrok. Potrafita przewidzie¢ nastepny
ruch bestii, a nawet kilka kolejnych ruchow, niczym
zagrania na szachownicy. Wiedziala tez, jak go
powstrzymac.

— Becca! — zawolala. — Potrzebujemy zaklecia
deflecto!
— Juz sie robi! — odparla syrena i zaczela

przywotywac ochronng tarcze.

— Ling! Zajmij miejsce tamtej czarownicy!

Syrena postusznie dolgczyla do incant. Musiata
skrzyzowaC rece, aby moc chwyci¢ pozostate
czarownice za rece pomimo temblaka. Kiedy jedna
z nich chwycita jg za reke, Ling skrzywila sie z boly,
lecz po chwili zaczela Spiewa¢. Momentalnie z dna
kamiennego wiezienia wyrosty wysokie plomienie
podwodnego ognia. Serafina wiedziata, Ze na blekitny
ogien trzeba bedzie jeszcze chwile poczekac¢. Czula, ze
musi jako$ odwrdci¢ uwage potwora.

— Hej! — zawotala, klaskajac glosno w dlonie. — Tutaj
jestem!

Potwor obrocit sie i zza krat wypelzty kolejne macki.
Na koncu kazdej z nich znajdowato sie nieostoniete oko.

— No dalej, morska tajzo! Pokaz, co potrafisz! —
prowokowata Sera.

Potwor porzucit incante i zwrocit sie w kierunku
Serafiny. Byl szybki i potezny, ale Sere chronito



doskonale odSpiewane i skuteczne zaklecie deflecto
Bekki.

Podczas gdy Serafina zajmowala sie potworem,
Becca sprobowata odsung¢ ranng czarownice od ognia.
Bestia spostrzegla ja.

— Nie! — krzyknelta Serafina, po czym bez
zastanowienia opusScita bezpieczne schronienie za tarczq
i zaczela gtosno uderza¢ ogonem o wode.

Potwor ponownie zmienit cel. Sera sie wycofata, ale
zbyt wolno. Pazury bestii chwycily ja za ogon,
powodujac trzy diugie rany ciete.

Serafina zagryzta zeby.

— Ava, méw do mnie! — polecita. — Widzisz cos? Czy
to coS, czegos sie boi?

— Swiatta! Nienawidzi $wiata!

— Neela, frag!

Neela zwineta w kule Swiatlo lawy i postata pocisk
pomiedzy kraty. Kula uderzyla o dno i eksplodowala,
a potwor cofnat sie, ale juz po chwili z powrotem siegat
lapami przez kraty. Nic mu sie nie stalo, byt tylko
jeszcze bardziej wsciekty.

Metalowe prety skrzypialy, gdy nimi potrzasat. Jeden
z pretow zaczal sie nawet wyginac. Wodny ogien
wzmagal sie, wypelniajagc pomieszczenie btekitnym
Swiattem, nadal jednak za stabym. Becca zajela sie
poszkodowang wiedZmg, po czym dotaczyta do incant,



dzieki czemu ptomien sie podniost.

— Wydostanie sie! — przejeta sie Neela. — Ogien jest
zbyt staby.

Nagle obok syren przemknela czarno-biala smuga.
Byla to Astrid, ktéra poruszala sie z predkoscig
zabdjczej orki.

— Chyba ze ja sie tym zajme — ryknela.

— Astrid, nie! JesteS za blisko! — przestraszyla sie
Serafina.

Syrena nie ustuchata, lecz z wojowniczym okrzykiem
zamachnela sie mieczem na potwora. Wida¢ bylo
naprezone miesnie jej silnych ramion. Ostrze uderzyto
w jedng z wyciagnietych rak i odcielo bestii dion.

Potwor zawyt z boly, po czym schowat sie w glebi
wiezienia. Odcieta dlon poruszata sie w mule. Astrid
przebita ja koncem miecza. Palce zacisnely sie na
ostrzu, a nastepnie zwinely do Srodka niczym odnodza
konajgcego pajaka.

Becca Spiewatla z catych sit z zamknietymi oczami. Im
glosniej Spiewala, tym wyzej wystrzeliwaly plomienie
wodnego ognia. Astrid musiata sie wycofac.

— Co za idiotyczny pomyst! — ofuknela ja Serafina. —
Mogtas tam zginac!

— Zadzialalo czy nie? — odkrzyknela Astrid.

— Zaklecia tez dzialaja. Styszalas kiedyS o czyms
takim?



Syrena nie odpowiedziala. Podplyneta do S$ciany
i oparla sie o nig, ciezko dyszac. Na przedramieniu
miata gleboka rane, a jej lewa skron krwawita.

,uratowala nam wszystkim zycie — pomySlata
Serafina. — Nawet mnie”. Nie spodziewala sie tego po
corce osoby, ktora napadta na Cerulee. Nie wiedziala,
co o tym wszystkim myslec.

Becca siedziala na dnie z Vraja, ktora probowata
udzieli¢ pomocy rannej czarownicy.

Serafina zwrdcita sie do nich.

—Co znig?

Becca pokrecita glowg. Oczy incanty byly na wpot
zamkniete. Z glebokiej rany w jej szyi sgczyla sie krew.
Czarownica probowata coS powiedzie¢. Sera nachylila
sie, by lepiej ja ustyszec.

— ..tak wielu... we krwi i ogniu... Styszalam ich,
czutam ich... Wszyscy zgubieni, wszyscy... Nadchodzi...
Powstrzymajcie go...

Wtedy jej usta zastygly, a Sera widziala, jak zycie
gasnie w jej oczach.

Vraja uniosta glowe czarownicy, a zal, ktory chowata
w sercu, malowat sie jej na twarzy.

— Odichneste-te acum, curajos — rzekta. — Spoczywaj
teraz, dzielna istoto.

Serce Serafiny rowniez wypeinit smutek.
Do incantarium przybylo teraz wiecej ieli,



przyciaggnietych rykami bestii. Vraja poprosita dwie
rzeczne czarownice, by odplynely z cialem siostry
i przygotowaly je do pochowku. Innej nakazala, aby
zastgpita Ling w kregu i kontynuowata piesn. Nastepnie
podniosta sie w zamysleniu. Becca musiata jej pomoc.

— Od jakiego$ czasu staje sie coraz silniejszy, ale
dopiero teraz zdalam sobie sprawe, jak jest potezny —
oznajmita Vraja.

— Czy to byt...

— Abbadon - potwierdzita czarownica obawy
Serafiny.

— Jest tutaj? W incantarium? — spytata Becca.
Vrdja zaSmiata sie ze smutkiem.

— Nie powinno go tu by¢ — rzekla. — To tylko obraz.
Obserwujemy potwora za pomoca ochi — poteznego
zaklecia szpiegujacego. Abbadon wtasnie sie przez nie
przebit, podobnie jak przez nasz ogien. To juz zty znak,
a Abbadon dodatkowo ujawnit nam sie w tej komnacie,
co jest znacznie gorsze. Takie zjawisko nazywamy
arata. Do tej pory bylo ono czysto teoretyczne. Wiele
czarownic probowalo rzucic zaklecie arata, ale nikomu,
nawet ielom, sie to jeszcze nigdy nie udato. Dzieki
bogom zaklecie potwora bylo stabe. W przeciwnym
wypadku nasze ciala lezalyby teraz tam, gdzie ciato
nieszczesnej Antanasii.

— Wiedzialam, ze trzeba bylo zosta¢ na zewnatrz —



rzekla Neela.

— Wocale nie, Swietlna istoto — odparta Vrdja. —
Gdybys tak postapita, nigdy bym tego nie ujrzata.

— Tego, to znaczy czego?

— Jak wspaniale dzialacie w grupie. Jest lepiej, niz
sie spodziewalam. Kazda z was z osobna jest silna, ale
wspolnie... wasza moc stanie sie jeszcze potezniejsza.
Niestety, ich takze.

— Przepraszam, czy powiedzialas ,wspaniale”?
Wilasnie umarta jedna z czarownic, a reszta otarta sie
o smierC. To co$S prawie sie wydostalo na wolnosc.
Gdyby nie Astrid, na pewno tak by sie stalo. Nie
bylySmy wspaniate, po prostu dopisato nam szczescie.

— SzczeScie nie ma tu nic do rzeczy. To prawda, ze
Abbadon rosnie w site, ale wy rowniez. Szczegolnie
teraz, kiedy sie zjednoczylyScie — zapewnila Vraja.

— Nie rozumiem — rzekta Serafina.

— Nie czulas, co sie stalo? Nie poczutaS wiasnej
mocy? Serafino, dowodzita§ swa armig rownie madrze
jak niegdys twoja praprababka regina Isolda podczas
wojny o Grzbiet Srédatlantycki. A ty — wskazala Ling —
zaspiewalas tak, jakbys urodzila sie incantg. Neela
wladata Swiatlem nie gorzej ode mnie. Deflecto Bekki
nawet nie peklo pod uderzeniami potwora. Ava
zobaczyla jego strach, kiedy nawet my, iele, nie bylysmy
w stanie. Natomiast Astrid zaatakowata z sitg dziesieciu



wojownikow.

Serafina popatrzyla na towarzyszki. Obserwujac ich
twarze, widziala, Ze podobnie jak ona, syreny tez co$
poczuly. Jasnosc. Wiedze. Nowgq site, ktéra przyszia
znikad. To wuczucie mocy bylo czymS dziwnym,
niepokojagcym i nawet troche  przerazajacym.
Zastanawiata sie, jak moglo do tego dojsc.

— Dokonacie wiekszych rzeczy. Nauczymy was —
dodata Vraja, podptywajac do wyjscia. — Chodzcie! Jest
duzo do zrobienia. Poptyniemy teraz do mojej kwatery...

— Nie — oznajmila Astrid, chowajac miecz do
pochwy. — Nigdzie nie wyjde, zanim nie dowiem sie,
dlaczego zostalySmy tu wezwane.

Vraja zatrzymala sie i odwrdcita, mierzac syrene
1Snigcymi czarnymi oczami.

— Aby zakonczyc to, co wiasnie rozpoczelyscie.

— Co zakonczy¢? Nie rozumiem. Mam odcigc
potworowi wiecej ragk?

— Nie, drogie dziecko.

— To dobrze — odrzekta Astrid z nieukrywang ulga. —
To nie byto tatwe.

— Chce, zebys odcieta mu glowe.
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Astrid.

— Odcig¢ mu glowe! Niezly zart, Babo Vrajo.
Widziatas w ogdle, z czym mamy do czynienia? To co$
jest bardzo silne i szalone. Gdyby mogto, juz dawno
odcieloby nasze glowy. Powiedz, prosze, dlaczego
zostatySmy tu wezwane? — obruszyla sie.

/ i
S PIEW CZAROWNIC ZOSTAL zaghuszony przez Smiech

Vrai nie bylo do Smiechu.

— Zaraz, zaraz... Nie mowisz chyba powaznie?

— Nigdy nie bylam powazniejsza. Musicie udac sie do
Morza Poludniowego, gdzie lezy wiezienie potwora.
Kto$ inny tez go szuka, aby go wykorzysta¢ do swoich
niecnych celow. To wlasnie on zbudzil Abbadona.
Musicie odszuka¢ potwora i zabi€ go, zanim znajdzie go
ten drugi. Jesli zdola go uwolni¢, wszystkie morza

i wszyscy ich mieszkancy zostang zniszczeni przez
Abbadona.

Serafina stracita mowe, podobnie jak pozostate.
SzesC syren popatrzylo na siebie z niedowierzaniem,
lecz po chwili wszystkie zaczely moéwic jednoczes$nie.

— Poptyna¢ do Morza Potudniowego? — rzekta Ling.



— Zamarzniemy tam na Smierc! — przestraszyla sie
Becca.

— Zabi¢ Abbadona? — zawotala Ava.

— Jak w ogéle go tam znajdziemy? Morze Potudniowe
jest gigantyczne! — zauwazyta Neela.

— To czyste szalenstwo — oburzyla sie Astrid. —
Uciekam stad.

Gdy Serafina odprowadzata syrene wzrokiem, nagle
powracity do niej wersy z koszmaru.

Przybqdzcie do nas z rzek i morz,
Potqczcie serca, ciata, umysty,

Zanim wszechwode i jej mieszkancow
Na zawsze potworny Abbadon zniszczy!

Nagle wiedziatla, co ma robi¢, tak jak stalo sie to
kilka chwil wczesniej, kiedy zaatakowal potwor.
Cokolwiek by sie dzialo, musiala utrzymac syreny
razem. Jeden umyst, jedno serce, jedna wiez. Nie mogla
pozwolic, by ktorakolwiek z towarzyszek zrezygnowata.

— Astrid, zaczekaj — poprosita.

— Na razie — prychnela syrena.

— Strach cie oblecial. — Serafina czuta, ze jedynie
wchodzac Astrid na ambicje, mogla cos zdziatac.

Miata racje. Astrid zatrzymala sie, po czym



odwracita z ptongcymi oczami.

— CoS$ ty powiedziata?

— Ze oblecial cie strach. Boisz sie legendy. Dlatego
uciekasz.

— Jakiej legendy? Co ty bredzisz? JesteS rownie
szalona jak tamta — warknela Astrid, wskazujgc gestem
Vraje.

Serafina zwrdcila sie do rzecznej czarownicy.

— Babo Vrdjo, zanim otworzytaS drzwi do tego
pomieszczenia, powiedzialas, ze to, co sie w nim
znajduje, opowie nam historie o nas. Musimy ja
ustyszeC. Wlasnie teraz.



Rozdziat 42

pierscieniach krecily sie w swoich ramach

T RZY GALKI OCZNE osadzone w bursztynowych
i przygladaty Serafinie.

Syrena wpatrywata sie w nie z niepokojem.

— Podobajgq ci sie? — spytala Vraja, podajac jej
filizanke na spodku.

— Sa bardzo... nietypowe — odparta Sera.

Syreny siedzialy teraz w gabinecie czarownicy, ktora
poprosita stuzaca o dzbanek herbaty.

— To oczy terragogow — opowiadata Vrdja.

— Utoneli albo cos? — spytata Neela.

— Albo co$ — odrzekla czarownica z uSmiechem.
Witedy Serafina po raz pierwszy zauwazyla, ze Vraja ma
ostre zeby. — Jeden z nich zanieczysScit moje wody ropa,
drugi zabit wydre, a trzeci wycinat drzewa na terenach
zamieszkanych przez rybotowy. Pozostali przy zyciu,
a bardziej przy istnieniu w formie cadavru. Stuza mi za
szpiegow.

— Czyli ten gnilec przy ujSciu Aluty byl jednym
z nich? — spytala Neela.



— Tak, ma prawe oko, a ja mam jego lewe. Cokolwiek
zobaczy on, widze i ja. Bardzo przydatna rzecz,
zwlaszcza gdy w okolicy grasujq jezdzcy Smierci.

Vraja dokonczyta nalewac herbate i usiadta na skraju
biurka. Sobie takze napenita filizanke, ale sama nie
pita. Wziela za to w dlonie gladki, ptaski kamien lezgcy
obok imbryka i zaczela obraca¢ go w palcach. Na jego
powierzchni widniaty wyryte symbole.

— PieSn magii Spiewu, za pomocg ktorej tworzy sie
cadavru, nazywa sie trezi. To rumunskie zaklecie,
bardzo stare — oznajmila. — Znam takich wiele. Byly
przekazywane obarsie z pokolenia na pokolenie. To
dzieki nim iele przetrwaty tak dtugo. Moruadh stworzyta
nas cztery tysigce lat temu i od tego czasu wypetniamy
powierzone przez nig obowigzki, aby chroni¢ syreni
Swiat.

— Przed czym? — rzucita Ling.

Vrdja sie usmiechneta.

— Przed nami samymi.

To méwiac, wyciagnela przed siebie kamien, by
wszystkie syreny go widzialy, po czym podata go Avie,
aby ta mogla go poczu¢. Lezace na kolanach swej pani
Malenstwo warknelo przez sen.

— Zdajecie sobie sprawe, Ze to pismo ma ponad
czterdziesci stuleci? — spytala Vrdja. — Pochodzi
z minojskiej Swiatyni i jest jedng z niewielu istniejacych



pamigtek po Atlantydzie. Wedlug niej, podobnie jak
wedtlug zapiskdw Platona oraz innych starozytnych:
Posejdoniosa, Hellanikosa, Filona, wyspa zatoneta
z przyczyn naturalnych. — Popatrzyta na syreny i dodata:
— To klamstwo.

— Dlaczego? — spytata Ava.

— Poniewaz Moruadh zyczyta sobie, zeby wiasnie to
wiedzial o Atlantydzie caly Swiat. Historie majg wielkg
moc. One trwajg. Moruadh o tym wiedziata, dlatego
pozbyla sie wszystkiego, co mowito prawde na temat
Atlantydy.

— Ale po co miataby to robi¢? — dziwita sie Neela.

— Prawda byla zbyt niebezpieczna. Moruadh widziata,
jak jej lud, lacznie z syrenami i malymi dzie¢mi,
pochloneta woda i ogien. Musicie wiedzieC, ze nie
wulkan czy trzesienie ziemi unicestwilo wyspe, jak
zapewne was uczono. Byly to jedynie mechanizmy jej
destrukcji. Wyspe zniszczyt jeden z jej mieszkancow.

— Babo Vrdjo, skad to wiesz? — zaciekawila sie
Serafina. Syrena nie dowierzala stowom czarownicy.
Przeciez historia starozytmej Atlantydy byta jej pasja.
Catle zycie czula glod wiedzy na temat zaginionej wyspy,
ale posiadata zaledwie kilka muszli. Tak niewiele
zapisOw pozostato z tego okresu.

— Wiemy to od samej Moruadh. Przekazata prawde
pierwszej z obarsie w formie piesni krwi. Obarsie
zatrzymatla ja w swym sercu i przekazala swej



nastepczyni na tozu Smierci. I tak dalej. Nie wolno nam
o tym mowic¢, chyba ze w obliczu zbudzenia potwora.
MilczatySmy przez cztery tysiace lat.

— Do dzisiaj — skwitowata Ling.

— Tak, do dzisiaj. Jednak zaczetam od konca, a duzo
lepiej jest zaczyna¢ od poczatku. ,,Zaczynaj wszystko, co
mozesz zrobi¢ lub o czym marzysz. Zuchwatos¢ miesci
w sobie geniusz, site i czary”. To stowa terragoga.
Niektorzy twierdzq, ze spisat je poeta Goethe. Mogh
pisac o Atlantydzie, bo taka wtasnie byla — zuchwala.
Miejsce zrodzone z geniuszu i magii. I to jakiej magii! —
rozmarzyla sie Vraja. — Nic nie moglo sie z nig rownac.
Ateny? Zwykly Sciek. Rzym? Zakurzone miasteczko na
wzgorzu.  Teby?  Zapyziala studnia.  Atlantyda
zawdzieczala swe bogactwo kopalniom miedzi, cyny,
srebra i ztota. Dzieki zyznej glebie byla peina roslin. Jej
mieszkancy mogli sie rozkoszowac¢ doskonala woda.
Tym istnym rajem wiadali magowie...

— SzeScioro Whadcéw — wtrgcita Becca.

— Tak. Orfeo, Moruadh, Sycorax, Navi, Pyrrha i Nyx.
Ich potezna magia pochodzita od bogow, ktorzy kazdemu
z wladcow podarowali po talizmanie mocy. Zawsze
trzymali sie blisko, byli najlepszymi przyjaciétmi, a ich
sita brala sie wilasnie z jednoSci. Rzadzili Atlantyda
madrze i sprawiedliwie, za co ich szanowano. Bez
zgody catej szostki nie mozna bylo podjac ani jednej
decyzji oznaczajqcej zmiany dla spoteczenstwa. Bez ich



udzialu nie bylo sadow ani wyrokow. Na wyspie
znajdowato sie wiezienie, ktore nazwano Carceron.
Zbudowano je z ogromnych zachodzacych na siebie
kamiennych blokéw, a dostepu do niego bronity potezne
wrota z brazu zamkniete wyjatkowym zamkiem. Nie
dalo sie umiesci¢ w wiezieniu nikogo ani uwolnic¢
wieznia, jeSli szeS¢ talizmanéw nie znajdzie sie we
wilasciwych szeSciu otworach.

Vraja przerwata opowiesc i napita sie herbaty.

— Nie ma spoleczenstw doskonalych — ciggnela,
odlozywszy filizanke. — Ale Atlantyda byta
sprawiedliwa i pelna pokoju W tamtych czasach
uwazano, ze jej cywilizacja przetrwa na zawsze.

— Co sie stalo? Dlaczego sie nie udato? — spytala
Serafina, stuchajac uwaznie kazdego stowa czarownicy.

— Tego dokladnie nie wiemy. Moruadh nie
powiedziala tego pierwszej obarsie. Zdotata przekazac
tylko tyle, ze stracili Orfeo, ktéry sprzeniewierzyl sie
i postanowit stworzy¢ Abbadona, potwora, ktdry swa
mocqg dorownywatl bogom. Nie wiemy, jak mu sie to
udato i jakich uzyl materialow. Pozostala piatka
probowala go powstrzymacC i wywiazata sie bitwa.
Orfeo spuscil ze smyczy potwora, a ten zniszczyt
Atlantyde. Abbadon tak wstrzasngt ziemia, ze sie
rozstapita. Poptynela lawa, morza zawrzaly, a upadajaca
wyspa znikneta w morskich odmetach.

Serafina usiadta na krzesle i nie odzywajqc sie,



krecita glowa.

— Nie wierzysz mi, dziecko? — spytata Vrdja.

— Sama nie wiem, w co wierzy¢ — odparta. — Jak
Abbadon mogt zatrza$¢ ziemig? Jak moégt zagotowac
wode w morzach? Skad ta ogromna moc?

Vraja wzieta gleboki oddech. Potozyta palce na piersi
i krzyczac z bélu, wydobyla z serca piesn krwi. A nie
byta to byle struzka krwi, lecz potezny wir, ktory
rozhulat sie po pomieszczeniu, zrzucajgc z potek muszle,
rozbijajagc kamienne stoiki i zaciemniajac wode, jak
gdyby zapadta noc.

Dzwiek gwaltownie przenikat sie ze Swiattem, a po
chwili syreny ujrzaty ruiny Atlantydy. Po ulicach Elyzji,
stolicy wyspy, biegali wrzeszczacy ludzie, a wokot nich
trzesta sie ziemia i walily budynki. Wszedzie lezaly
ciala. W powietrzu unosit sie dym i proch. Po
kamiennych schodach splywata lawa, a u ich podnézy
siedziata placzaca dziewczynka, ktora jeszcze nie
umiata chodzi¢. Obok lezala jej martwa matka. Jakis$
mezczyzna podbiegl i podnidst malg do gory. Kilka
chwil pdzniej miejsce, w ktorym siedziata, zostato
zalane przez roztopiong skate.

— Szybko! — odezwal sie kobiecy glos. — Biegnijcie
do wody! Szybko! Nadchodzi stamtad! — Setki ludzi
pedzily w strone morza. — Prosze, poméz im... Wielka
Nerio, daj kres tej rzezi!

Serafina nie widziala krzyczacej kobiety, ale



wiedziata, kim byla. To jej przodkini, Moruadh.
Ogladata piesn krwi Moruadh.

Serafina pierwsza ustyszala potwora, ktory ryczat
tysigcem glosow. DZzwiek ten byt tak wstrzasajacy, ze
musiata sie oprze¢ o krzesto. Wtedy zobaczyla samg
bestie.

Byl to zywy mrok pokryty ISnigcq karmazynowa
skorupa. Mial ksztalt czlowieka z dwiema nogami
i wieloma rekami. Dzieki poteznym miesSniom byt silny
i szybki. Rogata glowa bez oczu obracata sie na dzwiek
tupigcych stép, jekow i wrzaskow. Potworem kierowaty
przerazajace macki z osadzonymi na koncach oczami.
Bestia miazdzyla uciekajgcych ludzi i za kazdym razem,
gdy kogos zabila, odchylata glowe do tyly, otwierala
paszcze i wydawala z siebie ryk.

— Moruadh! — zawotat jakis glos.

Pojawil sie mezczyzna, ktory z trudem umykat po
zniszczonych ulicach.

Byt szczupty, mial ciemng skore i byl niewidomy.
Miat na sobie Iniang tunike, sandaty oraz duzy pierscien
z rubinem. Jego wysokie koSci policzkowe
przypominaty Serze Ave, podobnie jak jego dhugie,
czarne warkoczyki.

— Nyx! — zawotata Moruadh, podbiegajac do niego. —
Dzieki bogom nic ci nie jest. Gdzie on jest?

— Zabarykadowat sie w Swiatyni Morsa.



— Musimy zdoby¢ jego talizman, podobnie jak
pozostate. Tylko wtedy mozemy otworzy¢ Carceron
i zagonic¢ potwora do Srodka.

— Nigdy nam na to nie pozwoli. Bedziemy musieli go
zabi¢, zeby odzyskac talizman.

— W takim razie zrobimy to.

— Moruadh, nie. To przeciez Orfeo.

— Nie ma innego wyjscia, Nyx! Inaczej nas pozabija.
Poszukaj Navi. Ja sprawdze, gdzie sq Sycorax i Pyrrha.
Spotkajmy sie w Swigtyni.

Tu piesn krwi urwata sie, woda pojasniata, a szesc
roztrzesionych syren siedziato w milczeniu na krzestach.

Pierwsza odezwala sie Vraja.

— Nyx zostat zabity przez Abbadona, zanim dotart do
Swiatyni, ale wczesniej zdotal odnalez¢ Navi, ktora
cho¢ powaznie ranna, dostala sie do Swiqgtyni
z talizmanem Nyksa oraz swoim wilasnym. Moruadh
udato sie odnalez¢ Orfeo, zabi¢ go i odebra¢ mu
talizman. Ocalali magowie zagonili Abbadona do
Carceronu, ale Navi i Pyrrha polegly w bitwie. Gdy
bylo juz po wszystkim, Moruadh wyjeta talizmany
z gniazd, po czym poprowadzita ludzi do wody. Sycorax
z pomocq tysigca wielorybOw przeniosta Carceron do
Morza Poludniowego i zatopita wiezienie pod lodem.
Tam tez umarta. Wieloryby odSpiewaty jej rapsod. Od
tamtej pory Abbadon $pi pod pokrywa lodu.



Zapomniany. Nieistniejgcy. Ale teraz co$ sie poruszylo.
Co$ probuje go uwolni¢. Czu¢ juz dziatanie tego zia.
Krolestwa walcza miedzy sobg. Umierajg syreny. Wody
sptywaja krwia. To wy musicie polozy¢ temu kres.
Musicie zebra¢ szeSC talizmanow, otworzyC nimi
Carceron, wptyna¢ do Srodka i zabi¢ Abbadona.

— Babo Vrajo, dlaczego my? — spytata Serafina. —
Dlaczego wezwatas nas, kilka nastoletnich syren,
zamiast cesarzy, admiralow i dowodcow armii albo
najpotezniejszych magow wszystkich wod?

Vraja przyjrzala sie kazdej syrenie z osobna i rzekta:

— To wy jesteScie najpotezniejszymi magami
wszechwody. Od czterech tysiecy lat nie bylo tak
poteznej szostki. Od czasu SzeSciorga Whadcow.

— No niezle. Myslatam, ze jeste$ szalona, teraz mam
juz pewnosc — rzucita lekcewazaco Astrid.

— Jedna z was wie, Zze mOwie prawde. Jedna z was to
widzi — odparta Vraja.

Syreny popatrzyly na siebie. Wszystkie miaty
niepewne miny, z wyjatkiem Avy, ktora kiwata glowa ze
Zrozumieniem.

— Widziatas co$, Avo? — spytala Serafina. — Co
takiego?

— Nie wiem, dlaczego wczesniej tego nie zauwazytam
— odrzekla syrena.

— Ale czego? — zniecierpliwila sie Astrid. — Zadna



z nas nie jest canta magus? To jakies szalenstwo!

— Wecale nie — zaoponowata Ava. — Wszystko nabiera
sensu. Bylo ich szescioro. Nas tez jest szeSc.

Becca nagle uniosta brwi.

— Zaraz, zaraz, chcesz powiedzie¢, Ze... Nie ma
mowy!

— To prawda — oznajmita Vraja. — JesteScie
potomkiniami szeSciorga najwiekszych magow, jacy
kiedykolwiek istnieli. OtrzymatyScie w spadku ich
moce. Moruadh, Orfeo, Sycorax, Navi, Pyrrha, Nyx...
SzeScioro Wtadcow zyje w waszych wnetrzach.



Rozdzial 43

STRID ZMRUZYEA OCZY.

A Avie opadta szczeka.

Neela zaczela Swiecic na niebiesko.

Tylko Serafina sie odezwata.

— Babo Vrajo, jak to mozliwe, ze jesteSmy
spadkobierczyniami najwiekszych magéw w historii? To
nie ma sensu. Astrid ma racje. Wszystkie bytybySmy
canta magus z doskonatymi glosami.

Vraja sie uSmiechnela.

— Zapominacie, ze canta magus to syreny, a mocC
syren tkwi w ich glosach. Stalo sie tak za sprawa bogini
Nerii w dniu przemienienia mieszkancow Atlantydy.
Wzmocnita nasze glosy, by lepiej rozchodzity sie
w wodzie. Ale Moruadh i pozostali magowie urodzili
sie przeciez ludzmi, a ludzka magia przybiera rozne
formy. Wasze zdolnoSci réwniez moga okazac¢ sie
odmienne, co juz zademonstrowatysScie, walczac
z potworem. Neela i Becca wykonaly piesni magii
Spiewu, Ling spiewala z incantami, ale ty, Serafino, ani
ty, Astrid, nie SpiewalyScie. Ava tez nie. Wasze moce
moga by¢ mieszankg pradawnej ludzkiej magii oraz tej



podwodne;j.

— Ale kto pochodzi od kogo? — spytala Ava. —
Oczywiscie Serafina jest potomkinia Moruadh, ale co
Z reszty?

— Dobre pytanie — przyznata Vraja. — Nigdy dotad nie
byto sytuacji, by cala szostka potomkow SzeSciorga
Wladcow zyta jednoczesSnie — to mowigc, podeszia do
Serafiny i potozyla jej rece na ramionach. — Tak jak
powiedzialas, Serafina jest corka Moruadh, ktéra byta
wielkg i sprawiedliwg wladczynig, a takze poteznym
magiem. Ale jej najwiekszg mocg byta mitosc.

— Mitosc? — prychneta Astrid. — Jak mitoS¢ moze byc
silg?

— Nie ma mocy silniejszej od miloSci — zapewnita
Vraja.

— Nie? Nawet miotacz bomb lawinowych JK-67?

— Musisz sie jeszcze wiele nauczyC. Drzisiaj nie
uratowatby nas nawet tw0j miotacz lawy.
PotrzebowalySmy szybkich decyzji Serafiny. Byla
gotowa poswiecic sie za was wszystkie. Che¢ oddania
wlasnego zycia dla innych rodzi sie z mitosci.

— Albo z glupoty — rzucita Astrid.

Nadeszla kolej Neeli.

— Jedna, co niesie Swiatto — rzekla do niej Vraja. —
JesteS corka Navi, bogatej kobiety, ktora przybyla do
Atlantydy z krainy dzisiaj nazywanej Indiami. Ta dobra



i szczodra osoba przeznaczyla swa fortune na budowe

szpitali, sierocincow i noclegowni. Méwiono, ze nosita

Swiatto zarowno w dloniach, jak i w sercu. Potrafila

Sciggng¢ Swiatto gwiazd i ksiezyca i tak jak one dawata

swym ludziom nadzieje w najczarniejszych godzinach.
Neela nie wygladata na przekonana.

— Nie wiem, ile mocy Navi odziedziczylam. Czasem
uda mi sie rzuci¢ przyzwoity frag, ale innymi razy
z trudem podswietlam stado chelbi.

— Jest na to wytlumaczenie. Wydaje mi sie, ze twoja
moc oraz moce twoich przyjaciotek wzmagajq sie, kiedy
jesteScie blisko siebie — oznajmita Vraja. — Jak myslisz,
w jaki sposob udato sie tobie i Serafinie uciec do lustra
w palacu ksiecia? Niektore canta magus tego nie
potrafig.

— Moze i masz racje — przyznala syrena. — Moje
zaklecia sg zawsze silniejsze, gdy Sera jest w poblizu.

Vraja uniosta brwi.

— Moze mam racje? — spytala. — Sprobuj jeszcze raz
powtorzyc to, co zrobitas w incantarium.

Neela rozejrzata sie dokota z niepewnoscia, po czym
wziela gleboki oddech i rzucita czar fragor lux. Tym
razem Swietlny pocisk, ktorym cisnela przez
pomieszczenie, wyrwal ze Sciany kawalek skaty.

— Uff! — westchnela z szeroko otwartymi oczami. —
Jak to... Jak ja...



— Magia rodzi magie — skwitowala Vraja, po czym
skupita sie na Becce.

— Jedna o duszy z boska iskra. Podobnie jak twoja
praprababka Pyrrha — rzekta Vrdja. — Byla doskonatym
dowddcq armii, jednym z najlepszych. Pochodzita
z wybrzezy Atlantyki. Jeste$ do niej podobna.

— To niemozliwe — uznata Becca. — Jestem tylko
uczennicg  pracujaca dorywczo w sklepie
Baudel’s. Mam zamiar studiowac zarzadzanie i pewnego
dnia otworzy¢ wilasny sklep. Mam pomysty na nowe
perty z zakleciami, ale nie mam zielonego pojecia
o wojsku.

— Pyrrha tez zaczynala jako rzemieSlniczka,
a konkretnie kowal. Wiedziata, jak panowaC nad
ogniem. Na Atlantydzie miala swojq kuznie, podobnie
jak ty masz swoj zaklad — ciagnela czarownica. —
Pewnego dnia zauwazyla zblizajace sie wrogie okrety
i wystala do stolicy z ostrzezeniem chlopca na koniu.
Przywotujac ogien, blyskawicznie przemienita w swej
kuzni narzedzia gospodarcze w miecze i uzbroila calg
wioske. Kiedy najezdzcy wtargneli do wioski, jej
mieszkancy rzucili sie na nich z ukrycia i pojmali.
Przytrzymali ich do przyjazdu zoinierzy z Elyzji. Pyrrha
uratowata Atlantyde dzieki sprawnemu mysleniu, a ty
dzi$ uratowatas nas, przyzywajac wodny ogien.

— Nigdy nie wiedzialam, ze mam takie zdolnosci, az
do dzis — przyznata Becca.



Nastepnie Vraja zblizyta sie do Avy.

— JesteS corka Nyxa, ktory pochodzit znad wielkiej
rzeki zwanej Missisipi. Podobnie jak ty, byl niewidomy
i potrafit wyczuwac to, czego nie widziat. To tak jak
nietoperz albo rekin. Magia wzmocnita jego dar w ten
sposOb, ze otrzymat dar widzenia nie tylko tego, co jest,
ale i tego, co bedzie. W twoim przypadku bedzie
podobnie.

Zostaly dwie syreny: Ling i Astrid.

— A teraz czas na wiekopomne pytanie: Ktora jest
spadkobierczynig Orfeo? — zawolata Astrid. — Niech
zgadne... Nie jest to Ling!

— Przodkiem Ling byla Sycorax — odpowiedziata
Vraja. — Pochodzita ze wschodnich Chin, lezacych
u wybrzezy Qin. Urodzila sie jako omnivoxa, a moc
magiczna dodatkowo spotegowata jej dar. Nie mozna
powiedzie¢, ze méwila wieloma jezykami, poniewaz
mowita wszystkimi. Nie tylko ludzkimi. Znala réwniez
jezyki zwierzat, ptakow, stworzen morskich, drzew
i kwiatow. To ona byla sadem najwyzszym Atlantydy.
Rozwigzywala spory miedzy obywatelami
i negocjowata traktaty pokojowe dotyczace krolestw.
Byta niezwykle madra.

Ling usmiechnela sie, ale z pewna doza goryczy.

— Kiedy bylam mata, wszyscy szydzili ze mnie, gdy
mowitam, ze stysze mowe ukwialow, planktonu czy
nawet glonow. Nie musze uczy¢ sie jezyka, by go



poznac. Wystarczy, ze go ustysze. Nigdy nie wiedzialam
dlaczego. Teraz wiem.

Przez caly ten czas Astrid rzucata gniewne spojrzenia.

— Wiec to ja pochodze od Orfeo. Doskonale. Czyli
jestem czarnym charakterem, tak? — spytata ze ztoScia.

— Orfeo byt uzdrowicielem. Ludzie go uwielbiali. Byt
takze muzykiem. Grat na lirze, czym dawal ukojenie
chorym i cierpigcym. Pochodzit z Grenlandii. Orfeo byt
najwiekszym magiem sposrod szostki rzadzacych
Atlantyda. Jego moce byly niezglebione, podobnie jak
twoje, kochana.

Astrid zasmiala sie znaczaco.

— Mylisz sie, Vrdjo. I to bardzo. To nieprawda, ze
Orfeo jest moim przodkiem. Sama ta mysl jest juz
Smieszna. Gdybys tylko wiedziala...

— Co wiedziata?

— Niewazne. Zapomnij. Nie mam zamiaru dtuzej brac
udzialtu w tej glupkowatej grze. Nie wiem, czy
zauwazytas, ale krolestwa sg na skraju wojny. Wracam
do domu, gdzie przydam sie do czegos konkretnego.

— Nie wolno ci odejs¢ — odezwala sie Serafina
pomimo niecheci, jaka zdazyla poczu¢ do syreny. — Ma
by¢ nas szesc¢, nie piec. Bylo SzeScioro Wladcow. Vrdja
twierdzi, ze nasze moce wspOlnie dadza nam
niezrownang site. Bez udziatu nas wszystkich nie mamy
szans na pokonanie potwora.



— CoS$ ci powiem. Nie mamy szans nawet w szostke.
JesteSmy tylko bandg dzieciakéw. One tylko $nig — to
mowiac, wskazala kciukiem Vrdje. — Powinny
zaprzesta¢ tego falszywego S$piewania, zebraC armie
i ruszy¢ na bestie.

— Jedna, co nadal jeszcze nie wierzy — wtracita Vraja.

— To akurat prawda — przyznata Astrid. — Nie wierze.
Nie wierze, ze tu przybylami stracitam swoj cenny czas.
Nie wierze, ze wystuchuje tych bzdur.

— Przepraszam - odezwala sie Becca glosem
spokojnym i bez emocji, zupeinie innym niz glos Astrid
i Sery. — W ten sposOb nie poczynimy postepow. Gdzie
dokladnie znajduje sie Carceron? — spytata, wyjmujgc
z walizki kawatek papieru z krasnorostow i pioro
z atramentem z kalamarnicy.

— Wiemy tylko tyle, ze gdzieS w Morzu Poludniowym
— odparla Vrdja.

— Dosc¢ konkretne wytyczne — szydzita Astrid.

Becca skreslita kilka stow i spytata ponownie:

— Czym sq talizmany?

— Tego nie wiemy. Moruadh tego nie zdradzila.
Uwazamy, ze ukryla je w taki sposob, by nikt nigdy nie
uzyt ich do uwolnienia Abbadona.

— Jesli obawiala sie takiej mozliwosci, dlaczego od
razu ich nie zniszczyta?

— Poniewaz nie mozna ich zniszczyC. Zostaly dane



przez bogow.

— Masz jaki$ pomyst, gdzie moga byc?

— Nie — przyznata Vraja.

— Oczywiscie, ze nie! — dodata Astrid. — Po co
w ogolle drazysz temat, Becca? Nie dostajesz zadnych
odpowiedzi! Nigdy sie nie poddajesz?

Okulary Bekki zsunely jej sie z nosa i musiata je
poprawic.

— Nie, Astrid — odrzekla, po czym zwrocita sie
ponownie do Vrai: — A Abbadon? Z czego mogt zostac
stworzony?

— Wygladatl, jakby byt zrobiony z mroku, ale jak to
mozliwe? — zasugerowata Ling,

— Odpowiedz na wasze pytanie znat tylko Orfeo, a on
nie zyje od czterech tysiecy lat. Nawet pieciu magow,
ktorzy pokonali Abbdona, tego nie wiedziato. Dlatego
nie potrafili go zabi¢ — ciagnela Vraja.

— Najpotezniejsi magowie w historii nie dali rady,
wiec my sprobujmy — rzucita ztosliwie Astrid.

— Slyszatas kiedyS o pozytywnym mysSleniu, mina? —
spytata oschle Ava.

— A ty o racjonalnym? Jak mamy zabiC te bestie?
Zakras¢ sie? Przeciez on ma z tuzin rgk! I to
zakonczonych oczami! Nigdy nawet sie do niego nie
zblizymy.

— Wiec co mamy robi¢? Wraca¢ do doméw?



Lawicowac? IS¢ na zakupy? Udawac, ze to wszystko sie
nie wydarzylo? — zapalita sie Ling.

— Tak! — odpowiedziata krzykiem Astrid.

— Zaczekajcie, uspokojcie sie. Wezmy gleboki oddech
i zastanbwmy sie, co juz wiemy — zaproponowatla
Becca.

— To znaczy... Hmm... niech pomysle... Nic! — nie
dawatla za wygrang Astrid. — Nie wiemy, czym sg
talizmany ani gdzie sg. Nie wiemy, gdzie dokladnie
znajduje sie potwOr ani czym jest.

— Wiemy przeciez... — przerwala jej Becca.

— Ze kto$ skopie nam ogony! — dokoniczyta Astrid. —
Abbadon zabit tysigce ludzi. Zatopit calg wyspe!

— Fajnie by bylo, gdybys mi nie przerywata.

— Fajnie by bylo, gdybys przestata Swirowac.

— Ale ty jeste$ chamska.

— A ty latwowierna.

— Przestancie sie kloci¢, prosze — przerwala im
Serafina. Nie chciala pozwoli¢, by grupa byla
podzielona. — To nam nie pomaga.

— Masz racje — przyznata Astrid. — Wiecie co, moze
lepiej wszystkich otrujmy i problem z glowy. Tak chyba
sie to robi w twoich stronach?

— O rany! — odezwala sie Ling. — Wyluzyj!

— Astrid, teraz to juz przesadzitas — dodata Ava.



Syrena nie miala zamiaru stucha¢ towarzyszek,
a rozwscieczona Sera zaczela obrzuca¢ rywalke
obelgami. Reszta syren rowniez podniosta glos. Kilka
minut pozniej cala szostka klocita sie, krzyczata
i uderzata ptetwami ogonowymi.

— Meczy mnie to. Pozwole sobie was opusci¢ — rzekta
w koncu Vrdja z kapitulacja w glosie. — Adeptki
przygotowaty wam strawe i postania — to moéwiac, udata
sie do wyjscia.

— Dziekuje, nie skorzystam. Ja tez wychodze — rzucita
Astrid.

Vrdja odwrdcita sie i obrzucita Astrid przenikliwym
spojrzeniem.

— Moje dziecko, Orfeo mial wielkie moce,
najwieksze na Swiecie. Musiatl wybiera¢, jaki chce
z nich robi¢ uzytek. Wybrat zlo. Teraz ty wybierz swoja
magie.

Pelen zloSci wyraz twarzy Astrid pekl niczym maska
i odpadl z jej twarzy jak kawatek lodu z lodowca,
ukazujac czysty strach.

— Vrdja, ty nic nie rozumiesz! Ja nie mam wyboru! —
oznajmita.

Bylo juz za pozno. Vraja opusScita pomieszczenie
i zatrzasnela za sobg drzwi.

Zostato tylko szeSc¢ syren.



Rozdzial 44

ERAFINA POPATRZYLA NA Astrid.
S — O co chodzito? — spytata.
— O nic — prychneta Astrid. — Bylo mito, ale
teraz sie pozegnamy, syrenki. Powodzenia.

Syrena probowata opusci¢ gabinet czarownicy, ale
droge zastapity jej dwie uzbrojone zaby. Zaczekaty, az
przestanie krzyczec¢, po czym jedna z nich sie odezwata.

— Przettumaczysz mi, co powiedziala? — Astrid
zwrocila sie do Ling.

— Przykro mi, ale nie znam tingju.

— Tingju? A co to znaczy? Przeciez straznicy mowia
w jezyku amphobos.

Ling usSmiechnela sie gorzko.

— Tingju znaczy ,palant”. I nie mialam na mysli
straznikow.

— Przepraszam — rzucita z wyzszoscig Astrid. — Moze
mi jednak pomozesz?

— Powiedzial: ,,Zostaniesz, bo tak sobie zyczy Baba
Vraja. W ciemnosci kryje sie niebezpieczenstwo. Tutaj
nic ci nie grozi”.



— Jasne — mruknela syrena, zerkajac na Serafine. —
O ile nie bede nic jadla.

Serafina nic nie powiedziala, ale jej pletwy
rozczapierzyty sie.

Do pokoju wplynela mioda rzeczna wiedZma
i poprowadzita syreny do komnat sypialnych. W jedne;j
izbie znajdowal sie okragly stol, a w drugiej t6zka.
Dwie kolejne czarownice przyniosty jedzenie i syreny
zasiadly do pdznej kolacji. Potrawy byly skromne, ale
Swieze i smaczne — solony zabi skrzek, peklowane
pajaki wodne, pulchne pijawki w sosie z alg i salatka
z blotnej trawy z posypka chrupigcych wodnych
chrzaszczy.

Sera zjadla positek w ciszy, przyttoczona ogromem
informacji, jakie poznata w gabinecie czarownicy oraz
w incantarium. Zdata sobie sprawe, ze wszystko, co
wiedziala o genezie swego ludu, bylo klamstwem.
Moruadh probowata chroni¢ syreny, usuwajac wszelkie
Slady prawdy o Atlantydzie, ale w rezultacie sprawita,
ze mieszkancy oceanéw stali sie jeszcze mniej odporni
na zto, ktore probowata zniszczyc.

Moruadh, pierwsza regina i syrena, ktora w oczach
innych zawsze uchodzila za uosobienie nieomylnosci,
popenita blad. I to potezny. Teraz to Sera i jej piec
towarzyszek miaty za zadanie go naprawic.

Serafina przypomniata sobie ogromny posag Moruadh
stojacy w jej dawnym patacu. Zobaczyla siebie sprzed



zaledwie kilku tygodni, gdy spogladata na regine z dotu.
Ujrzala syrene ubrang w piekng jedwabng szate,
otoczong  przez  Janicarich, chroniong  przed
okrucienstwami Swiata przez jej potezng matke; syrene,
ktora teraz wydata jej sie niewinna i naiwna. Byla tylko
dzieckiem zyjacym w Swiecie stworzonym dla niej, nie
przez nig. Decyzje podejmowano tez za nig, a ich
gléwnym zrodtem byty dekrety Moruadh.

CzeS¢ Sery wcigz byla tym dzieckiem i nadal
pragneta dorownaC matce sitg i madroscia, ale druga,
odwazniejsza polowa zrozumiata, ze dziecinstwo sie
skonczylo i teraz musi znalez¢ wtasng droge, co zaczela
robi¢, odkad uciekta z Cerulei.

Po positku Ava nakarmita resztkami Malenstwo.
Serafina, Neela i Becca pozmywaly naczynia, Ling
wyjela tabliczki z literami od Leny i zaczela uktadac
z nich stlowa, a Astrid wziela do reki pitke do gry
w caballabonga i =zaczela rzucaC ja o Sciane
z rytmicznym ,,tup, tup, tup”.

Neela rzucita czar, ktory miat rozjasni¢ kule lawy
w jadalni, jednak przynidst odwrotny rezultat.

— Ups! — zawolata z zazenowaniem.

— Jedna, co niesie Swiatlo, gdy kroczy! — odezwata
sie Ling podniostym glosem.

— Potomkini wielkiej Navi! — zawtorowata Becca.

Serafina naprawita Swiatto i wszystkie syreny



rozeSmiaty sie, tacznie z Neela. Rados¢ byta jednak
krotkotrwata. Neela nagle schowata twarz w dloniach
i rzekla:

— Na bogdw, to nie jest Smieszne. Nic a nic. Ta, ktora
niesie Swiatto? Litosci... A jesli trafimy do Carceronu,
a ja zamiast rzucic¢ zaklecie frag po prostu przyciemnie
Swiatla?

— Rozumiem cie — odrzekta Ling, poprawiajqc litery
zdrowa reka. — Tez sie o to martwie. Jak moje zdolnosci
jezykowe mogg pomoc pokonac¢ potwora? Co ja mam
niby zrobic? Negocjowac z nim?

— Powiedzie¢c mu, zeby méwil po swojemu —
zazartowata Neela.

Ava zachichotata i omal nie zachtysneta sie napojem.
Prychneta potem tak glosno, ze pozostate syreny rowniez
nie mogly powstrzymac sie od Smiechu.

— Mozesz mu powiedzie¢, ze nieladnie sie tak znecac
nad stabszymi — dodata Sera.

— Powiedz niesfornemu Abkowi, ze pojdzie do kata,
jesli zatopi jeszcze jedng wyspe — wtracita swoje trzy
grosze Astrid, tapiac pitke.

Pozostata pigtka byla pod takim wrazeniem zartu, ze
wszystkie wybuchly glosSnym histerycznym Smiechem,
ktoremu nie bylo konca. Becca rechotata tak glosno, ze
brzmiata jak mors. Serafina z trudem tapata oddech. Ava
trzymata sie za boki. Ling miala tzy w oczach. Neela



przybrata kolor blekitnego nieba.

— Astrid, ty to masz zarcik — przyznata Ling, kiedy
Smiechy przycichty. — Kto by przypuszczal?

— Nikomu nie mowcie — rzucita Astrid, ktora znow
zajela sie odbijaniem pitki.

— Ach, gatinhas — westchnela Ava. — To co teraz? Od
Czego zaczynamy?

— Swietne pytanie — przyznala Becca.

— Skad sie dowiemy, czym sq talizmany i gdzie je
znajdziemy? — spytata Neela.

— Zanim zrobi to Traho — dodata Sera.

— Kim jest Traho? — spytata Becca.

Serafina zerknela na Astrid, szukajac w jej twarzy
jakiegos znaku, ktory ja zdradzi, tiku czy rozszerzonych
zrenic, ale nic nie zauwazyta. Albo syrena naprawde nie
wiedziala, o kim mowa, albo byta doskonatg aktorka.

— To Traho i Ondalinczycy napadli na Miromare —
oznajmita Sera.

— Na twoim miejscu bym tego nie ciggneta — ostrzegla
Astrid.

Sera udatla, zZe jej nie styszy.

— Porwali Neele i mnie. BylySmy ich zakladniczkami.
Traho wie o pies$ni ieli i o naszych snach. Chciat od nas
otrzyma¢ imiona pozostatych wezwanych syren. Pytal
tez, czy ktdras z nas odnalazta juz jakis talizman.



— I co mu powiedziatyscie?

— Ze nie mamy pojecia, o czym mowi. Nie przyniosto
to najlepszych rezultatéw. Potem zagrozit, Ze poucina mi
palce, wiec zmyslitam kilka imion. Na szczescie
uciektysmy, zanim sie spotrzegt.

— Czy Traho wie, czym sg talizmany?

— Wydaje mi sie, ze tak. Gdyby bylo inaczej, pytalby
i o to. Chciat tylko wiedziec¢, gdzie sie znajduja.

— Ale skad mialby wiedzie¢, czego szukac? Nawet
iele nie majg takiej wiedzy — zauwazyta Ling, ciggle
skupiona na tabliczkach z literami.

— Masz racje — przyznata Sera. — Ale skoro ich szuka,
musi to wiedziec.

— Nawet jesli uda nam sie znalez¢ talizmany i dotrzec¢
do Morza Poludniowego przed tym calym Traho, nie
mamy pojecia, w jaki sposob zgtadzi¢ potwora — rzekla
Becca.

— Bo nie da sie go zabi¢. Powtorze to jeszcze raz:
Moruadh i jej towarzysze nie potrafili tego zrobic.
Dlaczego nam miatoby sie udac¢? — wtracita sie Astrid.

,Czego ona sie obawia? — dziwila sie Serafina. —
Walczyta z Abbadonem jak rekin tygrysi. Jak ktos tak
hardy moze czuc strach przed czymkolwiek?”.

— To niewtasciwe pytanie — rzekla Ling. — Widzialas,
co ta bestia zrobita z Atlantyda. Jesli wydostanie sie na
wolnos¢, zrobi to jeszcze raz. Przestanmy sie



zastanawiaC, czy nam sie to uda albo czy powinnysmy
prébowac, pomyslmy raczej, jak mamy to zrobic.

Becca pokiwata glowa.

— Ling ma racje. — Syrena wzieta do reki zapisane
wczesniej notatki i przyjrzala im sie. — Nic nie
osiggniemy bez talizmanow.

— To prawda — przyznata Ava.

— Musimy przeSledzi¢ wszystko wstecz. Musimy
zacza¢ od upadku Atlantydy, kiedy uzyto ich po raz
ostatni, i logicznie rozwing¢ mysl...

Rozwing¢. Stowo zostawito slad w glowie Sery.
Tylko dlaczego? Syrena powtarzala je w mySlach na
okraglo, czujac, ze ma jakie$ znaczenie. Nie potrafita
jednak znalez¢ punktow wspdlnych miedzy nim,
Abbadonem i wiezieniem Carceron czy talizmanami.

— ..zwigzang z powstaniem Miromary, krolestwa
Moruadh. Pézniej rozwiniemy...

Rozwdj... Moruadh...

— Becca, juz wiem! — zawotata Serafina. — Rozwoj
Moruadh, jeste$ genialna!

— Naprawde? — Becca byla troche wystraszona.

— Sero, wiesz juz, czym sg talizmany? Albo gdzie
Moruadh je ukryla? — zaciekawita sie Ava.

— Nie, tego nie wiem. Ale, moje drogie syreny, mysle,
ze znam odpowiedz na pytanie: ,kiedy?”.



Rozdziat 45

ERAFINA BYEA TAK podekscytowana, Ze mowita z
S predkoscig miliona stow na minute.

— Pracuje nad muszlg semestralng na temat
Rozwoju Moruadh - oznajmita. — To znaczy
pracowatam przed atakiem na Cerulee. Spedzitam

dhugie godziny w ostrokonie...

— Zaczekaj, Sera, powoli! — zawotata Ling. — Jaki
ZNOWU rozwoj?

— DziesieC lat po zniszczeniu Atlantydy Moruadh
wybratla sie w podréz po wszystkich oceanach.
Powiedziala, ze ma zamiar znalezC bezpieczne miejsca
dla syren. Jej lud rozwijat sie preznie i wiedziata, ze
Miromara wkrotce bedzie potrzebowata wiecej miejsca.
Zabrata z sobg kilku ministrow i stuzbe. Byt to jedyny
raz w jej zyciu, gdy opuscita krolestwo.

— Uwazasz, ze w rzeczywistosci chciata ukryc
talizmany? — spytata Ava.

— Na to wyglada.

— Dlaczego nie mogla ukryc ich w swoim krélestwie?
— zasugerowata Astrid.

— To byloby zbyt ryzykowne. Zawsze znalezliby sie



jacys dworzanie, ktorzy mogliby jq zobaczy¢ — odparta
Serafina. — Jak juz mowitam, w ostrokonie znajduje sie
ogromna kolekcja muszli na temat Rozwoju Moruadh.
Dotychczas przestuchatam juz dwadziescia, ale zostato
jeszcze wiele wiecej. By¢ moze jedna z nich zawiera
doktadne informacje na temat miejsc, w ktére udata sie
Moruadh. Zapewne tam ukrylta talizmany.

Astrid popatrzyta na nig sceptycznie.

— Przeciez Moruadh nie ukrylaby ich w pierwszym
lepszym miejscu.

— Tyle wiem, Astrid. Ale zawsze to jakis start.

— Syreny! Mam cos jeszcze! — rzekta Ling, wskazujac
tabliczki z literami. — Popatrzcie!

Syrena ulozyta trzy stowa: ,,shokoreth”, ,apateon”,
,amagitor”.

— Na co? Na co te bzdury? — prychneta Astrid.

— Tez mySlatam, ze nie majg sensu, ale to przeciez
stowa wypowiedziane przez Abbadona. Wydawalo mi
sie, ze po prostu ryczy, jak to potwor, ale on do nas
mowit. Pierwsze stowo pochodzi z arabskiego, drugie z
greki, a trzecie jest stowem rumunskim. Wszystkie majq
to samo znaczenie: , klamca”.

— Po co mialby powtarza¢ w kotko jedno stowo w
wielu jezykach? — zastanawiata sie Becca.

— Nie wiem. Natomiast te stowa — wskazata nastepny
szereg liter — daimonas tis Morsa, znaczq ,,zty demon



Morsy”.

— Morsa to dawna bogini, prawda? — przypomniata
sobie Ling. — Pradawne mity mowia, ze byla boginig
padlinozercow i przybrala forme szakala. Zadaniem
Horoka, starozytnego boga celekanta, bylo przenoszenie
zmartych do podziemnego Swiata, a Morsa odbierata od
niego ciala. Z czasem zapragnela wiekszej mocy i
zaczela studiowaC nekromancje. Miata zamiar zebrac
armie nieumartych i zdetronizowac Nerie. Gdy ta sie o
tym dowiedziata, wpadla w szal i ukarala Morse,
zmieniajagc ja w weza z twarzg Smierci. Nastepnie
zatozyla jej na glowe korone ze skorpionow i skazata na
wygnanie.

— Chtodno ja potraktowata. Jaki z tego moral? Nigdy
nie igraj z Nerig — skwitowata Neela.

— Na Atlantydzie powstala Swigtynia poSwiecona
Morsie.

— Moze w niej wiecej sie dowiemy — zasugerowatla
Becca. — Jesli uda nam sie tam dostac.

— Marne szanse. Ruiny sa otoczone przez opafagow.
Pourywaliby nam glowy, zanim zdazylybysSmy sie
zblizyC — uznata Astrid.

— A to dlaczego? Zawsze mnie to zastanawialo: jak
banda krwiozerczych kanibali zdotala zawtadnac
ruinami Atlantydy? — spytata Neela.

— Poniewaz Moruadh wygnata ich na Pustkowia



Thiry, wody otaczajqce Atlantyde — wyjasnita Serafina.
— Opafagowie zamieszkiwali Miromare i polowali na
syreny. Moruadh chciala potozy¢ temu kres, wiec z
pomocq swoich aqua guerrieri otoczyta ich i zapedzita
na tereny Pustkowi.

— Nie do konca przemys$lata swoj ruch, prawda? —
zamyslita sie Neela. — To najwazniejsze miejsce dla
syren pod katem archeologicznym, ale z powodu
opafagow nie mozemy nawet sie do niego zblizyc.

— Tez tak mySlatam — przyznata Sera. — Przyjetam, ze
to kolejny z jej niezrozumiatych dekretéw. Do czasu, az
Vrdja powiedziata nam, jak naprawde zgineta Atlantyda.
Wedtug historykow Moruadh powiedziata, ze umieScita
opafagbw w wodach otaczajacych Atlantyde, gdyz
gdzieS musiata ich ulokowac, a ruiny... Coz, byly tylko
bezuzytecznymi ruinami. Teraz uwazam, ze zrobila to
specjalnie. Nie chciata, by ktokolwiek sie tam
zapuszczat.

— Zeby nikt nie poznal prawdy — dokoriczyta Ava.

— Zgadza sie. Te ruiny zawieraja wskazowki. Jestem
tego pewna. Tylko jak mamy sie tam dostac? — rzekla
Serafina.

— Wiecie, 7e opafagowie zjadaja swoje ofiary
zywcem? — przypomniata Astrid. — Kiedy ich serca
jeszcze bija i pompuja krew. Dzieki temu mieso jest
bardziej soczyste.

— Zawsze potrafisz syrene pocieszy¢ — rzucita z ironigq



Ling, wstajgc od stolu. — Nie dostaniemy sie do
Atlantydy, ale mozemy obserwowac¢ Abbadona. To
wilasnie zamierzam zrobi¢ juz jutro rano. Ava odkryla,
Ze on nie cierpi swiatta. Musze sie dowiedzie¢, czy ma
jeszcze inne staboSci. Dzisiaj poznalam nowa
wskazowke. Klamca. To niewiele. To jeszcze nie
talizman, ale jak powiedziala Sera, zawsze to jakis start.

Syrena ziewnela i powiedziala, ze idzie spac. Becca,
Neela i Ava podazyly za nig. Sera nie dotgczyta do nich.
Nie byla zmeczona. Miata o czym myslec.

Astrid wrocita do zabawy pitka.

— Jak zamierzysz tego wszystkiego dokona¢, Serafino?
Jak zamierzasz dosta¢ sie do ostrokonu i wystuchac
muszli w czasie okupacji Cerulei? Jak zamierzasz
dotrze¢ do Atlantydy? I jak zamierzasz zabi¢ Abbadona?

— Tego jeszcze nie wiem, ale moze otrzymam pomoc.
Jesli odnajde wujka albo brata, moze oni cos wymysla.
Jesli moja mama nadal zyje...

— Jesli, jesli, jesli... — przerwatla jej Astrid. — To nie
jest dobry poczatek, tylko koniec. Sprowadzisz na siebie
Smier¢ — to mowiac, popatrzyla w strone sypialni. — Na
nie rowniez. To wszystko zakrawa na kpine. — Tym
razem cisnela pitka mocniej. — I jeszcze jeden zart... Ze
niby ja pochodze od Orfeo, najwiekszego maga w
historii.

Astrid wypowiedziala ostatnie stlowa do siebie
samej, ale Serafina je dostyszala.



,Dlaczego nie potrafi sie z tym pogodzic? -
zastanawiata sie. — Z powodu tego, co zrobil, a moze
jest cos wiecej?”.

— Postuchaj, Astrid... Baba Vraja ma racje. Musisz
wybra¢ swojg magie. To, ze Orfeo zrobit z niej zty
uzytek, nie oznacza, ze i ty musisz. Zto to nie kolor oczu,
tego sie nie dziedziczy.

Astrid przestata bawiC sie pitkg i popatrzyla na
Serafine.

— Nie o to chodzi. To znaczy, oczywisScie, fakt, ze
Orfeo jest moim przodkiem, jest totalnie odptywowy,
ale...

— Ale co?

Astrid pokrecita glowa.

— Astrid, o co chodzi?

— O nic. Naprawde, zapomnij.
— Dobrze, juz zapomniatam.

Rozztoszczona niechecig Astrid Serafina schowatla
zostawione przez Ling tabliczki z literami do torebki i
odstawita filizanki na tace.

Astrid rzucata pitka coraz mocnie;.

— To nie my — odezwala sie niespodziewanie, po
czym odwrocita sie twarza do Sery. Pitka poleciata
przez cale pomieszczenie. — Musisz to wiedzieC. To nie
Ondalina  zaatakowala Miromare. To nie my
najechalismy Cerulee, nie wystaliSmy zadnego zabojcy.



Moj ojciec nigdy by sie czegos takiego nie podjat. Nie
potrafitby skrzywdzi¢ Isabelli, Bastiaana ani Matali.
Zbytmio sobie ceni zarowno ich, jak i pokoj miedzy
naszymi krolestwami. Jego wlasna siostra mieszka w
Miromarze, a konkretnie w Tsarno, jak ci wiadomo. Nie
ryzykowalby jej zycia.

Serafina przeanalizowala stowa syreny, po czym
odparta:

— Ale zlamal permutavi, ktore bylo przestrzegane
przez oba krélestwa przez setki lat. Ty miatas trafi¢ do
Miromary, a Desiderio mial zosta¢ wystany do
Ondaliny, tak jak poprzednim razem twoja ciotka
Sigurlin i méj wujek Ludovico. Dlaczego to zrobit?

Astrid usiadta naprzeciwko Serafiny.

— Mial swoje powody - zaczela. — Gdybys
wiedziatla... Gdybym mogla ci powiedziec... — Oparte o
stot dlonie zacisnely sie w pieSci. Jej dilugie blond
wlosy w kolorze ksiezycowego Swiatla spadaty falami
na ramiona. Btekitnymi jak 16d oczami patrzyta prosto w
twarz rozmowczyni. Sera widziala w nich pragnienie
podzielenia sie czyms, co trapito syrene.

— Astrid, powiedzmy sobie wprost, ze twoim
wrogiem jest Abbadon. Nie ja, nie Miromara. — Sera
sama sie dziwila, Ze nagle poczuta che¢ porozmawiania
Z ta nieprzyjazng syreng. — My tez nie wysytalisSmy
zabojcow. Ostatnia rzecz, jakiej sobie zyczyla moja
mama, to wojna. To zto dla nas i dla was. Mowitas, ze



Ondalina miata powody, by zZtama¢ permutavi. Powiedz
mi jakie.

Serafina nie spuszczatla z Astrid oka. Przez chwile
miala pewno$¢, Ze syrena zaraz sie jej zwierzy, lecz ta
nagle odepchneta swoje krzesto i wstata.

— Nie moge — rzekla bezradnie. — Po prostu nie moge.
— Zwrdcita sie do drzwi sypialni, a kiedy byta tuz przy
nich, odwrdcita sie i dodata: — Przepraszam.

Serafina popatrzyta w puste przejScie miedzy
komnatami i odpowiedziata cicho:

— Aha, ja tez przepraszam.
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wilasnie wptyneta do gabinetu Vrai. Byl wczesny

N IE MA JEJ — syknela ze zlosScig Serafina, ktdra
poranek.

— I dziwi cie to? — odparla Vraja. Czarownica
siedziala na swym krzesle z koSci i rogow ubrana
w karmazynowq suknie, ktorej wysoki dekolt byt
przyozdobiony malymi ptasimi czaszkami, a stan
upstrzony jastrzebimi pazurami, zebami wilkéw
i wypolerowanymi fragmentami zétwich skorup.

— Wiedziatas?

— Nad ranem ustyszatam, jak wychodzita.

— Dlaczego jej nie zatrzymatas?

— W jaki sposob? Miatam jg tu uwiezi¢? Nie mogtam
nic zrobi¢ — odparta Vrdja. — Nie zyczyta sobie tu byc.
Usiadz, moja droga.

Serafina usiadla na krzesle naprzeciw niej.

— Miato byc€ nas sze$¢ — zmartwila sie.

— No to bedzie was pie¢ — oznajmita Vraja.

— Jak zabijemy potwora bez jej udziatu?

— Nie wiem, ale nie wiedzialam tez, jak miatyscie to



zrobic i z niq.

— Boi sie — oznajmita Serafina.

— Musiataby zwariowac, zeby nie bac¢ sie Abbadona.

— Nie sadze, ze boi sie Abbadona, to znaczy nie
bardziej niz kazda z nas. Probuje uciec od czegos
innego, ale nie wiem, od czego.

— Mowisz o Astrid czy o sobie samej? — spytata
podchwytliwie Vraja.

Sera popatrzyla na nig, jakby jej nie zrozumiata.

— O Astrid. To ona od czegos ucieka.

— Ty takze.

— Nieprawda! — zaprotestowala Sera. — Ja zostalam
z resztg! Sporzadzamy plan i probujemy rozwiklac te
zagadke. Ling ma zamiar postucha¢ Abbadona
i rozszyfrowaC wiecej jego stow. Becca poprosita
czarownice, ktora przyniosta nam S$niadanie, zeby
nauczyta jq rzucac zaklecia ochi. Neela trenuje Swietlne
bomby.

— A ty? — przerwala jej Vraja.

— Ustalam trase do wod Koboldéw. Chce sie
przekonac, ile prawdy jest w plotkach, i sprawdzi¢, czy
wujek rzeczywiscie tam jest. Chcialabym tez
dowiedzieC sie czego$S na temat mojej mamy i brata.
Moze z ich pomocg zdotam wroci¢ do Cerulei i trafi¢ do
ostrokonu. Tam planuje postucha¢ muszli na temat
Rozwoju Moruadh. Uwazamy, ze to podczas tej



wedréwki Moruadh ukryta talizmany. Muszle mogg nam
powiedziec, gdzie sie znajduja.

— Rozwd6j Moruadh... Doskonata mysl — odparta
Vrdja. — Ale powiedz mi, dlaczego chcesz zaczac od
poinocy?

— Juz méwitam. Bo tam jest méj wujek.

— A twgj lud? Czy twoi poddani sq na poéinocy?
W Miromarze?

— W Miromarze, tylko...

Vraja pokiwata glowa.

— Doktadnie, ty takze uciekasz. Od tego, czego boisz
sie najbardziej.

— To nieprawda! Cerulea jest pod okupacjq. Nie moge
tam wroci¢ bez wsparcia wuja.

Vraja przyjrzala jej sie badawczo.

— Bierzesz pogloski za pewnik. Twoja matka zostala
ciezko raniona, twéj wujek i brat zagineli. A ty
opowiadasz o nich wszystkich w taki sposéb, jakby nic
im sie nie stato i jakby tylko czekali, az ich odnajdziesz.
Jak masz zamiar stang¢ twarzg w twarz z Abbadonem,
jesli nie jesteS gotowa zmierzycC sie z wlasng prawda?

Serafina wbita wzrok w podtoge. Stowa czarownicy
rozztoScity ja, ale odcisnely tez duze pietno, gdyz byly
prawda.

— Boisz sie, ze nie poradzisz sobie z zadaniem, ktore
bylo ci pisane od urodzenia. Strach cie paralizuje, wiec



prébujesz od niego uciec. Zamiast ignorowac to uczucie,
powinna$ pozwoli¢ mu przemowic i skupi¢ sie na tym,
co chce ci przekaza¢. Mozesz z niego skorzystac.

Serafina uniosta glowe.

— Tyle ze ja ciggle popeiniam btedy. Nie potrafitam
poméc tacie ani uratowaC matki. Zaufalam
niewtasciwym osobom. Lawicowalam i przeze mnie
Ling wpadla w rybacka sieC. Nie umialam nawet
przekonaC Astrid, zeby zostala. — Sera zamrugala, by
ukry¢ tzy. — Moja matka nigdy by sobie nie pozwolita na
takie bledy. Jest lepsza. Nie jestem taka jak ona. Nie
jestem taka jak ty.

Vrdja sie zasmiala.

— Nie jeste$ taka jak ja? Mam nadzieje, Ze to sie nie
zmieni! Pozwol, ze co$ ci opowiem, dziecko. Jakie$
dwiescie lat temu umierata stara obarsie. Zostalam
wezwana, by opowiedziala mi wszystko, czego
powinnam sie dowiedzie¢. Tak sie balam, ze mineta
godzina, zanim wysztam z pokoju. Nikt nie rodzi sie
z umiejetnoscia rzadzenia. Tego trzeba sie nauczyc.

— Ale ja nie mam czasu na nauke — rzekta Serafina. —
To, co dzieje sie teraz w naszych wodach, jest sprawa
zycia i Smierci. M¢j lud, moi przyjaciele zastuguja na
najlepszego wiadce. Kogos lepszego ode mnie.

Vraja uniosta rece do gory.

— Jesli pragniesz zosta¢ najlepszym wiadca, nie moge



ci pomdc, poniewaz ktos taki nie istnieje. Wszyscy
popelniamy btedy i wszyscy musimy sobie z nimi radzic.
Jesli jednak wystarczy ci by¢ dobrym wladcg, mozesz
na mnie liczy¢. Postuchaj. Astrid odptynela, gdyz nie
wierzy.

— W Abbadona? Przeciez widziala go i walczyla
Z Nim razem z nami.

— Nie, w samg siebie. Serafino, daj wiare innym.
Pomoz Ling uwierzy¢, ze moze sie przebiC przez cisze.
Pomoz Neeli uwierzyc, ze jej najwieksza moc pochodzi
ze Srodka, nie z zewnatrz. Pomoz Becce uwierzyc, ze
najcieplejszy ogien to taki, ktorym sie dzielimy. Poméz
Avie uwierzyC, ze bogowie naprawde wiedzieli, co
robig. To wlasnie czyni przywodca — inspiruje innych,
by uwierzyli w siebie.

— Tylko jak? — spytata bezradnie Sera. — Naucz mnie
tego.

— Serafino, naprawde nie rozumiesz? — zdziwita sie
Vraja. Czarownica wyciagnela przed siebie reke
i chwycita dlon syreny. — Najpierw musisz uwierzyc¢
w siebie.
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popatrzyta na pekniecie w Scianie jaskini, ktore
powstato przed chwilg za sprawa czaru Neeli,
i pokrecita glowa z dezaprobata.

R ZECZNA CZAROWNICA IMIENIEM Magdalena

— Juz nie zyjesz. Minetas go o kilometr — rzekta. —
Potem byla jego kolej, a on nie spudtowat.

Neela wytarta krople krwi, ktora sptynela jej z nosa.

— Sprobuj jeszcze raz.

— Ona krwawi — przerwala Serafina. — Potrzebuje

odpoczynku.

Serafina siedziala na dnie pustej jaskini uzywanej
przez iele do treningu zaklec i zbierata sity. Neela, Ava
i Becca byly razem z nig, a Ling obserwowala
Abbadona, co robita przez ostatnie cztery dni.

Przed ostatnia proba Neeli Magdalena polecita
Serafinie, by ta rzucita czar apa piatra, stare rumunskie
zaklecie  ochronne  polegajace  na  uniesieniu
trzymetrowej Sciany wody i zamienieniu jej w twardy
mur dajacy ostone przed atakami. Syrena utrzymata ja
przez cale dwie minuty, ale przyplacita ten wysitek
oslepiajacym bdolem glowy.



— Prosze — rzekla czarownica, podajac Neeli
chusteczke do nosa.

— Za bardzo na nig naciskasz — protestowata
zatroskana Serafina.

— Abbadon bedzie naciskat jeszcze bardziej —
wyjasnita Magdalena.

— Nic mi nie jest, Sero. Do dziela — zapewnita Neela
i schowata zakrwawiong chusteczke do kieszeni.

Magdalena przeptyneta o kilka metrow na prawo od
pekniecia, podniosta z dna skale i nabazgrala na niej
posta¢ z rogami i brzydkim pyskiem, a nastepnie
narysowata na Srodku jej czota znak X.

— Celyj tutaj — oznajmita, dotykajgc znaku. — Skup sie.

Neela pokiwala glowa, ale wzrok miala wbity
w podtoge.

— Dawaj, syrenko! — zawotata Ava.

— Miedzy oczy, Neelo! — dopingowata Becca.

— Skup sie, draga — rzekta spokojnie Magdalena.

Neela podniosta wzrok, skupita sie na znaku X
i zaczela spiewac.

Wotam do siebie
Swiatta promienie,
Ktore niezwlocznie
W orez przemienie...



W jednej chwili Swiatto z kul pelnych lawy
oswietlajacych pokéj podptynelo do syreny. Ta
pochwycita je i zwinela w kule, tak jak zwykle podczas
rzucania zaklecia fragor lux. Tym razem kula byla
mniejsza, za to gestsza i twardsza. Tego wiasnie uczyta
ja Magdalena.

Magio, pomoz.
Ciemnosc¢ zwalcz,
Wiedz pociski

W kazdq z tarcz.

Z glosSnym okrzykiem wypuscita pocisk najmocniej
i najszybciej jak potrafita, a ten uderzyl w Sciane
i rozbit sie o nig z wielkim hukiem. Wszyscy musieli sie
schylic, gdyz przez wode przelecialy odtamki
rozkruszonej skaty. Kiedy mut opadl, w miejscu glowy
Abbadona byta teraz tylko wielka, gleboka dziura.

— Doskonale! — wykrzykneta Magdalena. — Dobra
robota!

— To bylo Swietne! — pochwalita przyjacidtke Becca.
Neela sie uSmiechnela. Z jej nosa wystrzelila
czerwona struzka krwi.

— Neela! — zawotala Serafina. Syrena podptynetla do
niej, wyjelta z kieszeni chusteczke i przylozyla ja do



twarzy przyjaciotki. — Wystarczy. Masz juz do$¢. Magia
ma wysadzi¢ w powietrze glowe Abbadona, nie twoja.
Chodz, usiadz sobie.

Kiedy Sera patrzyta, jak Neela trzyma sie za nos,
zastanawiata sie nad stowami Vrdi. Syreny rzeczywiscie
stawaly sie silniejsze w grupie. Jednak ich nowe moce
mialy swojq cene. Bole glowy i krwotoki z nosa to byto
tylko kilka ze skutkow ubocznych. Ciezkie treningi
zaowocowaty réwniez siniakami i skurczami. Ava kilka
razy miala tez problemy zotadkowe. Ztamany nadgarstek
Ling dokuczat jej jeszcze bardziej. Wszystkie miaty
dosyC. Magdalena, przyszta obarsie, pomagala im
opanowaC nowe umiejetnosci przekazane przez ich
poteznych przodkéw, a takze uczyla je starych
rumunskich zakle¢ ieli. Mialy wiele do nauczenia sie
i bardzo mato czasu. Magdalena nie pozwalatla im na
przerwy.

— Becca, teraz twoja kolej — rzekla mioda
czarownica. — Wykonaj prawidlowo piesn flacari
i przywolaj tu konkretny wodny ogien.

Becca wstala i poplynela w drugi koniec jaskini.
Ustawita sie tak, by unosic sie zaledwie centymetry nad
jej dnem, i zaczeta Spiewac.

Wiruj, wiruj,
Wiruj sobie.
Daj mi ten



Pradawny ogien.

Wokot niej z dna wyrosty stabe koniuszki wodnego
ognia przyzwane z zastyglego jadra ziemi.

Magdalena prychneta.

— To nazywasz wodnym ogniem? Tymi ptomieniami
nie ogrzejesz nawet czajnika. Nie jesteS skupiona.
PowinnaS umieC przywolaC ogien zawsze, gdy go
potrzebujesz. Co bedzie, jesli zaatakuje cie Abbadon,
a ty nie bedziesz potrafita przyzwac¢ ognia? Umrzesz.
Sprébuj jeszcze raz — polecita.

Becca wziela gleboki oddech i zaczela od nowa. Tym
razem jej glos byt glosniejszy i pelen mocy.

Wiruj, wiruj,
Wiruj sobie.

Daj mi ten
Pradawny ogien.
Daj mi zar,

By mego wroga
Wnet dopadta
Wielka trwoga.

Po tych ostatnich stowach rozlegl sie glosny syk.
Wodny ogien wystrzelil pomaranczowym murem az do



sklepienia jaskini. Becca byta uwieziona w srodku.

Magdalena ztozyta dtonie w trabke i zawotata:

— Becca? Styszysz mnie? ODWOLAJ CZAR!

W jednej chwili ogien opadl, a ostatnie ptomienie
schowaty sie w dnie. Becca nadal lekko unosita sie nad
mutem. Sprawiala wrazenie nieobecnej. Miala
przydymione loczki, przypalong suknie, a przy jednym
oku nabrzmiato jej jedno naczynko krwionosne.

— Twoje moce rosng z kazdg godzing — uznala
czarownica. — Niestety, gorzej jest z ich opanowaniem.

— Potrzebuje wiecej czasu, jak my wszystkie — bronita
przyjaciotki Serafina.

— Nie macie czasu, a ja wam go nie podaruje. Moge
tylko pomoc wam ukierunkowaC swa magie, jesli
zechcecie przyja¢ te pomoc — odparta oschle
Magdalena. — Ava, twoja kolej! Chce, zebys rzucita ochi
doktadnie tak jak wczoraj. Chce, zebyS je utrzymatla,
a potem przeszta prosto w convoce, zebyS pokazala
zaklecie reszcie. Dasz rade?

Ava pokiwata glowa.

Serafina wiedziata, ze ochi to trudny czar. To za jego
pomoca iele obserwowaly Abbadona. Aby dalo sie
rzucic to zaklecie, potrzebny byt gandac, czyli pluskwa,
ktora umieszczalo sie blisko osoby lub przedmiotu
bedacego celem obserwacji. Najlepiej sprawdzaty sie
muszle, dzieki swej zdolnoSci przechwytywania



dzwiekow. Wszystkie syreny probowaly swych sit
w rzucaniu ochi. Serafina zdotata zaledwie ujrze¢, co
sie dzieje za rogiem. Ling widziala gabinet
Vrai. Obarsie tylko podniosta glowe nad biurko
i machneta reka. Neela i Becca widziatly Malacostraca.

Ava potrafita zobaczy¢ Abbadona, uzywajac tego
samego gandaca co iele, czyli muszli ze zlota, ktorg
Sycorax nosita niegdys na szyi na tancuszku. Setki lat
wczeSniej Abbadon zadrapat Sycorax przez krate swego
wiezienia, ranigc ja Smiertelnie. Jego szpony zerwatly
naszyjnik, ktory sie rozpad}t. Tongcy tancuch zaplatat sie
0 jeden z pretow przy dnie i zawist tam, pokrywajac sie
warstwg lodu. Potwor nigdy go nie zauwazyt.

Tego dnia Ava zdolata utrzyma¢ obraz Abbadona
zaledwie przez pot minuty, ale Magdalena byta w szoku,
ze w ogole jej sie to udato.

Ochi byto zakleciem bardzo trudnym, ale convoca,
zaklecie  przywolujace, nalezalo do  jeszcze
trudniejszych. To wlasnie tym czarem Vraja przywotlala
syreny do Swiata ieli. Magdalenie zalezalo, by
wszystkie syreny posiadly te umiejetnos¢, gdyz mozna
jej byto uzy¢ nie tylko do przyzywania istot, ale i do
komunikacji miedzy soba.

Ava skoncentrowatla sie. Jej oczy nie widzialy, ale
umyst tak. Sera zastanawiala sie, co takiego chce
pokaza¢ przyjaciotkom. Miala nadzieje, ze nie
Abbadona.



— Masz to? — spytata Magdalena.

Ava pokiwata glowa.

— Sprobuje pokaza¢ wam miasteczko Macapa, moj
dom. Jako gandaca uzyje jednej z muszli stojgcych na
parapecie w moim pokoju — wyjasnita.

— Ambitnie. Podoba mi sie to — pochwalila ja
Magdalena.

Ava zaczeta Spiewac.

Bogowie mroku,
Styszcie czar.
Dajcie mi zaraz
Widzenia dar.
Bogowie swiatta,
Popatrzcie z gory,
Dajcie mi ujrzec
Kochane mury.

Ava sie usSmiechnela.

Rzeko szeroka,
Rzeko rwqca,
Namaluj obraz

Jak promien stonca,
Bym pokazata wnet



Mym kompanom
Moj dom
I mojq rzeke kochang.

Serafina zamknela oczy w oczekiwaniu, az Ava
przejdzie z czaru ochi do convoca, i wyobrazata sobie
Amazonke, w ktorej dorastata jej przyjaciotka. Ulamek
sekundy pozniej ustyszata w gtowie glos.

— Sera? Czy to ty?

— Aval!

— Super, jestem w twojej glowie, gatinha!

— Ale dziwne uczucie.

— Ava? Sera?

— Neela?

— Tak!

— Hejka!

— Beccal!

— Tak, to ja! Stysze cie, Ava. Wszystkie was stysze!

Rozleg} sie kolejny glos, nalezacy do Magdaleny.

— No tak, convoca bez watpienia zadzialala. Ava
mowi do nas, nie odzywajac sie, ale ochi to catkowita
porazka. Miatas nam pokaza¢ co$ bardzo odleglego,
Amazonke, prawda? A tymczasem widze tylko Sere,
ktora stoi tuz obok mnie!

— Zaraz, zaraz — rzekla Serafina, kiedy obraz zaczat



sie wyostrzaC. — To nie jaskinia treningowa. I co ja
w 0gole mam na sobie?

Serafina z wizji byla ubrana w zbroje i jechata na
wielkim czarnym koniku morskim. Glosno pokrzykiwata
na zotnierzy, ustawiajac ich w szyku.

Syreny wkrotce zrozumialty dlaczego. Po drugiej
stronie pola bitwy gromadzita sie przerazajgca armia.

Ava gwizdnela z wrazenia.

— Meu deus! Widze tu niezle rozwscieczone gobliny —
rzekla.

— Feuerkumpel! — zawolata Neela.

Jeden z goblinéw zaszedl Serafine od tytu. Jego
dhugie czarne wilosy byly spiete w kuc. Miatl pozotkla
twarz podziurawiong od poparzen, posiadal nozdrza, ale
bez nosa, a w ustach 1Snity ostre zeby, czarne od
zgnilizny. Mial male, przezroczyste jak meduza oczka.
Serafina widziala biegnagcqa w nich sie¢ zylek
pulsujacych ciemng krwig. Zza nich przeswitywat zotty
mozg. Ciato goblina pokrywatly twarde, koSciste, czarne
ptytki podobne do pancerza kraba. Stwor byt uzbrojony
w podwojny topér o ostrzach zakrzywionych
w polksiezyce. Na oczach syren unidst bron ponad
glowa i spuscit ja w dot.

— Nie! — krzykneta Ava. Syrena cofnela sie o krok,
jakby prébowata uciec przed wizjg. Ta zniknela réwnie
szybko, jak sie pojawita. — Que diabo! — zawotata na



glos. — Co to bylo?

— Twoja moc ros$nie — odrzekta Magdalena.

— Niemozliwe! To nie jest moja moc. Moja mocq jest
widzenie. Od zawsze tak bylo. Widze prawde.

— Juz nie, Avo. Twdj praprzodek Nyx widzial nie
tylko to, co jest, ale i to, co bedzie. Mial dar
przepowiadania przysztosci. Ty rowniez. Po prostu
jeszcze nigdy sie o tym nie przekonatas. Obecnosc
pozostatych syren wzmaga te moc.

— A wiec widziatam przyszte wydarzenie?

— Tak mi sie wydaje.

— Swietnie — odezwala sie Serafina. — Wyglada na to,
7e czeka nas bitwa z uzbrojonymi w topory goblinami.
Bardzo sie ciesze. Bo wiecie, Abbadon to dla mnie za
male wyzwanie.

— Magdalena! — zawolal glos zza drzwi. Byta to
Tatiana, inna iela. — Baba Vraja chce cie natychmiast
widzieC. — W jej glosie stychac byto panike.

— Co sie stalo? — spytata Magdalena.

— Kapitan Traho wilasnie wplynal do ujScia Aluty.
Widziat go cadavru.

— To juz nie pierwszy raz. To tylko grupa
zwiadowcza.

— Jest z nim pieciuset jezdzcow Smierci. Pieciuset! —
zawotlala Tatiana bliska histerii.

— Uspokdj sie, nie wie, gdzie jestesmy. Nikt tego nie



wie.
, leraz juz tak”.

To byla Ling. Syrena opierala sie o drzwi i ledwo
dyszala. Miala wypieki na twarzy od szybkiego
plywania.

— Jak to mozliwe? Kto mu powiedzial? — zdziwila sie
Magdalena.

— Abbadon.



Rozdzial 48

AK BARDZO SIE mylitam — rzekta Ling.
T Syrena wplyneta do pomieszczenia.

— Caly czas myslatam, ze on mowi do siebie —
przyznala. — Potwor wilada jakimiS dwoma setkami
jezykow. Wiele z nich ma bardzo stare formy. Dlatego
tak dlugo trwalo, zanim odnalaztam wzo6r. Same
powiedzcie, co dla was oznacza starozytna Abahatta?

— Jaki wzor, Ling? Co ty opowiadasz? — spytala
zaaferowana Serafina.

— Abbadon nie méwi do siebie, ale mowi o nas.
Nieustannie. Z poczatku go nie rozumiatam. Caly czas
zmieniat jezyki i nie moglam nadazy¢. Teraz juz wiem.
Popatrzcie, spisalam wiele stow, ktorych uzywatl — to
mowiac, pokazata im zwoj krasnorostu pokryty tekstem.

,5zeSC syren wyslala czarownica na Smierc
Abbadona... Wystraszone dzieci... glupie i stabe... Nie
znajdg talizmandw... Zging... Ich krolestwa padna...
Abbadon powstanie na nowo...” — odczytata na glos. —
On styszy wszystko, co sie dzieje w tych jaskiniach. Zna
nasze imiona, wie, skad pochodzimy i czyimi jesteSmy
spadkobierczyniami. Wie, jakie mamy moce. Powtarza



wszystko, 0 czym rozmawialySmy przez ostatnie dni. O
znakach, ktore przekazala nmam Vraja, bySmy tu trafity.
Mowi o Malacostraca. RozmawiatySmy o nich, a on nas
styszy.

— O nie — szepneta Becca.

— Spojrzcie na to stowo. Kyrios. A to? Zhu... stapan...
dominus. Wszystkie oznaczajg to samo: mistrz. On mowi
do Traho albo Kolfinna, do kogos$, kto ma zamiar go
uwolni¢. Mowi mu wszystko — ciggneta Ling.

— Co oznacza, ze wie, gdzie jesteSmy — rzekla
Serafina i poczuta Scisk w Zotadku.

— I'wie, jak sie tu dosta¢ — dodata Becca.

— Jesli jezdzcy Smierci znajdg wejscie do tych
jaskin... — zmartwita sie Neela.

— Chciatas powiedzie¢: kiedy je znajdg. Skoro
Abbadon powiedzial Traho o znakach, Skoku Dziewicy,
kosciach i wodach Malacostraca, to tylko kwestia czasu.

— Musicie sie stad wydostac — powiedziala
Magdalena. — Pod jaskiniami jest tunel. Zaprowadzi was
kilka mil na potudnie stad, wystarczajaco daleko od
Traho i jego zolnierzy. Pozbierajcie swoje rzeczy i
spotkamy sie w gabinecie Vrai — to mowiac, odptynela
szybko za Tatiana.

Gleboko w sercu Sery zrodzit sie gniew, niczym
wodny ogien z dennych glebin. Strach gdzieS uleciat.
Traho znowu zmuszal syreny do ucieczki. Zdotal juz



wyrwac ja z bezpiecznego domu, z patacu ksiecia oraz
od Blu. Teraz wyrywat jg od syren, z ktérymi dopiero co
sie zzyla.

— Ona ma racje — uznata Ling. — Lepiej, Zzeby nas tu
nie bylo, gdy Traho zapuka do drzwi.

— Nie, nawet o tym zapomnijcie. Nigdzie nie ptyne —
oznajmita dziarsko Serafina.

— Nie mozemy tu zostaC — rzekta Becca.

— Odplyniemy, ale jeszcze nie teraz. Najpierw
musimy da¢ Abbadonowi prawdziwy temat do rozméw.

— To znaczy?

— Pakt krwi.

— O rany — zawotala Ling. — Naprawde?

— Naprawde.

— Sera, przeciez to czarnopiesn, canta malus.
— Nadeszly mroczne czasy — odparta Sera.

Mowiono, ze canta malus to jadowity dar dla syren
od Morsy, parodia darow od Nerii. Inwokacja
niektorych czaréw z rodziny malus mogla zaprowadzic¢
osobe je rzucajaca do wiezienia. Zaklecia clepio
pomagaty kras¢, zaklecia habeo pozwalaly posigsc
wiadze nad czyim$ umystem lub ciatem, zaklecia
nocerus sprowadzaty choroby, a piesn magii Spiewu o
nazwie nex powodowata Smierc.

— Pakt krwi to piesni dla wyrzutkow spoteczenstwa —
dodata Becca. — Aby nigdy sie nawzajem nie zdradzali.



— Traho uczynil nas wyrzutkami — odbita piteczke
Serafina.

— Pakty krwi trwaja na zawsze. Jesli je zlamiesz,
czeka cie Smier¢ — rzekla Ava.

— Wiem o tym. Chce pokaza¢ Traho, Ze nie zZartujemy.
Ze wszystkie idziemy na cato$¢. Abbadon gadal o nas
rozne rzeczy i co do jednego ma racje: boimy sie. Nie
jesteSmy jednak glupie ani stabe. Nie jesteSmy dzieCmi i
nie ustgpimy. Nadal nie wiem, jak to zrobimy, nie wiem,
jak zbierzemy wszystkie moce. Nie wiem, jak
powstrzymaC krwotok z nosa Neeli, ale wiem jedno:
bede walczy¢ do ostatniej kropli krwi. Z wami i za was.
Czas, zeby przekonali sie o tym Abbadon i Traho, a
takze kazdy jezdziec Smierci.

— Jestem na tak — oznajmita Ling.

— Ja tez — dodaty Becca i Neela.

— Ja tez — dotaczyta Ava. — Kiedy to zrobimy?

— Teraz — rzekta Serafina.

— A gdzie? — spytata Becca.

— W incantarium. Przy wodnym ogniu. Musimy miec¢
pewnos¢, ze Abbadon wszystko styszy. Glosno i
wyraznie.



Rozdzial 49

EJ, MOGE TO pozyczyc¢? Dzieki!
Ling odebrata halabarde straznikowi czarem
magnitis, zanim ten sie spostrzegt. Gdy zaba
wpatrywala sie z niedowierzaniem w swe puste lapy,
syrena wptynela do incantarium, schylita sie pod rekami
wirujgcych czarownic i wcisneta w wodny ogien ostrze
broni. Serafina i reszta wptynely do pomieszczenia za
nig. Na koncu ptyneto Malenstwo.

— Hej! Hej! Gadulcu! Obudz sie! — wotata Ling,
uderzajac bronig migoczacy obraz Carceronu.

— Na wielka Nerie, co ty wyprawiasz? — krzyknela
jedna z czarownic. — Zabijesz sie!

— Dos¢ prawdopodobne — przyznata Ling, po czym
spojrzala na kraty lochu. Za nimi widac¢ bylto tylko mrok.
— Hej! Styszysz mnie, worku mutu? Wiec postuchaj tego!
Tworzymy pakt. Pakt krwi. Styszates? Pakt krwi,
potworze. Powiedz to swemu panu!

Syrena wycofata sie i zaczekala. Serafina czuta, jak
serce wali jej w piersi. Z poczatku panowata cisza, ale
po chwili wszystkie ustyszaty glosny ryk. Kilka sekund
pozniej cos poruszyto sie w ciemnosci. Spomiedzy krat



wystrzelita jedna macka, a po niej kolejna. Lapy
przebity sie przez ochi, wode i wpadly do incantarium.
Dlonie otworzyly sie niczym mroczne, Smiercionos$ne
morskie kwiaty, a umieszczone posrodku nich oczy
rozgladaty sie intensywnie.

— Patrzysz, synu? Patrz dalej. Zobaczymy, kto tu jest
staby.

Ling odplyneta od ognia i odrzucita halabarde. Reszta
juz na nig czekata.

— Tu jestescie! — zawolala Magdalena, z trudem
tapigc oddech. — Mam was wyprowadzi¢ do tunelu. To
polecenie Vrai. Wszystkie musimy uciekac, z wyjatkiem
incant. JesSli sie pospieszymy, dotrzemy do Dunaju przed
zmrokiem.

Syreny zignorowaly ja, a Serafina wyjela z kieszeni
sztylet.

— Nie styszatyscie? Musimy ptynac!
Serafina trzymata ostrze w prawej dloni, a lewa
otworzyla. Nawet nie drgnela, gdy przecinala sobie

skore. Jej krew zawirowata w wodzie, a Sera zaczela
Spiewac. Glosno. Wyraznie. Cala soba.

Abbadonie, to twoj koniec.
Krew potqczy nasze dtonie
Kropla w krople, my wybrane
Juz na zawsze posplatane.



Abbadon zawyl zlowieszczo. Pojawity sie kolejne
macki. Sera wiedziata, ze mogty jq z tatwosciq uderzyc,
ale tego nie zrobity. Abbadon chciat zobaczy¢, co robig
syreny. Chciat to przekaza¢ swemu panu. To dobrze.

Nastepna sztylet do rgk wziela Neela i naciela swa
dlon. W wodzie pojawila sie kolejna struzka krwi.
Neela potozyta dton na dloni Sery i zaspiewata:

Moc potezna to, gdy krew

Spadnie powodziq bestii wbrew,

Co ma poczqtek w grzechow morzu,
A dzisiaj spi w lodowym tozu.

Nastepna byla Becca. Abbadon zawyt przerazliwie
i zatrzast kratami Carceronu.

Wspdlnie znajdziemy talizmany,

Ktore szescioro wtadcow nosito u boku
Dzis skryte posrod morskiej piany

Po wielkiej bitwie swiatta i mroku.

Przyszia kolej na Ave.

Nigdy nie wolno im sie potqczy¢



W gniewie, chciwosci czy ztosci szale,
Lecz w zgodzie, odwadze i zaufaniu
To my otworzymy zniszczenia brame.

Ostatnia byta Ling. Syrena wzdrygneta sie z bolu, gdy
dotkneta rekojesci zraniong reka, po czym nacieta drugg
dlon. Krew zatanczyla w wodzie, Ling potozyta dton na
dloni Avy i dokonczylta piesn wiezow krwi.

Przyptynetysmy z morz i rzek,
A cel przyswieca nam piekny:
Wygnamy starozytne zto

I oczyscimy wielki biekit.

Gdy wybrzmialy ostatnie tony pieSni, krew
wszystkich pieciu syren ztaczyla sie w szkarlatng spirale
i owinela ich splecione dlonie. Niczym powracajaca
fala cofnieta przez morze, krew wrocita do ciat syren.
Znalazta droge do wtiascicielek i przecisnela sie przez
rany, ktore zamknely sie za nig i btyskawicznie zagoity.
W dloniach zostatly jedynie blizny, bedace zywa
pamigtka, ze kazda z syren ma teraz w sobie krew
towarzyszek.

Sera poczuta ja w swych zylach. Styszala jej Spiew
i czula, jak wypelnia jej serce, dajac sile i odwage,
jakiej nie znata wczesniej. Neela, Ling, Becca i Ava nie



byly juz tylko jej przyjaciotkami, lecz siostrami,
potaczonymi na zawsze paktem krwi.

Misja powierzona im przez Vrdje jeszcze sie nie
zakonczyta, lecz dopiero zaczela. Sera nie mogla
wiedzie¢, czy ktérakolwiek z syren jest w stanie
przetrwaC czekajgce je niebezpieczenstwa i mroki, ale
byta pewna, ze dadza z siebie wszystko i oddadza to, co
miaty, tgcznie z zyciem, aby pokonac¢ zto zamieszkujgce
Morze Potudniowe.

Widziata determinacje w oczach Ling, w uniesionej
glowie Avy, w postawie Bekki oraz w jasnym blasku
Neeli.

Ling opuscita grupe i podptynela do wodnego ognia.
Abbadon zblizyt sie do krat.

— Dobrze sie przyjrzates, potworze? Widziates pakt
krwi? — spytata. — Idz i przywolaj swojego pana. Masz
mu wiele do powiedzenia.

Abbadon ani drgnat.

Becca dolaczyla do Ling i rzucila potezny czar
flacari. Wodny ogien uniést sie wyzej, a jego zar sie
wzmogt. Pfomienie dotykaty juz bram wiezienia.

Abbadon ryknagt. Potwér machat rekami w obronie
przed ogniem, po czym schowat sie w otchtani swej
celi. Syreny styszaly go coraz slabiej, az w koncu
zamilkt na dobre.

— Skonczylyscie? — spytala Magdalena. — Bo musicie



juz stad ucieka¢. Nie mamy czasu.

— Nie mogg tego zrobi¢. Tunele zostaty zablokowane.
Jaskinie sq opustoszate. Wszyscy uciekli oprocz nas
zgromadzonych w tej komnacie — odezwal sie glos
Vrai. Czarownica miala zarzucony na plecy worek
i wlasnie ryglowata drzwi do incantarium. — Na bogow,
dlaczego tu jeszcze jesteScie? Kazatam wam uciekac.

— WykonalysSmy piesn paktu krwi przed Abbadonem.
PrzysieglySmy, ze znajdziemy talizmany, otworzymy
Carceron i =zabijemy go. Jedynie Smier¢ moze
powstrzymac nasz pakt — oznajmita Serafina.

— Co moze nastgpi¢ szybciej, niz myslisz, jesli nie
ruszycie sie stad natychmiast!

— W jaki sposéb? Wlasnie zatrzasnelas drzwi! —
zawotala Becca.

Vraja poplyneta na drugi koniec pomieszczenia, gdzie
na Scianie znajdowat sie podtuzny przedmiot zastoniety
czarnym materialem. Serafina wczeSniej go nie
zauwazyta. Vrdja Sciaggnela narzute i ukazata lustro.

— Rzucitam zaklecie barricada, silny czar ochronny.
Zatrzyma ich do czasu, az uciekniecie przez lustro.

Obarsie ledwie dokonczyla zdanie, gdy na gorze
doszto do poteznego wybuchu. W wodzie pojawity sie
fale uderzeniowe.

—Juz tu sq — rzekla Vrdja.
Serafina po raz pierwszy ujrzata w jej oczach strach.



— Ale przeciez dopiero co byli przy ujsciu Aluty —
przypomniata Becca, patrzac z trwoga na drzwi. —
Potrzeba wiecej niz kilku minut, by przeptyna¢ taki
dystans.

— Wyglada na to, ze ten caly Traho wie, jak korzystac¢
z velo. Wiekszo$¢ wojskowych potrafi przyspieszac
swoje armie. No juz, do lustra!

— Wejdzmy wszystkie razem — zaproponowata Neela.
— W liczebnosci sita.

— Nie, musicie przechodzi¢ pojedynczo. Nie mozemy
sobie pozwoli¢, by pochwycono was wszystkie —
sprzeciwita sie Vraja.

Rozleglo sie glosne walenie. Traho byl juz po drugiej
stronie drzwi.

Serafina wiedziata, Ze sq zrobione =z zelaza
i niewrazliwe na magie, a syren probowat je wywazyc.

— WeZcie to. — Vraja wyjela z worka fiolki z jakims$
pltynem i porozdawala je syrenom. — To eliksir
Mojzesza, ekstrakt z soli zyjacej w Morzu Czerwonym.
Rekiny jej nienawidzg, by¢ moze jezdzcy Smierci takze.
A tutaj macie kwarcowe kamyki z perlami
niewidzialnoSci. I jeszcze bomby atramentowe. Sa
niedopracowane, ale skuteczne. Uratowaly mi ogon
niezliczong iloS¢ razy.

Vraja jeszcze raz siegneta do worka i wyjela z niego
kilka martwych chrzaszczy, ktore rozdata syrenom.



— Miatlam nadzieje, ze uda mi sie przekaza¢C wam
kilka tajnikow lustrzanych podrézy, ale nie zdgzytam.
Kiedy bedziecie w s$rodku, zacznijcie grzechotac
chrzaszczami. W lustrach znajdujg sie srebrne ryby,
wielkie i szybkie istoty, ktore uwielbiajg je jes¢. Jedna
z nich podptynie do was. Powiedzcie jej, dokad chcecie
plyng¢, a was tam zabierze. Miejmy nadzieje, Ze
opuscicie kraine Rorrima, zanim on sie spostrzeze.
Neela, ty pierwsza.

— Ale ja nie jestem na to gotowa! — rzekla syrena,
chowajac do kieszeni chrzaszcze.

t.omot stawat sie coraz glosniejszy.

— Ruszaj, dziecko!

— W jaki sposob bedziemy sie kontaktowac? — spytata
Neela.

— Przez convoce. Przez lustra. W ostatecznosci przez
pelikany.

Sera wzieta przyjaciotke w objecia i pozegnala sie.

— Nie bdj sie, Neelus. Nie znam nikogo ani niczego
bardziej nieSmiertelnego niz ty.

Nastepna w kolejnosci byla Becca, pozniej Ava
i Malenstwo oraz Ling. Sera czula sie tak, jakby kazda
z nich odplywajac, zabierala z soba czesc¢ jej serca.
Zelazne drzwi jeczaly pod naporem zoierzy Traho.
Syrena styszala ich glosy dobiegajace z drugiej strony.
W pewnej chwili z przerazajacym piskiem urwatl sie



jeden z zawiasow.

— Kolej na ciebie, Sero. Ptyn — polecita Vrgja.
Czarownica zblizyta sie do Serafiny i ucalowala jg. —
ByC€ moze juz sie nie zobaczymy, przynajmniej nie w tym
Zyciu.

— Prosze, nie mow tak.

— Spiesz sie, dziecko. JesteS teraz nadziejg
wszechwody. Odszukajcie talizmany i zabijcie potwora,
zanim skonczy sie sen, a jego miejsce zajmie koszmar.

Poluzowat sie kolejny zawias. Drzwi wpadly do
pomieszczenia.

— Ruszaj! — krzykneta Vraja.

Serafina wskoczyta do lustra i otoczyto ja plynne
srebro. Ze lzami w oczach obejrzala sie za siebie
i zdazyla jeszcze zobaczy¢ wplywajacych do
incantarium jezdzcow Smierci. Widziata, jak Traho
przerywa krag czarownic. Widziata tez, jak Vrdja
podnosi kamien i rozbija zwierciadto.



Podziekowania

Z. CALEGO SERCA DZIEKUJE Stephanie Lurie, Suzanne
Murphy, Jeanne Mosure oraz catemu zespotowi Disneya
za przedstawienie mnie Serafinie i jej towarzyszkom.
Dziekuje Steve’owi Malkowi za to, ze jest najlepszym
agentem, jakiego moze sobie wymarzyC pisarz, a takze
mojej mamie Wilfriede, mezowi Dougowi oraz corce
Daisy za mitoSC i wsparcie, za to, Zze zawsze sg przy
mnie.



Stownik pojec i postaci

ABBADON — potezny potwor stworzony przez Orfeo,
a nastepnie pokonany i wtrgcony do klatki w wodach
Antarktyki.

ACQUABELLA — wioska u wybrzezy Sardynii.
ACQUA GUERRIERI — Zotnierze Miromary.

AHADI, CESARZOWA — wiadczyni Matali; matka
Mahdiego.

ALITHEIA — trzymetrowy jadowity pajak morski wykuty
z brazu i kropli krwi Moruadh. Alitheia zostala
stworzona przez Bellogrima, boga kowali, a bogini
Neria tchneta w nig zycie, by chronic¢ tron Miromary
przed uzurpatorami.

ALUTA — rzeka w Rumunii, w ktorej mieszkaja iele.
AMAGITOR — rumunskie stowo oznaczajace ,,klamca”.
AMPHOBOS — jezyk, ktorym postuguja sie plazy.
ANARACHNA — miromarskie stowo oznaczajace ,,pajak”.

APA PIATRA — stare rumunskie zaklecie ochronne



polegajace na wzniesieniu trzymetrowej $ciany
wody i zamienieniu jej w twardq tarcze.

APARADHIKA — matalskie stowo oznaczajgce
,przestepca”.

APATEON — greckie stowo oznaczajace ,,klamca”.
AQUABA — syrenia wioska w poblizu ujScia Dunaju.

ARATA — zaklecie pozwalajace osobie je rzucajgcej
pojawic sie w wybranym miejscu.

ARMANDO CONTORINI — doza Venecji, ksigze, dowodca
Praedatorich (znany takze jako Kharkarias, Rekin).

ASTRID — nastoletnia cérka Kolfinna, wtadcy Ondaliny.

ATLANTYDA — starozytna rajska wyspa na Morzu
Srédziemnym, zamieszkana przez ludzi bedacych
przodkami syren. Wyspa rzadzilo sprawiedliwie
szeScioro magéw: Orfeo, Moruadh, Sycorax, Navi,
Pyrrha i Nyx. Kiedy wyspa zostala zniszczona,
Moruadh ocalita mieszkancow, proszac Nerie o to

by dala im pletwy i skrzela.
ATLANTYKA — syrenie krolestwo w  Oceanie
Atlantyckim.

AVA — nastoletnia syrena z Amazonki; niewidoma, ale
ma dar czucia.



AVARUS — skorpena Lucii Volnero.

BABA VRAJA — obarsie, czyli najstarsza przywodczyni
ieli, rzecznych czarownic.

BACO GOGA — schwytat Serafine i Neele, jest w zmowie
z Traho.

BARICADA — silne zaklecie ochronne.

BARTOLOMEO, CONTE — najstarszy i najmadrzejszy
z ministrow reginy Isabelli.

BASTIAAN, PRINCIPE CONSORTE — maz reginy Isabelli
i ojciec Serafiny; syn znamienitego Domu Kadenéw
z morza Marmara.

BAUDEL’S — sklep z zakletymi pertami, w ktorym pracuje
Becca jako zaklinaczka.

BECCA — nastoletnia syrena z Atlantyki.

BEDRIEER — jeden z trzech kutré6w nalezacych do Rafe
Mfeme.

BIANCA DI REMORA — jedna z dam dworu Serafiny.
BIBIC — rumunskie stowo oznaczajace ,,kochanie”.
BILAAL, CESARZ — wladca Matali, ojciec Mahdiego.

BING-BANG — matalski cukierek.



BIOLUMINESCENCJA — zjawisko Swiecenia wilasnym
Swiatlem przez morskie stworzenia.

BLU, GRIGIO 1 VERDE — trzech Praedatorich, ktorzy
pomogli Neeli i Serafinie uciec przed Traho.

BoRuU — dtugie, cienkie tragby.

CABALLABONG — gra z wykorzystaniem konikow
morskich przypominajgca ludzkie polo.

CADAVRU — zywe ludzkie ciala pozbawione dusz (zob.
tez gnilec). lele uzywajgq ich jako szpiegow.

CANTA MAGUS — powierniczka magii Miromary.

CANTA MALUS — czarnopiesn, trujacy dar dla syren od
Morsy, darow Nerii.

CANTA MIRUS — pie$n specjalna.
CANTA PRAX — zaklecie proste.

CARCERON — wiezienie na Atlantydzie, ktére mozna
otworzyC jedynie szeScioma talizmanami. Obecnie
znajduje sie gdzieS w Morzu Poludniowym.

CASSIO — bog niebios.
CERULEA — stolica Miromary, miasto Serafiny.

CHILLAWONDA — matalski cukierek.



CLEPIO — zaklecie stosowane do kradziezy.
CLIO — konik morski Serafiny.

CONFUTO — zaklecie typu prax sprawiajgce, ze ludzka
mowa zamienia sie w nonsens, gdy czlowiek
opowiada o syrenach.

CONVOCA — pieSn magii Spiewu uzywana do
przywotywania i porozumiewania sie.

COSIMA — mtoda syrena z dworu Serafiny, zwana takze
Coco.

DAIMONAS TIS MORSA — demon Morsy.

DAVUL — bebny wykonane z ogromnych muszli ostrygi,
gra sie na nich pateczkami z kosci wieloryba.

DEFLECTO — zaklecie tworzace tarcze ochronng.
DELFINSKI — jezyk, ktorym postugujq sie delfiny.

DEMETER — okret, na ktorym piynela Maria Teresa,
hiszpanska infantka. Zatonat w 1582 roku w drodze
do Francji.

DEPULSIO — zaklecie uzywane do przenoszenia
przedmiotow.

DESIDERIO — starszy brat Serafiny.

DIABELSKI OGON — ochronny ciern unoszacy sie ponad



Cerulea.

DokiMI — greckie stowo oznaczajace ,proba”;
ceremonia, w czasie ktérej spadkobierczyni tronu
Miromary musi udowodni¢, ze jest prawowity
nastepczynia, dajagc do sprawdzenia krople krwi
Alithei, morskiej pajeczycy. Nastepnie musi
wykonaC piesn magii Spiewu, zlozyC przysiege
zareczynowa 1 przyrzec, ze pewnego dnia da
krolestwu corke.

DRACDEMARSKI — jezyk, ktorym postugujq sie sumy.
EJDERHA — tureckie stowo oznaczajace ,,smok”.

FEUERKUMPEL — goblinscy gornicy ze szczepu
Koboldow, ktorzy wydobywaja magme z glebin
Morza Poéinocnego, aby zamieniaC ja w lawe na
Swiatlo i ogrzewanie.

FILOMENA — kucharka ksiecia Armanda.

FLACART — pieSn magii Spiewu stosowana do
przywotania podwodnego ognia.

FOSSEGRIM — jeden z magow Miromary, liber magus,
powiernik wiedzy.

FRAGOR — bdg sztormow.

FRAGOR LUX - zaklecie polegajace na wytworzeniu



Swietlnej bomby.

GANDAC — pluskwa, ktora umieszcza sie niedaleko
osoby lub rzeczy, ktéra chce sie obserwowac;
gandac utrzymuje zaklecie ochi.

GNILEC — poruszajgce sie ludzkie zwtoki bez duszy.

HABEO - zaklecie z rodzaju malus stuzace do
kontrolowania czyjegos ciata lub umystu.

HOLLERBLASER — goblinscy szklarze, jedno z plemion
Koboldow.

IELE — rzeczne czarownice.

ILLUMINATA — zaklecie tworzace Swiatto.

[LLUSIO — zaklecie przywotujace iluzje.

INCANTA — rzeczna czarownica rzucajgca zaklecia.

INCANTARIUM — komnata, w ktorej rzeczne wiedzmy
pilnujg Abbadona za pomoca Spiewu i podwodnego
ognia.

[SABELLA, LA SERENISSIMA REGINA — krolowa Miromary,
matka Serafiny.

JANICARI — osobista straz krolowej Isabelli.

JANTEESHAPTA — matalski cukierek.



JEZDZCY SMIERCI — Zolnierze Traho jezdzacy na czarnych
konikach morskich.

KALUMNUS — cztonek rodziny Volnero, ktéry probowat
zabi¢ Moruadh.

KANJAWOOHOO — matalski cukierek.

KHARKARIAS — ,,Rekin”, przywodca Praedatorich.
KIRKE — czarownica zyjgca w starozytnej Grecji.
KOBOLDOWIE — plemiona potnocnomorskich goblinow.
KOLEGIO — syrenia szkota Srednia.

KOLFINN — admirat arktycznej krainy Ondaliny.

KOLISSEO — ogromny otwarty amfiteatr w Miromarze
pamietajacy czasy Moruadh.

KONIKI MORSKIE — pot konie, pot weze, o wezowych
oczach.

KSIESTWO WENECJI — Kksiestwo stworzone przez
Moruadh, by chroni¢ morza i morskie stworzenia
przed terragogami.

KurA 1Aawy -— 7réodlo Swiatta, zasilane magmg
wydobywana i oczyszczang przez Feuerkumpel.

LAGUNA — wody ludzkiego miasta Wenecji, zakazane dla
syren.



LENA — stodkowodna syrena, wtascicielka sumow, ktora
pomaga Serafinie, Neeli i Ling ukryC sie przed
Traho.

LIBER MAGUS — jeden z magow Miromary, powiernik
wiedzy.

LING — nastoletnia syrena z krainy Qin, omnivoxa.

LIQUEScO — zaklecie powodujgce roztapianie
przedmiotow.

LOQUORO — pie$n magii Spiewu pozwalajgca syrenom
na tymczasowe rozumienie jezykoOw innych stworzen.

LUCIA VOLNERO — jedna z dam dworu Serafiny,
pochodzaca z rodziny Wolnero, dumnego roduy,
rownie starego i poteznego jak Merrovingowie.

LAWICOWANIE — plywanie z lawicami ryb blisko
powierzchni wody, ryzykowne hobby syren.

MAGDALENA — jedna z ieli, rzecznych czarownic,
pomaga syrenom opanowac magie.

MAGNITIS — zaklecie pozwalajace rzucajgcemu
przyciagna¢ co$ niczym magnes.

MAHDI — ksigze koronny Matali, narzeczony Serafiny,
kuzyn Yazeeda i Neeli.

MALACOSTRACA — ogromne raki bronigce dostepu do



jaskini ieli.
MALENSTWO — pirania przewodnik Avy.
MARKUS TRAHO, kapitan — dowddca jezdZcow Smierci.

MATALA — cesarstwo w Oceanie Indyjskim, ktore
powstato jako niewielka wioska u wybrzezy Seszeli
i rozwineto sie w imperium ciggngce sie na zachod
po wody Afryki, na pdélnoc po Morze Arabskie
i Zatoke Bengalska i na wschod po wybrzeza
Malezji i Australii.

MATALIN — mieszkaniec Matali.
MEHTERBASI — dowodca Janicarich.

MERROVINGOWIE — r16d bedacy spadkobiercami
Moruadh.

MEU DEUS — portugalski zwrot oznaczajacy ,,méj Boze”.
MiA AMICA — wloski zwrot oznaczajacy ,,moja droga”.

MINA — brazylijskie potoczne stlowo oznaczajace
,»przyjaciotka”.

MIROMARA — krolestwo, z ktorego pochodzi Serafina,
imperium ciagnace sie od Morza Srédziemnego,
przez Adriatyk, morza: Egejskie, Baltyckie, Czarne,
Jonskie, Ligurskie i Tyrrenskie po Morze Azowskie
i morze Marmara, ciesniny: Gibraltarska, Dardanele



i Bosfor.
MOARTE PILOTI — jezdZcy Smierci.

MORSA — starozytna bogini padlinozercéw, ktorej
zadaniem bylo  odbieranie cial  zmarlych.
Postanowita obali¢ Nerie ze swa armig nieumartych.
Neria ukarata jg, dajgc jej twarz Smierci i ciato
weza, po czym jg wygnata.

MORSWINSKI — jezyk, ktorym postugujq sie morswiny.

MORUADH - wielka magini, jedna z szeSciorga
rzadzacych Atlantyda; przodkini Serafiny. Pierwsza
wladczyni syren; to ona stworzyla pierwsze piesni
magii Spiewu i powotata Dokimi.

MUSZLA — skorupa, w ktorej trzyma sie informacje.

NAVI — jedna z szeSciorga rzadzacych Atlantyda;
przodkini Neeli.

NEELA — matalska ksiezniczka, najlepsza przyjaciotka
Serafiny, siostra Yazeeda, kuzynka Mahdiego. Ma
dar bioluminescencji.

NERIA — bogini morza.
NEX — czarnopiesn uzywana do zabijania.

NOCERUS — czarnopie$n uzywana do zadawania bolu.



NYX — jeden z szeSciorga magow rzadzacych Atlantyda;
przodek Avy.

OBARSIE — tytut przywodczyni ieli.

OcHI — potezne zaklecie szpiegujace polegajace na
umieszczeniu pluskwy nieopodal obserwowane;j
rzeczy lub osoby.

ODPLYWOWY — potoczne stowo miodych syren
oznaczajgce ,,super”.

OMNIVOXA — syrena posiadajgca wrodzong zdolnoSc¢
mowienia kazdym dialektem syrenim
i komunikowania sie z wszelkimi istotami morskimi.

ONDALINA — syrenia kraina lezaca w wodach Arktyki.

OPAFAGOWIE — stworzenia morskie bedgce kanibalami.
Zyly w Miromarze i polowaty na syreny do czasu, az
Moruadh wygnata je na Pustkowia Thiry otaczajace
Atlantyde.

ORFEO — jeden z szeSciorga magoéw rzadzacych
Atlantyda; przodek Astrid.

ORSINO, CONTE — minister obrony Miromary.
OSTROKON — syrenia biblioteka.

PakT KRWI — zaklecie polegajace na polaczeniu krwi
kilkan magow i tworzace nierozerwalng wiez



pozwalajaca na dzielenie sie zdolno$ciami.
PALAZZO — wloskie stowo oznaczajace ,,patac”.

PERLY NIEWIDZIALNOSCI — perly zawierajace piesn
magii Spiewu umozliwiajgcq niewidzialnosc.

PERMUTAVI — traktat zawarty miedzy Ondaling
a Miromarg po wojnie o Grzbiet Srédatlantycki, na
mocy ktorego krolestwa wymienialy sie dzie¢mi
wiladcow.

PESCA — jezyk, ktorym postuguja sie niektore gatunki
ryb.

PIENIADZE — syrenia waluta, zlote muszle, srebrne
pestkowce, miedziane porcelanki; na czarnym rynku
popularnymi monetami sg ztote dublony.

PIESN KRWI — krew wyciggnieta z serca zawierajaca
wspomnienia widoczne dla obecnych przy piesni.

PORTIA VOLNERO — matka Lucii, jednej z dam dworu
Serafiny, chciata wyjs¢ za Vallerio, wuja Serafiny.

PRAEDATORI — zotnierze bronigcy morza i jego stworzen
przed terragogami, znani na ladzie jako Wojownicy
Fal.

PRAESIDIO — wenecki dom nalezacy do ksiecia
Contoriniego.



PRAX — praktyczna magia pomagajaca syrenom, naleza
do niej zaklecia kamuflazu, echolokacji,
przyspieszenia czy tworzenia chmury atramentu.
Potrafia je rzuca¢ nawet syreny o stabych
zdolnoSciach magicznych.

PRINCIPESSA — stowo pochodzace z jezyka wloskiego
oznaczajace ,,ksiezniczka”.

PUSTKOWIA THIRY — wody otaczajgce Atlantyde
zamieszkane przez opafagow.

PYRRHA — jedna z szeSciorga rzadzacych Atlantyda;
przodkini Bekki.

QIN — syrenie kréolestwo lezace w Oceanie Spokojnym;
dom Ling.

QUE DIABO - portugalski zwrot oznaczajacy ,,co,
u licha”.

QUERIDA — portugalskie stowo oznaczajace ,,kochanie”.
QUI VADIT IBI? — tacinski zwrot oznaczajacy ,,kto idzie?”.

QUIA MORUADH DECREVIT — }acinski zwrot oznaczajacy
,,bo tak rzecze Moruadh”.

RAFE TAORO MFEME — najgorszy z terragogow; prowadzi
flote kutrow i stakow ciggnacych za sobag sieci, ktore
zagrazajq wszystkim morskim istotom.



REGGIA — starozytny patac Moruadh.

REGINA — stowo pochodzace z jezyka wloskiego
oznaczajqce ,,krolowa”.

RORRIM DROL — pan Vadus, krdlestwa luster.

ROzwOJ MORUADH — dziesieC lat po upadku Atlantydy
Moruadh wybrata sie w podroz po wodach catego
Swiata w poszukiwaniu bezpiecznych miejsc do
zasiedlenia.

RURSUS — jezyk krainy Vadus.

RUSAEKI — duchy ludzkich dziewczyn, ktore wskoczyty
do wody i utonety z powodu ztamanych serc.

SaGI-SHI — jeden z trzech kutrow nalezacych do Rafe
Mfeme.

SEJANUS ADARO — maz Portii Volnero, ktory zmart rok
po narodzeniu Lucii.

SERAFINA — principessa Miromary.
SHOKORETH — arabskie stowo oznaczajace ,,klamca”.
SKORPENA — jadowita arktyczna ryba.

SEODKOWODA — kraina syren skladajgca sie z rzek,
jezior i stawow.

STILO — piesn magii Spiewu powodujaca, ze z wodnej



kuli wystrzeliwuja kolce.
SUMA — opiekunka Neeli.

SVIKARI — jeden trzech kutréw nalezacych do Rafe
Mfeme.

SYCORAX — jedna z szeSciorga rzqdzacych Atlantyda;
przodkini Ling.

SYLVESTRE — udomowiona osmiornica Serafiny.
SYREN — meski odpowiednik syreny.

SYRENI JeZYK — jezyk uzywany przez wiekszosc
morskich istot.

TAJDAR — sekretarz spraw zagranicznych Matali.

TALIZMAN — przedmiot posiadajacy witasciwosci
magiczne.

TAVIA — opiekunka Serafiny.

TERRAGOGOWIE (GOGOWIE) — ludzie. Do tej pory nie
potrafili pokonac syrenich zakle¢ ochronnych.

THALASSA — canta magus, powierniczka magii
Miromary; nosi tytul magistry.

TINGIU — stlowo w jezyku krainy Qin oznaczajace
,palant”.



TORTOISHA — jezyk uzywany przez morskie zotwie.

TREZI — zaklecie pozwalajace na przemienienie zwiok
w cadavru.

TRYKEL I SPUME — bracia bliZniacy, bogowie ptywow.

TSARNO — miasto forteca w zachodniej czeSci Morza
Srodziemnego.

TUBARAO — portugalskie stowo oznaczajace ,,rekin”.

TUDO BEM, GATINHAS? — portugalski zwrot oznaczajacy
,wszystko w porzadku, dziewczynki?”.

VADUS — kraina luster.

VALLERIO, PRINCIPE DEL SANGUE — brat krélowej
Isabelli; gtbwnodowodzacy armig Miromary, wujek
Serafiny.

VELO — zaklecie zwiekszajace predkos¢ ptywania.

VITRINY — dusze pieknych, proznych kobiet, ktore
spedzaly zbyt wiele czasu na przegladaniu sie
w lustrach i za kare zostaly uwiezione wewnatrz
nich.

WODNY OGIEN — magiczny ogien uzywany do otaczania
czegos.

WOJOWNICY FAL — ludzie walczacy w obronie morza



i ich mieszkancow.
YAZEED — brat Neeli, kuzyn Mahdiego.

ZENO PISCOR — syren, ktory zdradzit Serafine i Neele,
jest w zmowie z Traho.

Z1-71S — matalski cukierek.

ZELAZO — material powstrzymujacy zaklecia.



Saga ognia i wody

KSIEGA PIERWSZA
Wielki biekit

KSIEGA DRUGA
Gniewna fala
JUZ WKROTCE!

KSIEGA TRZECIA
Mroczny przyptyw

KSIEGA CZWARTA
Pomysine wiatry
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